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“00 றார்ஜர்‌ ரூ 116 இரர்றா, 


விலை ரூ. 83-00. 


வவளியிட்டோர்‌: ப 


கலைமகள்‌ காரியாலயம்‌, சென்னை-4. ப 


அச்சிட்டோர்‌; ப ட 
- எம்‌. எல்‌. கே. (பராக்ச பீரஸ்‌, : இருவிடைமருசார்‌-. 


மூண்ணூரை 


.. இப்போது தமக்குக்‌  னட்கதம்‌  றிலர நூல்களூன்‌- 
மிகப்‌ பழமையானது தொல்காப்பியம்‌. அதன்‌ காலத்‌. 
தைப்பற்றிப்‌ பலவேறு வகையான கருத்துக்கள்‌ 
இருந்தாலும்‌, பத்துப்‌ பாட்டு, எட்டுத்தொகை என்னும்‌. 
கடைச்சங்க நூல்களுக்குச்‌ சில நூற்றாண்டுகளேனும்‌. 
முற்பட்டிருக்க வேண்டும்‌ என்பதில்‌ கருத்து வேற்றுமை. 
இல்லை. தொல்காப்பியத்தில்‌ கண்ட சில விதிகள்‌ மிக. 
மிக.ப்‌. பழமையானவை. அவற்றுக்கு இலக்கியம்‌. 
ப இப்போது கிடைக்கவில்லை ப ர ப 


ப இந்தப்‌ பழைய நூரலை இலக்கணமாகப்‌ படிப்பது ஒரு. 
- வகை. தமிழ்மக்களின்‌ வாழ்வைத்‌ தெதளிவறுத்தும்‌. 
. கருவிகளில்‌ ஒன்றாக எண்ணி ஆராய்வது. ஒருவகை. 
- எந்த நூலானாலும்‌, அதில்‌ கூறப்பெற்ற செய்திகளுக்கும்‌. 
அது பிறந்த கால வாழ்க்கைக்கும்‌ தொடர்பு இருப்பது. 
இயல்பு. அந்த வாழ்க்கைப்‌ போக்கை - விரிவாகத்‌. 
தெரிந்துகொள்ளச்‌ சில நூல்கள்‌ உதவும்‌; சில நூல்கள்‌. 
நுணுகி ஆராய்ந்தால்‌ சல செய்திகளைத்‌ தெரிந்து 
கொள்ள உதவும்‌. தொல்காப்பியத்திற்‌ கூறப்பெற்ற-. 
இலக்கணச்‌: செய்திகளினூடே அக்காலத்துத்‌ தமிழம்‌ 
வாழ்க்கைச்‌ செய்திகளைக்‌ காணும்‌ வகை உண்டு. இந்த: 
எண்ணத்தோடு,  . தொல்காப்பியத்தின்‌ எழுத்தது" 
காரத்தை ஆராய்ந்து, “பயப்படாதீர்கள்‌ என்ற: 
புத்தகத்தை எழுதினேன்‌. இப்போது அதே முறையில்‌: 
சொல்‌ அதிகாரத்தை ஆராய்ந்து, இதனை எழுதினேன்‌. . 
“பயப்படாதீர்கள்‌! என்ற புத்தகத்தின்‌ முகவுரையில்‌: 
"குறித்துள்ளபடி, இந்த முயற்சி இந்திய இளைஞர்‌. 
சங்கத்தில்‌ நான்‌ தொடர்ந்து பேசிய பேச்சுகளிலிருத்து- 
வளர்ந்தது. “தினமணியில்‌' இக்‌ கட்டுரைகள்‌ தொடர்ந்து 


தத 


வந்தன. இவற்றை வெளியிட்ட *தஇனமணி” ஆசிரியர்‌ 
பால்‌ நன்றி பாராட்டுகிறேன்‌. ப 


தொல்காப்பியர்‌ காலத்துக்கும்‌ நம்‌ காலத்துக்கும்‌ ட்‌ 
"இடையில்‌ பல நூறு ஆண்டுகள்‌ சென்றாலும்‌ அன்றிருந்த 
இல அடிப்படையான பண்புகள்‌.நம்‌ உள்ளக்‌ கருத்திலும்‌ 
உரையிலும்‌ வாழ்க்கையிலும்‌. இருக்கின்றன. தமிழ்‌. 
.இமாழி, நூல்‌ அளவில்‌ நிற்பதல்ல. வாழும்‌ . மக்கள்‌ 
வழங்கும்‌ மொழி அது. ஆகவே வாழ்க்கையின்‌ சாரம்‌ 
அதன்கண்‌ ஏறியிருக்கும்‌. காலக்‌ காற்றிலே தளிர்த்து 
முற்றி அசைந்து வாடிச்‌ சருகாகி உதிர்ந்த. இலைகள்‌ பல 
இருந்தாலும்‌, வர வர உரம்‌ பெற்ற அடி மரமும்‌, : 
இத்தனை மாற்றங்களுக்கும்‌ இடங்கொடுத்து கன்றி 
திற்கும்‌ ஆணிவேரும்போல்‌ முற்கூறிய பண்புகள்‌ தமிழர்‌ - 
- வாழ்க்கையிலே இருக்கின்றன. .வாழ்க்கையின்‌. நிலையை, 
ப மொழி காட்டுகிறது; அதன்‌ சிறந்த பகுதிகளை இலக்கியம்‌ 
காட்டுறது. இந்த இரண்டின்‌ இயல்புகளையும்‌ 
இலக்கணம்‌  வகுத்துக்காட்டுகிறது. ஆகவே தொல்‌ 
காப்பியம்‌ என்னும்‌ இலக்கணம்‌, அன்றும்‌ . இன்றும்‌ : 
வாழுந்‌ தமிழைப்பற்றிச்‌ சொல்கிறது; இலக்கியத்திலும்‌ 
உலூயலிலும்‌ வாழும்‌ தமிழைப்பற்றிப்‌ பேசுகிறது. 
"இந்தக்‌ கருத்துடனே, *வாழும்‌ தமிழ்‌” என்ற பெயரை 


இந்தப்‌ புத்தகத்துக்கு வைத்தேன்‌: - 


-.. தொல்கரப்பியத்தின்‌ விளக்கம்‌ அன்று இது; அதில்‌ 

கூறப்‌ பெறும்‌ இலக்கணச்‌ செய்திகளை முறையாகத்‌... 
“தொகுத்துத்‌ தருவதும்‌. அன்று; தொல்காப்பியச்‌ 
மிசால்லஇகாரத்தில்‌. : உள்ள. செய்திகளாகிய சிறு . 
வூழைகளினூடே பரந்து, விரிந்த பண்டைத்‌ தமிழர்‌. 
வாழ்க்கையைப்‌ பார்க்க முயலும்‌ முயற்சி இது. தொல்‌. 

காப்பியத்தில்‌ உள்ள இலக்கணச்‌ செய்தி விளங்கினால்‌ 
தான்‌ அதனால்‌. புலப்படும்‌ - வாழ்க்கைத்‌ ன்‌ "தொடர்பு... 
புலனாகும்‌. : ஆகவே பல. இடங்களில்‌ இலக்கணச்‌ .. 
செய்திகளை விளக்கியிருக்கிறேன்‌. . . பெரும்பாலும்‌ 


3 


சேனாவரையர்‌ உரையையும்‌, சிறுபான்மை நச்சினார்க்‌ 
இனியர்‌ உரையையும்‌ தழுவி இந்த விளக்கங்கள்‌ 
அமைந்திருக்கும்‌. சில இடங்களில்‌ உரையாசிரியர்கள்‌ 
. கூறியுள்ளவற்றையும்‌, பிற்காலத்தில்‌ நன்னூலிற்‌ காணு 
. பவற்றையும்‌ விரிவாக எடுத்துக்காட்டியுள்ளேன்‌. 


.. சொல்வதைச்‌ சுவைபடச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌ என்ற. 
ஆசை, இப்‌ புத்தகத்தை எழுதும்போதெல்லாம்‌ என்‌ 
முயற்சிக்குச்‌ . ௬ர௬தி போட்டுக்கொண் டிருந்தது. 
தெளிவாக இருக்க வேண்டும்‌; சுவையாகவும்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌. இந்த நினைவு எந்த அளவில்‌ வெற்றி 
பெற்றிருக்கிற தென்பதை வாசகர்களே உணர்ந்து 
சொல்லக்‌ கூடியவர்கள்‌. 


- சொல்‌ இலக்கணந்தான்‌ ஒரு மொழியின்‌ ஜீவன்‌. 
அதலின்‌ சொல்‌ இலக்கண ஆராய்ச்சிக்கு முடிவே இல்லை. 
தொல்காப்பியத்தில்‌: உள்ள மற்றப்‌ பகுதிகளுக்கு 
இருக்கும்‌ உரைகளைவிடச்‌ சொல்லதிகாரத்துக்குத்தான்‌ 
அதிகமான உரைகள்‌ இருக்கின்றன. எனவே, எழுத்ததி 


காரத்தைப்பற்றி நான்‌ எழுதிய புத்தகத்தைலிட இது ௮ 


பெரிதாக இருக்கிறது. இனி, தொல்காப்பியத்தின்‌. 


மூன்றாவது பகுதியாகிய பொருளதிகாரத்தைப்பற்றி 


இதே முறையில்‌ எழுதலாம்‌ என்று இருக்கிறேன்‌. இந்த . 
இரண்டு. புத்தகங்களையும்‌ எழுதி. முடிக்கத்‌ துணையாக 
இருந்த  இருவருஞம்‌ என்‌ ஆரியப்பிரான்‌ ஆசியும்‌ 
"எஞ்சியவற்றையும்‌ கடைக்கூட்டுமென்றே நம்புகிறேன்‌. 


சென்னை, ஆ 
7..9_1950. ்‌ 


ளே இ, வா. ஜகந்நாதன்‌ 


பொருளடக்கம்‌ 


ஆண்மையும்‌ பெண்மையும்‌ . 


.... முன்னுரை பக்கம்‌ 
4. சொல்‌ உலகம்‌ | நனி 1 
2. ஆண்‌ பெண்‌ பிரிவு 9. 
3. கேள்விகள்‌ 17 
4. விடைகள்‌ 24. 
த. சொல்லிலும்‌ ன்ட்‌ 31 
6, பேச்சில்‌ அழகு 37 
7. தெளிவான பேச்சு ட்ட பட்க்ச 
8. சந்தேகமும்‌ தெளிவும்‌ . 53 
9. மரியாதைப்‌ பேச்சு 61 
10. சுட்டும்‌ இலக்கியச்‌ சுவையும்‌ 68 
கலவன்‌ அன படத்த “தத 
1 2, வகை வகையான பொருள்கள்‌ ப. 84 

12. பெரும்பான்மையும்‌ இப னையும்‌ 90 ட 
14. மயங்காதே!” . 95 
15. 102 
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16. உயர்ந்த பொருள்கள்‌ 

17. எட்டுவித வேறுபாடுகள்‌ - 

18. தொழில்களின்‌ வகை 

19. பார்க்காத பார்வை 

20. அகராதிக்கும்‌ அப்பால்‌ 

21. அழைப்பின்‌ சரித்திரம்‌ - 

22. சொல்லும்‌ பொருளும்‌ 

23, "சமுதாயப்‌ பிரிவுகள்‌ 

24, வழக்கு விசித்திரங்கள்‌ 
25, தவறு அல்ல 

26. பேச்சிலே பொடி. 

2. சிந்தனை உலகத்து வார்த்தைகள்‌ ப ௬ 
28. சொல்‌ வளம்‌ ள்‌ 
29. தமிழில்‌: வடசொல்‌ 
30. குறிப்பின்‌ அழகு. 

31. பழமையும்‌ புதுமையும்‌. 


உள்சூறை . ப 


107. 
115 


123. 
130. 
136. 

142 


ப்ட149.- 
154 
160. 
167 

ராக்‌ 
க! 
199. 
த ட்டி 
௨ 219 
படட தரர்‌ 


ந 
சல்‌ உலகம்‌ 


“பாவம்‌! வாயில்லாப்‌ பிராணி; அகைப்‌ 
மபாட்டுக்‌ கொல்கிறான்‌. கடவுள்‌ இவனுக்குத்‌ 
கண்டனை. கொடுப்பார்‌” என்‌ று டராணியைக்‌ 
அன்புறுத்தும்‌ ஒருவனைப்‌ பார்த்துச்‌ சாதுவான 
ஒருவர்‌ சொல்கிறார்‌. வாயில்லாப்‌ பிராணி என்று அவர்‌ 
கு.றிக்கிறா3ர, அந்த மாட்டுக்கு வாய்‌ இல்லையா? 
இருக்கிறது. புல்‌ தின்னவும்‌ தவிடு தின்னவும்‌ 
கண்ணீர்‌ உறிஞ்சவும்‌ வாய்‌ இருக்கிற து. ஆனால்‌, 
“ஐயோ கொல்கிறானே!” என்று சொல்ல வாய்‌ 
இல்லை; தன்‌ உள்ளக்‌ கருக்தை வெளியிட அதற்கு 
வாய்‌ இல்லை. 


உலகத்தில்‌ உள்ள எல்லாப்‌ பிரரணிகளையும்‌ 
உயிர்‌ உள்ளவை, உயிர்‌ இல்லாதவை என்று 
பிரிக்கலாம்‌. அந்த உயிருள்ள பிராணிகளையும்‌ 
வாயுள்ள பிராணி என்றும்‌ இல்லாத பிராணி 
யென்றும்‌ பிரிக்கலாம்‌. வாயுள்ள பிராணி என்று 
பிரித்தாலும்‌ ௮ந்த வகையில்‌ பல சாதி இல்லை; 
மணிகனைக்கான்‌ வாயுள்ள பிராணி என்‌ று சொல்ல 
வேண்டும்‌. மற்ற உயிர்களை வாயில்லாப்‌ பிராணி. 
- என்கி3ரறும்‌. அவற்றில்‌ பல வகைகள்‌ உள்ளன. 
வாயில்லாப்‌ பிராணிகளில்‌ ஐந்து பிரிவுகள்‌ உண்டு. 
ஐந்து புலன்களால்‌ . உணரும்‌ உணர்ச்சி, மனித 
னுக்குப்‌ பூரணமாக இருக்கிறது. "அதற்குமேல்‌ 
பகுத்தறிவு ஒன்று தனியாக இருக்கிறது. ஆகையால்‌ 
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ஆறு அறிவு படைத்தவன்‌ மனிதன்‌ என்று தமியர்‌ 
வகுத்‌திருக்கின்‌ றனர்‌. 
வாயில்லாப்‌ பிராணிகள்‌ எல்லாவத்றுக்கும்‌ ஐர.து. 
புலன்‌ அறிவம்‌ ஒருங்கே அமைவதில்லை. வளர்ச்சி 
யடையும்‌ சக்தியுடைமையால்‌ மரத்தையும்‌ உயிருள்ள 
பிராணியாகவே தமிழர்‌ கருதினர்‌. அதற்குப்‌ பரிச 
உணர்ச்சி என்ற ஓர்‌ ௮றிவு இருக்கிறது. இப்படியே 
இரண்ட_றிவு படைத்தவை முதல்‌ ஐந்தறிவு படைத்‌. 
“தவை வரை பிராணிகள்‌ வேறு வேறாக உள்ளன. 
இப்படிப்‌ பார்த்தால்‌, ௮றிவு வகைப்படி, பிரித்து. 
வாயில்லாப்‌ பிராணிகளை ஜந்து பிரிவு ஆக்கலாம்‌. 
தமிழர்‌ அத்தகைய , முறையில்‌ உயிரைப்‌ பிரித்துப்‌ 
3ப௫னார்கள்‌. தொல்காப்பியர்‌ பொருளதிகாரத்தில்‌. 
அதைப்பற்றி விரிவாகச்‌ சொல்கிறார்‌, தட 


சொல்லதஇிகாரத்தில்‌ சொற்கள்‌ பொருளைத்‌ தெரி 
விக்க எப்படி. உதவுகின்றன என்றும்‌, அந்தச்‌ சொற்‌ 
கள்‌ எத்தனை வகைப்படும்‌ என்றும்‌, பல சொல்‌ 
தொடர்ந்து வாக்கியமாக நினை த்த கருத்தைக்‌ தெரிவிக்‌ 
கும்‌ இயல்பு இன்னது என்றும்‌ அவர்‌ விரிவாகச்‌ 
சொல்கிறார்‌. சொல்‌ அதிகாரம்‌ முழுதும்‌ பொருளைக்‌ 
குறிக்கும்‌ சொல்லைப்பற்றிய ஆராய்ச்சி நிரம்பியது. 


.. உலகத்துப்‌ பொருள்களில்‌ உயிர்‌ உள்ளது உயிர்‌ 
. இல்லாதது என்றும்‌, உயிர்‌ உள்ளவற்றில்‌ ஒன்று 
முதல்‌ ஆறுவகை அறிவு வரையில்‌ உள்ளன என்றும்‌ 
பிரிவு அமைந்திருக்கிறது. சொல்லுலகத்திலோ வேறு 
வகைப்‌ பிரிவுகள்‌ இருக்கின்‌ றன. வாயுள்ள பிராணி, 
- வாயில்லாப்‌ பிராணி என்று நாம்‌ சொல்கிறோமே. 
- அந்தப்‌ பிரிவையே, தம்‌ கருத்தைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ 
பிராணி, அது முடியாத பிராணி என்று பிரிக்கலாம்‌. 
“அதையே இன்னும்‌ வேறு விதமாகச்‌ சொன்னால்‌ 
- பகுத்தறிவுள்ள பிராணி, பகுத்தறிவில்லாக பிராணி 
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என்று பிரிக்கலாம்‌. பகுத்தறிவு இருப்பதற்கு. 
அடையாளம்போலப்‌ பேச்சு உசவுகறது. ௮தனால்‌: 
தான்‌ மனிதன்‌ பெற்ற பெருவரம்‌ பேசும்‌ ஆற்றல்‌: 
என்று பெரியோர்‌ தெரிவிக்கின்றனர்‌. 

ப சொல்‌ என்றதைப்பற்றிய ஆராய்ச்சி வருகையில்‌ 
பொருளை உணர்த்தும்‌ வார்த்தை அல்லது மொழி” 
தான்‌ தலைமை இடத்தைப்‌ பெறுகிறது. ௮தை 
உடையவன்‌ மனிதன்‌. மற்ற அனைத்தும்‌-உயிர்‌- 
உள்ளவையும்‌ இல்லாகவையும்‌- ஊமைச்‌ சாதி; பேசத்‌. 
தெரியாகவை; சொற்‌ பிரபஞ்சத்தில்‌ சாமே இயங்க: 
முடியாதவை. _ 

- ஆகவே, சொல்‌ ௮திகாரத்தில்‌ முதலில்‌ பிரிக்கும்‌. 
பரிவு இரண்டாக அமைந்தது. உணர்ச்சியைச்‌ 
சொல்லும்‌ ஆற்றல்‌ பெற்ற மனிதன்‌, ௮து பெரறுத; 
பீ.ற என்ற இரண்டு வகைகள்‌ ௮மைநீதன. இந்தம்‌: 
பிரிவைத்‌ தமிழரிடந்தான்‌ கரணலாம்‌ என்று; 
ஆராய்ச்சியாளர்‌ எழுதியிருக்கின்றனர்‌. 

இந்தப்‌ பிரிவை யார்‌ முதலில்‌ அமைத்தார்கள்‌ 
என்று காலக்‌ கணக்குப்‌ போட்டுச்‌ சொல்ல முடியாது.. 
_ மிகப்‌ பழைய காலம்‌ தொடங்கியே அடிப்பட்ட. 
வழக்காக இந்தப்‌ பிரிவு வர்துகொண் டிருக்கிறது. 
இந்தப்‌ பிரிவுக்குக்‌ திணை என்று பெயர்‌. சொற்‌ 
பிரபஞ்சத்தில்‌ சொல்லைச்‌ சொல்லும்‌ அதிகாரம்‌ 
உடையவன்‌ தானே உயர்ந்தவன்‌? எனவே, மனிதறை 
உயர்திணை என்று சொன்னார்கள்‌. உயர்‌இணை என்‌ று 
சொன்ன மாத்திரத்தில இழிதணை என்று மற்றொென்‌ 
க்குப்‌ பேர்‌ என்று சொல்லக்‌ தோன்றும்‌. தமிழர்‌ 
அப்படிச்‌ சொல்லவில்லை. மனிதன்‌ . உயர்ந்‌ தவன்‌ 2 
ஆனால்‌ மற்றவை இழிந்தவையா? அல்ல. அவற்றையும்‌ 
கடவுள்‌ அருஞள்ளங்‌ கெண்டு படைகத்திருக்கிறார்‌.. 
அப்படியானால்‌ அவற்றை . என்ன இணையென்று 
பகுப்பது? ப ்‌ ட வட 
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உயர்திணை என்று ஒன்றைச்‌ சொல்லிவிட்டோம்‌. 
ம ற்றதைத்‌ தாழ்நீத இணை என்று சொல்லக்கூடாது. 
அனாலும்‌ ஒரு பேர்‌ இட 3வண்டு3ம! 
சரி; கொஞ்சம்‌ இந்தக்‌ காலத்துக்கு வருவோம்‌, 
அரசாங்கத்தில்‌ உத்தியோக சம்பந்தமான பேச்சு 
வரும்போது தமிழ்‌ காட்டில்‌ சாதியைப்பற் றி ஆராய்‌ 
கிறார்கள்‌. பிராமணர்‌ என்று ஒரு பிரிவை வகுத்து 
மற்றப்‌ பிரிவைப்‌ பிராமணர்‌ அல்லாதார்‌ என்று 
குறிக்கிறார்கள்‌. வடகாட்டிலே மூஸ்லிம்‌ என்‌,று ஒரு 
பிரிவு வகுத்து முஸ்லிம்‌ அல்லாதார்‌ என்று எஞ்சிய 
தற்குப்‌ பேரிடுகிறார்கள்‌. இப்படியே இந்த அல்லாதார்‌ 
என்ற சொல்‌ பல பல துறைகளில்‌ பிரிவு வகுக்கிறது. 
உயர்ந்தவர்‌. தாழ்நீதவர்‌ என்ற வேறுபாட்டுக்கே 
இடமின்றி, “பொன்‌ இது, மணி இது” என்று 
வெவ்வேறு இயல்பைக்‌ குறித்துப்‌ பிரிக்கும்‌ 
கொள்கைப்படி இந்தப்‌ பிரிவு முறை இருக்கிறது. 
உத்தியோகஸ்கர்‌ - உத்தியோகஸ்தர்‌ அல்லாதார்‌, 
கெஜட்டில்‌ வருவோர்‌ - அல்லாதார்‌. என்று வழங்கு 
்‌ அருர்தன்‌ ப ப 
. இந்த அ௮ன்மைச்‌ சொல்லையே தளப்‌ டரிவில்‌ 
_ தமிழர்‌ பயன்படுத்திக்கொண்டனர்‌. மனித சாதியை 
உயர்‌ இணையென்று பிரித்த பிறகு, மற்றவற்றை 
இழிந்த தணையென்று சொல்லாமல்‌ அல்லாத திணை 
"என்று பிரித்தனர்‌; அதில்‌. ஒரு சாதுரியம்‌ இருக்கிறது. 
அல்லாத திணை என்றாலும்‌ ௮ல்திணை என்றாலும்‌ 
இன்றுதான்‌. இல்லாத பொருள்‌ என்பதும்‌ இல்‌ 
பொருள்‌ என்பதும்‌ ஒன்றையே குறிப்பது போன்றது 
இது. ௮ல்‌ என்ற சொல்லும்‌ திணை என்ற ன 
ரர. அ. .நிணை என்‌.று வரும்‌. 


ப - உயர்திணை, - அஃறிணை. என்று. - உலகத்துப்‌ 
பொருள்கள்‌ அனைத்தையும்‌ டிரித்திருக்கிறார்கள்‌.. 
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பொருளைச்‌ சுட்டும்‌ சொற்களையும்‌ உயர்தணைச்சொல்‌,. 

௮லஃறிணைச்‌ சொல்‌ என்று பிரித்தார்கள்‌. ப ப 
சொல்லதஇிகாரத்தின்‌ முதல்‌ சூத்திரம்‌ இந்தத்‌. 

இணையென்னும்‌ பிரிவைப்பற்றித்தான்‌ சொல்கிறது... 

- உயர்திணை என்மனார்‌ மக்கட்‌ சுட்டே; 

அ..றிணை என்மனார்‌ அவர்‌ அல பிறவே; 

ஆயிரு திணையின்‌ இசைக்குமன்‌ சொல்லே, 

[என்மனார்‌ - என்று புலவர்‌ கூறுவர்‌. மக்கட்சுட்டு-- 
மக்களென்று குறிக்கப்படும்‌ பொருள்‌. ஆயிரு- அந்த. 
இரண்டு. இசைக்குமன்‌ - சொல்லும்‌./ 

-“உலகத்துல்‌ மக்கள்‌ என்று சுட்டப்படும்‌ 
பொருள்களை க&யர்தணை என்று வகுத்துரைப்பர்‌: 
புலவர்‌; மக்கள்‌ அல்லாத பிற பொருள்களை ௮ஃ றிணை 
என்று சொல்லுவார்கள்‌, (பொருளைக்‌ குறிப்பதே. 
'சொல்லின்‌ வேலை ஆகையால்‌) சொற்களும்‌ அந்த. 
இரண்டு இணைகளாக வழங்கும்‌” என்பது இசன்‌: 
பொருள்‌. ப 

பொருள்களின்‌ பிரிவு எத்தனை வகை உண்டேோ- 
அத்தனை வகையையும்‌ சொல்லிலை காட்ட முடியா ௮.. 
அது அவசியம்‌ இல்லை என்று கருதினர்‌ தமிழர்‌... 
பெயரைக்கொண்டு ஓரு பொருளின்‌ வேறுபாட்டை 
எந்த மொழியிலும்‌ உணரலாம்‌. அனால்‌ அது: 
செய்யும்‌ கொழிலைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ வார்த்தையைக்‌ 
கொண்டு ௮தன்‌ இயல்பை உணர்வது எல்லா மொழி: 
களிலும்‌ முடியாது, “இளைஞன்‌ ஓடுகருன்‌'” என்று. 
சொல்கிறோம்‌. இளைஞன்‌ என்பது ஒரு பொருளின்‌ 
பெயர்‌, அந்தப்‌ பெயரைச்‌ சொன்ன மாத்திரத்திலே 
௮வன்‌ அறிவுடைய .மனித சாதியைச்‌ சேர்ந்த. 
ஆடவன்‌ என்று தெரிகிறது; இளமையை உடையவன்‌ 
என்பதுகூடத்‌ தெரிகிறது. ஆனால்‌ ஒடுகிறான்‌ என்‌.று. 
மட்டும்‌ சொன்னால்‌ பெயரால்‌ தெரிகின்ற அத்தனை 
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அடையாளங்களையும்‌ தெரிந்துகொள்ள முடியாது; ' 
சிலவற்றை மாத்திரம்‌ தெதறிந்தகொள்ளலாம்‌. 
இடுகிறான்‌ என்ற சொல்‌ அந்தச்‌ செயலைச்‌ செய்பவன்‌ 
மனித சாதியைச்‌ சேர்ந்த ஓர்‌ ஆடவன்‌ என்பதைப்‌ 
புலப்படுத்தும்‌. மனிசசாதி, ஒரு பொருள்‌, ஆடவன்‌ 
ஏன்ற குன்று இயல்புகளை அந்தச்‌ சொல்‌ தெளிவிக்‌ 
கிறது. (இளமை என்ற இயல்புமாத்திரம்‌.. இதல்‌. 
மதளிவாகவில்லை.) இந்த மூன்று இயல்புகளைக்‌ 
மிதரிவிப்பது தமிழின்‌ எறப்புகளுள்‌ ஓன்று. மற்ற. 
மொழிகள்‌ பலவற்றில்‌ ' கொழிலச்‌. சொல்லும்‌ 
மிசொல்லைக்கொண்டு இரந்த அடையாளங்களை. உணர . 
முடியாது. ஆங்கிலத்தில்‌ தொழிலைக்‌ குறிக்கும்‌. 
வினைச்சொல்லைச்‌ சொன்னால்‌ அதைச்‌ செய்யும்‌ 
பொருள்‌ ஒன்றா அல்லது. பலவா என்று மாத்திரம்‌ - 
இதரிரீதுகொள்ளலாம்‌.  மாலையாளத்தில்‌ அந்தப்‌. 
அறிவும்‌ காண மூடியாது. வடமொழி, ஸிந்து. 
(முதலியவற்றில்‌ மணிதனா மிருகமா. என்ற இணைப்‌. 
பரிவை உணர முடியாது. சமிழில்‌ சிறப்பாக முதலில்‌ 
, இதை உணர்ந்து கொள்ளலாம்‌. அதனால்தான்‌ : 
தொல்காப்பியர்‌ முதலில்‌ இந்தப்‌ பிரிவைப்பற்றிச்‌. 
-கூத்திரஞ்‌ செய்தார்‌, . உதட | ப 
சொல்லதிகாரத்தில்‌. ஒன்பது பகுஇகள்‌ இருக்‌ 
-கஇன்றன. முதலில்‌ உள்ளது கிளவியாக்கம்‌ என்பது. 
கிளவி என்பது சொல்‌, சொல்லானது பொருளைப்‌. 
புலப்படுச்ச என்ன என்ன வகையான உருவத்தைக்‌ 
"கொள்கிறது என்பகைச்‌ சொல்லும்‌ பகுதி அது. 
_ பிறகு சொற்களின்‌ வகைகளாகிய பெயர்‌, வினை, 
“இடை, : உரி. என்பவற்‌$றாடு. சம்பந்தமுள்ள. 
. இலக்சணங்களைச்‌ சொல்லும்‌ இயல்கள்‌ இருக்‌: 
- இன்றன. வாக்கியங்கள்‌, பொருள்தரும்‌ வி௫ித்‌ இரங்‌ . 
. களைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லும்‌ எச்ச இயல்‌ என்பது. 
... இன்பதரவது பிரிவு. 
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இலக்கணத்தில்‌ மிகவும்‌ முக்கியமான . பகுதி 
.செரல்‌, ஆகையினால்‌ தொல்காப்பியச்‌ சொல்லதி 
காரத்துக்குப்‌ பலர்‌ உரை எழுதியிருக்கிறார்கள்‌. 
இப்போது கிடைப்பவற்றுள்‌ பழமையானது இளம்‌ 
பூரணர்‌ என்பவருடைய உரை. புலவர்கள்‌ ௪ றப்பாகப்‌ 
படித்து இன்புறுவது சேனாவரையர்‌ என்பவருடைய 
உரை. அவர்‌ வடமொழி அறிவும்‌ வாய்ந்தவர்‌. 
இடையிடையே வடமொழி இலக்சணச்‌ செய்தி 
களையும்‌ ஐப்புமை காட்டிக்‌ கருத்தை விளக்குவார்‌. 


உலகச்தில்‌ உள்ளவற்றைப்‌ பொருள்‌ என்று 
செல்கிறோம்‌, அதற்கு ஆற்றல்‌ உண்டு. முன்னதை 
மாட்டர்‌ (ஐகாரய) என்றும்‌, பின்னை எனீர்துி 
(ஊளஜு) என்றும்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ உரைப்பார்கள்‌. 
வம்‌ என்றும்‌ சக்‌இ யென்றும்‌ பிரித்தவர்கள்‌ இதப்‌ 
பிரிவை . ஒட்டியே பிரித்திருக்கிறார்கள்‌. பொருளை 
உணரலாம்‌. ஆற்றலை உணர முடியாது. ஆனாலும்‌ 
இயங்கும்போது ஆற்றலை உணருகிறோம்‌. ஓடும்‌ 
சக்தியையுடைய குதிரை இருக்கிறது. நிற்கும்போது 
குதிரையைக்‌ கரண்கிறோம்‌. அதன்பால்‌ ஓடும்‌ 
ஆற்றல்‌ : இறக்கிறது. அந்த ஆற்றல்‌ அது ஒடும்‌ 
செயலால்‌ தெளிவாகிறது. பொருளின்‌ செய்கையே 
ஆற்றலைக்‌ காட்டுகிறது. பொருளுக்கு உருவம்‌ 
உண்டு. அதுபோலவே ஆற்றலுக்கும்‌ செயலாகய 
உருவம்‌ உண்டு. குதிரை இருப்பதை அதன்‌ 
உருவத்தைக்‌ கண்டபோது தெளிர்‌ துகொள்கிறோம்‌. 
அதன்‌ ஆற்றலை ஆற்றலின்‌ உருவமாகிய ஒட்டத்தி 
லிருந்து உணர்கிறோம்‌. 2 3 

ஆகவே, உலகம்‌ பொருளும்‌ அதன்‌ ஆற்றலும்‌ 
(சேர்ந்த ஓன்று. உலக நிகழ்ச்சி இந்த இரண்டின்‌ 
இணைப்பினால்‌ உண்டாகிறது. பொருட்‌ பிரபஞ்சத்தில்‌ 
இந்தப்‌ பிரிவு இருப்பது போலவே சொல்‌ உலகத்‌ 
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இலும்‌ இந்தப்‌ பிரிவு உண்டு, ௮ங்கே பொருளைக்‌ 
குறிக்கும்‌ சொல்லுக்குப்‌ பெயர்‌ என்றும்‌, ௮ற்றலின்‌ 
உருவத்தைக்‌ குறிக்கும்‌ சொல்லுக்கு வினை என்றும்‌ 
அடையாளமிட்டுச்‌ சொல்வார்கள்‌. இந்த இரண்டும்‌ 
தலைமையாக இரு£து சொல்‌ உலகத்தை நடத்து 
கின்றன. அவற்றின்‌ இயல்புகளைச்‌ சொல்லஇகாரம்‌ 
சொல்கிறது. ப 


| ன்‌ 
ஆண்‌ பொண்‌ பரிவு 

“தாயும்‌ பிள்ளையும்‌ ஒன்றானாலும்‌ வாயும்‌: 
வயிறும்‌ வேறேதான்‌'” என்ற பழமொழியை நாம்‌ பல 
முறை கேட்டிருக்கிறோம்‌, மனிதன்‌ சமுதாய 
உணர்ச்சியோடு ஜன்றுபட்டு வாழ்ந்தாலும்‌ இயற்‌: 
கையில்‌ உடம்பும்‌ உயிரும்‌ உள்ளமும்‌ தனித்தனி 
மனிதனை ஆக்குகின்றன. தனிமனிதன்‌ கோன்று 
கிறான்‌. அவன்‌ தன்‌ முயற்சியினால்‌ மற்‌ ) றவர்களோடு 
ஓன்றுபட்டுச்‌ சமூதாய உணர்ச்சி பெறுகிறான.. 
சமூதாய உணர்ச்சி இருப்பினும்‌ தனி மனிதன்‌ 
தன்னந்தனியனாக உணர்ந்து பேசிச்‌ செய்யவேண்டி௰- 
செயல்கள்‌ பல உண்டு. இதைத்தான்‌ முன்னே” 
சொன்ன பழமொழி குறிக்கிற ௮. 


ஒன்‌ று ஒன்றாகப்‌ பல பொருள்கள்‌ சேர்ந்தது. 
உலகம்‌. மனிதன்‌ ஒன்றையும்‌. பார்க்கிறான்‌; பல. 
வற்றையும்‌ பார்க்கிறான்‌. ஓரு. மரத்தைப்‌ பார்க்‌: 
இரான்‌; பல மரங்களைப்‌. பார்க்கிறான்‌. ஒருவனைப்‌ 
பற்றிய பேச்சும்‌ பலரைப்பற்‌ றிய பேச்சும்‌ வாழ்க்கை: 
யோடு ஓட்டி வருகின்‌ றன. ப 


- மனித. இனத்தை உயர்திணையென் றும்‌ பிற: 
- வற்றை. அஃறிணையென்றும்‌  வகுத்துக்கொண்ட... 
தமிழர்கள்‌, அந்த இரண்டு சாதியிலும்‌ ஒன்று, பல: 
என்‌.ற பிரிவைக்‌ கண்டார்கள்‌. அப்படிக்‌ காணும்‌. 
போது அடிக்கடி பேப்‌ பழக ஐட்டி வாழ்ந்து வரும்‌ 
தங்கள்‌ இனத்தகைப்பற் றிய செய்திகள்‌ விரிவாக: 
அவர்களுக்குக்‌ தெரிய வநீதன. ஓரினத்தைச்‌ சார்ந்த 
வர்களுக்கு ௮வ்வினத்தைப்பற்மிய அறிவு மிகுதி! 
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அரகவும்‌ மற்ற இனங்களைப்பற்றிய அறிவு அதனினும்‌ 
குறைவாகவும்‌ இருப்பது இயற்கையே: 

தமிழன்‌ உயர் திணையை ஒருவர்‌, பலர்‌. என்று 
பிரித்துப்‌ பார்த்தான்‌. ௮5த இரண்டில்‌ ஒருவரைப்‌ 
பின்னும்‌ கூர்ந்து நோக்கினான்‌. ஆண்‌ பெண்‌ 
என்ற வேறுபாட்டிலே அவன்‌ உள்ளம்‌ சென்றது. 
அாழ்க்கையில்‌ இந்த உணர்ச்சி இல்லாமல்‌ இருக்குமா? 
ட்ரறகு உலகமே வளர்ச்சி அடையாதே! 


கனி மனிதரில்‌ ஆணென்‌ ௮ம்‌ பெண்ணென்றும்‌ 
இயற்கையிலே அமைந்த இரண்டையும்‌ வேறு வேருக 
வழங்கத்‌ தமிழில்‌ இடம்‌ உண்டு. ஆண்பால்‌. 
பெண்பால்‌ என்று இந்தப்‌ பிரிவுக்கு இலக்கணக்காரர்‌ 
“பெயர்‌ இட்டிருக்கிறார்கள்‌, பால்‌ என்றால்‌ பகுதி 
அல்லது பிரிவு என்று பொருள்‌. 


ஒருவருக்கு மேற்பட்ட பலரை ஆண்கள்‌, 
(பெண்கள்‌, ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ கலந்த கூட்டம்‌. 
என்று பிரிக்கலாம்‌. வாழ்க்கையில்‌ அப்படித்‌ 
தனித்தனியே பிரிந்து கோஷா வாழ்க்கை நடத்தும்‌ 
வழக்கம்‌ தமிழருக்கு இல்லை. ஆகவே, பொதுவாகக்‌ 
கூட்டமான மனிதரை ஒரே பிரிவாக்கி அதைப்‌ 
பலர்பால்‌ என்று குறித்‌ தீதார்கள்‌. 


ப மனிதர்களின்‌ செயலைக்‌. குறிக்கும்‌ ஒரு வாக்க. 
பதிகதைச்‌ சொன்னால்‌ அர வாக்ியத்து3ல குறிப்‌ . 
பிக்கப்‌ பெறும்‌ காரியம்‌ ஒன்று இருக்கும்‌. செய்தவர்‌ 
.. இன்னார்‌ என - தொரீதுசொள்ளலாம்‌.. 
காரியத்தைக்‌ குறிக்கும்‌ வினைச்‌ சொல்லை மாத்திரம்‌ 
எடுத்துக்கொண்டு பார்த்தால்‌, அற்தக்‌. காரியத்தைச்‌ 
- செய்தவர்‌ ஆணா பெண்ணா பலரா என்று தெரிஈது 
"கொள்ளலாம்‌. “வந்தாள்‌! என்று ஒரு வினைச்‌ 
. சொல்‌. இருக்கிறது. இது ர செயல்‌: 
வரவகாகிய செயலைக்‌ குறிக்கும்‌. சொல்‌... அந்தச்‌. 
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மசெயலைச்‌ செய்த பேர்வழி ஒருபெண்‌ என்பதை 
௮ற்கச்‌. சொல்‌ தெரிவிக்கிறது, செய்த அசாமி 
அணென்றும்‌ குறிப்பிடலாம்‌; வந்தான்‌ என்று 
சொல்லலாம்‌. அப்படியே, வந்தார்‌ என்று சொல்லி 
அந்தக்‌ காரியத்தைச்‌ செய்தவர்‌ தனிமனிதர்‌ அல்ல, 
பலர்‌ என்பதைத்‌ தெரிவிக்கலாம்‌. இகுற்கு உதவியாக 
இருப்பவை. ௮ந்த வார்த்தைகளில்‌ இருக்கும்‌ கடைசி 
எழுத்துக்கள்‌. 


உயர்‌ திணையில்‌ இந்த மூன்று பிரிவைச்‌ சொல்லில்‌ 
விடுத்த தமிழர்‌ ௮ஃ.றிணையில்‌ . எப்படி. வகுத்தார்கள்‌? 
இன்று, பல என்ற பிரிவோடு நிறுத்திவீட்டார்கள்‌. 
“ஏன்‌ ஐயா இந்தப்‌ பட்சபாதம்‌?' என்று கேட்கத்‌ 
“தோன்றுகி றதல்லவா? 
அஃறிணைப்‌ பொருள்களில்‌ ௮ண்‌ பெண்‌ வேற்‌ 
அமை இல்லையா? உண்டு, விலங்குகளில்‌ இருக்கிறது; 
மரங்களில்‌ இருக்கிறது. உயிருள்ள பொருள்களி 
லெல்லாம்‌ இருக்கெது. அப்படி இருக்க அவற்றை 
அன்‌ வேறு பிரித்துச்‌ சொல்லக்‌ கூடாது? ப 
... அல்றிணையில்‌ ஆண்‌ பெண்‌ பிரிவே இல்லை 
அன்பது தமிழர்‌ கொள்கை. அல்ல. இயற்கையின்‌ 
அமைதியை நன்கு உணர்ந்தவர்கள்‌ அவர்கள்‌. ஆனால்‌ 
பேசும்‌ மொழியிலே இந்தப்‌ பிரிவைச்‌ சட்டவேண்டி௰ய 
அவசியம்‌ அதிகமாக இல்லை. வாழ்க்கையில்‌. வேறு 
பிரித்துப்‌ பார்க்க வேண்டிய அவசியம்‌ பெரும்பாலும்‌ 
இல்லாததுதான்‌. அதற்குக்‌ காரணம்‌. குதிரை ஒன்று 
இருக்கிறது. அது. ஆணானாலும்‌ பெண்ணானாலும்‌ 
மனிதனுக்கு ஓரே வகையில்‌ உபயோகப்படுகிறது. 
ஆண்‌ நாய்‌, பெண்‌ நாய்‌ இரண்டும்‌ ஒருங்கே. வளர்ந்து 
ஓரே மா திரியாக உபயோகப்படுகின்்‌ றன. விலங்கினத்‌ 
திலும்‌ மரம்‌ முதலியவற்றிலும்‌ எளிதிலே ஆண்‌ பெண்‌ 
பிரிவு கண்டுபிடிக்க இயலாது. உயிர ற்ற அஃறிணைப்‌ 
ட எட லிடல இந்தப்‌ பிரிவே இல்லை. ஆதலின்‌ 


12 வாழும்‌ தமிழ்‌. 


வாழ்க்கையை ஓட்டிய மொழியிலும்‌ அவற்றை வேறு: 
பிரித்‌ து வைக்கவில்லை. மனி கர்களில்‌ ௮ப்படியில்லை3ய/' 
பெண்‌ என்றால்‌ உடல்‌, உடை, ௮ணி, பேச்சு எல்லா. 
வற்றிலும்‌ வித்தியாசம்‌ தெளிவாக இருக்கிறதே. 


அஃறிணையில்‌ ஒரு பொருளை ஒன்றன்பால்‌ என்றும்‌: 
பல பொருள்கல£ப்‌ பலவின்பால்‌ என்றும்‌ சொன்னார்‌ 
கள்‌. இப்படி உலகப்‌ பொருள்கல்‌ ஐநீது பாலக. 
ளாகப்‌ பிரித்துச்‌ சொற்களிலும்‌ இந்தப்‌ பிரிவைக்‌ 
குறித்தனர்‌ தமிழர்‌. 


தொல்காப்பியர்‌ இந்தப்‌ பிரிவை இரண்டு: 
சூத்திரங்களில்‌ சொல்லியிருக்கிறார்‌. ஆணை ஆ(டுஉ 
என்றும்‌ பெண்ணை மகடூஉ என்றும்‌ புலவர்கள்‌ 
சொல்வார்கள்‌. ஆடூ உவை அறியும்‌ சொல்‌, 
மகடஉவை அறியும்‌ சொல்‌, பல்லோரை அறியும்‌. 
“சொல்‌ அகிய மூன்று பாலைக்‌ குறிக்கும்‌ சொற்‌: 
“களும்‌ உயர்தணையைச்‌ சார்நீதவை. ஓன்றை அறியும்‌ 
சொல்‌, பலவற்றை அறியும்‌ சொல்‌ என்ற அந்த: 
இரண்டு பாலைக்‌ குறிக்கும்‌ சொற்களும்‌ ௮ஃறிணையைச்‌ 
சார்ந்தவை என்று சூத்திரம்‌ செய்திருக்கிறார்‌ தொல்‌: 
காப்பியா, 
.- ஆடூஉ அறிசொல்‌ மகடூஉ அறிசொல்‌ 
- பல்லோர்‌ அறியும்‌ சொல்லொடு சிவணி 
... அம்முப்‌ பாற்சொல்‌ உயர்திணை யவவே ன்‌ 
- ஒன்று அறி சொல்லே, பல அறி. சொல்‌ என்று 
... ஆயிரு பாற்சொல்‌ அஃறிணை யவவே. : 
[சவணி - சேர்ந்து. உயர்‌ தணையவ்வே - உயர்‌ திணை 
யைச்‌ சார்ந்தன. _ க ர த்‌ க்ஷம்‌ 


... அண அணென்றும்‌ பெண்ணைப்‌ பெண்‌. 
ணென்றும்‌ சொல்வது வாழ்க்கையை ஒட்டி. அமைந்த: 
வழக்கம்‌. ஆனால்‌ சல மொழிகளில்‌ ஒரு விசித்திரம்‌ 
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உண்டு. அவற்றில்‌ எல்லா வார [த்தைகளையும்‌ ஆண்பால்‌ 
என்றும்‌ பெண்பால்‌ என்றும்‌ பிரி த்திருக்கறார்கள்‌. 
பொருள்‌ அண்பாலாக இருக்கும்‌; அதைக்‌ குறிக்கும்‌ 
வார்த்தையோ பெண் பாலாக இருக்கும்‌! 


ஆண்‌ தன்மை உடையவனை ஆண்‌ எனறு 
சொல்லலாம்‌. பெண்‌ தன்மை உடையவளைப்‌ பெண்‌ 
சான்று சொல்லலாம்‌. இரண்டுங்‌ கெட்ட. மனிதர்‌ 
இருக்கிறார்களே, அவர்களை எப்படிச்‌ சொல்வது? 
ஆணைச்‌ சுட்டும்‌ சொல்‌ ஆண்பா ற்‌ சொல்‌; பெண்ணைச்‌ 
ட்டும்‌ சொல்‌ பெண்பாற்‌ சொல்‌ என்றால்‌ இரண்டும்‌ 
அற்ற அலியைச்‌ சட்ட அலிப்பால்‌ என்‌ று ஒன்று 
இருக்க வேண்‌_ரமா? 


தமிழ்‌ உயிரோடு வளர்ந்ச மொழி. வாழ்க்கையை 
ஒட்டி. வநத மொழி. அகன்‌ இலக்கணமும்‌ 
வாழ்க்கையை ஓட்டியதே ஒமியத்‌ தனியாக இருநீது 
நெட்டுருப்‌ . போட்டுத்‌ தலைவலியை உண்டாக்கிக்‌ 
கொள்ள வந்ததன்று. ஆகவே வாழ்க்கையில்‌ அலியின்‌ 
நிலை எவ்வாறு அமைந்திருக்கிறது என்று பார்க்கலாம்‌. 
யாராவது தம்மை அலி என்று சொல்லிக்கொள்ள 
விரும்புவது உண்டா? அது கடக்கட்டும்‌, 
. அலிக்கென்று தனியிடம்‌, தனி உடை, தனிப்பேர்‌ 
இருக்கின்றனவா? இல்லை. பின்னே அவர்கள்‌ எப்படி 
வாழ்கிறார்கள்‌? சில. பேர்‌ பெண்களைப்போல்‌ சேலை 
கட்டிக்‌ கொண்டு பெண்கள்‌ கூட்டத்திலே கலந்து 
கொள்ளுகிறார்கள்‌. தங்கள்‌ பெயர்களையும்‌ காமாட்சி, 
மீனாட்சி. என்று. வைத்துக்ட கொள்ளுூருர்கள்‌. 
அப்படியே மவறு சிலர்‌ வேட்டி. கட்டிக்கொண்டு 
ஆடவர்‌ . கூட்டத்தோடு சேர்ந்து பழகுகிறார்கள்‌. 
ஆடவர்‌ பெயரையே வைத்துக்‌. கொள்கருர்கள்‌. 
அவர்கள்‌ அப்படிப்‌ பழகுவதனால்‌, அவர்களைப்ப ற்றிய 
பேச்சு வரும்போது ஆடவரைப்‌ போலவே வழங்கு 
இரோம்‌. இதுகான்‌ வாழ்க்கையில்‌ நடைபெறுவது. 
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இலக்கணக்காரர்‌ பார்த்தார்‌. படைப்பிலே 
அண்‌, பெண்‌ என்ற பிரிவிலே சேராவிட்டாலும்‌. 
செயற்கையினால்‌, தாமே விரும்பி எந்தக்‌ கூட்டத்திலே: 
அவர்கள்‌ சேருகிறார்களோ . அந்தக்‌ கூட்டத்துக்குரிய 
பாலில்‌ சோர்த்து வழங்குவதே சரி என்று சொன்னார்‌. 
ஆகவே, பேடி வந்தாள்‌, பேடி வந்தான்‌ என்று: 
- சொல்லும்போது அந்தப்‌ பேடியின்‌ வாழ்க்கைகூட. 
நமக்குத்‌ தெரிந்துபோகிறது. மகளிரோடு சேர்ந்து 
வாழ்கிறதும்‌ ஆடவரோடு சேர்ந்து பழகுகிறதும்‌. 
சொல்லிலேயே தொனிக்கின்‌ றன. 


உயர்திணையிலே பிறந்தும்‌ ஆண்‌ பெண்‌ பிரிவுக்கு. 
உட்படாத அலிகளைப்‌ பேச்சில்‌ வழங்கும்‌ முறையைத்‌. 
தொல்காப்பியர்‌ அறிந்து அதைச்‌ சொல்கிஞுர்‌. 
அதற்குமேல்‌ தெய்வத்தைப்பற்றிய கருத்து 
ஒன்றைச்‌ சொல்கிறார்‌. ப 
- மனிதர்களில்சான்‌ ஆண்‌ பபெபெண்‌ என்ற; 
வேறுபாடு இருக்கிறது, தெய்வத்துக்கு இந்த: 
வேறுபாடு இல்லை. உயர்திணை அ௮ஃறிணையென்று 
கூடப்‌ பிரிக்க முடியாதே. அப்படியானால்‌ தெய்வங்‌ 
களைச்‌ சொற்பிரபஞ்சத்தில்‌ எப்படிப்‌ பிரிப்பது? 
- தெய்வத்திற்கென்று தனியே ஒரு பிரிவு வகுப்பதா? 


தமிழர்‌. தம்‌ வாழ்க்கையில்‌ அப்படிப்‌ பிரிவு 
- வகுத்திருந்தால்‌ இலக்கணத்திலும்‌ வகுத்திருப்பார்‌ 
கள்‌. தெய்வத்துக்குச்‌ சாதி, . திணை,: பால்‌ என்ற 
பிரிவு இல்லாவிட்டாலும்‌ மனிதன்‌. தன்‌ மனத்துள்‌ 
- தியானிப்பதற்கும்‌, உரு அமைத்து வழிபடுவதற்கும்‌ 
“தல சம்பிரதாயம்‌ வேண்டும்‌. தனக்குத்‌ தெரிந்த. 
- உருவத்தை எண்ணுவதுதான்‌ மனிதன்‌ இயல்பு. 
அகவே தெய்வத்தைச்‌ சிந்தனைக்குக்‌ கொண்டு வந்து 
- உரு அமைக்கும்போதும்‌ பேச்சுக்குக்‌ கொண்டு வந்து 
உரையாடும்‌ போதும்‌. தான்‌ அறிந்த . திணையுள்ளும்‌ 
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பாலுள்ளும்‌ வைத்து வழங்கினான்‌ ; தேவன்‌ ப 
தேவி வந்தாள்‌ என்று பேசினான்‌. 


இப்படிப்‌ பேசின மாத்திர தீதில்‌ தெய்வங்களுக்கும்‌ 
இத்தகைய பிரிவு உண்டு என்று கூறுவர்‌ சிலர்‌. 
_ தமிழன்‌ அப்படிச்‌ செய்யவில்லை, உருவமும்‌. 
திணையும்‌ பாலும்‌ வகுப்பது வழக்கு நிலையில்‌; 
அவற்றைச்‌ சொல்லுலகத்தில்‌ வழங்கும்போ துதான்‌ . 
தெய்வம்‌ அவற்‌ அக்கெல்லாம்‌ அப்பாற்பட்டது: 
என்ற உண்மையைத்‌ தமிழன்‌ அறிந்திருந்தான்‌. 
ஒருதாமம்‌ ஒருருவம்‌ ஒன்றுமிலாற்கு ஆயிரம்‌ ப 
இருநாமம்‌ பாடிநாம்தெள்ளேணங்‌ கொட்டாமோ 


என்று மாணிக்கவாசகர்‌ பாடுஇரர்‌. ஆயிரம்‌. 
திருமாமம்‌ சொல்லிக்‌ கொட்டும்போதே, .இை ஐவன்‌ 
ஒரு காமமும்‌ இல்லாதவன்‌ என்ற உண்மை. 
உள்ளத்தின்‌ அடித்‌. தட்டிலே ஓலித்துக்கொண்டே 
இருக்கிறது. அதுபோலத்தான்‌ தெய்வத்தை. 
. ஆகைவும்‌ பெண்ணாகவும்‌ பால்‌ வகுத்துக்‌ தமிழில்‌: 
பேசும்போதே, அதீதெய்வம்‌ இப்பிரிவுகளுக்கெல்லா£ம்‌. 
ர னை என்ற உணர்ச்சி தமிழரிடம்‌. 
இருந்தது. அப்படி இருந்ததென்பதைத்‌ தொல்‌: 
'காப்பியர்‌ ஒரு சூத்திரத்தால்‌ புலப்படுத்‌ அுகிரார்‌, 


“அணும்‌ பெண்ணும்‌ அல்லாத அலியும்‌ ஆண்‌ 
பெண்‌ உயர்தணை அஃறிணை என்ற பிரிவில்‌- 
அடங்காத. தெய்வமும்‌ இன்னபடிதான்‌ பிரித்துச்‌. 
சொல்லவேண்டும்‌ என்று வகுத்துத்‌ இட்டமிடும்‌. 
. பாற்பிரிவையடையன அல்ல. ஆகையால்‌ பாலைக்‌: 
குறிக்கும்‌ ஈஎற்றெழுத்துக்களை உடையன அல்ல, 
அனாலும்‌ சொல்லளவில்‌ அவை ஏதேனும்‌ ஒரு. 
பாலிலே பிரிரீது நின்று வழங்கப்பெறும்‌'” என்ற. 
அர்த்தம்‌ வரும்படி. ஒரு சூத்திரம்‌ செய்திருக்கருர்‌. 
மகத தெய்வத்தையும்‌ வந்தான்‌ போனஸ்‌. 
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வர்தாள்‌. போனாள்‌ என்று சொல்வதைக்கொண்டு 
“இப்படிப்‌ பேசும்‌ தமிழனுக்கு அலியின்‌ லட்சணம்‌ 
தெரியவில்லை” என்று நினைக்காதே. பைத்தியக்காரத்‌ 
தமிழன்‌ தெய்வத்தையும்‌ கன்னைப்போல வேட்டியும்‌ 
புடைவையும்‌ கட்டுவது என்று நினைத்துவிட்டா 
னென்று பரிகாசம்‌ செய்யாதே. அந்தப்‌ பாற்பிரிவைக்‌ 
குறிக்கும்‌ குறியீடுகள்‌ அவர்களுக்கு உரியவை அல்ல; 
சடன்‌ வாங்கிக்கொண்டவை”” என்று அவர்‌ இதன்‌ 
மூலம்‌ சொல்லாமற்‌ சொல்லவில்லையா? “கடவுள்‌ இந்த 
அவதாரம்‌ எடுத்ததனால்‌ இதுதான்‌ அவர்‌ திருவுருவம்‌ 
என்று மயங்காதே, ஈம்மைப்‌ போலப்‌ பெண்டு 
பிள்‌ளகளுடன்‌ வாழ்புவரென்று ஏமாந்து போகாதே. 
எல்லாம்‌ வேஷம்‌; நமக்காக, நாம்‌ உய்வதற்காக, 
கடன்‌... வாங்கக்கொண்டவை'” என்று . சமய 
குரவர்கள்‌ சொல்வதுபோல இருக்கிறதல்லவா இ.து£ 
ஆம்‌, ஒன்று சொல்லைப்‌ பற்றிய தத்துவம்‌; மற்‌ 
இறொன்று பொருளைப்பற்றிய தத்துவம்‌. சொல்லின்றிப்‌ 
பொருள்‌ இல்லை; பொருளின்றிச்‌ சொல்‌ இல்லை. 


்‌ 
கேள்விகள்‌ 


 பட்டுக்கோட்டைக்கு வழி எது என்டால்‌ 
கொட்டைப்‌ பாக்குப்‌ பத்துப்‌ பலம்‌ என்கிறான்‌” 
என்பது ஒரு பழமொழி. கேட்கிற கேள்வியை 
வாங்கெக்கொள்ளாமல்‌ எதையோ விடையபோலச்‌ 
சொல்வதைப்‌ பரிகாசம்‌ செய்ய எழுந்தது; அந்தப்‌ 
பழமொழி. கேட்ட கேள்விக்குக்‌ தக்க விடை 
சொன்னால்‌ கேட்பவனுக்கும்‌ திருப்தி உண்டாகும்‌; 
விடை. சொன்னவனுக்கும்‌ நல்ல பெயர்‌ இடைக்கும்‌. 
இல்லாவிட்டால்‌ **செவிட்டுப்‌ பிணம்‌!” என்ற 
பட்டமோ, “அட இழமவ! பைத்தியத்தை அல்லவா 
கேள்வி கேட்டுமீமாம்‌?” என்ற மதிப்புரையோ விடை 
கூடினவனைப்பற்றி எழும்‌... ப 


கேள்வி கேட்பவனும்‌ அறிவுடையவனாக இருக்க 
வேண்டும்‌; பதில்‌ சொல்கிறவனும்‌ சரியாகச்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌. பட்டுக்கோட்டைக்கு வழி கேட்டால்‌ 
- கொட்டைப்‌ பாக்கின்‌ விலையைச்‌ சொல்வது குற்றம்‌. 
இந்தக்‌ குற்றத்தை விடை வழு அல்லது செப்பு வழு 
- என்று இலக்கணக்காரர்கள்‌ சொல்வார்கள்‌. செப்பு 
என்பதற்கு விடை என்பது பொருள்‌. இலக்கணத்‌ 
துக்கு. உரை . வகுக்க வியாக்கியானக்காரர்கள்‌ 
பைத்தியக்காரக்சனமான பதில்களுக்கு சில 
உதாரணம்‌ காட்டியிருக்கிறுர்கள்‌. ன்ப ட அத 


_.. இரு வேளாளன்‌ நிலத்தை உழுதுகொண்டிருக்‌ 
கிறான்‌. அந்த நிலம்‌ ஒரு பெருவழியின்‌ . ௮௬ல்‌ 
இருக்கிறது. யாரோ பிரயாணி. கடம்பூர்‌ என்ற. 
ப வா.. கு. ப ல ர ல 


ஊருக்குப்‌ போய்க்கொண்  டிருக்கிறான்‌. தான்‌ 
போகிற ஊருக்கு ௮துதான்‌ சரியான வழியா என்று 
௫. அ.திப்படுத்திக்கொள்வதற்கு அவன்‌ ள்‌ 
பார்த்து, “ஐயா, கடம்பூருக்கு வழி ௭28 என்று 
கேட்கிறுன்‌. உழவன்‌ இரண்டு .மாடுகமா ஏரில்‌. 
பூட்டி உழுஒறான்‌. இடத்து மாடு, வவத்து மாடு. 
என்று அந்த மாடுகளைச்‌ சொல்வது வழக்கு. அநீதக்‌ 
ஆரலத்‌ தில்‌ இடம்‌ பணி, வலம்‌ பூணி என்‌ ப னு சொல்வி: 
வந்தார்கள்‌. வலப்‌ பக்கத்தில்‌ ஒட்டப்பட்டது, 
இடப்பக்க த்இல்‌ பூட்டப்பட்டது என்பது அவற்றின்‌ 
பொருள்‌. “இடத்திலே இருக்கிற மாடு எங்கள்‌ - 
வீட்டில்‌ உள்ள பசுவின்‌ கன்‌ நு” என்று அந்து 
உழவன்‌ சொல்கிறான்‌. “கடம்பூருக்கு ௦ வழி யாதோ?” 
என்று சேட்ட வழிப்போக்கனுக்கு அந்தக்‌ காலத்துப்‌ 
பேச்சில்‌, “இடம்‌ பூணி என்‌ ஆவின்‌ கன்று” 
என்று ௮நற்த உழவன்‌ சொல்கிறான்‌. பட்டுக்‌. 
கோட்டைக்கு வழி கேட்டவனிடம்‌ கொட்டைப்‌ 
பாக்கின்‌ விலை சொன்ன புத்இசாலிக்கு இர்ச உழவன்‌ 
௮ண்ணனாகச்கான்‌ இருக்க வேண்டும்‌. இந்த 
வினாவுக்கும்‌ விடைடக்‌ கும்‌ பட்டுக்கோட்டை, 
- கொட்டைப்‌ பாக்கு, கடம்பூர்‌, இடம்பூணி என்று 
- எதுகையினால்‌ தொடர்பு. இருக்கி மதேயொழியப்‌ 
பொருளால்‌ ஒரு தொடர்பும்‌ இல்லை 


. பைத்‌ இயக்காரக்‌ கேள்விக்கு, ர விரல்‌ காட்டி, 
கெடிதோ? குறிதோ?. என்பது வீனாவழு'” என்று 
உதாரணம்‌ காட்டுகிழுர்கள்‌. உரையாசிரியர்கள்‌... 
இரண்டு இருநீதால்‌ கானே நீண்டது, ப யவ் தைல்‌ து... 
என்று ஒப்பு நேக்கி உணர முடியும்‌? ப 


_... தொல்காப்பியத்தில்‌, வினா விடை என்னும்‌ 
"இரண்டிலும்‌ குற்றம்‌ இல்லாமல்‌ இருக்க வேண்டும்‌” 


என்று ஒரு சூத்திரம்‌ சொல்லுகிறது. பிறகு “வினாவுக்கு. 
தட ப ்‌ இணவ வட்‌ மறை. 
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முகமானதாக இருந்தாலும்‌ விடை என்றே கொள்ளலாம்‌”: 
என்று ஒரு சூத்திரம்‌ வருகிறது. இப்‌ பகுதியில்‌: 
உரையாசிரியர்கள்‌, கேள்வி எத்தனை வமைப்படும்‌.. 
விடைகள்‌ எத்தனை வகைப்படும்‌ என்று ஆராய்ந்‌. 
திருக்கிறார்கள்‌. ஒவ்வோர்‌ உரையாசிரியரும்‌ தக்க. ' 
உதாரணங்களோடு ௮வற்றை விளக்கியிருக்கிறார்கள்‌ .. 
... அவர்களிற்‌ சிலர்‌ உரைகளை ஆராய்ந்து பிறந்‌ 
காலத்தில்‌ பவணந்தி முனிவர்‌ என்ற சைனப்‌ 
பெரியார்‌ நன்னூல்‌ என்‌ ந இலக்கண நூலைச்‌ செய்தார்‌. 
தொல்காப்பியத்துக்குப்‌ பிறகா ௮ந்த இலக்கணஜல்‌ 
அக்கு உண்டான புகழ்‌ வேறு எதற்கும்‌ இல்லை. 
இன்றும்‌ 'தமிழ்ப்‌ புலவனென்றுல்‌ அவனுக்கு. 
நன்னூலில்‌ ஈல்ல பயிற்சி இருக்க வேண்டும்‌ என்று 
அறிஞர்கள்‌ சொல்வார்கள்‌. ' இடையிலே சில காலங்‌ 
சளில்‌ தொல்காப்பியத்தைப்‌ படிப்பவர்கள்‌ குறைந்த: : 
போனார்கள்‌. ௮தற்கு உள்ள உரைகளைப்‌ பாடம்‌. 
சொல்பவர்களும்‌ ௮ங்கொருவரும்‌ இங்கொருவரு. 
மாகவே இருந்தார்கள்‌. அக்காலத்தில்‌ நன்னூலே: 
தமிழ்‌ நாடு முழுவதும்‌ பரவி, சிறந்த இலக்கண 
நூலென்ற சிறப்பை அடைந்தது. நன்னூலை ஒரு. 
வகையில்‌ தொல்காப்பியத்துக்கு உரை நூல்‌ என்று 
சொல்லலாம்‌. தொல்காப்பியர்‌ சுருக்கமாகச்‌ சொன்ன 
சில விஷயங்களை நன்னூலார்‌ விரித்து விளங்கும்படி... 
சொல்லியிருக்கிறார்‌. வினா விடை வகைகளையுஷ்‌ 
அவர்‌ விரிவாகச்‌ சொல்‌ லுஇருர்‌, ப 


ப கேட்பவனுடைய கருத்தும்‌ அறிவு நிலையும்‌ 
காரணமாகக்‌ கேள்விகள்‌ பல வகைப்படுகின்்‌ றன... . 
பள்ளிக்கூடத்தில்‌ படிக்கும்‌ பையன்‌ வாத்தியாரை, 
“அமெரிக்காவின்‌. கலைககரம்‌ எு?”” என்று 
கேட்கிறான்‌. வாத்தியார்‌ பையனிடம்‌,  *அமெரிக்கஈ 
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வின்‌ தலைககரம்‌ எது?” என்று அதே கேள்வியைக்‌ 
கேட்கிறார்‌. இரண்டு கேள்விகளும்‌ சொல்லுருவத்தில்‌ 
இன்றுதான்‌, ஆனால்‌ பையன்‌, தெரியாமல்‌, 
சவ னல வேண்டும்‌ என்ற ஆசையோடு 
“கேட்கிறான்‌. வாத்தியாரோ விஷயம்‌ தெரிந்தவர்‌. 
"இவனுக்குத்‌ தெரிந்திருக்கிறகா, இல்லையா என்று 
பரிட்சிக்கும்‌ பொருட்டுக்‌ கேட்கிறார்‌. ஆகவே 
-ோகட்பவருடைய கருத்தை உத்தேசித்தால்‌ அந்தக்‌. 
மீேகள்வியை இரண்டு வகையாகத்தான்‌ கொள்ள 
மீவண்டும்‌. இப்படி வகைப்படுத்திப்‌ பார்த்து ஆறு 
*9ரிவாக நன்னூலார்‌ வினாவைப்‌ பிரித்தார்‌. 


வாத்தியார்‌. விடையைத்‌ தெரிந்‌ துகொண்டே 
வரீட்சிக்கும்‌ பொருட்டுக்‌ கேட்கிரர்‌. அது 
அறிந்தவன்‌ கேள்வி; அதை அறிவினா என்றுர்கள்‌. 
அறியாதவனாகிய மாணாக்கன்‌ கேட்கும்‌ கேள்வி 
அறியா வினா என்று சொல்லப்படும்‌. 


- சநீதேகப்‌ போவழி கேட்கும்‌ கேள்வி ஒரு விதம்‌. 
முரமசாமிக்குக்‌. குழந்தை பிறந்தது என்ற செய்து. 
தெரிந்த ஒருவனுக்கு, ௮து இன்ன குழந்தை என்று 
இதெரியாது. “ராமசாமிக்குப்‌ பிறந்தது அண்‌ 
- பகுழந்தையா? பெண்‌ குழந்தையா?” என்று 
மகட்கிறான்‌. இந்தக்‌ ச தெரியாத ஒன்றைக்‌ 
கேட்பதாக இருந்தாலும்‌, செய்தி முழுவதும்‌ 
தெரியாமல்‌ போகவில்லை. இரளவு. - தெரியும்‌; 
அதற்குமேல்‌ சந்தேகம்‌, ஆகவே, கேள்வி 
இரண்டாக வருகிறது. இது ஐய க என்ற. 
- வகையில்‌ அடங்கும்‌. ப 


ம்‌ இந்த மூன்றும்‌ ஒரு விடையை எதிர்நோக்கி 
ட்‌ ற்கும்‌ கேள்விகள்‌. -கேள்விகளுக்குத்‌ கக்க விடை 
- வரம்தால்‌ அதோடு கேள்வி கேட்பவன்‌ திருப்தி 
எக்க எட. விடை. எததர்கவ மல்கக்‌ 
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நில்லாமல்‌ அதற்குமேலும்‌ சில செயல்கள்‌ நடக்க. 
வேண்டுமென்று விரும்பிக்‌ கேள்வி கேட்கும்‌: 
சந்தர்ப்பம்‌ உண்டு. ௮த்தகைய சந்தர்ப்பங்களில்‌ வரும்‌ 
கேள்விகளை மூன்றாக வகுத்துக்கொண்டார்கள்‌. 


தீபாவளிக்கு ஒரு பணக்காரர்‌ வீட்டில்‌ துணிமணி 
வாங்குகிறார்கள்‌. கடை. . வியாபாரி, வேட்டி 
புடைவை முதலியவைகளையெல்லாம்‌ மூட்டையாக. 
சுட்டிச்‌ சுமந்து கொண்டு வந்திருக்கிறான்‌. கீழ. 
இறக்கி வைத்து மூட்டையை அவிழ்த்து எல்லா. 
வற்றையும்‌ பரப்புகிறான்‌. செல்வர்‌ தம்முடைய: 
குடும்பத்துக்கு வேண்டிய ஆடைகளை வாங்குகிளுர்‌.. 
அப்போது அவர்‌ வீட்டுச்‌ சமையற்கார ராமன்‌: 
௮ங்கே வருகிறான்‌. அவன்‌. ஏழை. அவன்‌ பணம்‌: 
கொடுத்து இந்தக்‌ கஷ்ட காலத்தில எங்கே வேட்டி. 
வாங்கப்‌ போகிறான்‌? அவனைக்‌ கண்டவுடன்‌ 
இரக்கத்துடன்‌ அந்தச்‌ செல்வர்‌, “ராமா, நீ வேட்டி... 
வாங்கிவிட்டாயோ?'' என்று கேட்கிறார்‌. ராமன்‌,. 
இல்லை” என்று சொல்கிறான்‌. செல்வர்‌ தாம்‌ கேட்ட 
கேள்விக்கு விடை வந்து விட்டகென்ற திருப்தியோடு: 
சும்மா இருந்துவிடுகிறாரா? உடனே,  *இந்தா,. 
ராமனுக்கு ஒரு வேட்டி, சுமாரான விலையில்‌ எடு”” 
என்று சொல்லி ஒரு வேட்டியை வாங்கித்‌ தருகிரர்‌.. 
அதைக்‌ கொடுத்த பிறகுதான்‌ அவர்‌ கேட்ட 
மீகள்வியின்‌ கருத்து மூற்றுப்பெறுகிறது. கேட்ட. 
செல்வரின்‌ மனம்‌. அமைதி அடைகிறது. ஆகவே, 
அவர்‌ கேட்ட கேள்வி, ௮றியா வினா என்று சொல்லக்‌. 
கூடாது. அவனுக்குக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌ என்று. 
நினைத்துக்‌ கேட்ட கேள்வி ௮து, அ௮தைக்‌: 
கொடை வினா என்று சொல்லுவார்கள்‌... டட 4 


ஈம்‌ ஈண்பன்‌ ஈம்மிடம்‌ வந்து, “கையில்‌: 
எதாவது பணம்‌ இருக்குமா, அப்பா? என்று: 
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கேட்கிறான்‌. அதற்கு நாம்‌, “இருக்கிறது” என்று 
சொல்லுகிறோம்‌. அவன்‌ கேள்வி கேட்டது இந்த 
விடையைத்‌ தெரிர்துகொள்வதோடு நிற்பதற்கு அல்ல. 
நம்மிடமிருந்து பணம்‌ கடனாக வாங்கிக்‌ கொள்வ 
தற்காகவே அந்தக்‌ கேள்வியைக்‌ கேட்‌ஒருன்‌. 
நம்மிடம்‌ பணம்‌ இருக்கிறதா இல்லையா என்பதை 
அறிவதற்காக மாத்திரம்‌ : அவன்‌ கேட்கவில்லை, : 
ரம்மிடமிருந்து பணத்தைப்‌ பெற்றுக்கொண்ட 
“பிறகே அவன்‌ கேட்ட கேள்வியின்‌ கருத்து. 
நிறைவேறுகிறது, முன்னே செல்வர்‌ கேட்ட கேள்வி 
கொடுப்பதற்காக? கொடுக்கிறவர்‌ கேள்வி அது... 
இங்கே ஈண்பன்‌ கேட்ட கேள்வி கொள்வதற்காக; 
இதைக்‌ கொளல்வினா என்பார்கள்‌. ஜி 
மேவலைக்காரனைப்‌ பார்த்து மூகலாளி, “ஏண்டா, 

தோட்டத்துக்குத்‌ தண்ணீர்‌ இறைத்தாயோ?'' என்று 
கேட்கிறார்‌. அவன்‌ இறைக்கவில்லை. “இல்லை”. 
என்று சொல்வதையா அவர்‌ எதிர்பார்க்கிறார்‌? 
"இறைக்க வேண்டும்‌ என்று சொல்லாமல்‌ சொல்கிறார்‌. 
அவனை மறைமுகமாக ஏவுவதற்காக இப்படிக்‌ 
கேட்கிறார்‌. இதை ஏவல்வினா என்பார்கள்‌. 
பள்ளிக்கூடம்‌ போகாத பையனை, ஏண்டா, 
பள்ளிக்கூடம்‌ போகவில்லையா??? என்று அதட்டிக்‌ 
கேட்கும்‌. தகப்பனாருடைய கேள்விக்குப்‌ பையன்‌ 
ப்படி விடை அளிக்கிறான்‌? வார்தீதைகளால்‌ 
அல்ல; புத்தகங்களையும்‌ சிலேட்டையும்‌ எடுத்துக்‌ 
மகொண்டு முனகியபடியே பள்ளிக்கூடம்‌ போகப்‌ 

புறப்படுகிறான்‌. அதுதான்‌ அவன்‌ விடை. தந்த, 
- “பள்ளிக்கூடம்‌ போடா. என்று உத்தரவிட்ட. 
"தாகத்தான்‌ அவன்‌ நினைச்சறான்‌.. ல 
.... இவ்வாறு கேள்விகளைத்‌ தனித்தனியே எடுத்துக்‌. 
கொண்டு வகுத்தால்‌ பல வகையாகப்‌ பிரியும்‌. 
சல்லாவற்றுக்கும்‌ ஐரே கேள்விக்‌ குறியைத்தான்‌ 
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போட்டு எழுதுகிறோம்‌. பேச்சில்‌ அந்தக்‌ கேள்விக்‌ 
குறிப்பு எத்தனையோ விதமாக இருக்கறது. 
அவற்றை ஒருவாறு ஆராய்ந்து ஆறு விதமாகப்‌ 
ரித்த இலக்கண நூலாசிரியர்‌ வெறும்‌ வார்த்தைக&ா 
ஆராய்பவராகத்‌ தோன்றவில்லை. வார்த்தைகளுக்குப்‌ 
பின்னே உள்ள வாழ்வையே அவர்‌ ஆராய்கிருர்‌. 


ஆ 
விடைகன்‌ 


விஞக்களைப்பற்றி ஆராய்ச்சி பண்ணிய ண்‌ 
கணக்காரர்‌ விடைகளையும்‌ ஆராரய்ந்திருக்கிறூர்‌... 
மக்கள்‌ பேசும்‌ பேச்சில்‌ எத்தனையோ விசித்திரங்கள்‌ 
இருக்கின்றன. அவற்றைச்‌ சற்றுக்‌ கூர்ந்து 
சுவனித்தால்‌ மனிதன்‌ அறிவு என்ற அதிசயப்‌ 
பொருளைப்‌ படைத்திருப்பதால்‌ தன்‌ சம்பந்தமான 
காரியங்களில்‌ எப்படிச்‌ சுவையைப்‌ புகுத்துகிறான்‌ 
என்பது தெரியவரும்‌. பேச்சிலே வெட்டொன்று. 
துண்டு இரண்டாகப்‌ பேசுவதும்‌, வழவழவென்று : 
ரகவ இனிமையைத்‌ கருவதில்லை. சொல்பவ 
னுடைய வார்த்தைகளுக்கு இயற்கையாக என்ன. 
பொருள்‌ உண்டோ, ௮நீதப்‌ பொருளுக்குப்‌ புறம்பே 
- குறிப்பாக உணரும்படி ஒரு கருத்து இருந்தால்‌, 
ட தெரிந்‌ தகொள்ளும்டோ.து ஒருவிக இன்பம்‌ 
உண்டாகிறது. இத்தகைய இன்பம்‌ இலக்கியத்தில்‌ 
மிகுதியாக இருகிறும்‌ பேச்சி சிலும்‌ ஓரளவு . 
இருக்கிறது. 


மலரில்‌ தேன்‌ இருப்பத இயற்கையே, ஓவ்வொரு. . 
மலரிலும்‌ ஒரளவு தேன்‌ உண்டு. ஆனால்‌ தேனடையில்‌ 
- ஐரே தேனாக இருக்கிறது. இப்படியே மனிசனுடைய 
பேச்சில்‌ ரசம்‌ ஓரளவு ததும்புகிறது. இலக்கியத்‌. 

லோ ரசங்களையெல்லாம்‌ புலவர்களாகிய வண்டுகள்‌ 
தொகுத்து வைத்திருக்கிறார்கள்‌. மலரினூடே. தேன்‌. 
இருப்பதை ஆராய்ந்து பார்க்கவேண்டும்‌. மனிதன்‌ 
பேச்சினூடே சுவை இருப்பதும்‌ கவனித்தால்‌ தெரிய. 
வரும்‌. இர லக்கணம்‌. இயற்‌.றியவர்கள்‌ உலக. 


விடைகள்‌ 25. 
வழக்காகிய பேச்சு மொழியைக்‌ கவனித்திருக்‌ 
கிறார்கள்‌. கேள்வியும்‌ விடையும்‌ இலக்கியங்களைக்‌. 
காட்டிலும்‌ பேச்சிலேதான்‌ அதிகமாகப்‌ பயில்‌. 
கின்றன. அகவே, அவற்றைப்பற்றிய இலக்கணம்‌ 
வரும்போதெல்லாம்‌ உரையாசிரியர்கள்‌ தஇனசரி' 
வாழ்வில நாம்‌ பேசுகிற பேச்சிலிருந்து உதாரணம்‌: 
எடுத்துக்‌ காட்டுகிறார்கள்‌. 


மகள்விகளை ஆறு வகையாக இலசக்கணக்காரர்‌' 
பிரித்தது, இந்தப்‌ பேச்சின்‌ அராய்ச்சியைக்‌ 
கொண்டுதான்‌. அப்படியே விடைகளையும்‌ ஆராய்நீது 
இலக்கணக்காரரார்‌ வகுத்திருக்கிறார்‌. 

(வினா விடைகள்‌ எப்படி அமைய வேண்டுமோ 
அப்படி இருக்க வேண்டுமே ஓழிய, மனம்‌ போனபடு.. 
இருக்கக்கூடாது. மேற்பார்வையில்‌ வினாவைப்‌ 
போலவும்‌ விடையைப்‌ போலவும்‌ இல்லாவிடினும்‌. 
கருத்தினால்‌ வினாவாகவும்‌ விடையாகவும்‌ இருக்கும்‌, 
என்ற செய்தியைச்‌ சொல்லஇகாரத்தின்‌ முதல்‌. 
பிரிவில்‌ தொல்காப்பியர்‌ சொல்ூருர்‌. 


விடையைச்‌ செப்பு என்று கூறுவர்‌ புலவர்‌... 
ஒரு சேள்வியைக்‌ கேட்கும்போது, உண்டு, இல்லை- 
யென்று கோர்ட்டில்‌ வாக்கு மூலம்‌ கொடுப்பது. 
போலச்‌ சொல்வது நேர்முகமான விடை. ௮தைச்‌ . 
செவ்வன்‌ இறை என்பர்‌. இறை என்பது விடைக்கு. 
ஒரு பெயர்‌, செவ்வன்‌ என்பது நேர்‌ என்பதைக்‌: 
குறிக்கும்‌ சொல்‌. நேரான விடை. என்பதே செவ்வன்‌ 
இமை என்பதற்கு அர்த்தம்‌. 

சநேரான விடை இன்றிக்‌ கோணலான விடை. 
ஒன்று உண்டா? ஆம்‌, உண்டு. கேள்வியை ஒருவன்‌ 
கேட்டால்‌ அதற்கு விடையாக மற்றொரு கேள்‌ வியைக்‌. 
கேட்பவர்‌ உண்டு. “அண்ணா, இதை வாங்கத்‌ 
தரமாட்டாயா?”' என்று தம்பி கேட்டால்‌, “வாங்கித்‌ 


26 வாழும்‌ தமிழ்‌ 


தந்ததில்லையா?”” என்று அண்ணா இருப்பிக்‌ 
கேட்கிறான்‌. அந்தக்‌ கேள்வி, உருவத்தில்‌ கேள்வியே 
அனாலும்‌ அர்த்தத்தில்‌ முன்னாலே கேட்ட 
மேேள்விக்குப்‌ பதிலாக இருக்கிறது; “முன்பு வாங்கித்‌ 
தந்ததபோல இப்போதும்‌ வாங்கத்‌ தருவேன்‌” 
ஏன்ற பொருல்‌ உடையது. ஆகவே, அந்த 
"இரண்டாவது கேள்வியும்‌ விடைதான்‌. “இன்ன. 
இந்த வாக்கியத்தில்‌ கேள்விக்‌ குறி போட்டு எழுதி 
மரருக்கிறான்‌? இலை எப்படி விடை என்று சொல்ல 
முடியும்‌?” என்று யாருக்காவது சந்தேகம்‌ வந்தால்‌ 
ஏன்ன செய்வது” அதற்காகத்‌ தொல்காப்பியர்‌, 


வினாவும்‌ செப்பே வினாஎதிர்‌ வரினே 


என்று சூத்திரம்‌ செய்திருக்கிறார்‌. “*ஓரு கேள்விக்கு 
எதிரே விடை தரும்‌ கருத்மீதாடு வந்தால்‌ ௮து 
வினாவாக இருந்தாலும்‌ விடைதான்‌” என்பது இதன்‌ 
பொருள்‌. ப ப ப ப ப 

இப்படி, நேர்முகமாகவும்‌ மறைமுகமாகவும்‌ வரும்‌ 
.விடைகளுக்கு உரையாசிரியர்கள்‌ உதாரணம்‌ கூறி 
வகைப்படுத்தி யிருக்கிறார்கள்‌. பிற்காலத்தில்‌ 
இலக்கணம்‌ செய்த ஈன்னூல்‌ ஆசிரியர்‌ எல்லா. 
அவற்றையும்‌ கவனித்து ஒருவாறு வகைப்படுத்தி 
விடை எட்டு வகைப்படும்‌ என்று சொல்கிறார்‌. 
. அவற்றில்‌ நேர்முகமான விடை கான்று; மறைமுக 
மானவை ஜந்து. ல்‌ ்‌ 

“கோவிலுக்குப்‌ போகிற வழி எது?” என்று 
ஊருக்குப்‌ புதிதாக வந்தவர்‌ கேட்இிறார்‌. அவர்‌ 
கேள்விக்குப்‌ பதில்‌ வெறும்‌ வார்த்தையாக மாத்திரம்‌ 
வரவில்லை. . இதோ பாருங்கள்‌; இப்படியே 
போங்கள்‌”? என்று . ஒருவர்‌ பதில்‌ சொல்வறுர்‌. 
இது நேரான விடைதான்‌. ஆனாலும்‌ வாய்‌ விடை 
கூறும்போதே கை ஒன்றைச்‌ சுட்டுகிறது. இப்படிச்‌ 
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சட்டிச்‌ சொல்வதனால்‌ இந்த விடைக்குச்‌ சுட்டு 
என்று பெயர்‌ கொடுத்திருக்கிறார்கள்‌. 


இங்கே சாப்பிடுகிறீர்களா?'” என்று உறவின 
ரைக்‌ கேட்டுரோம்‌. அவர்‌, “ஆகட்டும்‌” என்று 
உடம்பட்டுச்‌ சொல்கிறார்‌. ௮து நேர்‌ விடை என்று 
"சொல்லப்படும்‌. 

“சாப்பிடவில்லை” என்று சொல்லிக்‌ காரணத்தை 
விவரிக்கிறார்‌. இது உடம்படாததைக்‌ குறிக்கும்‌. 
விடை; அதாவது மறுக்‌ ஐச்‌ சொல்லும்‌ விடை; இதை 
மறை என்று சொல்வார்கள்‌. 

சுட்டு, கேர்‌, மறை என்ற மூன்றும்‌ செவ்வன்‌ 
இறையின்‌ வகைகள்‌. 

குறிப்பினால்‌ விடையைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ மறை 
முகமான விடைகளைக்‌ கவனிப்போம்‌. 

௮ண்ணன்‌ தம்பியைப்‌ பார்த்து, காலையில்‌ 
கடைக்குப்‌ போய்ச்‌ சாமான்‌ வாங்கி வருகிறாயா?” 
என்று கேட்கிறான்‌. தம்பிக்கோ விருப்பம்‌ இல்லை. 
அதை நேோர்முகமாகத்‌ தெரிவிப்பகாக இருந்தால்‌, 
“மாட்டேன்‌” என்று ஒரு வார்த்தையில்‌ சொல்லி 
விடலாம்‌. அப்போது அது மாறைவிடை என்ற 
வகையில்‌ அடங்கும்‌; ௮வன்‌ மறுக்கிறான்‌ அல்லவா? 

தெளிவாக அப்படிச்‌ சொல்லாமல்‌ அவன்‌ வேறு 
விதமாகத்‌ தன்‌ கருத்தைக்‌ தெரிவிக்கிறான்‌. “நிதான்‌ 
மீபாய்விட்டு வாயேன்‌!” என்று சொல்கிறான்‌. இந்தப்‌ 
பஇலில்‌, “நான்‌ போகமாட்டேன்‌” என்ற விடை 
மறைந்திருக்கிறது. ஆனாலும்‌ விடையின்‌ உருவம்‌, 
“நீ இதைச்‌ செய்‌” என்று ஏவுவதுபோல்‌ இருக்கிறது 
.அகையால்‌ இந்த மாதிரி விடைகளுக்கு. ஏவல்‌ விடை 
என்று பெயர்‌ அமைத்திருக்கிறார்கள்‌. 


ஐந்‌ நாறு ரூபாய்‌ பணம்‌ கொடுப்பரயா?” 


5 _. வாழும்‌ தமிழ்‌ 


பணம்‌ இல்லை என்பது தெரிந்தும்‌ கேட்பது 
நியாயமா?”' 
மீகட்ட கேள்விக்கு, இல்லையென்று நேர்முகமான 
பதில்‌ வராவிட்டாலும்‌ சுற்றி வளைத்துச்‌ சொல்வ தில்‌ 
அந்தப்‌ பதில்கான்‌ புலப்படுகிறது. அனால்‌ அந்தம்‌: 
பதில்‌ மற்றொரு கேள்வி உருவத்தில்‌. இருக்கிறது. 
இ.து வினாவெதிர்‌ வினாதல்‌. 
“உனக்கு எத்தனை பிள்ளைகள்‌?” 
அகசற்கெல்லாம்‌ நான்‌ னகயில்‌ பண்ணி' 
யிருக்கி்‌ோறனா, என்ன்‌?” ப 
இதுவும்‌ வினாவெதிர்‌ வினாதல்‌. 
“நூறு ரூபாய்‌ கடன்‌ தருவாயா?”' 
்‌'“மரற்றுக்கான்‌ புடைவை வாங்கிமனன்‌.”” 

- விடை கூறுபவன்‌, *(ரூபாய்‌' தர முடியாத. 
நிலையில்‌ இருக்கிமீறன்‌'” என்பகைப்‌ புலப்படுத்து 
கருன்‌. ஆனால்‌, உண்டு இல்லை என்று சொல்லாமல்‌ ,, 
முன்பு நிகழ்ந்த ஒன்றைச்‌ சொல்கிறான்‌. 

... கொஞ்சம்‌ பொங்கல்‌ ரக கா்‌. 

ள்‌ “வயிறு வலிக்கிறது.” 

பொங்கல்‌ சாப்பிட மாட்டேன்‌ என்‌ ற்‌: 
. எதிர்மறை விடையைத்‌ தன்பால்‌ நிகழும்‌ : ஒன்மைச்‌ 
சொல்லிட்‌ புலப்படுத்‌ துகிறான்‌. 

. இத்தகைய விடைகளை உற்றது. உரைத்தல்‌. 
என்பார்கள்‌. ப ப 

இதுபோலவே இனிமேல்‌ வரும்‌ காரியத்தைச்‌ 
சொல்லி விடையைப்‌ புலப்படுத்துவ தும்‌ உண்டு. 

(அந்தப்‌. பெண்ணைக்‌ .சகல்யாணம்‌ செய்து 
கொள்கிறாயா?” ஆ டட பால்‌ 
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“ஜவுளிக்‌ கடைக்கு மாகம்‌ இருநூறு ரூபாய்‌ 
தயாராக வைத்திருக்க வேண்டுமே!” 


டாம்பிகமான சுணமுடையவள்‌ அகையால்‌ 
கல்யாணம்‌ செய்துகொள்ள மாட்டேன்‌ என்பதை 
அவன்‌ சொல்லாமல்‌ சொல்கிறான்‌. 


“இன்னும்‌ இரண்டு நாள்‌ இருந்து பேோரகக்‌ 
அடாது?” 
.. “சரியாய்ப்‌ போச்சு! வேலைக்காரர்களெல்லாம்‌ 
'3வலை செய்யாமல்‌ ஏமாற்றிவிடுவார்கள்‌.” 


இருக்க முடியாது என்பதுதான்‌ இதன்‌. 
கருத்து. இந்தவகை விடைகளுக்கு உறுவது கூறல்‌ 
என்று பெயர்‌. இனி நடக்கப்‌ போகும்‌ ஒன்றைச்‌ 
சொல்லும்‌ முகத்தால்‌, தன்‌ கருத்தைப்‌ புலப்‌ 
படுத்துவசனால்‌ இந்தப்‌ பெயரை வைத்திருக்கிரார்கள்‌. 


“அவசரமாக வேண்டியிருக்கிறது; ஐந்நூறு 
சபாய்‌ தருவாயா?” 

யாரிடமாவது வாங்கக்‌ கொள்‌; நான்‌ பிண 
'கொடுக்கிறேன்‌:'' 


இரந்த விடை கேட்ட கேள்விக்கு நேரான விடை 
அல்ல; உண்டு, இல்லை என்ற இரண்டிலும்‌ படாமல்‌ . 
இருக்கிறது. கேட்டுறவனுக்குப்‌ பணம்‌ வேண்டும்‌. 
அதை இவன்‌ கொடுக்கமுடியாது என்று புலப்‌ 
படுத்தினாலும்‌ அவன்‌ பணம்‌ அடைய வழி. 
சொல்கிறான்‌. இநர்சப்‌ பதிலினால்‌ கேள்வி கேட்டவன்‌ : 
அருப்தியை அடைகிறான்‌. ஆனால்‌ ௮து அவன்‌ எதிர்‌ 
பார்த்த முறையில்‌ ஏற்பட்ட திருப்தி அன்று: 
அதம்கு இனமானது, ன த 

“வைரக்‌ தோடு வாங்க வேண்டும்‌; பணம்‌ 
கடனாகத்‌ தருகிறாயா?”? 
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கேட்ட கேள்விக்கு கேர்முகமான விடை. 
வருவதாக இருந்தால்‌, “தருகிறேன்‌” என்று வரும்‌,. 
அல்லது, “மாட்டேன்‌! என்று வரும்‌. 


நண்பர்‌, “என்னிடம்‌ ஒரு வைரத்தோடு 
நல்லதாக இருக்கிறது; தருகிழோரன்‌'' என்கருர்‌, 
கேட்ட கேள்விக்கு அவர்‌ எதிர்பார்த்த விடை அ௮ல்ல 
இது, ஆனாலும்‌ அவருடைய கருத்து ஓரு வகையில்‌: 
நிறைவேறுவதற்கு ஏற்ற விடைதான்‌. ன 

இந்த மாதிரி வருவனவற்றை இனமொழி என்பர்‌. 

கேட்ட கேள்விக்குப்‌ பள்ளிக்கூடப்‌ பிள்ளையைட்‌: 
போலவும்‌, சாட்சிக்காரனைப்‌ போலவும்‌ விடை... 
சொல்வதில்‌ ரசம்‌ இல்லை. சட்டப்படி, அவைகளே. 
சொல்லாலும்‌ பொருளாலும்‌ விடைகள்‌ என்பதற்கு. 
உரியவை, ஆனால்‌ அவற்றிற்குப்‌ புறம்பே 
வாழ்க்கையில்‌ இன்பப்‌ பகுதிகள்‌ பல இருக்கின்‌ றன.. 
காதலன்‌ காதலரிடையே நிகழும்‌ வினா விடைகளும்‌, : 
புலவர்களிடையே நிகழும்‌ கேள்வி பதில்களும்‌, 
நண்பர்களிடையே நடைபெறும்‌ உரையாடல்களும்‌: 
வெறும்‌ சொல்லளவிலே நிற்பன அல்ல; பெயருக்கு. 
நாக்குப்‌ பேசுகிறது; அதனூடே. உண்மையில்‌ 
இருதயந்தான்‌ பேசுகிறது. நாக்கினாலே பேசும்‌ 
- பேச்சுத்தான்‌ சொல்‌. அனால்‌ இருதயம்‌ பேசும்‌: 
மொழி குறிப்பு, ௮தை உணர்வது காது 
. அல்ல; அறிவு. ன ன்‌ ப ட்‌ 


ல 
சொல்லிலும்‌ ல௱யாம்‌ 


. “செட்டியாரே, உப்பு இருக்கிறதா?” என்று 
கேட்டால்‌, பருப்பு இருக்கிறது”? என்று அவர்‌ 
சொல்வகை நாம்‌ எத்தனையோ தடவை எடுத்தச்‌ 
சொல்லிட்‌ பரிகாசம்‌ செய்கிரரோம்‌. அந்தப்‌ பரிகாசம்‌. 
நியாயமானதென்று காம்‌ நினைக்கிறோம்‌. நாம்‌. 
ஒன்று கேட்க, செட்டியார்‌ வேறு ஒன்று 
சொல்கிறாரே; இது நேரான பதில்‌ அல்ல” என்று ௮ம்‌. 
பரிகாசத்துக்குக்‌ காரணமும்‌ சொல்ல வருகிறோம்‌. 
இலக்கணத்துக்கு உரிய பாஷையின்படி, செட்டியா 
ருடைய விடை தவராக இருப்பதால்‌, விடைவழு. 
என்று சொல்லலாம்‌ என்றுகூடத்‌ தோன்றுகிறது. 


ஆனால்‌ இலக்கணம்‌ என்ன சொல்கிறது 
செட்டியார்‌ அப்படிக்‌ சொல்வதுதான்‌ சரி என்று 
சொல்கிறது, 
..... நியாய மன்றத்தில்‌ சாட்சியை விசாரிக்கும்‌ 
,போது வக்கீல்‌ கேள்வி கேட்இருர்‌. அந்தக்‌ கேள்வி' 
களுக்கு நேர்முகமான விடைகாயே அவர்‌ எதிர்‌ 
'பார்க்கிறார்‌. உண்டு, இல்லை என்பன போன்ற: 
விடைகளைச்‌ சொன்னால்‌ போதும்‌. அதற்கு மேல்‌ 
சாட்ிக்காரன்‌ ஏசாவது சொல்லச்‌ தொடங்கினால்‌, 
“கேட்டதற்கு மாத்திரம்‌ பதில்‌ சொல்‌'' என்று. 
வக்கீல்‌ மிரட்டுகிறார்‌. இந்த வினா விடை, விவகாரத்‌ 
இலும்‌ சண்டையிலும்‌ வழக்கிலுமே பயன்படும்‌; 
உலக வாழ்க்கையில்‌ அமைதியாக வாழும்‌ மக்க... 
ளிடத்தில்‌ பயன்படாது... கேட்பவனுடைய: 
“கேள்வியில்‌ உள்ள சொற்களைக்‌ காட்டிலும்‌. 


உட்கருத்துத்தான்‌ முக்கியமானது. செரல்லாலே 
கேட்காவிட்டாலும்‌ பதில்‌ சொல்லலாம்‌; ௮து தவறு 
அன்று. 
கடையில்‌ உள்ள செட்டியாரைக்‌ கேள்வி 
கேட்கும்போது நாம்‌ குறுக்கு விசாரணை செய்யும்‌ 
வக்லோக நிற்கவில்லை. விட்டுக்கு வேண்டிய 
பண்டங்களை வாங்கும்‌ வாடிக்கைக்காரர்‌ என்ற 
நிலையில்‌ செட்டியாரைக்‌ கேள்வி கேட்கிழூரும்‌. 
அவரும்‌ சாட்‌க்காரனாகக்‌ கடைசியில்‌ உட்கார்நீ 
இருக்கவில்லை. எந்தக்‌ கட்டக்கும்‌ பாதகமாகச்‌. 
சாட சொல்வது செட்டியார்‌ இனத்துக்கு வழக்கம்‌ 
அன்று. அவர்‌ ௮ங்கே வியாபாரம்‌ செய்ய, வியாபாரம்‌ 
செய்து லாபம்‌ சம்பாதிக்கவே உட்கார்ந்திருக்கிறார்‌. 
அவருக்கு லாபறர்தான்‌ நோக்கம்‌, தானியத்தை 
அளக்கும்போது ஒன்று என்று அளப்பது அங்காடி 
உலகத்தின்‌ வழக்கம்‌ அன்று. . “*லாபம்‌'” என்று 
சொல்லித்தான்‌ ௮ளப்பார்கள்‌. “ஆகாயம்‌ இல்லாத 
செட்டியார்‌. ஆற்றோடே போவாரா? என்ற 
'பழமொழியைக்‌ கேட்டிருக்கிறோமே. ஆற்றில்‌ விழுந்து 
உயிருக்குக்‌ கேடு உண்டாகும்‌ நிலைபில்‌ இருக்கிறா 
ரென்று நாம்‌ அஞ்சினாலும்‌, அந்தச்‌ செயலிலும்‌ ஒரு. 
"லாபம்‌ இருக்கும்‌ .என்று நினைக்கும்படி. இருக்கிறது 
செட்டியாரின்‌ வாழ்க்கை... தத்‌ பகல ரச்‌ எத்‌ 
ஆற்றில போவதில்‌ கூட லாபம்‌ சம்பாதிக்கும்‌. 
. செட்டியார்‌ பேச்சில்‌ நஷ்டம்‌ அடைவாரா? நாம்‌ 
கேட்கும்‌ கேள்விக்குக்‌ கூறும்‌ பதிலிலும்‌ அவர்‌ 
.லாபத்தையே அடைகிறார்‌. த 
..... அவர்‌. சொல்லும்‌ பதில்‌. தகுந்த பதில்‌ கானா?” 
என்பதை யோத்துப்‌ பார்ப்போம்‌. நாம்‌ உப்புக்‌ 
கேட்கிறோம்‌. அவர்‌ பருப்பு இருக்கிறது என்கிறார்‌. 
. “உப்பு இருக்கிறது அல்லது 'உப்பு இல்லை' என்று 
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சொன்னாலே போதும்‌ என்று நாம்‌ நினைக்கிறோம்‌. 
“பருப்பு. இருக்கிறது” என்ற ௮வர்‌ விடையிலே, 
“உப்பு இல்லை” என்பதும்‌ அடங்கியிருக்கவில்லையா? 
பரம்பரையாக வியாபாரம்‌ செய்துவரும்‌ குடும்பத்‌ 
இலே பிறந்த ௮வர்‌ தம்‌ வாயால்‌ இல்லை என்று 
சொல்லவே மாட்டார்‌. ஒரு வழியும்‌ இல்லாவிட்டால்‌, 
அடுத்த சடையில்‌ கேட்டுப்‌ பாருங்கள்‌” 
என்றுதான்‌ சொல்வார்‌. 


சரி; பருப்பு இருக்கிறது என்று ஏன்‌ சொல்ல 
மவண்டும்‌? நாம்‌ வீட்டுக்கு வேண்டிய சாமான்‌ 
வாங்கப்‌ போனால்‌ ஓவ்‌வொன்றாகவா வாங்குகிறோம்‌? 
சம்பளம்‌ வந்தவுடனே வேண்டிய சாமான்களுக்கு 
இரு பட்டியல்‌ தயாரித்‌ துக்கொண்டு, பணத்துடன்‌ 
கடைக்குப்‌ போகியறாம்‌. உப்பு மாத்திரம்‌ வாங்கப்‌ 
போவதில்லை. உப்பு வாங்‌ குகிறவன்‌ பருப்பு முதலிய 
வற்றையும்‌ வாங்குவான்‌” என்று ஊகித்த செட்டியார்‌ 
மாம்‌ கேட்ட பொருளுக்கு இனமான பொருளைச்‌ 
சொல்‌இருர்‌. அவர்‌ அப்படிச்‌ சொல்லாமல்‌, “உப்பு 
இல்லை! என்றே. சொல்கிறாரென்‌ று வைத்துக்‌ 
கொள்வோம்‌. நமக்குப்‌ பருப்பு வேண்டியிருக்கும்‌. 
ஆகவே, நாம்‌ அடுத்தபடி, “பருப்பு இருக்கிறதா?" 
என்று கேட்போம்‌. செட்டியார்‌, “இருக்க றது” 
என்பார்‌. “ரூபாய்க்கு எத்தனை படி?” “மூன்று படி” 
என்று மேலை வினா விடைகள்‌ எழும்‌. இவ்வளவு 
தூரம்‌ சம்பாஷணையை வளர்த்தினால்‌ அகாவசியமாகக்‌ 
கேள்விகளும்‌ விடைகளும்‌ இறைபடுமே. அதிலே 
என்ன லாபம்‌? ஆகையால்‌ வாடிக்கைக்காரர்களின்‌ 
உள்ளத்தை நன்கு உணர்ந்த செட்டியார்‌ மாம்‌ 
கேளாததற்கு முன்பே விடையைச்‌ சொல்லிவிடுகறார்‌... 
பருப்பு இருக்கிறது என்று ௮வர்‌ கூறும்‌ விடை, 
நாம்‌ வாய்விட்டுக்‌ கேட்ட கேள்விக்குக்‌ குறிப்பாக 
விடை தருவதோடு, டல்‌ சன்ன, அடுத்த. 


வா. கு ௮. 


கேள்விக்கும்‌ விடை ஆடவீடுகிறது. வார்த்தைகளை 
வீணே செலவு செய்யாமல்‌, சொற்‌ செட்டை. 
உடையவராரகி விளங்கும்‌ செட்டியாரின்‌ இயல்பு, 
௮வர்‌ கூறும்‌ விடையில்‌ தெரிகற_து. 


உப்பு, செட்டியாரிடம்‌ இருக்ததானால்‌, படி 
ஓன்றரை அணா” என்‌.று விடை சொல்வார்‌. “உப்பு, 
இருக்கிறது” என்று ஒரு தடவை சொல்லீ, 
மறுபடியும்‌, “என்ன விலை?” என்று நம்மைக்‌ கேட்க 
வைத்து: அதன்‌ வீலையைச்‌ ப்பட்டது வழக்கம்‌ 
அவர்பால்‌ இல்லை. 
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“பச்சைப்‌ பய.நு இருக்கிறதா, செட்டியாரே? 


“ரூபாய்க்கு இரண்டு. படி: துவரம்‌ பருப்பு 
இரண்டரைப்‌ படி.” ப 
ப இவ்வாறு கூறும்‌. விடையில்‌. எகி்டியாம்‌ 
- சொல்லிலே கூட லாடம்‌ அடைபவர்தாம்‌ என்பதை 
அவர்‌ நமக்குத்‌ தெரியப்படுத்‌ துருர்‌. ப 
இத்தகைய 'சொற்‌ செட்டு' தொல்காட்பியத்தில்‌. 
இரண்டு சூத்திரங்களில்‌ வருகிறது. அகைச்‌ சற்று 
விரித்து | ஈன்னூலார்‌ ஒரு சூத்திரத்தில்‌ வபர்‌. 
தம்பால்‌ இல்லது 
- இல்‌எனின்‌, இளம்‌. 
- உள்ளது கூறி 
மாற்றியும்‌, உள்ளது. 
. சுட்டியும்‌ உரைப்பர்‌ 
'சொல்சுருங்‌ குதற்கே. ர என்ட 
டன்‌ ....... நன்னூல்‌ 
ப ரத்குவன்‌' கேட்கும்‌. பொருள்‌ ல்‌ தம்மிடம்‌ 
இக்கிமானால்‌ ர்‌ இகல்‌ அர ட அர்க்‌ கட்டக்‌ 


வ்‌ 


சொல்லிலும்‌ லாபம்‌ | : 


௮வன்‌ கேட்டதற்கு இனமாகிய பொருள்‌ இருந்தால்‌ 
அதனைக்‌ கூறி, இல்லையென்பதைப்‌ புலப்படுத்தியும்‌, 
அப்பொருள்‌ இருக்குமானால்‌, இவ்வளவு இருச்சிறது 
என்று வரையறுக்கும்‌ புலவர்கள்‌ சொல்வார்கள்‌:;. 
கேட்போர்‌ விடை கூறுவோர்‌ என்னும்‌ இருவர்பா லும்‌ 
அவசியம்‌ அ௮ல்லாக வார்த்தைகள்‌ பெருகாமல்‌,. 
சுருங்குவத ற்காகவே இங்ஙனம்‌ சொல்வர்‌. ] 


இலக்கணச்‌ குத்திரங்களில்‌ இந்தச்‌ சம்பா 
ஷணையைப்‌ பொதுவாக எல்லோருக்கும்‌ உரியதா சச்‌ 
சொல்லீயிருந்தாலும்‌, அவற்றுக்கு உரை வகுத்த 
ஆசிரியர்கள்‌ அங்காடியில்‌ நடக்கும்‌ சம்பாஷணை 
யையே உதாரணமாகக்‌ காட்டியிருக்கிறார்கள்‌. 
“பயறுளவோ வணிகர்‌? - என்றால்‌ - உழுந்து: 
அல்லது இல்லை என்க, தன்னுழை அவை 
உளவாரயின்‌: அவன்‌ வினாவிய ௮ப்பொருளைமே 
சொல்லலுறுமே யெனின்‌, இவை அல்லது பயறில்லை, 
ப்பயறு அல்லது இல்லை என்று சுட்டிக்‌ கூறுக! 
என்பன இளம்பூரணர்‌ என்னும்‌ உரையாசிரியர்‌ 
எழுதும்‌ உதாரணங்கள்‌. 
“நாறு விற்கும்‌ பட்டாடை உளவோ என்று: 
வினாயினார்ககு, ஐம்பது விற்கும்‌ கோசிகம்‌ அல்லது. 
இல்லை என்றும்‌ கூறுக' என்பார்‌ ஈச்‌சினார்க்கினியர்‌... ' 


இந்த இலக்கணத்தையும்‌. உரைகளையும்‌: 
பார்த்தார்‌ பரஞ்சோதி முனிவர்‌ என்னும்‌ புலவர்‌. 
நன்னூற்‌ சூத்திரத்தை அப்படியே மாற்றித்‌ 
திருவிளையாடற்‌ புராணத்தில்‌ பாட்டாகப்‌ பாடி 
விட்டார்‌. மதுரையில்‌ உள்ள வணிகர்‌, “சொல்லினும்‌. 
லாபம்‌ கொள்வார்‌' என்று சொல்ல வந்தவர்‌, சொல்‌ .. 
சுருங்குவதற்காக இலக்சணக்காரர்‌ விதித்த. 
இலக்கணத்தை அப்படியே எடுத்து அமைத்துக்‌ 
கொண்டார்‌. டட ர ட ப த 
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புல்லிஒர்‌ பண்டம்‌ கொள்வார்‌ 
வினவின்‌,அப்‌ பொருள்தம்‌ பக்கல்‌ 

இல்‌எனின்‌ இனமாய்‌ உள்ள 
பொருள்‌உரைத்து எதுர்ம றுத்தும்‌; 

அல்லதுஅ௮ப்‌ பொருள்‌உண்டு என்னின்‌, 
விலைசுட்டி அறுத்து நேர்ந்தும்‌, 

சொல்லினும்‌ லாபம்‌ கொள்வார்‌ 

்‌. தொன்மரபு இருக்கை சொல்வாம்‌. - 


இலக்கணத்தையே இலக்கியமாக்கி விட்டார்‌. 
புலவர்‌. இலக்கணத்தை விதியாகப்‌ பார்க்கும்போது 
அது இலக்கணமாக நிற்கிறது; அதை3$ய பிரயோக 
உருவத்தில்‌ கொண்டுவற்கால்‌ ௮து$வ இலக்கியமாக 
விடுகிறது. இதுதான்‌ வேறுபாடு. 


ட்டி 
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“பேசப்‌ போனாயா, சாகப்‌. போனாயா?”” 
என்று ஒரு பழமொழி வழங்குகிறது. சொற்பொழிவு 
ஆற்றுவது மிகவும்‌ ௮ரிய காரியம்‌ என்பது அதன்‌ 
கருத்து. ஆனால்‌, சாகாரணமாகப்‌ பேசுவதில்கூடப்‌- 
பல தொல்லைகள்‌ இருக்கின்றன. சில சமயங்களில்‌. 
சில வார்த்தைகளைப்‌ பேசுவதைவிடப்‌ பேசாமல்‌ 
இருப்பது ஈல்லகாக இருக்கும்‌, ' ப 

பேச்சு விஷயத்தில்‌ எத்தனையோ மரியாதை 
உண்டு. மரியாதை தெரியாமல்‌ பேசுவதை நாகரிக 
மென்று கருதமாட்டார்கள்‌. நெடுங்‌ காலமாக 
நாகரிக வாழ்க்கை வாழ்ந்தவர்களுடைய பேச்சு 
மரியாதையுடையதரய்‌, குறிப்பு நிரம்பியதாய்‌- 
இருக்கும்‌. தமிழர்‌ வாழ்க்கையில்‌ தமிழ்‌ மொழி 
முக்கியமான கருவியாக இருப்பது. அகவே 
அவாகஞஷடைய வாழ்க்கையில்‌ கருத்தும்‌ பேச்சும்‌. 
செயலும்‌ வரவரத்‌ திருத்தமுடையனவாக அமைந்தன... 


நாலு பேருக்கு நடுவே பேசும்‌ பேச்சையே 
நாற்பது பேருக்கு நடுவில்‌ பேசக்கூடாது, தனி 
மனிதனோடு பேசும்போது சிலவற்றைத்‌ தாராள 
மாகப்‌ பேசலாம்‌. ௮தே கருத்தை ஒரு சபையிலே. 
சொல்லும்போது அதற்கென்று ஒரு. மரியாதையும்‌. 
நாகரிகமும்‌ உண்டு. வீட்டிலே நாம்‌ இருக்கும்போது 
எப்படி எப்படியோ இருக்கிறோம்‌. ஈம்மோடு- 
நெருங்‌ ப்‌ பழகுகிறவர்‌.. வந்தால்‌ முகத்தைத்‌ 
துடைக்காமல்‌ மேல்‌ தண்டுகூட இல்லாமல்‌ போய்ப்‌ 
பார்க்கிறோம்‌. அவ்வளவு அதிகமாகப்‌ பழகாதவராக. 
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இருந்தால்‌ மூகஜி்தைக்‌ கழுவிக்கொண்டு அங்க 


வஸ்திரத்தையும்‌ போட்டுக்கொண்டு போய்ப்‌ 
பார்கீகிறோம்‌. ஓரு சபைக்குப்‌ போக வேண்டுமானால்‌ 
அடடியவரைக்கும்‌ நன்றாக . ஆடை அ௮ணிட்து 
செல்கிறோம்‌. 


நாம்‌ எதிர்ப்படும்‌ மனிதர்களின்‌ தகுஇக்கு 
ஏற்றபடி நாம்‌ தோற்றம்‌ அளிக்கிறோம்‌. அ௮துகான்‌. 
மரியாதையென்று உலகம்‌ சொல்கிறது. நம்முடைய 
தோற்றத்தில்‌ இப்படி உடை வகையினால்‌ மரியாதை. 
புலப்படுவது போல, ௩ம்‌ பேச்சிலும்‌ மரியாதை 
புலப்படீம்‌. அத்தகைய பேச்சை, *தழுஇி வழக்கு” 
அன்று இலக்கணக்காரர்‌ சொல்லுவார்‌. ப 


வார்த்தைக்கு இயல்பான. அர்த்தம்‌ ஒன்ர று 
இருக்க, அதற்குப்‌ புறம்பே இரு கருத்து வைத்துப்‌. 
மீபசுவது இந்தத்‌ தகுதி வழக்கில்‌ முக்கியமானது. 


ஒரு பெண்மணியின்‌ கணவர்‌. இறந்து போனார்‌... 
அவள்‌ விதவையாகிவிட்டாள்‌. இதைப்‌ பச்சையாக, 
“அவள்‌ விதவையாகி விட்டாள்‌.” என்று நாலு. 
மீபருக்கு கடுவில்‌' சொல்வது உ௫தம்‌ அன்று, அது 
தகுதி ஆகமாட்டாது. “பழைய கோலம்‌ மாறிஞன்‌"” 
ன்று குறிப்பாகச்‌ சொல்வதே உசிதமாகும்‌ ப 


ட ஒரு மனிதர்‌ இறக்து போனார்‌. அதை, “அவர்‌ 
“செத்துப்‌ போனார்‌” - என்று சொல்வ தனால்‌ வார்த்தை 
அளவிலே பிழை ஓன்றும்‌ இல்லை. ஆனால்‌ அப்படிப்‌ 
_ஙச்சையாகச்‌. சொல்வது, . நாலு பேருக்கு நடுவில்‌ 
மனிதன்‌ தன்‌ சுய ரூபத்தோடு நிற்பதற்கு டட 
தோன்றுகிறது. “அவர்‌ காலமாகி. விட்டார்‌?" 
அவரி. இலை றவன்‌ திருவடி நிழலை அடைத்தார்‌'' 
_ *புகழுடம்பு பெ ற்றார்‌” என்பன போலக்‌ குறிப்பாகச்‌ 
சொல்வதுதான்‌. நாகரிக, தீதுல்கு .. ஒடையாளம்‌.. 
. “*செத்‌துப்போனார்‌”' என்பது. அமங்கலமாகத்‌. 
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தொனிக்கிறது. நிகழ்ச்சி அமங்கலமாக இருந்தாலும்‌ 
கூடிய வரையில்‌ அந்த. அமங்கலகச்தைக்‌ குறைக்கப்‌ 
பபேச்சிலாவது மூயல வேண்டும்‌ என்று தமிழர்‌ 
கருதினர்‌. அமநங்கலம்‌ மக்கள்‌ விரும்பாதது. 
ஆனாலும்‌ நிகழ்நீதுவிடுகிறது, அதை நடவாமல்‌ 
கடுக்க ஈம்மால்‌ ஆகாது: அகவே, நம்‌ எல்லைக்குள்‌ 
அடங்கிய பேச்சில்‌ ௮ந்த அமங்கலத்தின்‌ ஆற்றலை 
ஓளவி தழைத்துக்கொள்ளலாம்‌ என்பது அவர்கள்‌ 
எண்ணம்‌ போலும்‌/ 


“தலையைச்‌ கிறைத்துக்‌ கொள்‌ என்று 
சொல்வதைக்‌ காட்டிலும்‌, “தலை பண்ணிக்கொள்‌”? 
என்று சொல்வதை மரியாதையாகக்‌ கருதுகிறோம்‌. 


இவ்வாறு ௮மங்கலச்‌ செய்தியை அமங்கலச்‌ 
சொற்களால்‌ சொல்லாமல்‌ மங்கலம்‌ போலத்‌ 
தோன்றும்படி சொல்வதை மங்கல வழக்கு என்று 
இலக்கண ஆரியர்‌ குறிப்பர்‌. தகுதி என்னும்‌ 
மரியாதைப்‌ பேச்சில்‌ இது ஒரு வகை, 


சபைக்கு முன்னே பேசவே .தகாத இல 
வார்த்தைகள்‌ உண்டு, அசப்யம்‌ என்று வடமாழி 
யிலே சொல்வார்கள்‌; அவையல்‌ கிளவி என்று 
தமிழில்‌ கூறுவர்‌. அவற்றை மறைத்தே சொல்ல 
மவண்டும்‌. ட னம்‌ ப . ப 
-.. “அவையல்‌ கிளவி மறைத்தனர்‌ இளத்தல்‌” 
என்று கொஞல்காப்பியர்‌ சூத்திரம்‌. செய்இருக்கரூர்‌. 
சபையிலே பேசுவதற்கு. உரியன அல்லாதவற்றை 
மறைத்து உ௫தமான வார்த்தைகளால்‌ சொல்ல 
ம்வண்டுமென்பது ௮தன்‌ . பொருள்‌. - அவையல்‌ 
சளவியை இடக்கர்ச்‌ சொல்‌ என்றும்‌ கூறுவது 
உண்டு. சொல்லக்‌ தகாததை இடக்கர்‌ . என்று 
த.றிட்பா. அகை மறைத்துச்‌ சொல்லும்‌ மரியாதை 
பார்திதைக்கு இடக்கர்‌ அடக்கல்‌ என்று பெயர்‌ 
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வைத்திருக்கறுர்கள்‌. இடக்கரை அடக்கிப்‌ பேசும்‌. 
பேச்சு என்பது ௮தன்‌ பொருள்‌. 


ப குழந்தை நடுக்கூடத்தில்‌ வெளிக்குப்‌ ர்க ர்று 
அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ யாரோ வங்துவிடூவறார்‌. தாம்‌ 
உடனே எதையாவது போட்டு ௮தை மழைத்து 
விடுகிறாள்‌... அவர்‌ கண்ணில்‌ படக்கூடாதென்று. 
கருதியே அப்படிச்‌ செய்கிறாள்‌. அதுபோலவே 
அந்தக்‌ குழந்தை செய்த காரியத்தையும்‌ காதிலே. 
"படாதவாறு. மறைத்துச்‌ சொல்வது வழக்கம்‌... 
இல்லாவிட்டால்‌ அந்தப்‌ பேச்சு அருவருப்பை 
உண்டாக்கும்‌. “குழந்தைக்குக்‌ கால்‌ கழுவிவீடு” 
என்று சொல்வது இடக்கரை அடக்கிக்‌ தக்கபடி 
சொல்‌ லும்‌ பேச்சு. 


வண்டியில்‌ பிரயாணம்‌ செய்யும்‌ பாட்டி தன்‌. 
அருகே உள்ள பெண்மணியின்‌ குழந்தை அழுவதைக்‌ 
காண்கிறாள்‌. . குழந்தையை எடுத்துவீடு' என்று 
சொல்கிறாள்‌. அந்தப்‌ பேச்சு எவ்வளவு உ௫தமாக. 
இடக்கரை அடக்கிப்‌ பேசும்‌ பேச்சாக இருக்கிறது! 


இந்த இரண்டு : வகையான பேச்சுக்களையும்‌ 
சபைக்கு நடுவே பேசும்போது கருத்தை யாவரும்‌. 
உணர்ந்துகொள்வார்கள்‌. ஆனால்‌, சில அவசியமான 
காரணங்களை உத்தேடித்தப்‌ பலர்‌ கூடும்‌ ஓர்‌ 
இடத்தில்‌ ஒரு சிறு. கூட்டத்தினர்‌ தங்களுக்குள்‌. 
குறிப்பாகப்‌ பேசிக்கொள்வது உண்டு. வியாபார 
ரகசியம்‌, அரசியல்‌ ரகசியம்‌  அகியவற்றைப்‌ 
பாதுகாக்கும்‌ பொருட்டு. இத்தகைய குறிப்பை 
_ மக்கள்‌ மேற்கொள்வார்கள்‌. ௮தைப்‌ பேசும்போது 
அர்த இனத்தைச்‌ சேர்ந்த குழுவீனருக்கே. அது 
_ புலப்படும்‌. - ஆகையினால்‌ அதைக்‌ குழுவின்‌ வந்த. 
-குறிநிலை வழக்கு என்று கூறுவர்‌. பின்னும்‌ எருக்க 
குழூஉக்குறி என்றும்‌ சொல்வதுண்டு. . 
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எனக்குப்‌ பழக்கமான ஈண்பர்‌ ஒருவர்‌ இருக்‌இரர்‌. 
அவர்‌ தம்‌ ஈண்பர்களோடும்‌ உறவீனரோடும்‌ பேசும்‌ 
போது அடிக்கடி, பஞ்சாட்சரம்‌” என்று சொல்வது 
வழக்கம்‌. “அவர்‌ ஒரு பஞ்சாட்சரம்‌” என்று சிலரைப்‌ 
பற்றிக்‌ குறிப்பிடுவார்‌. ௮கள்‌ பொருள்‌ எனக்கு 
விளங்கவில்லை. அவரோடு பழனெவர்களுக்கு அந்தச்‌ 
சொல்‌ ஈன்றாக வீளங்கியது. அதை ௮வர்‌ சொல்லும்‌. 
யோகே கேட்பவர்கள்‌ நகைத்தார்கள்‌. பஞ்சாட்சரம்‌ 
என்ற சொல்‌ நகைப்புக்கு இடம்‌ தருவதல்லவே!' 
அதில்‌ ஏதோ நுட்பம்‌ இருக்கிறத? என்று க௬இ ஒரு 
நாள்‌ அவரை விசாரித்ன்‌. அவர்‌ அதன்‌ பொருளைல்‌ 
தெளிய வைத்தார்‌. பஞ்சாட்சரம்‌ என்பதற்கு 
ஐர்தெழுத்து என்று அர்த்தம்‌ அல்லவா? பைத்தியம்‌” 
என்ற வார்த்தையில்‌ * ஐர்தெழுத்துக்கள்‌ இருக்‌ 
கின்றன. அ௮நீதச்‌ செரல்லைத்தரன்‌ அவர்‌ 
பஞ்சாட்சரம்‌” என்று குறிப்பிட்டு வந்தார்‌. இது 
சிறிய குழுவிலே அடிபடும்‌ ஒரு சொல்‌. இதுபோல. 
ஒரு தொழில்‌ செய்வாரிடையோ ஒரு சாதியின 
ரிடையோ அடிப்பட்ட வழக்காக வந்துவிட்டால்‌. 
அதுவே குழூஉக்குறியாகிவீடும்‌. ப 


பொற்‌ கொல்லர்‌ பொன்னைப்‌ பறியென்று 
சொல்வார்களாம்‌. யானைப்‌ பாகர்‌ ஆடையைக்‌ காரை 
என்பார்களாம்‌. வேடர்‌. சஎள்காச்‌ சொல்வீளம்பி 
என்று குறிப்பாகச்‌ சொல்வார்களாம்‌. உரை 
யாசிரியர்கள்‌. குழூஉக்குறிக்கு இவற்றை உதாரண 
மாகக்‌ காட்டியிருக்கிறார்கள்‌. பட 
.... சொல்லிலே உள்ள .வி௫த்திரங்கள்‌ அந்தச்‌ 
சொல்லுக்கு உள்ள பொருளைக்கொண்டு மாத்திரம்‌ 
ஆராயநாதால்‌ . புலப்படா. வாழ்க்கையில்‌ அது. 
எவ்வெப்போது, யார்‌ யாரால்‌ வழங்கப்பட றது 
- என்று ஆராய்ச்சி செய்து, அதன்‌ பின்பே ஆந்தச்‌ 
சொல்லுக்ச.ப்‌. பொருள்‌ கண்டுபிடிக்க வேண்டும்‌. 


“கால்‌ கழுவிவந்தார்‌' என்ற வாக்கியத்தில்‌ உள்ள 
வார்த்தைக்கு மாத்திரம்‌ பொருள்‌ பார்ப்பகானால்‌ 
காம்‌ தமிமுலக வாழ்க்கையை உணர்ந்தவர்களாக. 
மாட்டோம்‌. ப ப 


மேலே சொன்ன தகுதி வமக்குகளாக்கு ஏதேனும்‌ . 
ஒரு காரணம்‌ இருக்கும்‌. அப்படியின்றி, இயற்கை . 
யாகச்‌ சொல்ல வேண்டிய முறையிணனின்றும்‌ யாதொரு . 
காரணமும்‌ இன்றி வேறுபட்டு வரும்‌ பேச்சு வகை. 
உண்டு. பேச்சு வழமக்லே அவை அப்படி வந்து 


விட்டன. அவற்றை வழக்கு என்று வகுத்தஇிருக்‌ . 
கின்றனர்‌. வெள்ளாடு என்று ஒருவகை ஆட்டைச்‌ 
சொல்லிமறோம்‌. . தமிழ்‌ நாட்டில்‌. வாழ்ந்‌ து 


 ர் ட அலி பார்க்காத யல்‌ நாட்டார்‌. ஒருவர்‌ 
புதிதாகத்‌ தமிழ்‌ படிக்கிறார்‌. அவர்‌ வெள்ளாடு "என்ற 
செ ரல்லைக்‌ கண்ட வுடன்‌, (வெள்ளை நிறமுடைய 
ஆடு” என்‌: ற) தான்‌ அர்‌ தீதம்‌ செய்கு துகொள்வார்‌.. ப 
இங்கே வாழ்ந்து பேச்சு வழக்கை அறிந்தவரு நக்கக்‌. 
கறுப்பு ஆடானுலும்‌ அது வெள்ளாடுதான்‌ என்று - 
தெரியும்‌. அப்படிச்‌ சொல்லக்‌ காரணம்‌ என்ன? . 
“தெரியாது. நெடுங்காலமாக. அப்படித்தான்‌ வழங்கு. 
கிறார்கள்‌ என்பதுவே காரணம்‌, .இகனை வழக்கு 
என்று கூறுவர்‌. பாத்திரத்தில்‌ இருக்கும்‌ சிறிதளவு. 
நீரை, சில நீர்‌ என்று முற்காலத்தில்‌ சொன்னார்களாம்‌. 
அதனால்‌ உரையாரியர்கள்‌ அதனை வ மூக்குக்கு ப 
உதாரணமாகக்‌ காட்டி ,பிருக்கிறார்கள்‌. * குடத் துள்ளும்‌ 
பிற. கலத்துள்ளும்‌ இருந்த நீரைச்‌ சிறிது என்னாது சில. 
என்றலும்‌, இடுப்பின்‌ உஹ்ப்புடையை மியடுப்பு என்ற. 
லும்‌ போல்வன ட அவட்கு என்று. க ண்டகப அல்‌ 
எழு துகிறார்‌. ப ப ப 
காரணம்‌ ரதி தில்‌ - தாரணம்‌ 
இல்லாமல்‌ வரும்‌ ல வழக்கிலும்‌ பிற. இடங்களில்‌ வரும்‌... 
சொ ளா: ர்‌ றன... - ஆனாலும்‌. அவற்றின்‌. 
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பொருளைக்‌ கண்டு பிடிக்க, சபை மரியாதையையும்‌ 
உலக வழக்கையும்‌ பற்றிய அறிவு இருந்தாலன்றி 
இயலாது, சொல்லுக்குச்‌ சொல்‌ வைத்து இதற்கு 
இது பொருள்‌ என்று காண வேண்டிய மொழியில்‌ 
இது ஒரு விந்தை. சொல்லுக்குப்‌ புறம்பே அமைந்த 
பொருளை உடையனவாகையால்‌ இவை தவறு என்று 
கள்ளக்‌ கூடாது. தள்ளினால்‌ வாழ்க்கையைப்‌ 
புறககணித்தவர்கள்‌ ௮ஆவயவேவோம்‌. “இவற்றைத்‌ 
த்ளாமல்‌ கொள்ள வேண்டும்‌ என்று தொல்‌ 
காப்பியர்‌ சொல்கிழரர்‌. 


தகுதியும்‌ வழக்கும்‌ தழீஇயின ஒழுகும்‌ 
பகுதிக்‌ கிளவி வரைநிலை இலவே, 


“தழுதியைபும்‌ உலக வழக்கையும்‌ தழுவிப்‌ பேசப்‌ 
படும்‌ பகுதியிலே வரும்‌ சொற்கள்‌ நீக்கப்படுவன 
அல்ல. அவற்றைக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌' என்பது 
இதன்‌ பொருள்‌. 


இது வெ றும்‌ சொல்லுக்கு இலக்கணமா? . அன்று. 
அதனூடே தோன்றும்‌ தமிழர்‌ வாழ்க்கைக்கும்‌ 
இலக்கணம்‌. “அவர்கள்‌ உசதமாகப்‌ பேசத்‌ தெரிந 
தவர்கள்‌, அப்படிப்‌ பேசும்‌ பேச்சில்‌ அவர்கள்‌ 
சர திதைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ சொல்‌ தனக்குரிய 
இயல்பான பொருளைப்‌ புலப்படுத்தாமல்‌ இருப்பினும்‌, 
இலக்கணக்காரரால்‌ போற்றற்கு உரியது'. என்ற 
“செய்திகளை யல்லவா இந்தச்‌ சூத்திரத்தினால்‌ . 
அறிகிறோம்‌? ட ர 
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உலக வழக்கில்‌ ஒரு மொழியின்‌ தலைமையான- 
நோக்கம்‌ பேசுபவ ௦ னுடைய கருத்து, கேட்பவனுக்கு. 
விளங்க வேண்டும்‌ என்பதுதான்‌. ஒருவன்‌ தன்‌ 
மனத்தில்‌ உள்ள கருத்தை வெளிப்படுத்தாமல்‌. 
மற்றொருவன்‌ அறிந்துகொள்ளும்‌ ஆற்றல்‌ மனித. 
சாரதிக்கு இல்லை. ௮க்‌ கருத்தை ஒருவன்‌ வெளிப்‌: 
படுத்தினால்‌ அருகில்‌ இருப்பவன்‌ உணர்ந்து. 
கொள்கிறான்‌. கருத்தை முகக்‌ ட லும்‌: 
உடலில்‌ உள்ள அங்கங்களின்‌ குறிப்பி னாலும்‌ 
உணர்த்தலாம்‌. அப்படி உணர்த்தும்போது றம்‌- 
கருத்து முழுவதையும்‌ கெளிவாக உணர்த்த முடியாது;. 
மிகவும்‌ உயர்ந்த ஆற்றலைப்‌ பெற்று ஒருவன்‌. 
உணர்த்‌ தினா லும்‌, ௮நீ த்க்‌ கு மிப்புக்களைக்கொண்டு, 
- அவன்‌ என்ன . கருத்தைக்‌ கொண்டிருக்கிறானோ-. 
... அதனை அப்படியே மற்றொருவன்‌ அணா அபிதான 
வதும்‌ இயலாத காரியம்‌. 


- இந்தத்‌ தொல்லைக்கு ட இத்வ்வில்‌ கடவுள்‌ 
மனி தனுக்குப்‌ பேச்சாகய பெரு வரத்தைக்‌: 
"கொடுத்தார்‌. மனிதனும்‌ தன்னுடைய -மூயற்ச 
யினால்‌ அந்தக்‌ கருவியை வரவரச்‌ செவ்வைப்‌ படுத்‌ இக்‌. 
.. கொண்டு வந்தான்‌. ஒரு மொழியானது செம்மையான 

மொழி, சிறந்த மொழி என்‌,று சொல்ல வேண்டுமானால்‌ 
மனிதன்‌ தன்‌ கருத்தைத்‌ தெளிவாகப்‌ புலப்படுச்து. 
வ.தற்குரிய வழிகள்‌ ௮ல்‌ இருக்க வேண்டும்‌. கருத்த 
.. முழுவதையும்‌ புலப்படுததுவது என்பது எந்தக்‌ 
கர்‌ துல்‌ செயல்‌. ஆனாலும்‌. கருத்தின்‌. 


“தெளிவான பேச்சு ட... கத 


பெரும்பகுதியை வெளிப்படுத்த ஒரு மொழி உதவு 
மானால்‌ அ௮நீத மொழியை உயர்வானகென்ஜறே 
சொல்ல வேண்டும்‌. ப 


கருக்சை வெளிப்படுத்துவதில்‌ ஒரு மொழி 
சிறந்து நிற்பதற்குப்‌ பல காரணங்கள்‌ உண்டு. 
அவற்றில்‌ இரண்டை முக்கியமாக எடுத்துச்‌ 
“சொல்லலாம்‌. பல மக்களால்‌ பேசப்படுவது, பல 
காலம்‌ வழக்கில்‌ இருப்பது என்பவை ௮வை, இந்த 
இரண்டு ஒரு மொழியின்‌ சொல்‌ வளப்பத்துக்குக்‌ 
காரணம்‌. 


கருத்தைத்‌ தெளிவாகச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌ 
என்றால்‌, பேசும்போது இதவோ அதுவோ என்று : 
மயங்கும்படியாகப்‌ பேசலாகாது. அகவே, மயக்கம்‌ 
இல்லாமல்‌ பேச்சு வழக்கு அமைவது மிகவும்‌ 
முக்கியம்‌. குறிப்பாகப்‌ பேசுவது மயக்கமாகாதோ 
என்று கேட்கலாம்‌. குறிப்பிலும்‌ தெளிவான 
குறிப்பு உண்டு. மங்கலமும்‌, இடக்கர்‌ ௮டக்கலும்‌ 
குறிப்புப்‌ பேச்சே அனாலும்‌ சொல்பவனுடைய 
கருத்தைக்‌ கேட்பவன்‌ கெளிவாக உணர்ந்து 
கொள்கிறான்‌. 


கமிழர்‌ தெளிவாகப்‌ பேசக்‌ தெரிந்தவர்கள்‌... 

அவர்கள்‌ மொழியில்‌ சொல்லுக்குப்‌ பஞ்சம்‌ இல்லை. . 
“இப்போது எத்தனயோ வார்த்தைகளுக்குக்‌ தமிழ்‌. 
தெரியாமல்‌ இடர்ப்படுகிரா3ம!/' என்று இல 
நண்பர்கள்‌ கட்கலாம்‌, இந்த நாட்டிலே தோற்றிய 
பொருள்களுக்கும்‌, . இந்த நாட்டிலே எண்ணும்‌ 
எண்ணக்துக்கும்‌ சொல்‌ இல்லை யென்றால்‌ அதுதான்‌ 
குறைபாடே ஓழிய, இறக்குமதியான சரக்குக்குப்‌ 
பேர்‌ இல்லையே யென்றால்‌ பொருள்‌ இறக்குமதியாகும்‌ 
போது பெயரும்‌ இறக்குமதியாக . வேண்டியது. 

தான்‌, அந்தப்‌ பெயர்‌ இங்க வற்து உரு மாறியே. . 


40 வாழும்‌ தமிழ்‌. 


சொல்லே மாறிமீயா வழங்குவதும்‌ உண்டு, தமிழ்‌. 
நாட்டு இட்டிலிக்கு இங்கிலீஷில்‌ வார்த்தை இல்லை. 
யென்றால்‌, ௮து இங்கிலீஷின்‌ குறை ௮ல்ல. அவர்கள்‌ 
ஊளரில்‌ இட்டிலியாகிய மபொருள்‌ இல்லை, ௮தனால்‌ 
அதற்குரிய சொல்லும்‌ இல்லை. 
... உலக வழக்காகிய பேச்சி?ல மயக்கமில்லாமல்‌. 
இருக்க வேண்டும்‌. ஆனால்‌ அது இருக்கத்தான்‌ 
இருக்கிறத. ஏன்‌ அப்படி? அதற்குரிய காரணங்களை 
இலகசணக்காரர்‌ ௮ராய்ச்சி செய்இருக்கறொர்‌. ப 


உளுத்தம்பருப்பு வாங்கி வா என்று சொல்லிக்‌ 
கடைக்குப்‌ பையன அனுப்புகிறோம்‌. வேறு பருப்பு. 
களும்‌ இருப்பதனால்‌ உளுத்தம்பருப்பு என்று 
சொல்லீக்‌ கெளிவாக்குகிரோம்‌. “சம்பா செல்‌ நாலு. 
கலம்‌ வந்தது என்னும்போது சம்பா நெல்‌ அல்லாத. 
வேறுவகை இருப்பதால்‌, சம்பா என்ற . சொல்‌. 
தெளிவுக்குக்‌ காரணமாகிறது. செந்தாமரையில்‌ 
திருமகள்‌ எழும்‌ருளி யிருச்கிறாள்‌” என்பதில்‌ தாமரை 
என்று சொல்வதைக்காட்டி லும்‌ செந்தாமரை என்று 
. சொல்வது கருத்தைக்‌ தெளிவாக்குகிறது. வெண்‌ 
டாமரை ஐன்று இருப்பதால்‌ அப்படி வேறு பிரித்துச்‌ 
"சொல்லவேண்டி யிருக்கிற ௫. செம்மை, வெண்மை. 
என்று சேர்த்துச்‌ சொல்லும்‌ சொற்களை அடை என்று 
என்று சொல்வார்கள்‌. விசேஷணம்‌ என்பது வட. 
மொழி வழக்கு. தத. ஆபத ஆட்ட 

“சிவப்புச்‌ சூரியன்‌ உதித்துவிட்டான்‌” என்று. 
யாராவது பேசக்‌ கேட்கி3ருமா? சிவப்புச்‌ சூரியன்‌ " 
என்று சொன்னாலும்‌ சொல்லாவிட்டாலும்‌ ௮வன்‌ 
சிவப்புத்தான்‌. “சூரியன்‌ உதிச்துவிட்டான்‌' என்று 
. சொன்னாலே போதும்‌. வெள்ளைச்‌ சூரியன்‌ ஜன்று. 
... இருந்தால்‌ சிவப்புச்‌ சூரியன்‌ என்று. இனம்‌ பிரித்தச்‌ . 
. சொல்ல வேண்டும்‌. ட ட ட... _ 


தெளிவான பேச்சு ரதி 


ஈம்‌ வீட்டு வேலைக்காரர்களில்‌ இரண்டு பேருக்கு 
ராமன்‌ என்ற பெயர்‌ இருக்கிறது. அந்த இரண்டு 
மயரையம்‌ வற பிரிக்க, (நெட்டை ரரமன்‌”, “குட்டை. 
ராமன்‌?” என்று ஆடைகொடு கீதுப்‌ பேசுவதுதான்‌ 
தெளிவாக இருக்கும்‌, அப்படி இல்லாமல்‌ ஒரே 
ராமன்‌ இருக்கையில்‌, நெட்டை ராமனை கூப்பிடு” 
என்றால்‌ புதிதாக யாராவது ௮தைக்‌ கேட்டும்போது 
அவர்‌ நெஞ்சில்‌ குமப்பம்‌ உண்டாகிவிழம்‌, “குட்டை 
ராமன்‌ வேறு இருக்கிறான்‌ போலும்‌!” என்று அவர்‌ 
எண்ணுவார்‌. ஆகவே, *ராமனைக்‌ கூப்பிடு என்ந 
சொன்னாலே போகும்‌. 

உலக வழக்காகிய , பேச்சில்‌ தெளிவக்காக இந்த. 
வழக்கம்‌ இருக்கிறது. ஆனால்‌ செய்யுளில்‌ அழகுக்காக: 
இதற்கு நேர்‌ மாறாக வரலாம்‌. *செங்கதிரவன்‌, தண்‌: 
மதியம்‌, அலைகடல்‌” என்றெல்லாம்‌ செய்யுளில்‌ வரும்‌. 
போது உலக வழக்கை நினைந்து வெண்கதிரவன்‌, 
வெய்ய மதியம்‌, அலையாத கடல்‌ ஆகியவை உண்டு 
என்று மிச்சயித்துக்‌ கொள்ளக்‌ கூடாது. 

அடை, உலக வழக்கில்‌ வரும்போது இனம்‌ 
பிரித்துக்‌ காட்டும்‌; செய்யுளில்‌ அப்படி வரவேண்டு. 
மென்கிற . அவசியம்‌ . இல்லை. அடையாக. வரும்‌ 
பெயர்கள்‌ ஒரு குறிப்பிட்ட இனத்தைச்‌ சுட்டித்‌ . 
தெளிவை உண்டாக்க. உபயோகப்படுமானால்‌ அதற்கு 
இனச்‌ சுட்டுள்ள பண்பு என்று பெயர்‌, கனை. 
உடையது “இனச்‌ சட்டுள்ள பண்பு கொள்‌ பெயர்‌,” 
செந்தாமரை என்பதில்‌ செம்மை இனக்சைச்‌ சுட்டும்‌ 
பண்பு; செந்தாமரை என்பது ௮அப்பண்போடு கூடிய 
பெயர்‌... ட வடட ம அல டட 

செஞ்‌ ஞாயிறு என்பதோ இனச்‌ சுட்டு இல்லாத : 
அடையை உடையது; வெண்‌ ஞாயிறு ஒன்று இல்லை. 
அல்லவா? இது இனச்‌: சுட்டில்லாப்‌ பண்புகொள்‌ . 
பெயர்‌. ன க ட்‌  ததுட்த 5 


இ .... வாழும்‌ தமிழ்‌ 


“ஆழிசூழ்‌ உலக மெல்லாம்‌ பரதனே ஆள? 
என்று கம்பர்‌ பாடுகிறார்‌. பேசும்போது, 'ஆமிரூழ்‌ 
உலகத்தில்‌ மனிதன்‌ நடமாடுகிறாள்‌' என்பது 
அரரவகசியம்‌. ஆழி சூழாத உலகம்‌ இருக்தாலன்றி 
அப்படிச்‌ சொல்வது சில சமயங்களில்‌ மயக்கத்தைக்‌ 
அப. உண்டுபண்ணும்‌. . 'சம்பா்‌ பாடலாமா?” என்றால்‌ 
அது. கவிதைக்குரிய உரிமை. அலங்காரம்பற்றி 
அப்படிச்‌ சொல்லக்‌ கவிஞருக்கு அதிகாரம்‌ உண்டு, 


உ௫கமான பேச்சைப்பற்றிச்‌ சொன்ன பிறகு 
இதெளிவான 3பேச்‌சைப்பற்றிச்‌ சொல்ல ஆரம்பிக்கும்‌ 
மிதொல்காப்பியர்‌ இந்தச்‌ செய்தியை ஒரு சூத்தி 
ட சொல்லியிருக்கிறார்‌. ்‌ 


"இனச்சுட்டு இல்லாப்‌. பண்புகொள்‌ 

.... பெயாக்கொடை . 
வழக்காறு அல்ல செய்யுள்‌ ஆறே. 
“இனத்தைச்‌ ஈட்டுதல்‌ இல்லாக பண்பைக்‌ 
கொண்ட பெயர்களைக்‌ தருதல்‌ பேச்சு வழக்குக்கு 
உரிய சம்பிரதாயம்‌ அன்று; க்‌ உரிய படத்‌ 
௮து்‌ என்பது இதன்‌ பொருள்‌. 


- செய்யுளில்‌ இது வருவது அழகு என்பதைச்‌ 
சேனாவரையர்‌ பின்வருமாறு சொல்லியிருக்கிறார்‌:. 


“பல பொருட்குப்‌ பொதுவாகிய சொல்லன்றே 
ஒரு பொருட்ருச்‌ சிறந்த பண்பான்‌ விசேடிக்கமப்‌. 
படுவது? ஞாயிறு, இங்கள்‌ என்பன "பொதுச்சொல்‌ 
அன்மையின்‌ செஞ்ஞாயி றென்றும்‌, வெண்‌ திங்க. 
சென்றும்‌ விசடி.க்கப்‌ படரவாயித னும்‌, செய்யுட்கண்‌ 

அணியாய்‌ கிர்‌ றற லின்‌ அமைக்க” என்முர்‌. ப ப 


- “அராவூயமாக வார்த்தைகளைச்‌. செலவழிக்காதே. ்‌ 
பேசுகிற. பேச்சிமில . தடவு வேண்டும்‌. அதற்கு. 
ப ரகக வார்த்தைகளைச்‌ சேர்த்துச்‌ சொல்‌... 
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இல்லையென்றால்‌ சுருக்கமாகப்‌ பேசு. மற்ற அலங்காரப்‌ 
பேச்சை எல்லாம்‌ கவிஞர்களிடம்‌ விட்டுவிடு” என்று 
கம்முடைய சொந்த நடையிலே இந்தச்‌ குத்திரத்துக்கு 
உரை சொல்லலாம்‌ அல்லவா? த 
இயற்கைப்‌ பொருள்‌, செயற்கைப்‌ பொருள்‌ 
என்ற இரண்டு பிரிவு ஈமக்குச்‌ தெரியும்‌. இயற்‌ 
கையைச்‌ செயற்கையாகவும்‌, செயற்கையை இயற்கை 
யாகவும்‌ குழப்பம்‌ செய்து பேசவோ, உணரவே 
கூடாது. செயற்கைப்‌ பொருளுக்கு ஒரு தன்மை 
உண்டென்றால்‌ ௮து ஓரு காரணத்தால்‌ வந்திருக்க 
வேண்டும்‌. முன்பு இல்லாமல்‌ ஆக்கப்பட்டிருக்க 
வேண்டும்‌. இயற்கையோ யாராலும்‌ ஆக்கப்படாத.து, 
செயற்கை, மனிதன்‌ முயற்சியால்‌ ஆக்கப்பட்டது. 
சற்று மாற்றிச்‌ சொன்னால்‌, ஆக்கப்பட்டது 
செயற்கை; ஆக்கப்படாதது இயற்கை. என்று: 
(சொல்லலாம்‌. ப 
இயற்கைப்‌ பொருளைப்பற்றிய பேச்சு வந்தால்‌, 
அது. இத்தகையது என்று சொல்லவேண்டும்‌... 
“இத்தகையது ஆயிற்று” என்று சொன்னால்‌, 
“அதிதகையது ஆகாமல்‌ இருந்த காலம்‌ ஓன்று உண்டு" 
என்ற மயக்கத்தை உண்டாக்கும்‌. அன்றியும்‌ 
எப்போது ஒன்று புதிதாக வேறொன்று ஆயிற்3ர 
அப்போது அது செயற்கை என்று சிந்திக்கவும்‌ இடம்‌ 
ஏற்படும்‌. மிலம்‌ கடினமானது, நீர்‌ குளிர்ந்தது என்று 
சொல்வது இயற்கை, நிலத்துக்குக்‌ கடுமையும்‌, 
நீருக்குக்‌ குளிர்ச்சியும்‌ இயற்கையிலை. அமைந்தவை, 
ஒருவர்‌ ஆக்கி உண்டானவை அல்ல, நெருப்புச்‌ 
சிவப்பாயிற்றென்றால்‌ சிவப்பாகாமல்‌ வேறு விதமாக 
இருப்பது அதன்‌ இயற்கை என்று நினைக்கும்படி 
இயற்கைப்‌ பொருளின்‌ இயல்பைக்‌ கூறும்போது. 
இப்படி ஆயிற்று என்று சொல்லாமல்‌, இது இத்‌ 


வா. குத ன 


50 _ வாழும்‌ தமிழ்‌ 


தன்மை உடையது. என்று சொல்ல. வேண்டும்‌ 
என்பது தொல்காப்பியர்‌ கண்டு அமைத்த இலக்கணம்‌. 
நிலம்‌. வலிதாயிற்று” என்று சொல்லும்‌ 
சந்தர்ப்பம்‌ உண்டு. ௮ங்கே உண்மையில்‌ செயற்கை. 
சட ம்த்த எர புழுதியும்‌ பள்ளமும்‌ மேடும்‌ 
நிரம்பிய ஓர்‌ இடத்தைச்‌ செப்பணிடுகறான்‌ ஒருவன்‌... 
கல்‌, "செங்கல்‌, சுண்ணாம்பு எல்லாம்‌ போட்டுத்‌ 
இமிசுக்‌ கட்டையால்‌ இடிக்கிறான்‌. அப்போது நிலம்‌ 
வலிதாயிற்று.”” என்று அவன்‌ சொன்னால்‌, ௮ங்கே 
அது பொருந்தும்‌, அதற்குமுன்‌ ௮து வலிதாக 
இல்லாமல்‌, அவன்‌ செய்த காரியங்களால்‌ ௮து வலி 
தாயிற்று, ஆகவே, செயற்கையைச்‌ சுட்டுவது. 


“செயற்கைப்‌ பொருளைச்‌ சொல்‌ லம்போ து, “அ து. 
இன்ன காரணத்தால்‌ இப்படி. ஆயிற்று” என்று 
சொல்ல வேண்டுமாம்‌. அதனால்‌ தெளிவு ஏற்படும்‌. 
- இயற்கை யன்று, செயற்கை என்பதை மட்டும்‌ புலப்‌ 
படுத்தினால்‌ கேட்பவனுக்கு, 'எப்படி ஆயிற்று? 
முன்பு எப்படி இருந்தது?” என்‌ ற்‌ சநீ$தகங்கள்‌ எழும்‌, 
ஆகவே, “எப்போது, இது இயற்கை ௮ன்று செயற்கை 
என்று தெரிவிக்கப்‌ புகுகிறுயோ, அப்போது இன்ன 
காரணத்தால்‌ இப்படி... ஆயிற்று என்று தெளிவித்து 
- விடுதல்‌ நல்லது” என்று சொல்கிறார்‌ தொல்காப்பியர்‌. 

“எருப்போட்டு நீர்‌ பாய்ச்சின தால்‌. பயிர்‌ செழிப்‌ 
பாயிற்ற.”' சின்ன எழுத்தைப்‌ படித்துப்‌. படித்துக்‌ 
கண்‌ மங்கலாயிற்று” “ஊற்றுப்‌ போட்டுத்‌ துவைக்‌ 
- ததனால்‌ வேட்டி வெளுப்பாயிற்று.” - இட்படிம்‌ 
- பேசினால்‌ தெளிவு ஏற்படுவதற்கு என்ன “தடை? 

ப "செயற்கைப்‌ பொருளை ஆக்கமொடு கூறல்‌. 
ஆக்கம்‌ தானே காரண முதற்றே. ப்‌ 


ப இந்த இரண்டு . சூத்திரங்கள்‌ செயற்க்கவ்பப்பற்றி 
கா ட்டம்‌ தன்மை: வேறுபட்ட 


- தெளிவான பேச்சு ட இ$ 


பொரு&£ ௮ந்த வேறுபாட்டைப்பற்றிச்‌ சொல்லும்‌. 
போது ஆயிற்று: என்ற செரல்லாகய அக்கம்‌ 
கொடுத்துச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. அப்படி ஆக்கத்கோடு: 
சொல்லும்போது காரணத்தை முதலிழ்‌ சொல்லிப்‌. 
பின்‌ ஆக்கத்தைக்‌ கூறவேண்டும்‌” என்பது இவற்றின்‌: 
பொருள்‌. ப ப 


இரண்டாவது சூத்திரத்தின்‌ உரையில்‌ உரை: 
யாகிரியர்கள்‌ சில உதாரணங்களைக்‌ காட்டுகின்‌ இனர்‌... 
௮நத உகாரணங்களில்‌ ஓன்‌ று கவனீப்பதற்கு உரிய து... 
அதைக்கொண்டு பழங்காலத்துக்‌ காட்டு ஒன்றைப்‌: 
பின்வருமாறு கற்பனை செய்து கொள்ளலாம்‌. 


- ஒரு பெண்‌ ஏதோ கோய்வாய்ப்பட்டாள்‌. அவள்‌: 
கூந்தல்‌ உதிர்ஈதுவிட்டது. இருக்கிற கூந்தலும்‌ நிறம்‌. 
இழந்து குறுகி ௮அழகழநீது நின்றது. மறுபடியும்‌. 
பழைய அழகும்‌ பொலிவும்‌ வரவேண்டுமே! எந்த. 
வைக்தியரிடத்தில்‌ போய்‌ மருந்து வாங்கலாம்‌ என்‌ று. 
கவலை ௮ந்தப்‌ பெண்மணியின்‌ கணவனுக்கு உண்டாக. 
வில்லை. பரம்பரையாக வந்த மருந்து அவனுக்குத்‌. 
தெரியும்‌. கடுக்காயும்‌ எள்ளும்‌ இருந்தால்‌ நாலே. 
மாசத்தில்‌ பழையபடி கருகருவென்று கூந்தல்‌ வளரச்‌: 
செய்து விடலாம்‌. சுத்தமான கடுக்காயாகம்‌:. 
பொறுக்கி எடுத்தான்‌. நல்ல. . எள்ளை எடுத்து. 
உலாத்துட்‌ பிறகு நீரில்‌ ஊறப்போட்டான்‌. பின்‌: 
அதை எடுத்துத்‌ தன்‌ கையில்‌ வைத்துப்‌ பிழிந்தான்‌.. 
எள்ளிலிருந்து எண்ணெய்‌. வந்தது. அவனுக்கு. 
அத்தனை பலம்‌ இருந்தது. கையாலே பிழிந்த அந்த. 
எண்ணெயில்‌ கூிக்காயைப்‌ போட்டுக்‌ காய்ச்சித்‌ தன்‌: 
காதலிக்கு அளித்தான்‌, அவள்‌ ௮தைத்‌ தேய்த்து. 
நீராடினாள்‌. தன்‌ காதலன்‌ பலமும்‌ அன்பும்‌ கலந்து. 
ஆக்கிய எண்ணெய்‌ அல்லவா? அதை தேய்த்துக்‌ 
கசொண்டதால்‌ ௮வள்‌ உள்ளமும்‌ உடலும்‌ தலையும்‌. 
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குளிர்ந்தன. இப்போது மீண்டும்‌ அவள்‌ கூந்தல்‌ அழக ப 
பானாள்‌. ம்‌ 
௮ர்கப்‌. பெண்‌ கூந்தலழகை இழந்தபோது 
பார்த்த ஓருவர்‌, மறுபடியும்‌ கூந்தல்‌ உளம்‌ பெற்ற 
போது பார்த்தார்‌. “எப்படி இந்தக்‌ கூந்தல்‌ நல்ல 
தாயிற்று?” என்று கேட்டார்‌. கையாலே பிழிந்த 
எண்ணெயும்‌ கடுக்காயும்‌ சேர்த்துக்‌ தேய்த்துக்‌ 
கொண்டதால்‌ இப்படி ஆயிற்று” என்று பெண்மணி. 
சொல்கிறாள்‌... அவள்‌ சொன்னதைக்தான்‌ சேனா. 
வரையர்‌ உதாரணமாக எடு த்துக்‌ காட்டுகிறார்‌. 


“கடுக்கலந்த. கைபிழி யெண்ணெய்‌ பெற்றமை 
பான்‌ மயிர்‌ நல்ல ஆயின” என்பது அவர்‌ பட டுப்‌ 
வாக்கியம்‌. 


ப “இதென்ன கையாலேயாவது எண்ணெய்‌ பிழிவ. 
தாவது!” என்று காம்‌ ஆச்சரியப்படுகிமீறும்‌. 


விஷயம்‌ கெளிவாகத்‌ தெரிவதற்கு யாவருக்கும்‌ 
- தெறிந்த உதாரணங்கலாச்‌ சொல்லமீவண்டும்‌. உரை 
பாசிரியர்‌ இந்த உதாரணத்தைக்‌. காட்டுவதைக்‌. 
கொண்டு அந்தக்‌ காலத்துத்‌ தமிழ்காட்‌ (டல்‌ எள்ளைப்‌ 
பிழிந்து எண்ணெய்‌ எடுக்கும்‌ பலமுள்ள ஆடவர்கள்‌. 
இருந்தார்கள்‌ என்று. சொல்வது பிமையாகாது. 
அதோடு அப்படிப்‌ பிழிவது பெரிய.  ஆச்சரியத்துக்கு 
ர ௮ என்ப திகூட உண்மை. 


ஷ்‌ 

சந்தேகமும்‌ தெணிவும்‌ 
. மனிதன்‌ பல சமயங்களில்‌ சந்தேகப்படுகிற: 
பிராணியாக இருக்கிறான்‌. அவனுடைய கண்ணாலும்‌ 
அறிவாலும்‌ எடுத்தவுடனே உன்மையை அறுந்து. 
கொள்ள முடிவதில்லை. சநீதேகம்‌ உண்டாகிறது. 
அந்தச்‌ சந்தேகத்தை ௮வன்‌ வெளிப்படுத்தும்போது 
தனக்கு. இன்ன விஷயத்‌இல்‌ சநீதேகம்‌ உண்டென்‌ 
பகைத்‌ தெளிவாகச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. 


இலர்‌. சந்தேகத்தைப்‌ புலப்படுத்‌ தகையில்‌- 
தம்முடைய ரர கக. வெளிம்‌ 
படுத்தி விடுவார்கள்‌. 


மலையாளத்து ம்ப திரிகளை ப்பஞ்றி வழங்கும்‌. 
கதைசனில்‌ ஒன்று இங்கே நினைவுக்கு வருகிறது. 
ஒருவன்‌ எதிரே வந்த வேறொருவனைக்‌ கேட்கிறான்‌: 
பாரோ உங்கள்‌ வீட்டில்‌ செத்துப்போனதாகக்‌ 
கேள்விப்பட்டேன்‌; நீயா, உன்‌ தமையனா?” என்று 
அந்தப்‌ புஸ்‌ திசாலி கேட்டானாம்‌!" ககள்வி என்னவோ. 
சந்தேகமாகத்தான்‌ தோன்றுகிற த. ஆனால்‌ அந்தக்‌. 
கேள்விக்கு அவசியமே இல்லையே! எதிரிலே சாவாத. 
ஒருவன்‌ போகும்மேபோ.து, செத்தவன்‌ மற்றொருவன்‌. 
என்று தெரிந்துகொள்ள முடியாத: மூட்டாளின்‌” 
பேச்சுக்கு விடை ஏ.து£ 


“*ரரமனுடைய தாயை ம டியென்‌ று சொன்‌ 
ஞர்கள்‌; அது உண்மையா?” என்று ஒருவர்‌: 
கேட்கிறார்‌. கேள்வியிலே சந்தேகம்‌ தொனிக்கவில்லை;:: 
த ர ககக ரர்‌ தொனிக்கிறது. ப 


ந்‌ 
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குழந்தை தாயைப்‌ பார்த்து, “அம்மா ப உ” 
அன்‌ கல்யாணத்துக்குக்‌ கூப்பிடமாட்டே 
அன்றதாம்‌. 


தாய்‌, “ஏன்‌ அப்பா?” என்று "கேட்டாள்‌. 


நீ உன்‌ கல்யாணத்துக்கு என்னைக்‌ கூப்பிட்‌ 
டாயோ?” என்று கேட்டது குழந்தை. 


கேள்வியைக்‌ கேட்ட தாய்‌ சிரித்து மகிழ்கிறாள்‌. 
குழந்தைச்‌ தன்மையாகையால்‌ அந்த மகழ்ச்சி. 
உண்டாகிற து. பெரியவனா ட கற்க வ பு 
கேட்டால்‌ வத்த தோன்‌ நுமா? 


சந்‌2தகக்கை வெளிப்படுத்தும்‌ ஷம்‌ தில்‌. 
பைத்தியக்காரத்சனத்றை வெளிப்படுக்காமல்‌: 
பார்த்துக்கொள்ள 0 மவண்டுமன்ற கவலை இலக்கணக்‌ 
காரருக்கு உண்டாகி இருக்கிறது. 


"ஒருவருக்குக்‌ கண்‌ கொஞ்சம்‌ மங்கல்‌. நெடுக. 
தூரத்தில்‌ யாரோ வருூரறார்‌. அவர்‌ நடந்து 
வருகிறது கெரிகிறே ஓழிய ஆணு பெண்ணா என்று 
மிதரியவில்லை, துள்ள பையனைக்‌ கேட்‌ கிறார்‌... 
எப்படிக்‌ கைட்பார்‌? எப்பழுக்‌ (25 ஈட்பது சரி? 


“அதோ வருகிறாளே, அவள்‌ . ஆணா பெண்ணு?” 
என்று கேட்டால்‌ பையன்‌  னகடுகா ட்ட சிரிப்பான்‌. 
ணென்றும்‌ பெண்ணென்றும்‌ தெறியாதபோ த, 


அவள்‌. என்று எப்படிச்‌ சொல்வ த “௮0 தா 
வருகிறவன்‌ ஆணு பெண்ணா?” என்று கேட்டாலும்‌ 
பைத்‌ தியக்காரக்‌ .... கள்வியாகத்தான்‌ மூடியும்‌, 


.அணென்று முடிவு கட்டின ப்ச்ட கேட்பதுபோல. 
"இருக்கறது ப்பா ப 


ஆகவே, அன்ன பம்‌ பெண்ணென்றும்‌ 
ரியாக. சந்தேகத்தைச்‌... சந்தேக . பாஷையிலே 
பொதுவாகச்‌. ட ப. ஆ ணுக்கும்‌ பெண்‌: 
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ணுக்கும்‌ பொதுவாக ஒரு வார்த்தை இருந்தால்‌ 
சொல்லலாம்‌. அந்த வார்த்தை இன்னதென்று 
இலக்கணம்‌ சொல்கிறது. வாழ்க்கையிலிருந்து 
தெரிந்துகொண்டுதான்‌ சொல்கிறது. . 


அதோ வருகிருரே அவர்‌ ஆணா பெண்ணா?” 
என்று கேட்ஈவேண்டும்‌, வருகிறார்‌, அவர்‌ என்ற 
இரண்டும்‌ ஆணுக்கும்‌ பெண்‌ ணுக்கும்‌ பொதுவாக 
இருக்கின்றன. “உங்கள்‌ மாமனாருடைய வீட்டி 
லிருந்து ஒருவர்‌ வந்திருக்கிறாராமே; அவர்‌ மாமியா, 
மாமனா?” என்று கேட்பதில்‌ சந்தேகமும்‌ இருக்கி றது; 
அறிவும்‌ இருக்கிறது. ப ப 

இங்கே சர்‌?தகம்‌ ஆணா, பெண்ணா என்ப துதான்‌, 
ஆண்பாலா, பெண்பாலா என்று பால்‌ சம்பந்தமான 
ஐயம்‌ இது. ஆகையால்‌ இதற்குப்‌ பால்‌ ஐயம்‌ என்று 
பெயர்‌ கொடுத்திருக்கிறார்கள்‌. .... ்‌ 

சந்தேகம்‌ மனிதனா, மாடா என்று வநீது 
விட்டால்‌ உயர்திணை, ௮ஃறிணைமென் ற இணைப்‌ 
பகுதியில்‌ வரும்‌ ஐயம்‌ ௮து. அதைத்‌ திணை ஐயம்‌ 


௭ 


அன்பர்‌. ப ப ளி. 

மாலை வேளையில்‌ உலாவப்‌ போகியறோம்‌, நெடுந்‌ 
- தூரத்தில்‌ சிறிது வெளுப்பாகத்‌ தெரிகிறது. 
தலையிலே முண்டாசு கட்டி. வெள்ளைச்‌ சட்டை 
போட்டுக்கொண்டு ஒரு மனிதன்‌ நிற்பதுபோலத்‌ 
தெரிஏிறது. ஆனால்‌ நிச்சயமாகச்‌ சொல்ல முடிய 
வில்லை. வெள்ளை வர்ணம்‌ அடித்த வழிகாட்டிக்‌ 
கம்‌பமாகவும்‌ இருக்கலாம்‌. இன்னதென்று நமக்குத்‌ 
தெரியாமல்‌ பக்கத்தில்‌ வருபவரைக்‌ கேட்குரோம்‌. 
₹*அ$ேதோ தெரிகிற கம்பம்‌, கம்பமா மனிதனா?” என்று 
கேட்கலாமா? “தெரிகிற கம்பம்‌” என்று சொல்வது 
பிழை. நமக்குத்தான்‌ கம்பமென்றும்‌ மனிதனென்றும்‌ 
நிச்சயமாகத்‌: தெரியாதே! இதே மாதிரி, “அங்கே 
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நி.ற்கிறவன்‌ மனிதனா, கம்பமா?”” என்று கேட்பதும்‌. 
தவறுக மூடியும்‌. ட 
இந்த நிலையில்‌ எப்படித்தான்‌ ஈம்‌ சந்தேகத்தைத்‌. 
தெரிவிப்பது? ப ்‌ 
“அகோ தெரிகிறதே, ௮ந்௫ உருவம்‌ மனிதனா... 
கம்பமா?'” என்று கேட்கும்படி வழி சொல்லிக்‌. 
கொடுக்கிறார்‌ இலக்கணக்காரர்‌. ப . 
இவ்வாறு வருகிற சற்‌$தகப்‌ பேச்சுக்களைப்பற்றி. 
இலக்கணம்‌ ஆராய்கிறது. ரர 
சந்தேகம்‌ தெளிந்த பிறகு எப்படிப்‌ பேசு. 
(வேண்டும்‌? என்பது அடுத்தபடி வருகிறது. 
சந்தேதேகக்தோடு ஒருவன்‌ மேள்வி கேட்கிருன்‌.. 
அதற்கு வேறாருவன்‌ விடை சொல்கிறான்‌. அல்லது 
சந்தேகப்பட்டவ£னே கொஞ்சம்‌ கூர்ந்து கவனித்‌. 
தமையால்‌ தெளிவு பெறுகிறான்‌. சந்‌்தகத்தினின்‌ று. 
தெளிந்த நிலை வேறு. இயற்கையாகவே தெளிவாக: 
இருக்கும்‌ நிலை வேறு. சந்தேகம்‌ என்பது இதுவோ 
அதுவோ என்று நிச்சயம்‌ இல்லாமல்‌ இருப்பது, : 
தெளிவு என்பது ௮நீத இரண்டில்‌ ஒன்று நிச்சய: 
மென்று தெரிந்துகொள்வது. ப ப 
சந்தேகம்‌ உண்டானபோது நினைத்த இரண்டில்‌ 
ஒன்றை மறுத்து மற்றொன்றைக்‌ துணிவது தெளிவு... 
இப்படி மறுப்பதிலும்‌ நிச்சயம்‌ செய்வதிலும்‌. 
பேச்சளவில்‌ ஒரு சங்கடம்‌ உண்டாகும்‌... 
. - ஆமணணா, பெண்ணோ என்ற சந்தேகம்‌ தீர்ந்து... 
விட்டது. வருகிற பேர்வழி ஆண்‌ என்று தெரிந்தது... 
“வருகிறவன்‌ ஆண்‌” என்று சொல்வதில்‌ சங்கடம்‌ 
இன்றும்‌ இல்லை. ஆனால்‌ பெண்ணாக இருக்கக்கூடும்‌ . 
என்று அதிகமாக ஈம்பியிருநீதவன்‌, தான்‌ நினைத்த 
“பேர்வழி வரவில்லையென்று மறுத்துச்‌ சொல்வதுதாண்‌ .. 


சந்தேகமும்‌ தெளிவும்‌ ரர 


இயல்பு. அவன்‌ எப்படிச்‌ சொல்லவேண்டும்‌? “பபண்‌ 
அல்லன்‌, ' அடவன்‌” என்று சொல்வதுதான்‌ 
பொருத்தம்‌. இப்படியே தூணோ மனிதனோ என்ற. 
சந்தேகம்‌ தெளிந்து தூண்‌ என்று நிச்சயமாகி 
விட்டால்‌, மனிதன்‌ அன்று, தூண்‌'' என்று சொல்ல: 
வேண்டும்‌. மேற்போக்காகப்‌ பார்த்தால்‌, “மனிதன்‌ 
௮ல்லன்‌ '? என்று சொல்லத்‌ கோன்‌ றும்‌. இருப்பது 
தூண்தானே? *அது மனிதன்‌ அன்று” என்று 
சொல்வதுதான்‌ வாக்கிய ௮மைதிக்குச்‌ சரியாக வரும்‌... 
இப்படியே தாணை மறுத்து மனிதன்‌ இருப்பதைச்‌ 
சுட்டும்போது, “தூண்‌ அல்லன்‌”? என்ற மாத்திரத்‌. 
இலே சந்தேகம்‌ தெளிந்த செய்தி தெரிந்துவீடும்‌. 


சந்தேகம்‌ உண்டாகும்படி பேசுவது குழப்பத்‌ 
தையும்‌ காலக்‌ கழிவையும்‌ உண்டாக்கும்‌. ஒரு சொல்‌ 
பல பண்டங்களைக்‌ குறிக்க உபயோகப்படுகிறது. 
ஆனால்‌ ஒருவன்‌ பேசும்போது ஒரு சமயத்தில்‌ ஒரு. 
பண்டத்தைத்தான்‌ குறித்து அந்தச்‌ சொல்ல்‌ 
வழங்குவான்‌. மா என்று ஒரு சொல்‌ "இருக்கிறது.. 
மா மரத்துக்கும்‌ மிருகத்துக்கும்‌ தானியத்தைப்‌ 
பொடிசெய்த மாவுக்கும்‌ வேறு சில பண்டங்களுக்கும்‌: 
இது பெயர்‌. பேச்சில்‌ இது வரும்போது சந்தர்ப்‌... 
பத்தை நோக்கி இன்ன பண்டத்தைக்‌ தன்‌ 
என்று தெரிந்துகொள்கிறோோம்‌. 


சொல்‌ ஜன்றாக இருந்தா லும்‌ வேறு வே று: 
பொருளுக்கு வரும்போது அவற்றின்‌ வேறுபாட்டை. 
- மூன்று விதத்தில்‌ ரர அரகர என்று: 
தொல்காப்பியர்‌ சொல்கிறார்‌. 


படி. என்று ஒரு சொல்‌ ர்க்கும்‌! அசைச்‌: 
சொன்னால்‌ பல பண்டங்கள்‌ நினைவுக்கு வருன்றன. 
பேசுறவன்‌ பேச்சுப்‌ போக்கிலே அதை உபயோகிக்‌: 
கும்போது அந்த வார்த்தையோடு சேர்த்துப்‌ பேசும்‌: . 
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மற்ற வார்த்தைகலாக்‌ கொண்டு அந்தச்‌ சொல்லுக்கு 
இன்னதுதான்‌ அர்த்தம்‌ என்று கெரிநீதுகொள்ளலாம்‌. 


“படி ஏறுவது கஷ்டம்‌'' என்று சொன்னால்‌ 
௮வன்‌ படிக்கட்டைக்‌ குறிக்கிறான்‌ என்று தெளிவாகத்‌. 
தெரிறது. ஏறுவது என்ற காரியத்துக்கு இடமாக 
இருப்பது அதுதான்‌? “படியால்‌ அளந்து பாடு” 
என்று சொல்லும்போது ௮3 மாதிரி, அளப்பது 
என்னும்‌ தொழிலின்‌ கொடர்பால்‌, படியென்பது 
அளவு கருவி என்று தெளிகி3ராம்‌. இந்தத்‌ தெளிவு, 
வினையினால்‌ வந்தது. ஓரு சொல்லே ஆனாலும்‌ 
வெவ்வேறு வினையினால்‌ வெவ்வேறு பண்டங்களைக்‌ 
குறிக்கின்‌ றது. 
...... “படியும்‌ மரக்காலும்‌ எடுத்து வா”, “படிக்கும்‌ 
கைபிடிச்சுவருக்கும்‌ நாறு ரூபாய்‌ ஆகமும்‌” என்று 
பேசும்போது மரக்காலோடு சேர்த்துச்‌ சொல்வதை 
அதைப்போன்ற அளவு கருவியென்றும்‌, சைபீடிச்‌ 
சுவரோடு சேர்க்றுச்‌ சொல்வதைப்‌ படிக்கட்டு 
ஏன்றும்‌ தெரிந்துகொள்கறோம்‌. பொருளைச்‌ சேர்த்துச்‌ 
சொல்வதனால்‌ இந்தத்‌ தெளிவு உண்டாகிறது. 


“டுகாடியும்‌ செடியும்‌ மரமும்‌ வளர்நீதன”, 
கொடியும்‌ கம்பமும்‌ அழகாக இருக்கின்றன” என்று 
சொல்லும்போது . முன்னே சொன்னது தாவர 
வர்க்கத்தைச்‌ சேர்க்தசென்பதும்‌, பின்னே சொன்னது 
துவஜம்‌ என்பதும்‌ அருகிலே இனம்‌ சேர்த்துச்‌ 
சொல்லும்‌ பொருள்களால்‌ தெளிவாகின்றன. இது 
“இன வேறுபாட்டால்‌ வந்த தெளிவு. ன 


.. . தன்னை அலங்காரம்‌ செய்துகொள்ளும்‌ ஒரு பெண்‌, 
““மகரடியைக்‌ கொண்டுவா'' ஏன்று சொன்னால்‌ அவள்‌ 
கையிலே கொண்டுபோய்‌ மூவர்ணக்‌ கொடியைக்‌ 
.கொடுக்கலாமா?. அவள்‌ நிற்கிற நிலையும்‌ கோலமும்‌ 
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தங்கக்‌ கொடியாகிய நகையைத்தான்‌ : நினைக்கச்‌ 
மசால்‌ லும்‌. க 


கொடியேற்று விழாவுக்கு ஒரே கூட்டம்‌. ஏற்று 

இறவர்‌ வந்துவிட்டார்‌; சபைத்தலைவர்‌, “கொண்டு 
அர. கொடியை!” என்றால்‌ முற்றத்தில்‌ இருக்கிற 
மல்லிகைக்‌ கொடியை நறுக்கிக்‌ கொண்டுவந்தா 
கொடுப்பத? அங்கே சுற்றிலும்‌ சார்ரீ துள்ள நிலையைக்‌ 
கொண்டு மூவர்ணக்‌ கொடியைக்‌ கேட்கிறார்‌. என்று 
தெரியும்‌. இது சார்பினால்‌ வந்த தெளிவு. 

வினைவேறு படூஉம்‌ 

பலபொருள்‌ ஒரு சொல்‌, 
வேறுபடு வினையினும்‌ 
இனற்கினும்‌ சார்பினும்‌ 
$தறத்‌ தோன்றும்‌ 
- பொருள்தெரி நிலையே 

என்று தொல்காப்பியர்‌ இந்தத்‌ தெளிவைப்பற்றிச்‌ 
சூத்திரம்‌ செய்திருக்கிறார்‌. “வெவ்வேறு தொழில்‌ 
யடைய 'பல பொருள்ககாக்‌ குறிக்கும்‌ ஒரு சொல்‌ 
வேறு வேறாக உள்ள வினையினாலும்‌ இனத்தினாலும்‌ 
சார்பினாலும்‌. இன்ன பண்டமென்று தெளிந்து 
கொள்ளும்படியாக நிற்கும்‌ நிலயை உடையது” 
என்பது இதன்‌ பொருள்‌. 


வித்தியாசம்‌ தெரிந்துகொள்ள முடியாதபடி. 
சொன்னால்‌ மயக்கம்‌ உண்டாகும்‌. “புழி உடைந்தது” 
என்றால்‌, “படிக்கட்டா? அளக்கும்‌ படியா?' என்ற 
சநீதேகம்‌ உண்டாகும்‌. கொடி தொங்குகிறது என்று 
சம்மா சொன்னால்‌ படரும்‌ கொடியா, துவஜமா 
என்று ஐயம்‌ உண்டாகும்‌. அத்தகைய சந்தர்ப்பங்‌ 
களில்‌ வெளிப்‌ படையாகத்‌ தெரியும்படி பேச 
மவண்டும்‌. “படிக்கட்டு உடைந்தது” என்று சொல்ல 
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வேண்டும்‌. **குூவர்ணக்கொடி. அசைகிறது” என்று 
விளக்கமாகப்‌ பேசவேண்டும்‌. 

“மீபச்சில "தெளிவு வேண்டும்‌; சநீ$தகங்களை 
எழுப்பக்கூடாது”' என்றுதான்‌ சொல்ல தஇகாரத்தில்‌ 
தெளிவான பேச்சுக்கு இப்படி மயம்‌ இலக்கணம்‌. 
கூறியிருக்கிறார்‌. 


9 
மரியார்தைபம்‌ போச்சு 


இப்போதெல்லாம்‌ அரசியலைப்பற்றிய பேச்சே 
எங்கும்‌ நிறைந்திருக்கிறது. ஜனநாயக தத்துவத்தை 
அலசி அலசி ஆராய்கிரோம்‌. குடி மக்களுடைய கருத்‌ 
தின்படியே ஆட்சி நடைபெற வேண்டும்‌ என்ற 
கொள்கை உலகம்‌ முழுவதும்‌ வேர்‌ ஊன்றி நி.ம்கி.ற.த. 


குடியரசு எப்படி நிகழ்கிறது? குடி மக்கள்‌ 
அத்தனை பேரும்‌ நேர்முகமாக அரசாங்க நிர்வாகத்‌ இல்‌ 
.பங்கெடுச்தக்கொள்வதில்லை. அவர்களுடைய கருத்‌ 
துக்கு இசைந்த பிரதிநிதிகள்‌ நிர்வாகத்தை நடத்து 
.இறார்கள்‌.  சட்டசடையில்‌ அங்கம்‌ வ௫க்கும்‌ ஓவ்‌ 
வொருவரும்‌ பல மச்களுக்குப்‌ பிரதிரிதிகளாக வந்து 
(பேசுகிருர்‌. அவர்‌ பேசினால்‌ அவருடைய பகுதியைச்‌ 
சேர்ந்தவர்‌ யாவரும்‌ பேசுவதாகவே கருதவேண்டும்‌. 
௮வர்‌ ஒருவரே பலருக்முச்‌ சமானமான மதிப்பை 
அடைகிறார்‌. ப 3 
- பல பேருடைய வேலையைக்‌ கவனிக்கும்‌ ஒருவ 
னுக்கு எப்போதும்‌ பெருமை அ௮திகநீதான்‌. வட்ட 
மேஜை மகாநாடு லண்டனில்‌ நடந்தபோது, காங்கிரஸ்‌ 
மகாசபை தன்‌ பிரதிநிதிகளை ௮னுப்பவேண்டுமென்‌ று 
பிரிட்டிஷார்‌ அழைத்தனர்‌. பெரிய சபையாகிய அது. 
பத்துப்‌ பதினைந்து பிரதிறிதிகளையாவது அனுப்பும்‌ 
என்று ஆங்கில அரசரங்கம்‌ நினைத்திருச்கும்‌. ஆனால்‌ 
காங்ரெஸ்‌ மகா சபையோ காந்தியடிகளாகிய ஒரே ஒரு 
பிரதிநிதியை அனுப்பியது. சோமசுந்தரக்‌ கடவுள்‌ 
தம்முடைய கல்யாணத்துக்குக்‌ குண்டோதரன்‌ என்ற 
ஓரே ஒரு விருநீதாளியை ௮ழைத்துக்கொண்டு.. 
வந்தாராம்‌! தகை. 
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இவர்கள்‌ ஒருவரே யானாலும்‌ பலருக்குச்‌ சமான 
மானவர்கள்‌. மற்ற மனிதர்களைத்‌ தனித்தனியே. 
கவனிக்கும்போது அவர்களுடைய சிறிய ஆற்‌ மலைக்‌ 
கொண்டு அளவீடுகிறரோம்‌. இனம்‌ சேர்த்துக்‌ கணக்‌ 
கெண்ணுகிறோம்‌. ஆனால்‌ ஆம்றலால்‌ மிக்கவர்களை 
அப்படிச்‌ சாமான்யமாக நினைப்பதோ அவர்களோடு: 
வைத்து எண்‌ ணுவதோ சிறப்பன்று. 


மனிதர்‌ ஒருவரே அனாலும்‌ அவருக்குள்ள மப்பு 
நம்முடைய கருத்‌ $ இல்‌ பலருக்குச்‌ சமானமான. 
எண்ணத்தை உண்டாக்குகிறது. ஆகவே. ஒருமைம்‌ 
பொருள்‌ மதிப்பு வாய்ந்தமையால்‌ பன்மைப்‌ . 
பொருளாக நினைக்கப்‌ பெறுகிறது. ஒரு மனிதர்‌ பல 
ருடைய இடத்தை ஈம்‌ நினை ப்பிலே பெற்றுவிடுஒரர்‌... 


... எது நினைப்போ அதற்குத்‌ தக்கபடி. வார்த்தை. ன 
- வரும்‌. “வணிகன்‌ வந்தான்‌! என்று சொல்லும்போது. 
நமக்கு ஒரு வணிகனுடைய ஞாபகந்தான்‌ வருகிறது. 
“வணிகர்‌ வந்தார்‌” என்று எழுஇயிருக்கிறது. அதை . 
இலக்கணப்படி கவனித்தால்‌ பலபேர்‌ வந்ததாகவே: 
கொள்ள வேண்டும்‌. வாழ்க்கையில்‌ அதே வாக்கியம்‌ 
- ஓருவரைக்‌ குறிக்கவும்‌ உபயோகப்படுவ துண்டு. ப 
அப்போது பெட்‌ வார்த்தையை மட்டும்‌ கொண்டு. 
அர்த்தத்தை நிச்சயம்‌ செய்‌ துவீட முடியாது, சொல்ப: 
வனுடைய உள்ளக்‌ குறிப்பை அறிந்து அர்த்தத்தைத்‌ 
"தெரிந்துகொள்ள வேண்டும்‌. மரியாதைக்கு . உரிய: 
வரை அப்படிச்‌ சொல்வது தமிழர்‌ வழக்கு. 


- ஒருவரைப்‌ பலரைப்போல்‌ -: மதிக்கும்படி. வ. 
- ருடைய . ஆற்றல்‌ செய்வதுபோல்‌, பலரைப்போல. 
- வைத்துப்‌ பேசும்படியும்‌ அதே. ஆற்றல்‌ செய்து. . 
- விடுகிறது. “வந்தார்‌” என்ற. சொல்‌. இலக்கணப்படி 
்‌ பலர்பால்‌. பல மனிதர்‌ செய்த காரியத்தைக்‌ குறிப்பது... 
ஆனால்‌, " கரன்‌ வக்‌ அல அது ம்‌. 
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குறிக்க வரவில்லை. தகப்பனாரிடத்தில்‌ நாம்‌ வைக்கும்‌ 
மரியாதையை ௮ச்‌ சொல்‌ குறிக்கிறது. அவருடைய: 
உயர்வைக்‌ காட்டுகிறது. இதுவழக்கமாகப்‌ பேச்சில்‌ 
வந்த ஒரு சம்பிரதாயம்‌. இப்போது இதை மரியாதைப்‌ 
- பன்மையென்று சொல்லுவார்கள்‌. “வழக்கினாய: 
உயற்சொற்‌ கிளவி என்று தொல்காப்பியர்‌ சொல்லு. 
கருர்‌. ப ப ழு 
ஆசிரியர்‌ *நாம்‌” என்று எழுதுகிறார்‌. “நாம்‌. 
அழுத்தமாக இதைக்‌ கண்டிக்கிறோம்‌”, “நேற்று 
ஈமக்கு வரவேண்டிய கடிதம்‌ வாராததனால்‌ செய்தி! 
வெளியிட முடியவில்லை'” என்று பத்திரிகை ஆசிரியர்‌ 
எழுதுகிறார்‌. அவர்‌ எழுதியதில்‌ உள்ள “நாரம்‌” 
என்பதை இலக்கணப்படி பார்த்தால்‌ யாரோ 
நாலைந்துபோர்‌ சேர்ந்த கூட்டத்தினர்‌ சொல்வ. 
தாகவே கொள்ளவேண்டும்‌. உண்மையில்‌ அப்படி 
இல்லை. அ௮றிவினாலே அவர்கள்‌ தம்மை உயர்த்திக்‌ 
கொள்இருர்கள்‌. உலகமும்‌ அதை அ.நுமதிக்கிறது. 
இந்தப்‌ பன்மையை, “ஆசிரியத்‌ தன்மைப்பன்மை”” 
(1201001718] 14/6) என்று ஆங்கிலத்தில்‌ சொல்கிறார்கள்‌. 


இப்படியே அதிகாரம்‌ வகிப்பவர்கள்‌ தம்மைப்‌, 
பன்மையினால்‌ சுட்டிக்கொள்கிறார்கள்‌. அதனை. 
'ராஜாங்கத்‌ தன்மைப்‌ பன்மை: (1503௧1 36) என்று 
கூறுவர்‌. “மந்திரி, நம்முடைய குடிகள்‌ சுபிட்சமாக 
இருக்கிறார்களா?'” என்று காடகத்திலை கேட்கும்‌ 
- அரசன்‌, மந்திரியையும்‌ சேர்த்துக்கொண்டு நாம்‌” 
என்று பேசவில்லை. காடும்‌ குடிமக்களும்‌ அதிகாரமும்‌. 
வேறு யாருக்கும்‌ இல்லாமல்‌ தனக்கே உரியவை 
- என்ற ௮கங்காரத்திலேகான்‌ அவன்‌ பேசுகிறான்‌. 

ராஜா முதல்‌ கிராம முன்‌ €ீப்‌ வரையில்‌ அதிகாரத்‌. 
தால்‌ பன்மையை உபயோ க்கிறார்கள்‌. இப்படியே 
அருளாட்சி நடத்தும்‌ ஆசிரியர்கள்‌, “நாம்‌ உள்ளம்‌. 
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உவக்கும்‌” என்பது போலப்‌ பன்மையிலே. 
விவகாரம்‌ நடத்துகிறார்கள்‌. த 


பன்மையினால்‌ மதிப்பு ஏறுகிறது. ஒரு 
பொருளைக்‌ குறிக்கும்போது சொல்லில்‌ பன்மை ஏற 
ஏற அப்பொருளின்‌ : மதிப்பும்‌ அதிகமாகிறது, 
கறுப்பண்ண நாயக்கன்‌ சாமானிய மனிதன்‌. அவன்‌, 
இவன்‌ என்று ஊரார்‌ அவனைப்‌ பேசுஇகருர்கள்‌. 
அவனுக்குப்‌ பணம்‌ வருகிறது, “கறுப்பண்ண 
நாயக்கன்‌ ஒரு ரூபா கூலி கேட்கிறான்‌” என்று 
(சொன்ன ஆஅசாமி3ய இப்3பாது, “கறுப்பண்ண. 
காயக்கர்‌ கடையில்‌ வெல்லம்‌ வாங்கி வா” என்று. 
(சொல்‌ கிறான்‌. “கறுப்பண்ண காயக்கர்‌ வருகிறுர்‌, 
போதுரர்‌'” என்று மேபச்சி$ல (ன்‌ போய்‌ 0: 
வருகிறது. நாயக்கர்‌ இப்போது தில்லை கடை. 
வியாபாரத்தை விட்டுவிட்டுப்‌ மபரிய கிடங்குகள்‌ 
வைத்துக்மிகாண்டு வியாபாரம்‌ செய்கிருர்‌. அவரது 
மதிப்பு ஏறிவிட்டது. பொருளுக்கு மதிப்பு ஏறினால்‌ 
ெ சால்லுக்கும்‌ ஏறவைண்டாமா? இப்போது, 
த ௮ப்பண்ண நாயக்கர்‌” என்‌ ற பன்மை போதாது. 
46 றுப்பண்ண நாயக்கர்‌ அவர்கள்‌ வருகிறார்கள்‌”” 
என்று புதிய பன்மைச்‌ சொற்கள்‌ அவர்‌ மதிப்பைக்‌. 
கூட்டித்‌ தெரிவிக்க வருகின்‌, றன. ஒரு ர்‌ போதா 
கென்று, “அவர்‌” வேறு, “கள்‌' வேறு, இத்தனையும்‌ 
முசர்ந்து அவருடைய மதிப்பைச்‌ சொல்கின்‌ றன. 
இத்தனை பன்மையும்‌. வந்தாலும்‌ கறுப்பண்ண 
-நரயக்கர்‌ என்னவோ ஒரு. இருக்கிறார்‌. 
நாலைந்து 6 பேராக ஆகிவிடவில்லை ப 


"இலக்கணப்படி. : இது. ப றகத்னுர்‌ ஒன்றைப்‌ 
பலவாகச்‌ சொல்வது பொய்‌ அல்லவா? ஒரு விதத்தில்‌ 
பார்த்தால்‌ தப்புப்‌ போலத்தான்‌. தோன்றுகிறது. 
ஆனால்‌. இப்படி. வழங்குவதற்குச்‌ . கக்க காரணம்‌. 
இல்லாமல்‌ ர்வ வாழ்க்கையில்‌ ப்ட்‌ 


மரியாதைப்‌ டட ன ட. 85. 


மஇிட்பில்‌ உயர ௨ உயர அதனைக்‌ தித்து இத்தகைய 
அடையாளங்கள்‌ இருப்பது கரகரிகத்தின்‌ ச உப்பைக்‌ 
தூட்டுகிறது. தமிழர்‌ மரியாதை கொடுத்து வாங்கு 
வதில்‌ சிறந்தவர்கள்‌. ஆகவே, வாழ்க்கையில்‌ அவசிய 
மாகி விட்ட இர்க மரியாதை, பேச்சிலே வருவதம்‌ 
இன்றியமையாத தாகிவிட்டது, ஒரு சமுதாயம்‌ பூழு 
வதுமே இறந்ததாசக்‌ கருதும்‌ வ்‌ அன்‌ இலக்‌ 
கணம்‌ தவறென்று சொல்லலாமா? இலக்கணம்‌ 
என்பது வாழ்க்கையோடு ஒட்டி வருவ து என்பரைப்‌ 
பல தடவைகளில்‌ பார்த்துவருகிறோமே/ ஆகையால்‌ 
இத்தகைய பன்மைகம£ இலக்கணத்திலும்‌ 
பாட்டிலும்‌ காணவில்ல்‌ய என்று நினைக்க 
வேண்டாம்‌. வழக்கிலே உயர்வைப்‌ பலப்படுத்த 
வருவன ௮ை வ. “தவறு போலக்‌ தோன்றினாலும்‌ ்‌ 
தவறு அல்ல; கொள்ளுதற்கு. உரியனவே” ஸ்ட 
தொல்காப்பியர்‌ சொல்லுகிறார்‌. 


..... இப்படியே நமக்குப்‌ பிரியமான அஃறிணைப்‌ 
 பொரணயம்‌ அன்பினால்‌ உயர்த்திக்‌ கூறுவதுண்டு. 
பசுமாடு மேய்நீதுவிட்டு வருகிறது. ௮ அதை ஆவ லாடு 
கட்டிக்‌ சகாண்டு, “எங்கள்‌ அம்மா வநீதுவிட்டாள்‌””.. 
என்று. கொஞ்சுகுரம்‌ ம்‌. வார்த்தைகளை மாத்திரம்‌ 
வை தீதுக்கொண்டு பார்தீகால்‌, புடைவையைக்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்ட பெண்பால்‌ ஒரு தீதியை த்தான்‌ அங்கே நாம்‌ 

எதிர்‌ பார்ப்போம்‌. ஆனால்‌. வார்த்தைக்குப்‌ பின்னே. 
உள்ள வாழ்க்கையையும்‌ நினைத்துப்‌ டார்க்கவேண்டும்‌.. 
அப்போது அந்தப்‌. பசவை நாம்‌. யவ டது 
என்ற உண்மை வெளியாகும்‌. 


பிரியமாக வளர்த்து வரும்‌ நரயை, பெரிய்வரே, 
எங்கே போயிருந்தீர்‌?”' என்று ஒருவர்‌ “கேட்டார்‌ 
அவருடைய அன்பும்‌ சுவை உணர்ச்சியும்‌ அந்தப்‌ 
பேச்சிலே தொனிக்கன்‌ றன. “௮லீ மிணையை உயர்‌ 
3 இணையாகச்‌ சொல்வது. ழ்‌ தல்குற்‌, மம்‌. ஒரு க? 


வா. த பல்‌ 
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பன்மையிலே சொல்வது இரண்டாவது கு ற்றும்‌? 
என்று ஒன்று இரண்டு மூன்று. வாய்பாட்டைக்‌. 
கொண்டு அந்தப்‌ பேச்சை ௮ளக்கலாமர? பாஷையின்‌. 
விசித்திரம்‌ சட்டுப்பாட்டிலே அடங்காது, வாழ்க்கை 
விரிய விரியப்‌ பேச்சு. விறிகி ற 2 து வி9ிச்‌ இரங்களும்‌ | 
-விரிகின்‌ றன, இலக்‌ கணம்‌ அவற்றை ஏற்றுக்கொள்ள. 
வேண்டும்‌. ஏற்‌. றுக்செ ரள்ள தேக, - வைத்திருக்‌. 
கப்பல ள்‌ - து 


ஒருவரைக்‌ கூறும்‌ பன்மைக்‌ கிளவியம்‌ 
- ஒன்றனைக்‌ கூறும்‌ பன்மைக்‌ கிளவியும்‌ 
"வழக்கின்‌ ஆகிய உயர்சொற்‌ கிளவி 
- இலக்கண மருங்கிற்‌ சொல்லா ரல்ல. 


என்‌ று. சூ க திரம்‌ செய்‌ திருக்கரர்‌ ெ ட கால்காப்‌ ப்பீயர்‌.' 


இரு மனிதனையும்‌ ஒரு -பெண்மணியையும்‌ 
, பன்மை வாய்பாட்டால்‌ கொல்லும்‌ வார்த்தைகளும்‌, 
ஒரு பொருளை அப்படிச்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தைகளும்‌ 
உலக வழக்கிலை உயர்வாக மதித்துச்‌ சொல்லும்‌ 
வார்த்தைகள்‌. இலக்கண முறைப்படி வரும்‌ சொற்‌ 
பிரயோகம்‌ அல்ல” என்பது இதன்‌ பொருள்‌. ட்‌ 


“இப்படி, .்‌ வருதே, இதம்கு இஃ ௦க்கணம்‌: 
எங்கே இருக்கி மென்று. இலக்கணச்‌ சூத்‌ ததிரங்களைத்‌ 
துருவி ஆராய்ந்து. கொண்டிருக்க வேண்டாம்‌. _ வாழும்‌. 
மொழியில்‌ இத்தகைய. வழக்குகள்‌ வாழ்க்கையைக்‌ 
கொண்டு. தெரிந்துகொள்ள வேண்டியவை” என்று 
தொல்காப்பியர்‌ 'சோக்லதாகமே்‌ நாம்‌ கொள்ள 
“வேண்டும்‌... 


ர சூ த்‌ த்‌ ௮ ப்‌ க்தி ன்‌. ல்‌ உளர்யில்‌ உரை 
யா௫ிரியர்கள்‌ . வழக்கில்‌ வரும்‌ வேறு பலவற்றையும்‌: 
சொல்லி, இர்த.. "இலக்கணத்தைக்‌... "கொண்டே 


மரியாதைப்‌ பேச்சு ரன ட தத்‌ எட்‌ சா: 


இவற்றையும்‌ ஏற்றுக்கொள்ள வேண்டும்‌' என்று: 
சொல்லுகிறார்கள்‌. டல 

கன்னி என்ற சொல்‌ பெண்களின்‌ பருவத்தைக்‌ 
- குமிக்கும்‌ வார்த்தை. பயன்படும்‌ பருவம்‌ அடையாக 
- நிலை அது. ந்த வார்த்தையைக்‌ கன்னி ஞாழல்‌” . 
என்று ஒரு மரத்துக்குச்‌ சேர்த்துச்‌ சொல்லியிருள்‌. 
இருர்கள்‌. அப்படிச்‌ சொல்வது வழக்கில்‌ இருக்கிறது. 
இது போன்றவற்றை உயர்த்திக்‌ கூறும்‌ வார்த்தைகள்‌ 
என்ற வரிசையில்‌ சேர்ல்துக்‌. கொள்ள "வேண்டும்‌. 
என்று உரையாசிரியர்கள்‌ எழுதியிருக்கிறார்கள்‌. 


... இலக்கணம்‌ புத்தகத்தில்‌ உள்ள தமிழுக்கு மாத்‌. 


- உரியது என்பதற்கு இதுவும்‌ ஒரு சாட்சி. .. 


ன்‌ 10. 
சுட்டும்‌ இலக்கியச்‌ கணையும்‌ 
நாம்‌ ஒரு ஈண்பருடன்‌ பேசிக்கொண்டிருக்‌ 
இழுூறும்‌. அப்போது செடுந்தூரக்இிலிருநீது ஒருவன்‌. 
வருகிறான்‌. நம்முடைய பேச்சு வேறு ஏதோ விஷய 
மாகப்‌ படர்கிறது. நடுவில்‌ நம்‌ கவனம்‌ அங்கே. 
வருகிற மனிதன்‌3மல்‌ செல்கிறது. “மருகன்‌. 
வருகிறான்‌; பார்த்தாயா?” என்று பேச்சும்‌ ௮வனைம்‌. 

பற்றித்‌ திரும்புகிறது. “முருகன்‌ வருகஇருன்‌'' 

சான்று சொன்ன மாத்திரத்தில்‌, நம்மோடு பேசிக்‌. 
கொண்டிருக்கும்‌ ஈண்பருக்கு முருகன்‌ என்ற 
நினைவோடு தொடர்ந்துவரும்‌ உருவம்‌ மனத்தில்‌ 
பதிந்து. விடுகிறது. உடனே நிமிர்ந்து. பார்க்கிறார்‌. 
. **அவன்‌ எவ்வளவு உல்லாசமாக "வருகிறான்‌. 
பார்த்தாயா”. என்று சொல்‌ லுகையில்‌ அவன்‌ 
என்பது குறிப்பிட்ட ஒருவரைக்‌ கு மிக்காவிட்டாலும்‌, 
முன்னாலே சொன்னவலனும்‌ ௮ங்கே வருபவனுமாகிய 

-மூருகணத்தான்‌ அப்போது குறிக்கிறது. : 


..... முருகன்‌. வந்துகொண்டே இருக்கறுன்‌.. நாம்‌ 
இடீரென்று அவன்‌ பேரைச்‌ சொல்லாமல்‌, “அவன்‌ 
_ வருகிற ஒய்யாரத்தைப்‌ பார்‌” என்று. சொல்கிறோம்‌. 
_ ஈண்பர்‌ நிமிர்நீது பார்த்து... வருகிறவன்‌. முருகன்‌ 
என்று தெரிந்துகொள்கருர்‌. . அவன்‌ என்பதனால்‌ 
குறிக்கப்படும்‌ பேர்வழியை காம்‌ வார்த்தையால்‌ 
-சொல்லாவிட்‌ டாலும்‌, கையினாலே காட்டுகிறோம்‌. 
அவன்‌ என்பதற்மு அர்த்தம்‌. வார்த்தையாக தத்‌ 
- ஆனால்‌ பொருளாக இருக்கறது. ட 

இருவரும்‌ .. வரவில்லை. - அப்போது, 4 “அவன்‌ 
அருக. உல்லாசத்தைப்‌ பா கம்‌ ட. 


“சுட்டும்‌ இலக்கியச்‌ சுவையும்‌... ஜு 


ஈண்பர்‌ நிமிர்ந்து பார்ப்பார்‌; சுற்றுமுற்றும்‌ 
- பூரர்ப்பார்‌; யாரையும்‌ காணாமல்‌ இகைப்பார்‌. சுட்டப்‌: 
“படுகின்ற பொருள்‌ இல்லாமல்‌ சுட்டி ஏமாற்‌ மிய. 
குற்றத்துக்கு ராம்‌ ஆளாவோம்‌. 5 
..... வன்‌, அவள்‌, அது என்ற வார்த்தைகள்‌ முதல்‌ 
முதலில்‌. மொழி ஏற்பட்ட காலத்தில்‌, எதிரே 
கண்ணினாலே கண்ட பொருள்களைச்‌ சுட்டும்‌. 
பொருட்டு உண்டாயின. நாளடைவில்‌ "மொழி 
யானது கருத்தினாற்‌ சிந்திப்பதையும்‌ குறிக்கும்‌ 
அளவுக்கு வந்தபோது, அந்தச்‌ சுட்டுப்‌. பெயர்கள்‌ 
கருத்தினால்‌ உணர்ந்த பொருள்களையும்‌ சுட்ட வந்தன; 
நேரே பபொருள்‌ இல்லாவிட்டாலும்‌ பொருளைப்‌ 
பற்றிய விவகாரம்‌ வந்தபோதெல்லாம்‌. சுட்டும்‌. 
பெயர்கள்‌ உபயோகப்பட்டன. படனம்‌ 
.... ந்த நிலையில்‌, இலக்கணக்காரர்கள்‌ வாழ்க்கை. 
யிலும்‌ இலக்கியத்திலும்‌ இந்தச்‌ சுட்டும்‌ வார்த்தைகள்‌ 
எப்படி யெல்லாம்‌ உபயோகிக்கப்‌ படுகின்றன 
என்பதை ஆராய்ந்தார்கள்‌... ர ரர? 

. முதலில்‌ ஒருவர்‌ பெயரைச்‌ சொல்லிவிட்டு, அவர்‌: 
"செய்த காரியங்களைச்‌ சொல்லுகிறோம்‌. ஒவ்வொரு: 
தடவையும்‌ அவர்‌ முழுப்‌. "பெயரையும்‌ சொல்வது . 
. -அநாவ௫ுியம்‌. “ராமன்‌ தசரதருடைய குமாரன்‌... 
ராமன்‌ கோசலையினுடைய பிள்ளை. ராமன்‌ விசுவா: 
மித்தரருக்கு உதவி செய்தான்‌. ராமனுக்கு மூன்று: 
பேர்‌ தம்பிமார்‌!” என்று சொல்லி வந்தால்‌ ஈமக்கு 
- அலுப்புத்‌ தட்டுகிறது. முதலில்‌ மாத்திரம்‌ ராமணை 
வைத்துக்கொண்டு மற்ற இடங்களி லுள்ள ராமனை 
- “அவன்‌” ஆக்கவிட்டால்‌ அந்த அலுப்புத்‌ தோன்.றுவ. 
இல்லை. அதோடு வார்த்தையும்‌ சுருங்குகிறது... 
... *(இராசராசர்‌ தஞ்சையில்‌ . இருந்து அரசாண்டார்‌.... 

அவர்‌ ஒரு பெரிய கோயிலைக்‌ கட்டினார்‌” என்று 


மீ0 ல்‌ டல _ வாழும்‌ தமிழ்‌ 


சொல்லும்‌ போது இராசராச மாமன்னர்‌. என்று 
நீளமாக வரும்‌ பெயரை அவர்‌ என்ற சுட்டுச்‌ சொல்‌ 
குறித்து நிற்கிறது. முன்னாலே சொன்ன இராசராச 
மா மன்னர்‌ என்பதுதான்‌ அங்கே பதப்‌. அவர்‌ 
என்ற சுட்டுக்குப்‌ பொருள்‌. 


ஆகவே. அவர்‌ என்ற சுட்டானது முன்னாலே: 
அசான்ன ஒருவரைச்‌ சுட்டுகின்‌ றது, மீட்டும்‌ மீட்டும்‌. 
அவ்வளவு பெரிய பேரைச்‌ சொல்ல வேண்டிய . 
அவசியம்‌ இல்லாமல்‌ 'செய்துவிடுகிற து. அதோடு: 
அந்து இராசராச மாமன்னர்‌ வே அ, இவர்‌ வேறு. 
கான்ற. சந்தேகத்தை உண்டாக்காமல்‌ இத்தனை. 
காரியங்களையும்‌ செய்தவர்‌ ஓருவரே என்ற உண்மை. 
யையும்‌ புலப்படுத்துகி றது. ப வ்‌ 

. ராமன்‌ என்ற ட்‌ ராடு ப நான்கு பேர்‌. 
இருக்கிறார்கள்‌. நான்கு. பேரையும்‌ பற்றிப்‌ பேசு. 
றாம்‌. ராமன்‌ என்றாலே மகத்தான. காரியங்களைச்‌. 
சாதித்த வீரம்‌ நினைவுக்கு வருகிறது. “ராமன்‌. 
ராவண சங்காரம்‌ செய்தான்‌”, . “ராமன்‌. இருபத்‌ 
'தொரு க்ஷத்திரிய பரம்பரையைக்‌ கருவறுத்தான்‌ 
**ராமன்‌ கிருஷ்ணனுக்கு தீ தமையனானான்‌”, “இன்‌ று 
தர்மன்‌ . ஒளிக்கதர்‌. ஒன்மைக்‌ கண்டு மக்களுக்கு 
-வழங்கியிருக்கிறான்‌””. என்ற பேச்சிலே வரும்‌ நான்கு. 
்‌ சாமர்களும்‌ வெவ்வே று த. ப ட. அவன்‌ 
க. சுட்டுப்‌ பெயர்‌ பயன்படாது. 


.... ஒருவர்‌ செய்த செயல்களையே : சொல்லி. வகம்‌' 
பா து முதலில்‌ அவர்‌ பெயரைச்‌ சொன்னால்‌ போதும்‌. 
ம9றகு சுட்டுப்‌ பெயரைச்‌ தாவல்‌ இதுதான்‌. 
பேச்சு வழக்கு. ளை 


"திடீரென்று, ப ஜ்க்கு நா லு சன்ககளாமேர்‌ 
என்று பட்டன *“ஏவன்‌?' என்ற: கேள்வியைத்தான்‌. 
டப்பா ன பவர்‌, “கேட்பார்‌... இன்‌ னாரென்‌ ஹு 
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மூன்பு சொல்லாமல்‌ அவன்‌. முதலிய சுட்டுப்‌ 
பயர்களைச்‌ சொல்வது வழக்கம்‌ ௮ல்ல, ஒருவரும்‌... 
-வராாதபோது, “அவன்‌ வருகறதைப்‌ பார்‌” என்று .. 
சொல்லி எமாம்்‌.றுவதைப்‌ போன்‌ துதான்‌ அதுவும்‌. 
அகவே, சுட்டுப்பெயர்‌ வரும்போது. அதற்கு. முன்‌ ... 
. இயல்பான பெயர்‌ வந்திருக்க வேண்டும்‌... 
ர அவள்‌. ஆற்றங்கரையில்‌ நின்றுகொண் 
- முருந்தான்‌. ஆற்றின்‌ சலசலத்த நீரோட்டத்தி 
னணிடையே மீன்கள்‌ ' மிளிர்ந்தன. கறிய அலைகள்‌ 


“கரையில்‌. வந்து மோதின... அவள்‌ உள்ளத்திலும்‌. 


- அலைகள்‌, சிறிய இறிய எண்ண அலைகள்‌, வந்து 
“மீமாதன. . அவனைப்பற்றிய எண்ண அலைகள்‌ 
. இப்படி. ஒரு சுதை ஆரம்பமாகிறது. இந்த. 
- மாதிரி எத்தனையோ. கிறு கதைகளும்‌ நரவல்களும்‌ 
ஆரம்பிப்பதைப்‌ பார்த்திருக்கிறோம்‌. இங்கே அவள்‌... 
“அவன்‌ என்ற சுட்டுப்‌. பெயர்கள்‌ அந்தரத்தில்‌ . 
நிற்கின்றன. ஆூரியர்‌ எந்தப்‌ பெண்ணையும்‌ எந்த. 
ஆணையும்பற்றி நமக்குச்‌ சொல்லவில்லை, ஆனால்‌ 
- முன்பே. சொல்லிவிட்டஉரைப்போல்‌ இடீரென்று 
- அவள்‌ என்றும்‌ அவன்‌ என்றும்‌ ஆரம்பிக்கிறார்‌! இது. 
. ஏமரற்றம்‌ அல்லவா?! ததத க த்தா ௮ தட ர்‌ 


..... இந்த மாதிரி விஷயங்களைத்‌ தொல்காப்பியம்‌. 
- சிக்கறுத்துச்‌ சொல்கிறது. உலக வமக்கு, செய்யுள்‌ 
வழக்கு என்‌.ற இரண்டு வகையாலும்‌ தமிழ்‌ மொழி 
-. எப்படி ஈடக்றதென்பதைக்‌ தொல்காப்பியர்‌ சொல்‌ 
“இருர்‌. பெரும்பாலும்‌ இரண்டு வகையும்‌ ஒத்‌.து நடக்‌ 
இன்றன. .சில.சில.வழிகள்‌ பேச்சு மொழியில்‌ சிறப்‌ 
“பாக... அமைந்திருக்கன்றன. . சில. முறைகளைச்‌ 
செய்யுளிலேதான்‌ காணலாம்‌... இந்த வீச்சஷ இலக்‌ 


-கணங்களையும்‌ தொல்காப்பியர்‌ சொல்கிருர்‌. 


ரத ள்‌ ....... வாழும்‌ தமிழ்‌. 


செய்யுள்‌ வழக்கு என்று தொல்காப்பியர்‌ 
சொல்வது சகவியுருவம்திமல இருக்கும்‌ . நூலுக்கு. 
மாத்திரம்‌ பொருந்துவது என்று கொள்ளக்கூடாது; 
புலவர்கள்‌ இயம்றும்‌ நூல்கள்‌ யாவுமே செய்யுளும்‌ 
செய்யுளின்‌ இனமூ?ம ஆகும்‌. ச ய்யுளாக அமைந்த 
காவியமும்‌ வசனமாக ௮மைந்த காவலும்‌ பல விஷயங்‌ 
களில்‌ ஓத்து இலக்கணம்‌ உடையவை. அவ்வாறே. 
செய்யுள்‌ வழக்கு கு என்று வருவனவற்றைப்‌ பொது. 
வாச நூல்‌ வழச்கு என்‌ றே கொள்ளவேண்டும்‌. 


இயல்பான பர்த்‌ முதலிலே. ன்ட்‌ லிய 
பிறகே சுட்டுப்‌... பெயரைச்‌ ள்‌ ரஈல்வார்கள்‌ என்ற. 
இலக்கணம்‌ உலக வழக்காகிய பேச்சுக்கு உரிய 


இலக்கணம்‌. அங்கே பேசுகிறவன்‌ கேட்பவனுக்கு ஜ்‌ 
கெளிவாகப்‌ படும்படி. பேசவேண்டு டுவது. மூக்இயம்‌,, 
ஆனல்‌ நூல்‌ விஷயத்தில்‌ அந்தக்‌ 'கெளிவோடு 
இலக்கியச்‌ சுவையும்‌ அமையவேண்டும்‌. சுருக்கமாகச்‌ : 
சொல்லுகிற ஒன்ற வளர்த்து. வளர்த்தி எழுதுவ 
த றிகுக்‌ காரணம்‌ இலக்கியச்‌ சுவை உண்டாக. 

வேண்டும்‌ என்பதுதான்‌. “கரிக்கும்‌. போனான்‌; 
காவடி கொண்டுவந்தான்‌?” என்பது பேச்சு வழக்கில்‌ 
காரியவாதியின்‌ பேச்சாக இருக்கலாம்‌. அனால்‌ நூல்‌. 
வழக்கில்‌ இலக்கியச்‌ சுவை உண்டாக வேண்டுமானால்‌, ்‌ 
அந்த இரண்டெழுத்துச்‌ சொல்லாக நிர்‌ ற்கும்‌ காசி. 
இரண்டாயிரம்‌ பாடல்களாலே. செெரல்லப்பட, 
மவண்டும்‌, காசிக்குப்‌. போனவனை, போன. மூறையை, 
காவடியை, - அஸ்கதுத்‌. கொண்டுவந்த பெருமையை. 
எல்லாம்‌ கதையாக்கி, வருணனையாக்கி, ரசமயமரன . 
காவியம்‌ இப்தவிரு வரன்‌ இலக்‌ கர்த்சாவாகிய 
நரகன்‌. ப 


தொல்காப்பியர்‌ உலக றக்க சுட்டும்‌ பெயர்‌. 
எப்படி. :அதமமன்ப்றைத 0 சொல்லி எ ட 


சுட்டும்‌ இலக்கியச்‌ சுவையும்‌ ட பட 4 அத 


இயந்பெயர்க்‌ கிளவியும்‌ சுட்டுப்பெயர்க்‌ கிளவீயம்‌ 
.... வினைக்கொருங்‌ கியலும்‌ காலம்‌ தோன்றின்‌. 
.. சுட்டுப்‌ பெயர்க்‌ கிளவி முற்படக்‌ கிளவார்‌ 
இயற்பெயர்‌ வழிய என்மனார்‌ புலவர்‌, 


“இயல்பான. பெயரும்‌ சுட்டிச்‌ சொல்லும்‌ 
“பெயரும்‌ காரியங்களைக்‌. செய்ததைக்‌ குறிக்கும்‌ 
காலத்தில்‌ சுட்டுப்‌ பெயரை முதலில்‌ சொல்லமாட்‌. . 
டார்கள்‌. இயல்பான பெயரைச்‌ சொல்லிப்‌ பி.றகே 
சொல்லுவார்கள்‌. இப்படிப்‌ புலவர்கள்‌ கூறுவார்கள்‌. 


-.. இவ்வாறு சொன்ன தொல்காப்பீயர்‌ செய்யுள்‌. 
வழக்கை மறக்கவில்லை, த்த 

.... முற்படக்‌ கிளத்தல்‌ செய்யுளில்‌ உரித்தே... 
என்று உடனே மற்மமுரு சூத்திரத்தைக்‌ சொல்லி . 
யிருக்கிறார்‌. “இயல்பான பெயரைச்‌ சொல்வதற்கு. 
-மூன்னே சுட்டுப்‌ பெயரைச்‌ சொல்வது நால்‌ வழக்கில்‌. 


உரியது! என்பது இதன்‌ பொருள்‌. : 


.... இறு சதையும்‌. நாவலும்‌ நூல்கள்‌ அல்லவா? . 

அவளையும்‌ அவனையும்‌ முதலில சொல்லுவதற்கு இத- 
தான்‌ இலக்கணம்‌. அப்படிச்‌ சொல்ல வேண்டிய 
அவசியம்‌ என்ன?.. இலக்கியச்‌ சுவைக்காகத்தான்‌. . 
புதிய பொருள்‌ ஒன்றைக்‌ காட்டூம்போது ஒரு 
- சணத்தில்‌ முழுமையும்‌ காட்டினால்‌ அவ்வளவு சுவாரச 
யப்படாது. கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாகக்‌ காட்டினால்‌ 
அந்தக்‌ காட்சியினால்‌ விளையும்‌ இன்பம்‌ ௮இகமரகும்‌. . 
- பார்க்கவேண்டும்‌ என்ற ஆவலைத்‌ தூண்டிவீட்டால்‌.. 
_ தான்‌ காட்சியின்பம்‌ மிகுதியாகும்‌. அதிகமாசம்‌: 
ப௫சத்தவனுக்கு உணவு அதிகமாக ருசிக்கும்‌. ௮ல்‌ 
வாறே ௮திசமான ஆவலைக்‌ தூண்டிவீடுவதால்‌ மிருத. 


யரன சுவையணர்ச்சி உண்டாகிறது. 


சல்‌ ப ப ப ப வாழும்‌ தமிழ்‌. 


- இந்த ஆவலை. ஸஸ்்‌பென்ஸ்‌ (8030 0080) என்று 
ஆல்லலத்தில்‌, கூறுவர்‌. “அவா” ஆற்றங்கரையில்‌ 
நிறுத்திவைக்க ஆரியன்‌ வாசகருடைய உள்ளத்தில்‌ 
அவள்‌ யாரென்று அறிந்துகொள்ளும்‌ ஆவலைத்‌ 
தூண்டி விடுகிறான்‌. அனால்‌ மேலே மீமலே படிக்க 
மேவேண்டுமென்று வேகம்‌ உண்டாகிறது. . படித்த 
-பகுஇயினால்‌ மேலும்‌ படிக்கும்‌ ஆவலைத்‌ தூண்டுவது . 
ஒருவகை இலக்கியச்‌ சுவை, இதனைக்‌ கதையாசிரி 
பார்கள்‌ அமைக்கிருர்கள்‌. றத ட்‌ ய ட 
.இந்தமுறைஉண்டு.... 

சுட்டுப்‌ பெயரை முன்னாலே அமைப்பது. இந்த 
உத்தியை உத்தேசித்தே. 
அவன்‌ அணங்கு நோய்‌ செய்தான்‌”' என்று தன்‌. 
காதலனை எண்ணும்‌ ஒரூத்தி பேசுகிறாள்‌. அவளூக்கு . 
ஏகோ தெய்வத்தால்‌ தங்கு. வந்ததென்று கருதிப்‌ 
பசை போடுகிறான்‌ பூசாரி. ௮தைக்‌ கண்டு, “இந்தத்‌. 
தெய்வம்‌ என்ன செய்யும்‌? - அவனல்லவா ' இந்தத்‌. 
துன்பத்தைத்‌ தரும்‌ காகலாகிய நோயை. உண்டாக்‌ 
...இனான்‌?”. என்கிறாள்‌ காதலி. அவன்‌ யார்ரி பிறகு. 
சொல்கிறாள்‌; “விறல்மிகுதார்ச்‌ சேந்தன்‌'” என்று தன்‌. 
தாத்‌, பெயரைச்‌ சொல்கிறாள்‌. த ர 


கண்களாகக்‌ நோய்செய்தான்‌ - 
ஆபிழாய்‌ வேலன்‌... 

- விறல்மிகு தார்ச்‌ சேந்தன்பேர்‌ 
வாழ்த்தி 


அன்று வருது பாட்டு... 


ப ட ப 
ப்பம்‌ பெயர்கள்‌ 


ஈம்முடைய- சுதந்தர இந்தியாவில்‌ பட்டங்கள்‌ 


கொடுப்பதில்லை என்று ஒரு தீர்மானம்‌ செய்திருக்‌ ட ப 


கிறார்கள்‌. உண்மை மதிப்புடையவர்களுக்குப்‌ டட 
வழங்குவது. நியாயம்‌. பிரிட்டிஷ்‌ ஆட்சியில்‌ 
அியாயமும்‌ சட்டமும்‌ ஒரு வழியிலே இருக்க, நடை. . 


முழை வேறு விதமாக இருந்ததைப்‌ பல துறைகளிலே ப 


பார்த்தோம்‌.  பட்டங்கூட அப்படித்தான்‌. 
பணத்தின்‌. பலத்தாலும்‌ ள்‌ செல்வாக்னொ லும்‌ பட்டம்‌ 
பெற்றவர்களே அதிகமாக இருந்தனர்‌. அதற்காக 
அவர்கள்‌. செய்த . செலவோ மிக அதிகம்‌, இந்த: 
அக்கிரமம்‌ இணி வேண்டா மன்‌ ற ச்‌ இந்தயா ஷ்‌ 

்‌ தீர்மானம்‌. செய்துவிட்டது. 


ப - பட்டம்‌ வழங்குவது உலகத்‌ இல்‌ பல நாடுகளி, லும்‌ ப 
பழங்கால முதலே இருந்து வரும்‌ காரியம்‌. . மன்னர்‌. 


_ வழங்கும்‌ பட்டமும்‌, மக்கள்‌. வழங்கும்‌. பட்டமும்‌ ட 


இந்த காட்டிலும்‌ பழங்கால. முதல்‌ இருந்து 


_ வருகின்றன. பதவி பெ ற்றோர்‌. மன்னரால்‌ பட்டம்‌... 


பெறுவர்‌; புகழ்‌. பெர கருர்‌ மக்களால்‌: பட்டம்‌. 
பே றவர்‌... ல்‌ 


ப தமிழர்‌ சமுதாய பண்டைக்‌ காலர்தொடங்கியே 
நாகரிக மேம்பாட்டை . உடையதாக விளங்கியது. 
“மொழிக்கு இலக்கணம்‌ வகுக்கும்‌ தொல்காப்பியம்‌ 
-ஒரளவு தொல்காப்பியர்‌ காலத்துக்‌ தமிழர்‌ த்‌ ப 
_ கையை அறியும்‌ கருவியாகவும்‌ உதவியது. 


பண்டைத்‌ தமிழகத்தில்‌ மன்னரால்‌. ரது ட்‌ 
ர மக்களால்‌ ப மம்‌ ரக்‌ இருந்தன, டத 


டடத வாழும்‌ தமிழ்‌ 


மன்னரால்‌ வரிசை பெழ்‌ வர்களுக்கு மக்களும்‌ மதிப்‌. 
பளித்தனர்‌, சிஉட்பான பட்டப்‌ பெயரை அரசன்‌. 
தருவான்‌. அப்படி வழங்கப்‌ பெறும்‌ தமிழ்‌ மகன்‌ 
உண்மையிலே அநீதப்‌ பட்டத்றுக்கு. உரியவ்னாகவே 
இருப்பான்‌. மக்கள்‌ இருதய உணர்ச்சியை அறிந்த 
மன்னவன்‌ அவர்களுடைய  விருப்பச்தை மை 
வேற்றும்‌ இண்ட ட அயல்‌ 'இருநீதான்‌. ப 


இவ்‌ வ்வாறு அரசன்‌. வழங்கவே பட்டங்கள்‌ ன்‌ 
ஏனாதி, நம்பி, பெருநம்பி, காவிதி, எட்டி என்பன 
போலப்‌ பல பட்டங்கமா அக்காலத்து மன்னர்கள்‌ 
வழங்கினர்‌. இந்தப்‌ பட்டங்களுக்குரிய அடையாளங்‌ 
களாகப்‌ பொற்பூ பக்‌. ரக 
வழக்கமென்று தெரிகின்றது. க 4 


ஏனாதி. என்ற பட்டம்‌  சேனாபதிகளுக்கு: டட 
வழங்குவ து. இந்தப்‌ பட்ட்ம்‌ பெற்ற. படைச்‌ 
தலைவனுக்கு ஒரு மோதிரமும்‌ வழங்கப்பெறும்‌. பழங்‌ 
ாலத்தில்‌ இருந்த நாயன்மார்களில்‌ ஒருவராயெ ப 
இன்‌ இந்தப்‌ : பட்டம்‌ ' பெற்றவரே... 


.. காவிதி என்‌ ம்‌. பட்டம்‌ பாண்டிய மன்னர்கள்‌ 
ப தம்முடைய அமைச்சர்களுக்கும்‌ வேளாளப்‌ பெரியவர்‌. 
_ களுக்கும்‌ அளித்து வந்தது. “மதுரைக்‌ காஞ்சு”. என்ற 
பழைய நூலில்‌ மதுரையில்‌ இருந்த காவிதிப்‌ பட்டம்‌ 
பெற்ற அமைச்சர்களைப்பற்றிய செய்தி வருகிறது. 
- அவர்கள்‌ தலையில தலைப்பரகை சட்டியிருப்பார்கள்‌. 
_ அறமும்‌ அன்பும்‌ உடையவர்கள்‌. _ பழிக்கும்‌. பயப்‌. 
படுகிறவர்கள்‌. நடுநிலையில்‌ பி மிமாதவர்கள்‌. இப்படி 
அமைச்சர்கள்‌ இருந்தால்‌ நாடு இன்ப வாழ்வு அடைவ. 
- தற்குத்‌ தடை என்ன?.. இத்தகைய நேர்மையான 
- நடை உடையவர்களாக இருந்தனர்‌. மதுரைக்‌ க 
மாக்கள்‌... ப . 


ட பட்டப்‌ பெயர்கள்‌ நான்‌ கூ ப . ர 77. 
ப செம்மை சான்ற ஜிலு: மாக்களும்‌ 
ன்‌ என்று மதுரைக்‌ காஞ்சி கூறுகின்றது. இந்தப்‌ பட்டம்‌ 
பெற்ற வேளாளர்‌ குடும்பத்தில்‌ முடியுடைவேந்தர்கள்‌ 
கூடப்‌ பெண்‌ கொள்வார்களாம்‌. இவர்களுக்கு அடை 
யாளமாக ஒரு பூவை அரசன்‌ வழங்குவான்‌. தலப்௫. 
காவிதிப்‌ பூ என்று பெயர்‌. . ப 
நம்பி என்‌. நம்‌ பெருகம்பி என்றும்‌ "இரண்டு , 
பட்டப்‌ பெயர்கள்‌ உண்டு. இவ்வீருவர்சராக்கும்‌ 
. அடையாளப்‌ பூவும்‌ உண்டு. இவர்களுள்‌ பெருஈம்‌பிப்‌ 
பட்டம்‌ பெற்றவர்‌ அரசர்களுக்கு அமைச்சராக 
்‌ இருக்கும்‌ தகுதியுடையவர்‌, அறுபத்து மூன்று 
_ கரயன்மார்களுள்‌ . ஒருவராகிய ப்‌ குலச்சிறையார்‌ 
-பெருநம்பி என்ற பட்டம்‌. மி 7மீ.றவர்‌. . அவர்‌... 
பாண்டியனுக்கு மங்‌இரியாக இருந்தார்‌. ர ரர 
. எட்டி என்ற பட்டமும்‌ அரசனால்‌ - வழங்கப்‌. 


பெறுவது; வணிக குலத்தினருக்கு உரியது. 'இச்சுப்‌ ன 


- பட்டத்துக்கு அடையாளமாக எட்டி ப்பூ. என்று. ஒரு. 
- பொற்பூ உண்டு. 
மணிமேகலையில்‌ தருமதத்தன்‌. என்ற. -ஐரு 
- வனுடைய கதை வருகிறது, அவன்‌ தான்‌ காதலித்த 
பெண்ணை மணக்க மூடியாமையால்‌ தன்‌ ஊராகிய 
 காவிரிப்பூம்பட்டின.க்‌2த விட்டு மதுரைக்குச்‌ சென்று . 
- அங்கே. வியாபாரம்‌. செய்து... வநதான்‌.. அந்த 

வியாபாரத்‌ தில்‌ பெரும்பொருள்‌ ஈட்டினான்‌. அதனோடு 


அரசனுடைய மதிப்பைப்‌ பெற்று எட்டிப்‌ பட்டம்‌ 


- பெற்றான்‌. இதை மணிமேகலை ரன ர ப்‌ 

ப ரக றது: ப 

தீரும்‌ தத்தனும்‌ ச 

. வாணிக மரபின்‌ வருபொருள்‌. ஈட்டி. 

ப ீள்நிதிச்‌ செல்‌உனாய்‌ ! டப வர்தன்‌ 
எட்டிப்பூப்‌: பெற்று. ம 


78... ப ள்‌ ர வாழும்‌ தமிழ்‌. 


.. இவ்வாறு எட்டி. காவி இஃ என்ற பட்டம்‌ தாங்கிய . 
மதிப்புடையாளர்‌ மனைவிமாரும்‌ அப்பட்டத்தைத்‌ . 
தாங்குபவர்களென்று தெரியவருகிறது. எட்டி 
_ காவிதிப்‌ பட்டம்‌ தாங்கிய, மயிலியல்‌ மகளிர்‌'” என்று 
உதயணன்‌ சுதையில்‌ வரும்‌ பகுதியினால்‌ இப்படி 
-ஊள௫க்க. இடம்‌ உண்டாகிறது. ்‌ 


மக்கள்‌ அரசரால்‌ பெறும்‌ பட்டங்களைச்‌ த இறுப்ப்ன்‌. 
பெயர்‌ என்பர்‌, அரசராலே பெறும்‌ சி ஈப்புக்கு. 
மாராயம்‌ என்று பெயர்‌, தொல்காப்பியத்‌ இலிருகது 
இது தெரிய வறாகிறத. பின்‌ னாலே. உள்ள பொருளதி ப 
- காரத்தில்‌ நெடு: மாழி வஞ்சி என்ற துறை ஒன்று. 
வருகிறது. மவேந்தனால்‌ கிறப்பு அ௮டைந்த. 

. பெருமையைத்‌ கானாவது. பிறராவ.து சொன்னால்‌ 
அப்படிச்‌ சொல்வது இந்தத்‌. துறையைச்‌ சேரும்‌... 
அவ்விடத்தில்‌. “மாராயம்‌ பெற்ற நெடு. மொழி. 
யானும்‌” என்னும்‌ சூத்திரப்‌ பகுஇக்கு உரைவகுகத்த 
_ ஈச்சினார்க்கினீயர்‌, வேர்‌ தனால்‌ சி. றப்பெய்திய அதனால்‌ 
தாபன ஆயினும்‌ பற3ரயாயினும்‌ கூறும்‌. டட ்‌ 
"சொல்லும்‌ என்று எழுதுகிறார்‌. ப 


... சிறப்பு என்பதைப்‌ பின்னே விளக்கும்‌? 2பா.து, 
“சிறப்பாவன : ஏனாதி காவிதி முதலிய பட்டங்களும்‌ 

நாடும்‌. ஊரும்‌ முதலியன பெறுதகலாம்‌” என்றார்‌. 

- அங்கே ஓர்‌ உதாரணம்‌ பாட்டுக்‌ காட்டுவார்‌. 5 


படைத்‌ தலைவன்‌. ஒருவனுக்‌: கு, மன்னன்‌ ஏனாதி. 
என்ற பட்‌ டத்தை வழங்க, அதனைப்‌ பெற்றான்‌ அவன்‌. 
_ அதற்குரிய. மோதிரமும்‌ - அணிர்துகொண்டான்‌... 
அவனுடைய படைவீரர்கள்‌ அவனைப்ப ற்‌.றிப்‌ பெருமை 
யாகப்‌ பேசிக்கொள்‌இருர்கள்‌. “எங்களுடைய படை 
என்ன... சாமானியமானதா?. யுத்தத்தில்‌. மிக்க. 
- அடலோடு. வீரத்தை. வெளிப்படுத்தும்‌. பல. அணி ்‌ 
வகுப்புகளை உடையது.  புரவித்தேர்‌ பல்‌ - உள்ள. 


பட்டப்‌ பெயர்கள்‌ ர ர ர. 
படை. இந்தப்‌ படை. ப்பரப்பைக்‌ சண்டால்‌ சமுத்திரம்‌ 
| ப்ரந்ததுமீபால இருக்கும்‌. இவ்வளவு மபரிய படை. 
யையும்‌ கட்டுக்கு . அடங்கும்படி. செய்து ஒழுங்கு 
படுத்தி நடத்தும்‌ சுரைபோல இருக்கிறான்‌ எங்கள்‌ 
தலைவனாகிய இவன்‌. இவனுடைய பெருமையை 
அரசன்‌ உணர்ந்திருக்கிறான்‌.. பேரர்க்கெல்லாம்‌ முகல்‌. 
வனாகிய அவ்வரசன்‌ இவனுக்கு எனுதி மோதிரம்‌ 
வழங்கிப்‌ பட்டம்‌ சூட்டி யிருக்கிறான்‌. அத்தகைய 
. பெருமையை யுடையவன்‌ எங்கள்‌ படை டத்தடைவலி: ப 
- என்‌ லு. பேசுகறுர்கள்‌.. ப ௭ 


. போர்க்கடல்‌ ஆற்றும்‌ புரவித்தேர்ப்‌ பல்படைக்குக்‌ 
கார்க்கடல்‌ பெற்ற கரையன்றோ--போர்க்கெள்லாம்‌ 
தான்‌ஆதி யாகிய தார்வேந்தன்‌ மோதிரஞ்‌ சர்‌. 


ப ஏனாதிப்‌ பட்டத்து “இவன்‌. 


"எழுத்ததிகாரத்தில்‌. "தறிட்த்தில்‌ ல. உரையாகிறி 
யார்கள்‌ இந்தப்‌. பட்டப்பெயர்களை நினைவுக்குக்‌ 
கொண்டவ கற்ககள்‌. இகரச்திலே முடியும்‌ உயர்‌. 
திணைப்‌ பெயர்களைப்‌ ப ற்றிய இலக்‌ஈணம்‌ வரும்‌ 
இடம்‌ அழு... ௮: க உகாரணம்‌ காட்டும்போது, 

- எட்டிப்பூ, எட்டிப்புரவு, காவிதிப்பூ, காவிதிப்புரவ.. 
.. தம்பிட்பூ, நம்பிப்பே.று. என்ற தொடர்கள்‌ இளம்‌: 
. பூரணர்‌ காட்டுகிறார்‌. புரவு என்பது அந்தப்‌ பட்டஜ்‌ 
தைப்‌ பெற்றவர்களுக்கு. வழங்கும்‌ நிலம்‌. எனவே 
பட்டமும்‌, பூவும்‌, நிலமும்‌ .. வழங்குவது தமிழ்‌ 
ட ட்‌. பழைய வழக்கம்‌ என்று; தெரியவ( நிறக : 


ப இப்போது. நாம்‌ கவனிம்‌ து. வரும்‌ சொல்லதி 
த்‌ இந்தச்‌ சிறப்புப்‌. பெயர்களைப்‌ பற்றிய 
"செய்தி. வருகிற. பெயர்களில்‌ எம்தப்‌ பெயஎ:ர 
... முன்பு. சொல்ல "வேண்டும்‌, _ எதைப்‌ பின்னாலே 
்‌. சொல்லவேண்டும்‌. என்பது... பத்திய, இலக்கணம்‌ 


80. ப்‌ ப... வாழும்தமிழ்‌ 


வகுக்கும்‌ இடத்தில்‌, 9 றப்புப்பெயர்‌, இயற்பெயர்‌. 
என்ற இரண்டின்‌ இடத்தையும்‌ ஆராய்கிறார்‌ தொல்‌. 
காரப்பியர்‌, ட ட உ பக டர 


...... நல்லுதடன்‌ என்று ஒருவன்‌ இருந்தான்‌. அவன்‌ 
இரு. படைக்குத்‌. தலைவனானான்‌. அரசனுடைய 
நன்மதிப்பைப்‌ பெற்றான்‌. ஏனாதி என்ற பட்டம்‌. 
அவனுக்குக்‌ கடைத்தது, அந்தப்‌ பட்டப்‌ பெயரை 

- அவன்‌ இயல்பான பெயருக்கு முன்னே சொல்வதா? 
பின்னே சொல்வதா? “இது என்ன பிரமாதம்‌? முன்னே. 
தான்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. ரரவ்சா ஹிம்‌, ராவ்பகதூர்‌, 

ஸர்‌ பட்டமெல்லாம்‌ . முன்னாலைகானே வைத்துச்‌ 

- சொல்கி3றோம்‌?”” என்று ஈண்பர்கள்‌ உடனே சொல்ல 
லாம்‌. பழக்கப்பட்டுப்‌ போனதால்‌ நமக்கு இது சுலப 


மாகத்‌ தோன்றுகிறது. 


.... முதலியார்‌ சபாநாதன்‌, சபாரகாத முதலியார்‌- 
இந்த இரண்டுக்கும்‌ ஏகாவது வித்தியாசம்‌ உண்டா? 
_ முதலியார்‌ என்பதை முன்னும்‌ பின்னும்‌ சேர்ப்பதில்‌ 
வித்தியாசம்‌ இருக்கறத. இலங்கைக்காரர்களுக்கு. 
இதன்‌ வித்தியாசம்‌ தெரியும்‌. ௪பாராத முதலியார்‌. 
. என்பது தமிழ்‌ நாட்டில்‌ இயற்பெயர்‌, முதலியார்‌. 
- என்பது அங்கே ஒரு குடிப்பெயர்‌. அது இயற்‌. 
பெயரோடு ஓட்டிக்கொண்டு ௪பாகாத முதலியார்‌ 
- என்று வழங்குகிறது, இலங்கையிலே முதலியார்‌ 
_ என்பது அரசாங்கத்தார்‌ வழங்கும்‌ பட்டம்‌. அதை 


-முதலிலை சேர்த்துச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. அப்படித்‌ 


தான்‌ அங்கே சொல்கிறார்கள்‌. ... 


...... ஆகவே, ௪பாநாக முதலியாரே, முதலியார்‌ சபா. 
காதன்‌ என்று. சொல்ல. முடியாது. முதலியார்‌ 
_ என்பதை முதலில்‌ வை தீதுச்‌ சொல்லும்போது அது 
_ வட்டப்‌ பெயர்‌ என்று தெரிந்து. கொள்ளவேண்டும்‌, 


வட்டப்‌ பெயர்கள்‌. த்‌ * ற 81. 


ன்‌ பழைய. காலத்‌ ்‌ லும்‌. பட்ட ப்பெயர்களை ப 

,முதலிலை வைத்துச்‌. சொன்னார்கள்‌. அந்த வழக்கே. 

இல்க்கணமாகிவிட்டது. தொல்காப்பியர்‌ இப்படிச்‌. 
சொல்லவேண்டும்‌ என்று கூறாமல்‌, இப்படிச்‌ சொல்ல . 
மாட்பார்கள்‌'. என்‌ லு. ட ரதன்‌. விளக்கு | 
ப கருர்‌. ம தட 
ப சிழப்பிக 9. ஆகி ய்‌ ள்‌ பெயர்கிலலக்‌ கினவிக்கும்‌ 
- இயற்பெயர்க்‌ கிளவி முற்படத்‌ கிளவார்‌... 


“அரசா ற்‌ பெறுஞ்‌ சிறப்பு முதலியவ ்ருல்‌ வந்து. 
இறப்புப்‌ பெயர்களுக்கு முன்னால்‌. இயல்பான பெயர்‌ 
கலக்‌ ஞு மிக்கும்‌. வார்த்தைகளைத்‌ தமிழர்‌. சொல்ல. 

மாட்டார்கள்‌" என்பறு இதன்‌ பொருள்‌. 


ர. இங்கே 'இறப்பினால்‌ வந்த வார்த்தைகளுக்கும்‌ 
சான்று உம்‌. சேர்த்தமையால்‌, வேறு வகையான 
பெயர்களுக்கும்‌ .இற்த இலக்கண துதைப்‌ பொரு த்திக்‌ 
கொள்ள. வேண்டும்‌. என்று. உரைகாரர்கள்‌.. எழுதி 
யிருக்கிறார்கள்‌. . ப ப 


ன்‌  இருவன்‌ பிறந்தபோது: , த்£ம்‌. தந்தையர்‌ வைத்து 
ட்‌ வழங்கும்‌ பெயர்‌ இயற்பெயர்‌. அதன்பின்‌ பவபல 
காரணங்களால்‌ வெவ்வேறு. பெயர்களைச்‌ சேர்‌.த்தேர 
தனியாகவோ சிலரை. அழைப்பது உலக வழக்கமாகி 
விட்டது. அதீதக்‌ காரணங்களில்‌ - பெரும்பான்மை 
: வரனவை இன்னவை. என்பதை . அநுபவத்தரல்‌ 
- அறிந்த. உரைகாரர்கள்‌ அவற்றை எடுத்துச்சொல்‌ 
.. இருர்கள்‌.  'உம்மையால்‌ தவம்‌, கல்வி, குடி, உறுப்பு. 
மூதவியனவ,ற்றான்‌ ஆய பெயரும்‌ கொள்ளப்படும்‌" 
.. என்று கூறுவர்‌... இவை மக்களால்‌: அதித க 
பெயர்கள்‌. ப ப 
*முனிவன்‌ - அகத்தியன்‌. என்பதம்‌: ன ண்யுல்‌ 
ட தவ த.தினால்‌ வத பெயர்‌. “இதய்வப்‌ பல்வன்‌ 
வா. தலாம்‌. ன சோரட ர சோர 


592 டட சு னா “வாழும்‌ ) தமிழ்‌ 


இருவள்ளுவன்‌” என்பதில்‌ கல்விச்‌ ௪ றப்பினால்‌ வந்த. 
"பெயரும்‌ சேர்ந்திருக்கறது. சேரமான்‌ சேரலாகள்‌,. 
சோழன்‌ நெடுங்கிள்ளி, பாண்டியன்‌ நெடுஞ்செழியன்‌ 
என்பன குடிப்டெயர்களை முன்னே கொண்டவை. 


ட்‌ கல்வியையும்‌ தவத்தையும்‌ குடி ப்பெருமையையும்‌. 
- பாராட்டும்‌ இயல்பினர்‌ மிறர்‌ என்பது அகர்‌ 
தெரிய வருகிறது... ப 


மற்றொன்று, ்‌ உறுப்பீனால்‌ - பெறும்‌ ய்‌ 
உறுப்புக்‌ குறையினாலோ,. வேறுபாட்டாலோ ஒரு. 
வனைச்‌ சுட்டுவதை இந்தக்‌. காலத்தில்‌. அநாகரிகமாகக்‌. 
கருதி வற்‌. ஆனால்‌ ௮க்காலத்தில்‌ அப்படிக்‌ கருத. 
_ வில்லை. ஒருவரைக்‌. குறிக்கும்போது அவருடைய 
உறுப்பைச்‌ சுட்டிச்‌ சொல்வதனை.. எளிதில்‌. 
அடையாளம்‌ தெரிந்துகொள்ள உபயோகமாகவே 
-கருஇனர்‌. . உறுப்புக்‌ குழை. மனிதனுடைய முயற்சி. 
.யாலோ குணத்தாலோ வருவதல்ல. அது பற்றி. 
_மணிதனுக்குப்‌. பெருமை குறைய நியாயம்‌ இல்லை 

இ உறுப்புக்‌ (குறையை ஒரு. பெருங்‌ குறையாகக்‌ கருத 
னால்தாமன. அதை வார்த்தைகளால்‌.  சட்டுவதும்‌: 
- அகாகரிகமாகும்‌? உறுப்புக்‌ குல யினால்‌ மனிதன்‌: 
பெருமை கை யாதென்று. உணர்ந்த தமிழர்கள்‌. 
- அதனைச்‌. சுட்டுவதைத்‌. தவறாகக்‌ கொள்ளவில்லை. 

சமுதாயத்தில்‌ சிறந்த. நிலையில்‌. வாழ்ந்தவர்களைக்கூட. 
உறுப்புப்பற்றிய பெயரால்‌ கு மித்தார்கள்‌.. வேலைக்‌ 
- கரரனையயோ. ஏழையையோ,.  மூக்கனென்றும்‌, 
- நொண்டியென்றும்‌ இன்றுகூடச்‌ : சொல்‌ அகிறோம்‌. 
பாவம்‌. அவர்கள்‌ அதனை எதிர்க்கும்‌ ஆ றுறல்‌ இல்லாம்‌ 
ர. பெரிய. தரல. அவ்பமு. நாம்‌ 








பழங்கால இதில்‌ கூ மஞ்ச்கள்‌, காரணம்‌, உ டறுப்புக்‌ 
ஹை உண்மையான. -குறைபாடென்ற "குறுகிய 





பட்டப்‌ பெயர்கள்‌ 2௫. 


உணர்ச்சி இல்லாததுதான்‌. முடியுடைவேர்‌ தீரில்‌. 
இ ரூவனாகிய கரிகால னுக்‌ குக்‌ கால்‌ கரிந்ததனால்‌ அந்தப்‌ 
பெயர்‌ வந்தது, அந்தப்‌ பெயர்‌ கவிதையில்‌ அமைந்து 
புகழ்பெறுகிறது. முடத்திருமாறன்‌. ஏன்பவன்‌ . ஒரு 
பெரிய பாண்டி௰ அரசன்‌, அவன்‌ ய்து என்பதை 
அவன்‌ பெயரே காட்டுகிறது. 
.... புலவர்களுள்ளே . நெட்டிமையார்‌... என்பவர்‌. 
நீண்ட இமையை உடையவர்‌. ஏணிச்சேரி முட 

மீமாசியார்‌, ஐயூர்‌ முடவனார்‌ என்னும்‌ இருவரும்‌ 
_ மூீடவர்‌. 'நெடுங்கழுத்துப்‌. பரணர்‌ ஓட்டகம்‌ போன: 
நீண்ட கழுத்துடையவர்‌. புகும்‌ பெற்ற புலவர்களை 
இப்படிக்‌ ர. ௪ ட லள சக்க. 
இருக்க முடியுமா? ப 
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தி ஏழைக்‌ குடியானவன்‌, கூலி வேலை செய்து. 
பிழைக்கிறான்‌. நடுப்பகலில்‌ அவனுக்கு. உணவாக 
அவன்‌ மனைவி கூழைக்‌ கலயத்தில்‌ கொணர்ந்து 
்‌ கொடுக்கிறாள்‌. . இரண்டு கையாலும்‌ அதை வராங்க 
்‌. அவன்‌ குடிக்கறான்‌. . அவனுக்கு அந்த வேளை உணவு 
அதனுடன்‌ முடிந்தது. அவனிடம்‌ போய்‌, “சாப்பிட்‌ 
பாயிற்றா?” என்று யாரும்‌. கேட்பதில்லை. . இசரறு 
குடித்தாயிற்றா!'” என்று கேட்இிருர்கள்‌.. இன்னும்‌ 
இல பேரிடம்‌, “சோறு சாப்பிட்டாயிற்றா?”. என்று 
ப கேட்கிருர்கள்‌. இரண்டு கேள்வியிலும்‌ நாட்டு நிலை 
. சித்திரமாக. நிற்கிறது. . ஏழைத்‌. தொழிலாளியின்‌ 
உணவு, குடிக்கும்‌ அளவிலேதான்‌ இருக்கிறது. இலை 
போட்டுப்‌ பிசைந்து கவளமாகச்‌ சாப்பிடும்படி 
அவனுடைய நிலை இல்லை. ஆனால்‌ சோறு சாப்பிடுகிற 
வர்கள்‌, இலை போட்டுக்‌ காயென்றும்‌ கறியென்றும்‌ 
. குழம்பென்றும்‌ ரசமென்றும்‌ ப வெவ்வே ௮. வகை 
உணவுகளை உண்ணுவிருர்கள்‌...... 


... வளப்பம்‌: மிகுந்த வாழ்வில்‌. உண்வு பலவகைப்‌ 
டும்‌. சோறு, கறி, ரசம்‌, பாயசம்‌, மோர்‌. என்ற 
பொருள்‌ களைப்‌ போலப்‌ பலவகைச்‌ சுவையும்‌: உருவ. 
மும்‌ உடைய பண்டங்கள்‌ உணவாக உதவுகின்றன. 
இவ்வொளன்றையும்‌ ஒவ்வொரு மாதிரியாக உண்ணு 
அரம்‌. சோற்றைக்‌ கையால்‌ எடுத்து வாயில்‌ இட்டு 
விழுங்குகறோம்‌. குறியைக்‌ கடித்து மென்று தன்கி 
மறும்‌. . பாயசத்தைக்‌ கையால்‌ எடுத்து  ஈக்குகிறோம்‌. 
அல சமயங்களில்‌ டு கான்னையில்‌ ல்‌ விட்டுக்‌ குடிக்கிறோம்‌. 
கவே. : - சாப்பிடும்போது, உட்கொள்வ தில்‌. பல 
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வகையான: ப ழை ற்கள்‌ இருக்கன்‌ றன. ஏழைக்குக்‌ 
குடிப்பது என்ற ஒரே. முறைதான்‌. காரணம்‌, அவ 
னுடைய உணவைக்‌ கடிக்க முடியாஷ:்‌ ரன்‌. 
"போல விழுங்க முடியாது. ப ப 


“அவன்‌. சோறு குடித்துவிட்டு, வர்திருக்கிறான்‌"” 

"என்று: சொன்ன மாத்திரத்தில்‌, அவன்‌ சாப்பிட்ட. 
சோறு எத்தகையது என்று தெறிந்துவீடுகிறது. - 
"சோறு என்று சொன்னாலும்‌, ௮து கஞ்சியோ கூழோ .. 
என்று தெரிவிக்க ஒரு வார்த்தை அந்தம்‌ பேச்சில்‌ - 
ப இருக்கிறது. குடித்து என்ற சொல்‌. அவனுடைய 
உணவு, குடிக்கும்‌ உருவத்தில்‌ அமைநீததைப்‌ புலம்‌. 
படுத்‌ கிற து. அதன்மூலம்‌. த்‌ ஏழையின்‌. 

வாழ்க்கை நிலையும்‌ தெரியவருகி றது... | 


இத்தகைய 'வேறுபாட்டைத்‌ தெரிவிக்கும்‌. 
"சொற்கள்‌ தமிழில்‌ இருக்கின்‌. றன. குடிக்கிற பொருள்‌ 
வே து: தின்னுகின்ற பண்டம்‌ வேறு. மோரைக்‌. 
குடிக்கலாம்‌; தின்ன முடியாது. . இட்டிவியைப்‌ 
துல என்று. சொல்லக்கூடாது. உணவி... 
உண்பது, தின்பது, பருகுவது, ஈக்குவது, உறிஞ்சுவது. 
ப என்று வகைகள்‌ உண்டு. அவற்றுக்கு ஏற்ற வார்து 
தைகள்‌ தனித்தனியே இருக்கின்‌ ன ;$ பல காலமாக... 
இருந்துவருகின்‌ றன... காரணம்‌, பல காலமாகப்‌. பல... 
. வகையான. பண்டங்கள்‌ தமிழர்‌ _ அத்தை 
வழங்கி வருவதுதான்‌. இல 


.... .அபரண: வகைச்ளைப்‌ பார்க்கலாம்‌. வ த்தில்‌ லும்‌ ப 
ள்‌ ஒவ்வொன்றை. ஒவ்வொரு விதமாக அணிகிரோம்‌... ப 
முடியைக்‌ கவித்துக்கொள்கிறோம்‌. “முடி கவித்தான்‌”. 
என்‌ அ. கூறுவது வழக்கம்‌. இடையிலே மேகலையைக்‌ 
ப “கட்டிக்‌ கொள்வார்கள்‌. கையிலே வளையைச்‌ செ றிப்‌: 
- பரர்கள்‌. மார்பிலே பதக்கத்தைப்‌ : பூண்பார்கள்‌.. 
- கவித்தல்‌, கட்டுதல்‌, செறித்தல்‌, பூணுதல்‌ என்‌... 


ட ர்கள்‌ வெவ்வேறு : வகையான.  அக்கண்ன்‌ 
ஒவ்வோர்‌. அணியை அணியும்‌ முலை றுக்கும்‌. ராத 
முதலை தனித்தனி வார்த்தை உண்டு. டட 


ஒவ்வொரு வகை உணவை உண்ணும்‌ முறைக்‌ 
“கம்‌ வேறு வேறு சொல்‌ இருக்கிறது போன்றதுதான்‌ 
இதுவும்‌. ஒரு வகையைப்பற்றிச்‌ சொல்லும்போது 
அதற்குறிய சொல்லாலே சொல்லவேண்டும்‌. . தனித்‌ 
தனிச்‌. சொல்லாலே தமிழர்‌ சொல்‌ விவந்தார்கள்‌. 
முடியைச்‌ செறித்சான்‌.. தேனைக்‌ இன்றான்‌ என்று 
ப சொல்லக்கூடாது; 'இட்டிலியைக்‌ குடித்துவிட்டுக்‌ 
_காபியைத்‌ இன்‌ றுவருக்‌ றன்‌” என்று காம்‌ பேசினால்‌ 
பக்கத்திலுள்ளவர்கள்‌ இறரிப்பார்கள்‌. தமிழர்‌ 
்‌ வாழ்க்கையில்‌, வெவ்வேறு : பண்டங்களும்‌, அவற்‌ 
ஸறுக்குக்‌ தனித்தனியே பெயர்களும்‌, அவை உபயோகப்‌ 
படும்போது நிகழும்‌ தொழிலுக்குத்‌ : தனித்தனிப்‌ 
"பெயர்களும்‌ : இருந்தன. : அவர்களுடைய பொருள்‌. 
வளப்பத்தையம்‌ . இந்தப்‌ பலபட ட்டு ட 
“தெரிவிக்கின்‌ றன- ர்‌ 





..... உண்ணும்‌. பொருள்களில்‌ ஒன்.றற்கே. ட்ரிப்‌ 
"சொல்லை மற்றொன்றுக்கு உரிய வார்த்தையால்‌ சொல்‌ 
லக்கூடாது... உண்ணும்‌. பெரருள்கள்‌ அனைத்துக்கும்‌ 
பொதுவாகச்‌ சில சொ, ற்கள்‌ உண்டு. உணவு, அழிசில்‌ 
முதலியன. பொதுவாகச்‌ சாப்பாடு. என்ற பொருளைத்‌ 
தருவன. *உணவு இன்றான்‌' என்று காய்கறி குழம்பு 
சசத்தோடு சாப்பிடுவதைக்‌ . குறிக்கலாமா? கூடாது? 
அந்த, உணவில்‌ தின்பத.ற்குரிய பண்டம்‌ மட்டுமா 

இருக்கிற த மதகு திகம்‌, நக்குவதற்குங்கூடப்‌ பல: 
வகை. இருக்கி ன்‌ றன. ஆகவே, உணவு. என்று: 
ல்லாவ ற்றுக்கும்‌ பொதுவான சொல்லைச்‌ சொல்லும்‌: 
அபோது : அதற்கு ஏழ்றபடி உண்டான்‌, அயின்றான்‌. 
ப ... பொதுச்‌... சொல்லால்‌ சொல்லவேண்டும்‌. 
அறியையும்‌ உணவு என்னலாம்‌; சோற்றையும்‌ உணவு 
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என்னலாம்‌; அப்படியே கறியை உண்டான்‌ என்று 
சொல்லலாம்‌: சேற்றை உண்டான்‌ என்று 
"சொல்லலாம்‌. ப ப ப ட்ட ட களி 
ஆபரணங்களின்‌ இறத்திலும்‌ எல்லா வகை 
ஆபரணங்களுக்கும்‌ பொதுவான பெயர்கள்‌. இருக்‌ 
இன்றன. ௮ணி, ௮ணிகலம்‌, ௩கை முதலிய பெயர்கள்‌ 
- அத்தகையவை. முடி, வளை, பாதசரம்‌, மேகலை, 
ஆரம்‌ என்ற பலவகையான பொருள்களையும்‌ இந்தப்‌ 
- பொதுப்‌ பெயர்களால்‌ குறிக்கலாம்‌. அவற்றை 
உபயோகப்படுத்தும்‌ முறைகளைக்‌ குறிக்கும்‌ வினைச்‌ 
சொற்களிலும்‌ ஒன்றுக. உரியலையும்‌, பலவற்‌ 
 ுக்குப்‌ பொதுவானவையுமாக வார்த்தைகள்‌ இருக்‌ 
இன்றன. கவித்தல்‌ என்ற தொழில்‌ கீரீடத்தக்கு 


“மாத்திரம்‌ உரியது. கட்டுதல்‌ என்பது சதங்கை . 


முதலியவற்றுக்கு உரியது. இப்படியே செறித்தல்‌ 
பூட்டுதல்‌ என்று வேறு வேறு வகைக்கு உரியவை 
"உண்டு. ஓர்‌ ஆபரணத்துக்கு உரியதல்லாத வினைச்‌ 
சொல்லை ௮தஜோடு சேர்த்துச்‌ . சொல்லக்கூடாது. 
*வளையைக்‌ சவித்தான்‌”” . என்முல்‌, “யாரோ 
- பைத்தியம்‌! கையிலே செறிக்க வேண்டிய வளையைத்‌. 
- தலையிலே வைத்துக்கொண்டது போலும்‌!” என்று . 
தான்‌ நினைக்கத்‌ தோன்றும்‌. . எல்லா வகை ஆபரணம்‌ 
களுக்கும்‌ பொதுவான பெயரைச்‌ சொல்லும்போது 
. பொதுவான வினைச்‌ சொல்லையே "சொல்ல வேண்டும்‌. 
- அணி கவித்தான்‌ என்றால்‌ ௮து தவறு; அ௮ண்‌:௮ணீக்‌ 
தான்‌ என்று பொது வகையால்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. 
.... இயுத வகைகள்‌ பல. அவற்றின்‌ பிரயோகங்‌ 
. களும்‌ பல. படைக்கலம்‌ என்ற பெயர்‌ எல்லா ஆயுதங்‌ 
_ களுக்கும்‌ பொது. அவற்றில்‌ அம்பு எய்வதற்குரிய 7. 
வேல்‌ எறிவதழ்குரியது; வாள்‌ வெட்டுவதற்குரியது; 
- சட்டி குத்துவதற்குரியது. ஈட்டியை எய்தான்‌. 
வாளால்‌ குத்தின்‌ என்று சொல்வது பொருத்த 


88. ர்‌. ட டூ க வாழும்‌ தமிழ்‌. 


மன்று. படைக்கலத்தை எய்தான்‌ என்பதும்‌ தவறு. : 
எய்வது ௮ம்புக்கு மாத்திரம்‌ உரிய கொழில்‌. படைக்‌. 
கலம்‌ என்று பொதுவான பெயரை உபயோகிக்கும்‌ 
போது அதற்கு ஏற்ற வினைச்‌ சொல்லை, சேர்த்துச்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌. படைக்கலம்‌ வழங்கினான்‌”! என்று. 
சொல்லவேண்டும்‌; படை. தொட்டான்‌” என்றும்‌ 
சொல்லலாம்‌. ட லட 


- இவ்வாறே வாத்திய வகைகள்‌ பல. இசைக்‌: 
கருவிகள்‌ அனைத்துக்கும்‌ பொதுவாக இயம்‌ என்னும்‌ 
பெயர்‌ வழங்கும்‌. அவற்றை வாக்கும்‌ முறைகளுக்கு 
வெவ்வேறு பெயர்கள்‌ உண்டு. மூரசையும்‌ கண்ணு 
மையையும்‌ கொட்டுவார்கள்‌; குமலையும்‌ கொம்பையும்‌. 
ஊதுவார்கள்‌; யாழையும்‌ வீணையையும்‌ எழுப்பு. 
வார்கள்‌. . எல்லாவற்றுக்கும்‌ பொதுவாக, இயம்‌. 
இயம்பினார்‌. வாசித்தார்‌' என்று சொல்லலாம்‌... 


தமிழர்‌ வாழ்க்கையில்‌ நுகர்‌ பொருள்களும்‌, 
கருவிகளும்‌ பலவகைப்பட்டன. அவற்றைப்‌ பயன்‌ 
படுத்தும்‌ தொழில்‌ முறையும்‌ வேறு வேருக. 
இருந்தன. ஆகவே, பொதுவாகச்‌ சொல்லும்போது: 
பெயரும்‌ தொழிலும்‌ பொதுவாக இருக்கவேண்டும்‌. 
தனித்‌ தணிய சொல்லும்போது தனித்‌ கனியே. 
இருக்கவேண்டும்‌. அப்படியே பேசி வந்தார்கள்‌. அது: 
பிறகு இலக்கணமாயிற்று, தொல்காப்பியர்‌ அந்த 


இலக்கணத்தைச்‌ சொல்கிறார்‌. ர ர ர 6) 
- வேறுவிசைப்‌ பொதுச்சொல்‌ ஒருவிளை கிளவார்‌. 


.... வெவ்வேறு தொழிலுக்குரிய வினைகளால்‌ 

"குறிக்கட்படும்‌ வெவ்வேறு பொருள்களுக்கும்‌... 
பொதுவான ஒரு சொல்லோடு, ஐரே வகைப்‌ . 
'பொருளுக்குரிய வினைச்‌ சொல்லைச்‌ சேர்த்துப்‌ பேச. 
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வெவ்வேறு வகையான உபயோகங்களையுடைய 
சில பொருள்களைச்‌ சேர்த்துச்‌ சொல்கிறோம்‌. 
அப்போது எந்தச்‌ சோல்லை உபயோகிட்பது? எல்லா. 
வற்றுக்கும்‌ பொதுவான செொல்லையே சொல்ல. 
வேண்டும்‌, கறியும்‌ பாயசமூம்‌ இன்றாரென்று 
சொல்லக்கூடாது; கறியும்‌ பாயசமும்‌ உண்டார்‌. 
என்பதுதான்‌ பொருக்சம்‌, 5 


'யாழும்‌ குழலும்‌ ஊதினார்‌' என்று சொன்னால்‌ 
யாழ்‌ கோபித் துக்கொள்ளும்‌. அங்கே யாழும்‌ சூழலும்‌ 
இயம்பினார்‌ அல்லது வாசித்தார்‌ என்‌.று சொல்லலாம்‌... 


..... எண்ணுங்‌ காலும்‌ அதுஅதன்‌ மரபே 


என்று தொல்காப்பியர்‌ இலக்கணம்‌ வகுக்கிறார்‌. . 
அவராக விதிப்பது அன்று; அது மரபு, பழைய 

"காலம்‌ முதல்‌ வரும்‌ வழக்கம்‌” என்று சொல்‌கருர்‌. 
“வேறு. வேறு வினைச்‌ சொல்லால்‌ சொல்வதற்குரிய 

பொருள்களைச்‌ சேர்த்துச்‌ சொல்லும்போதம்‌. 

அவற்றுள்‌ ஏதாவது ஓன்றுக்கே உரிய வினையைச்‌ 
சொல்லாமல்‌ முன்னே சொன்னது போலப்‌ பொது. 
வான வினைச்‌ சொல்லால்‌ சொல்வதுதான்‌ எம்பிர: 
_ தாயம்‌”: என்பது சூத்திரப்‌ பொருள்‌. 


... *பல்வகைப்படுதல்‌ வாழ்க்கையிற்‌ சுவைதரும்‌'” 
என்று ஓர்‌ ஆங்கிலப்‌ பழமொழி உண்டு. தமிழர்‌ தம்‌. 
- வாழ்க்கையில்‌ பலவகைச்‌ சுவையும்‌ உடையார்‌. 
என்பதை இக்தப்‌ பொதுவும்‌ வேறுபாடுமாகிய 


சொற்களின்‌ வரையமையே காட்டும்‌. 


ட்‌ ப்டடம்க.. ட 
மொரும்யரண்மையும்‌ சிறூயாண்மைஎயரம்‌ 


ப ஜனகாயக யுகத்தில்‌ பெரும்பான்மையான. 
வாக்குக்கு. மதிப்பு ௮இகம்‌. *மொஜாரிடி,, மைனாரிடி: 
ஏன்ற சொற்கள்‌ இப்போதுதான்‌ ௮இகமாக அடிபடு. 
கின்றன. பெரும்பான்மையோர்‌, சிறுபான்மையோர்‌ . 
அன்று தமிழிலே சொல்கிறோம்‌. . லத காலத்தில்‌ 
இப்படி வகுக்கும்‌ பிறிவு இருந்கது.- ஆனால்‌ பெரும்‌. 
பான்மையோர்‌,. ௮பான்மையோர்‌ என்‌ று சொல்வ. 
இல்லை. “மெஜாரிடி” என்பதற்குப்‌ பன்மை என்றும்‌ 
ர மைனாரிடி.. என்பதற்குச்‌ சின்மை என்றும்‌ பழைய 
வார்த்தைகள்‌ : உண்டு. பலவாக "இருக்கும்‌ . தன்மை, 
அிலவாக இருக்கும்‌ தன்மை என்று அந்தச்‌ சொற்‌ 
களுக்கு ௮ ர்‌ த்‌ கும்‌, பெரும்பான்மையோரைப்‌ 
பல்லோர்‌ என்றும்‌, சிறுபான்மையோரைச்‌: அல்வா 
அன்‌ ர்றும்‌ கூ லாம்‌. ப உ 


ஒரு: பெரிய கூட்ட டத்தில்‌. பலவகை. மக்களும்‌ கூடி 
ய்குக்க. அவருள்ளே ௪ ப்பு அடைபவர்கள்‌ இரண்டு . 
.வகைப்படுவார்கள்‌. பல்லோராக. இருப்பதனால்‌ வ 
சமயம்‌ ஒரு சாராருக்கு மதிப்புப்‌ பெருகும்‌. சில்லோ. 
ரத. "இருந்தாலும்‌ குகுதிபற்றி 'மதிப்படைபவரும்‌ ப 
இருக்கிறார்கள்‌. பல்லோர்‌ பெறும்‌ சிறப்பு, பன்மை. 
யினால்‌ வரும்‌ சிறப்பு, சில்லோர்‌ மதிப்படைதல்‌. 
ன்‌ முதலிய தலைமையால்‌ வரும்‌ காரியம்‌. ன்‌ ளு 


ன்‌ ஆகவே, டசி றப்பைப்‌ பெ றுவ கு ற்குப்‌. பன்மை, 
ல அப்‌. ஏன்‌ னும்‌. இரண்டும்‌: காரணமாக நிற்கும்‌. 
ட ஆனகாயகம்‌ என்பது ட்டு க தருவது: 
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தனிநாயகம்‌ என்பது 'தலைமைக்குப்‌ பெருமை தருவ து... 
சர்வாதிகார ஆட்சி தலைமைக்கு மதிப்புத்‌ தருவது. 


“ஹைதராபாது ௪சம்ஸ்கானம்‌ இருக்கிறது. அது. 
முஸ்லிம்‌ சம்ஸ்கானம்‌ என்று முன்பு. சொல்லிவநீ 
கோம்‌. ௮ங்கே முஸ்லிம்‌ மன்னர்‌ ஆட்சி புரிந்தார்‌. 
- அவரும்‌ அவரைச்‌ சார்ந்தவர்களும்‌ சில்லோர்‌ ஆயினும்‌ 

அவர்களுக்கே மிக மப்பு ஏற்பட்டிருந்தது. இது 
தலைமையால்‌ வநீத தட 


திருவாங்‌ கூர்‌ அரசு இருக்கிறது; ௮து 
மலையாள ராஜ்யம்‌. அனாலும்‌ தமிழர்களும்‌ ௮ங்கே. 
வாழ்கிறார்கள்‌. சிறட்டாக அதை மலையாள ராஜ்யம்‌ 
. என்று சொல்வதற்குக்‌ காரணம்‌ அங்குள்ள பல்லோர்‌ 
ர மாண்கள்‌. ஆகவே, மதிப்பான து பன்மையினால்‌ 


ட்‌ 1247-ஆம்‌ தனல ஆகஸ்டு மாதம்‌ 7. ஆம்‌ தேதி 
வரையில்‌. இந்தயா பிரிட்டிஷ்‌ ராஜ்யமாக இருந்தது. 

பிரிட்டிஷ்‌ இந்தியா என்று வழங்கி வந்தார்கள்‌. 
பிரிட்டிஷார்‌ வாழ்கிற காடு இது அன்று. ஆனாலும்‌ 
- சில பிரிட்டிஷாரின்‌ ஆட்சிக்கு. உட்பட்டிருந்த. ப 
இந்த மதிப்பும்‌ பெயரும்‌ தலைமைபற்றி வந்தன. 
ட அரசியல்‌ விஷயத்தில்‌ பன்மை சிறந்து நிற்பதால்‌ 

பல்லோர்‌ ஆட்சிபுரிவகும்‌, தலைமை சிறந்து நிற்பதால்‌ 
சில்லோர்‌ ஆட்சி புரிவதும்‌ காண்கிறோம்‌. பன்மையும்‌. 
சின்மையும்‌ இப்படியே முறையே பன்மையினாலும்‌ 
தலைமையினாலும்‌ சிறப்பு. ட வை வேறு துறை 
களிலும்‌ காணலாம்‌... 


ச்‌ 


தமிழ்‌ நாட்டில்‌ இல  எர்கனரில்‌ பெயர்கள்‌ - ௮ங்கு 
வாழும்‌ மக்கள்‌ காரணமாக அ௮மைந்திருற்தருக்கும்‌. . 
ரெட்டியார்‌. பாளையம்‌ என்ற ஊர்‌ ஒன்று உண்டு. 
அங்கே ரெட்டியார்கள்‌ மிகுதியாக. இருந்தமையால்‌ 
பன்மை பற்றி ௮ந்தப்‌ பெயர்‌ வந்தது, சர்லீய 


ட. 5 4 வாழும்‌ தமிழ்‌. 


_ மங்கலம்‌ என்ற ஊரின்‌. பெயரும்‌ அங்கே நெசவுத்‌ த்‌ 
தொழில்‌ செய்யும்‌ சாலியர்‌ பல்லோராக இருநீததனால்‌ 
வந்தது. ரெட்டியார்‌ பாளையம்‌ என்ற மாத்திரத்தில்‌ 
அங்கே ரெட்டியார்களே வாழ்கிறார்கள்‌. என்று 
நினைக்கலாமா? அன்று; பி இரும்‌ வாழ்கிறார்கள்‌. ன்‌ 
ஆனாலும்‌ அதற்கு அப்பெயர்‌ வர்தத.ற்குப்‌ பன்மையே. 
காரணம்‌. கோவிலூர்‌ என்ற ஊர்‌ ஒன்‌.று இருக்கிறது. 
அங்கே கோவில்‌ மாத்திரம்‌ இருக்கவில்லை; வீடுகளும்‌ . 
இருக்கின்‌ றன. அதிகமாக இருப்பவை வீடுகள்‌... 
ஆனாலும்‌ கோவில்‌ விசேஷமாக இருப்பதனால்‌ க்‌ ப 
| தலைமைப்‌ ற்‌ றி அப்பெயர்‌ : வந்தது... 


த ஒரு "தோப்பு; ௮தில்‌ அதிகமாகத்‌ ரக்த த 
மரங்கள்‌ இருக்கின்‌ றன. அதற்குக்‌ தென்னந்‌ . 
- தோப்பு. என்று பெயர்‌ வழங்குகிறது. எங்கேனும்‌ 
- ஓரிடத்தில்‌ மாமரமும்‌, _மற்றோரிடத்தில்‌ இரண்டு 
வேப்ப மரங்களும்‌ இருக்கலாம்‌. ஆனாலும்‌ அது. 
- தென்னர்‌ தோப்புத்தான்‌. தென்ன மரம்‌ மிகுதியாக 
. இருப்பதனால்‌ அந்தப்‌ பன்மைபற்றிப்‌ பெயர்‌ வந்தது. 
. பல தென்ன. மரங்கள்‌ இருக்கும்‌ ஒரு தோட்டத்தில்‌ 
தில கமுக மரங்கள்‌. இருக்கின்‌ மன; கமுக மரத்தை. 
மிகவும்‌ கஷ்டப்பட்டுதி ௦ தாட்டக்காரன்‌ பயிர்‌ பண்ணி... 
யிருக்கிறான்‌. அந்தத்‌ தோட்டத்தை. நினைக்கும்போது 
கமுக மரங்களே. அவன்‌ . அகக்கண்ணில்‌ தோன்று 
கின்றன. ஆகவே, குமுகக்தோட்டமென்‌ே ௮. அதை. . 
அழைப்பான்‌... கமுகு சிறுபான்மையாக. இருந்தாலும்‌ 
-தலைமையினால்‌ அது டப. ர ப தல்‌ 
, பெத்று. விடுகிறது. . ம்‌ 


7 மதுரைக்குக்‌ கடம்பவனம்‌ என்று ஒரு. ப்ரி 
்‌ உண்டு. - பழைய காலத்தில்‌ இறைவன்‌ கடம்ப மரத்‌. 
.. தடியில்‌ எழுந்தருளி யிருந்தானாம்‌. வேறு பல மரங்கள்‌: 
்‌.. அதிகமாக - "இருந்தாலும்‌ இறைவன்‌ ப 
ன க தவனபயிஞலே. அந்தம்‌: பெயர்‌ கிடைத்தது... ன 
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.... இப்படிப்‌ பன்மைக்கும்‌ தலைமைக்கும்‌. சிறப்பு. 
உண்டாகும்போது அதற்கு ஏற்றபடி பெயர்கள்‌ 
அமையும்‌ வழக்கம்‌ இன்று நேற்று வந்ததல்ல. . மிகப்‌ 
பழங்கால முதற்கொண்டே இருந்து வருகிறது. தொல்‌ 
கரப்பியர்‌ காலத்திலும்‌ இருந்தது. ஆகவே, அவர்‌ : 
அந்தச்‌ செய்தியை இலக்கணமாகச்‌ சொல்லியிருக்கிறூர்‌. 
.... ஒருபெயர்ப்‌ பொதுச்சொல்‌ த்த 
.... உள்பொருள்‌ ஒழியத்‌ 
தெரிபுவேறு கிளத்தல்‌ ட... 
........... தலைமையும்‌ பன்மையும்‌. 
..... உயர்திணை மருங்கினும்‌ 
ன்‌ அஃறிணை மருங்கினும்‌. . 
என்பது அவர்‌ கூறும்‌ சூத்திரம்‌. க றக்க த ௮௧ 
.. “தயர்திணையிலும்‌ அ௮ஃறிணையிலும்‌ . பல: 
பொருளுக்கும்‌ பொதுவாகிய ஒரு பெயரைத்‌ தலைமை. 
காரணமாகவும்‌. பன்மை . காரணமாகவும்‌ கனியே 
ஒன்றனோடு சேர்த்துச்‌ சொல்லுக்‌ என்பது இதன்‌ 
..... சேரி என்பது தெருவுக்குப்‌ பெயர்‌. பலர்‌ சேர்ந்து. 
வாழ்வதனால்‌ அப்பெயர்‌ வந்தது. “பிறரும்‌ வாழ்வார்‌ 
- உளரேனும்‌ பார்ப்பனச்‌ சேரி என்றல்‌ உயர்‌ இணைக்‌ 
கண்‌ தலைமைபற்றிய வழக்கு என்று சேனாவரையர்‌ 
உதாரணம்காட்டுகிறுர்‌. சேரி என்பது யாவரும்‌ வாழும்‌ 
தெருவுக்குப்‌ பொதுவாக இருந்தாலும்‌ ஒரு சாரார்‌. 
சிறப்பாக இருத்தலின்‌ அவரோடு சார்தீதிய பெயர்‌ 
வந்தது. 'பிறபுல்லும்‌ மரனும்‌ உளவேனும்‌ கமுகநீ 
- தோட்டம்‌ என்றல்‌ அஃறிணைக்கண்‌ தலைமைபற்றிய 
. வழக்கு என்று உதாரணம்‌ காம்டுவர்‌. 
....... *இதை இலக்கணத்தில்‌. “சொல்ல வேண்டுமா?” 
என்ற கேள்வி எழலாம்‌; “இது அவசியமான தர?” 
வ கலு ர கல பம்மி 


94... ர ப ... வாழும்‌ தமிழ்‌: 


....... இலக்கணம்‌ ஒரு சட்டம்‌. சட்ட நூல்களில்‌ சில 

பகுதிகள்‌ ௮அநாவ௫சியம்‌ போலத்‌ மீதான்றும்‌; மிகை 
யென்று நினைக்கும்படி. இருக்கும்‌. - அனால்‌ சந்தே5ங்‌ 
களும்‌, சங்கடங்களும்‌ எழும்பும்போ துதான்‌. அந்த அ 
தன. உபயோகம்‌ டடத ட க 


'புளிமூட்டை” என்று ஒருவன்‌ க டணறுகபது 
அதில்‌ சர்க்கரையும்‌ இருக்கும்‌ என்று எதிர்பார்க்க 
லாமா? கோது மை மா. ஒரு வீசை தா' என்றால்‌ 
கடைக்காரன்‌ கலப்பு வேலை. செய்யாத யோக்கியனாக. 
இருந்தால்‌ தனியாகக்‌. கோதுமைமாவைக்‌ தான்‌ 
தருவான்‌. வரங்குகிறவனும்‌ வேறு ஓன்ைற. 
"எதிர்பார்க்க. மாட்டான்‌... புளிமூட்டை _ என்‌ ற்‌. 
வார்த்தையாலும்‌ தர தும்‌ என்ற வார்த்தையாலும்‌ 
- குறிப்பிடப்பட்ட பொருள்களில்‌ கலப்பு இருக்கக்‌. 
கூடாது. . இது மாதிரியே .கமுகர்‌ தோட்டம்‌ என்ப. 
இலும்‌ கலப்பே இருக்கக்கூடாது என்று யாராவது 
- நினைக்கலாமல்லவா? புளி மூட்டையில்‌ வேறு பொருள்‌ 
கலந்திருப்பது குற்றம்‌; திருட்டுத்தனம்‌. கோதுமை 
மாவில்‌ வேறு மாக்‌ கலந்திருப்பது பித்தலாட்டம்‌. ப 
ஆனால்‌ கழமுகந்‌. தோப்பில்‌ பிஐ மரங்கள்‌ இருப்பது 
இயற்கை, இரண்டு வழக்கையும்‌ ஓன்ராகக்‌ கொள்ளக்‌ 
கூடாது. ஆதலால்‌: இந்த ண்‌ அவசிய 
.மாயிற்று... ட ச. ர டக்‌ 4 
ப அகட 'எடுப்யவற்க்‌ கொண்டு அந்‌ தப்‌ னன்‌ மயமாகவே . 
இருக்குமென்று எண்ண வேண்டாம்‌. வாழ்க்கையில்‌, 
பெயர்‌ பெறுவதற்கு இரண்டு முக்கியமான 
- காரணங்கள்‌ . உண்டு... பன்மைபற்றிச்‌. சிறப்பும்‌. 
அதனால்‌. பெயரும்‌ பெறுவது ஓரு வகை. சிறுபான்மை 
_ யானாலும்‌" தலைமை பற்றிச்‌ - சிறப்பும்‌. பெயரும்‌ 
பெறுவது ஒரு வகை”' என்று இந்தச்‌ சூதிதிரத்துக்கு ்‌ 
நாம்‌ உரை ரச தவறு ரவ உண்டா? 


தது 
“மாங்கே” 


“பந்தாடி அங்கம்‌ நொந்தார்‌ பரிந்து” என்று 
ஒருவார்‌ பாடிக்கொண் டிருந்தார்‌. ௮கைக்‌ கேட்ட 
மாணாக்கர்‌ ஒருவர்‌, ஓகோ, அந்தக்‌ காலத்திலேயே 
பந்தை எங்களைப்‌ போன்‌ மி மாளுக்கர்கள்‌ ஆடு. 
வந்தார்கள்‌ என்று தெரிகிறதே!” என்று ஆராய்ச்‌. 
ம்‌ ஒரு முடிவு கட்டினார்‌. இ - ஆ 

- ஆனால்‌ ௮ருகை இருந்த புலவர்‌ ஒருவர்‌ அநத 
மாணாக்கருடைய மகிழ்ச்சியைக்‌ _கெடுத்துவிட்டார்‌. ப 
- “அப்படிப்‌ பந்து ஆடினவர்கள்‌ மெண்கள்‌”” என்று 
கனைத்துக்கொண்டே அவர்‌ சொன்னார்‌. டத 


ப ““மபண்களா? சுத்தத்‌ தப்பு: பெண்களும்‌ இருக்க 
லாம்‌. ஆனால்‌ ஆண்கள்‌ அல்ல என்று சொல்ல என்ன 
சாட்சி ௮தில்‌ இருக்கிறது?” என்று ஆற்றி தரத்தோடு. 
ப கேட்டார்‌ இளைஞர்‌. 
அவர்‌ கேட்ட கேள்வி என்னவோ நியாயமாகத்‌ 
தான்‌ படுகிறது. “பந்து ஆடி அங்கம்‌. நொந்தார்‌ 
பரிந்து” என்ற வாக்கியத்தில்‌ பெண்கள்‌ என்று 
குறிப்பிடுவதற்கோ, ஆண்கள்‌ அல்ல என்று விலக்கு . 
_ வதற்கோ வேண்டிய வார்த்தை ஒன்றும்‌ . இல்லை. 
ஆடுதல்‌, ௮ங்கம்‌ நோதல்‌ ஆகிய இரண்டு கல்ட்‌ 
ஆண்களிடத்திலும்‌ இருக்கலாம்‌. து 
மாணாக்கர்‌ இந்த. யோசனை களின்மேல்தான்‌ தும்‌ 
மூடைய வினா அம்பை எடுத்‌ தல புலவருக்கோ 
பழைய. நூல்களாகிய - கவசம்‌ கையில்‌ இருந்தது. 
ஆகவே, அவர்‌ அந்தக்‌ ன்‌ ன்ன க்‌ 
இ தக, ப 


9௦ ன இனன்‌ . வாழும்‌ தமிழ்‌ 


“கவிச்‌ சக்கரவர்த்தி கம்பர்‌ என்ன சொல்லியிருக்‌ 
தி. நூர்‌ ௫ தெரியுமா?” என்று நிமிர்ந்து அட்காரந்து. 
கேட்டார்‌ புலவர்‌. ட்‌ 


ப “தெரிக்துகொள்ளும்படி. தான்‌ : னர்‌ ல்‌ ௮ ங்‌ 
கமளைன்‌” என்ரூர்‌ மாணாக்கர்‌. ப 


“பக்தனை இளையவர்‌ பிவிபி என்று பாடுவர்‌: ப 
இளம்‌ பெண்கள்‌ பந்தாடிக்கொண்‌ டிருக்கும்‌ இடம்‌ 
இன்னதென்று சொல்ல எய்‌, என்று புலவர்‌ 
கூறினார்‌. க 
இகஞர்‌. பின்னும்‌ ஊக்கக்தோடு0 பேசத்‌ ட 
தத்‌ “உங்கள்‌ கம்பரும்‌ விளக்கமாகச்‌ சொல்ல. 
ப வில்லையே! தஇிழமவர்கள்‌ பற்‌. தாடவில்லை. இளம்‌ பெண்‌ 
களும்‌. இளைய மைநீதர்களும்‌ ஆடுக கிறார்களென்‌ இ 
கானே. சொல்கிறார்‌? இகாயவர்‌ என்ற பதத்துக்குப்‌ 
புடைவை கட்டிக்‌ கொண்டவர்களென்‌ மு. ம்‌. 
ஐயா பொருள்‌. சொல்லலாம்‌?” ப ்‌்‌ 


மறுபடியும்‌ புலவர்‌. ்‌ மாட்டிக்கொண்டார்‌. ்‌்‌ 
ஆனாலும்‌ அவருக்குக்‌ கம்பர்‌ கை. கொடுத்தார்‌... 
“பந்தனை இளையவர்‌ பயிலிடம்‌ என்று மாத்திரம்‌ 
“சொல்லியிருந்தால்‌ : உங்கள்‌ 'கொள்கையை நிலை. 
-திறுத்தலாம்‌. நாட்டில்‌ மகளிரும்‌ மைந்தரும்‌. 
“பொழுது ச. முழையைக்‌ கம்பர்‌ சொல்ல 
வருகிறார்‌. முதலில்‌ பெண்களைச்‌ . சொல்லிவிட்டுப்‌ . 
பிறகு மைந்தர்களைச்‌ சொல்லார்‌. பந்தினை இளையவர்‌ - 
_ பயிலிடம்‌ என்றவர்‌, அடுத்தபடி, “மயிலூர்‌ கந்தனை. 
- அனையவர்‌ கலைதெரி. கழகம்‌” என்று சொல்லார்‌. 
மயிலில்‌. ஏறி வரும்‌ குந்த 'வேளைப்‌ . போல அழகும்‌ 
_ பலமும்‌ உடையவர்கள்‌. கலை. ரரய்ச்சி 'செய்கன்‌.ற 
கழகங்கள்‌ - நந்தவனங்களிடையே - அமைந்திருந்தன. 
கின்று. சொல்கிறார்‌. . கந்தனை - அனையவர்‌ என்பது. 
அந அர்தகாத்தாளேர்‌.. ப 1 அடக்கக்‌. 
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தனியே. பிரித்தச்‌ சொல்லும்போது . முதலில்‌ 
ன சொன்னது பெண்களை. என்று தெரிந்துகொள்ள 

பேண்டும்‌ அந்தக்‌ கரல சத்தில்‌ பெண்களே பந்தாடுவ.து 
வழக்கம்‌, பந்தார்‌. விரலி, பந்தணை விரலாள்‌, 
- பந்தாடழக என்று பெண்களை வருண்ப்பா. ர்கள்‌. பல. 
சிவஸ்தலங்களில்‌ ஆம்‌ பிகலைம்‌. கு அத்தகைய 
இருகரமங்கள்‌ அ௮மைந்‌்இருக்கின்‌ றன'” என்று புலவர்‌ 
ஒரு சிறிய சொற்பொழிவே அடல அவ டட 


இந்தச்‌ சங்கடம்‌ வந்ததற்குக்‌ தாரணம்‌ இரண்டு. 
பந்தாடி அங்கம்‌ கொந்தார்‌. ! பெண்கள்‌ என்பத ற்கு 
அர்த வாக்கியத்தில்‌ சிறப்பான அடையாளம்‌ இல்லை. 
இது முதல்‌ காரணம்‌, இரண்டாவது காரணம்‌ 
பழங்காலத்தில்‌ மகளிரே பந்தாடினார்கள்‌ என்ற 
செய்தியை _ மாளுக்கர்‌ ப அறியாத, து. பெண்கள்‌ 
பந்தாடினார்‌ என்று. சொல்லாதது குற்றம்‌ அல்ல; 
ப அந்தக்‌ காலத்து வழக்கத்தைக்‌ தெரிந்‌ துகொள்ளாமல்‌ 
அர்த்தம்‌ பண்ணப்‌ புகுந்த துதான்‌ தவறு. ப 


“சொல்கிற வாக்கயெத்தைத்‌ தெளிவாகச்‌ சொல்ல . 
வேண்டாமோ? மயக்கம்‌ உண்டாகும்படி. சொல்வது. 
“குற்றம்‌ அல்லவா? இலக்கணம்‌ தெளிவைத்தானே 
வற்புறுத்துகிறது து?” என்ற கேள்விகளை: யாராவது. 
கேட்கலாம்‌. ப ட்ட | ப _ 

உண்மை: திலகன்‌ “மொழியின்‌ சிறப்பை 
உயர்த்தும்‌. எது தெளிவான.து£ எது தெளிவற்றது?' 
.. என்ற விஷயம்‌ காலத்தாலும்‌ இடத்தாலும்‌ நிர்ஷையம்‌ 
செய்ய வேண்டியதாக _ இருக்கிறது. சில. நூறு 
ஆண்டுகளுக்கு மூன்‌ வாழ்ந்து பாடிய தமிழ்க்‌. கவிரர்‌, 

இருபதாவது நூற்றுண்டில்‌ வாழப்போகும்‌. வாழ்க்‌ 
. கையைக்‌ கவனித்து - அகுற்கு. ஏற்றபடி -பாடுவ 
்‌ தென்பது சாத்தியம்‌ அன்று. இருபதாவது ப 
உஷ்‌ ற்றுண்டில்‌ வாழும்‌ காமம்‌. அந்தக்‌. ட 
“வார, தி ரக ப 


வா ஈழ்க்கைத்‌ திறத்தைத்‌ தெரிந துகொண்டு பாட்டுக்கு. 
அர்தீதம்‌ செய்யவேண்டும்‌. ட்‌ 

மாதவி, கட்டுரை வகைமையிலே வல்லவளாக.. 
இருந்தாளென்று சிலப்பதிகாரம்‌ சொல்லுறது... 
"இனந்தோறும்‌ பத்திரிகைகளையும்‌ அவற்றில்‌ வரும்‌ 
கட்டுரைகளையும்‌ பா ர்த்துப பழகிய நமக்கு 
மாதவிக்கும்‌ கட்டுரை எழுதத்‌ தெரியும்‌ என்ற நினைவு 
உண்டாகலாம்‌. ஆனால்‌, கட்டுரை என்பது அந்தக. 
காலத்தில்‌ வாக்கு வன்மையைக்‌ குறிப்பது. மாதவி 
நன்னுக. ஒரு விஷயத்தை எடுத்துப்‌ பேசுவாளென்று 
த பொருள்‌ பண்ண வேண்டும்‌. ப 


வாழ்க்கையோடு இட்டிவரும்‌ இலக்கங்களில்‌ 
சில விஷயங்கள்‌ வார்த்சைக்குப்‌ புறம்பே, 
வாழ்க்கையை .. உணர்நீதவர்களுக்குப்‌ புலப்படும்‌. 

குறிப்புக்களை உடையனவாய்‌ இருக்கும்‌. “பந்தை 
-அடுபவர்கள்‌ பெண்கள்‌. என்று வெளிப்படையாகச்‌ 
சொல்லவில்லையே! இங்கே இரண்டு. பாலாரையுமே 
கொள்ளவேண்டும்‌” என்று நினைக்கும்‌. நினைப்பை 
மாற்ற இலக்கணம்‌ உண்டு. அத்தகைய இடங்களில்‌ 
"காலத்துக்கும்‌ இடத்துக்கும்‌ ஏற்ப அமைந்த உலக. 
வழக்காகிய சம்பிரதாயத்தை உணர்ந்து பொருள்‌. 
"செய்யவேண்டும்‌. பந்தாடும்‌ தொழில்‌ அக்காலத்தில்‌: 
பெண்களுக்மீக உரியதாக "இருந்தமையால்‌, “பந்தாடி 
அங்கம்‌ கொர்தார்‌' என்ற வாக்யெத்தில்‌ உள்ள. 
வார்த்தைகளில்‌ பெண்பாலைக்‌. குறிக்கும்‌ சொல்‌ 
இல்லாவிட்டாலும்‌. அங்க. பெண்ணை. நினைக்கும்படு... 
செய்கிறது, அந்தத்‌ தொபில்‌. அகவே, அப்படிப்‌. 
- பொதுப்படையாகச்‌ சொன்னாலுங்கூடக்‌ குறிப்பிட்டு 
ஓரு. பாலைச்‌. ச... கத்த ட ரன 
க 


... இந்த விஷயச்‌ீ த்தை; ச்‌ெ ரா சொல்லரூர்‌: 
ப “உயர்‌ ரல்‌ - அல்றிணையிலும்‌ ஆணுக்கு! (20 


“மயங்காதே!” ட ஆ * 52. 90: .. 


பெண்ணுக்கும்‌. பொதுவாக அமைந்த இ ரரற்கதம்‌ 

இருந்தாலும்‌ ௮தில்‌ அமைந்த தொழிமலோ பெயரோ 

குறிப்பிட்ட ஒரு சாராருக்கே உரியதாக இருக்கலாம்‌. 

அது அந்தப்‌ பொதுமையை நீக்கி ஒன்றையே 

கொள்ளுவதற்குக்‌ கருவியாக இருக்கும்‌ என்ற 

கருத்தோடு ஒரு சூத்திரம்‌ சொல்லியிருக்கிறார்‌. 
பெயரினும்‌ தொழிலினு௦ பிரிபவை எல்லாம்‌ _- 
மீயங்கல்‌ கூடா வழக்குவழிப்‌ பட்டன. 


பொதுவாகத்‌ சகோன்றினாலும்‌ பெயரிலும்‌. இ 
"தொழிலிலும்‌ அந்தப்‌ ௦ பொ 'துமையினின்‌ அ பிரிந்து ஒரு. 
- பாலையே குறித்து நிற்பவை யாவும்‌, மயங்குதற்குரியன 
வென்று சொல்லக்கூடியன அல்ல; சம்பிரதாயத்தைப்‌ 
பின்‌ பற்றியவை. ஆனை கயால்‌ செதெளிவானவையாகலே.. 
கரு.துவத ற்குரியன” என்பது இதன்‌ பொருள்‌. 


- இந்தச்‌ சூத்திரத்இன்‌. உரையில்‌ உசாணங்கள்‌.. 
பல உரையாகிரியர்களால்‌ காட்டப்பட்டுள்ளன.. 


ன “பெருந்தேவி பொழமை உயிர்த்த கட்டிற்கீழ்‌. 
ஈரல்வர்‌ மக்கள்‌ உளர்‌'' என்பது ஒர்‌ உதாரணம்‌... 
அரசனுடைய பட்ட மகிஷிக்குப்‌ பிரசவம்‌ ஆயிற்று... 
அந்தப்‌ பிரசவ அறையிலே அவள்‌ படுத்திருக்கும்‌ 
கட்டிற்குக்‌ கீமீம கான்கு பேர்‌ இருக்கிறார்கள்‌... இர்தக்‌ 
காலத்து வாழ்க்கையை _ மாத்திரம்‌ அறுந்தவர்‌ 
களுக்கு “மக்கள்‌” என்ற பெயர்ச்‌ செரல்‌ அண்‌, பெண்‌ . 
இருவரையும்‌ இங்கே குறிப்பதாகத்தான்‌ தோன்றும்‌. 
"ஒரு டாக்டர்‌, ஒரு பணிப் பபண்‌, இன்னும்‌ இரண்டு: 
பேர்‌ இருக்கலாம்‌. டாகடர்‌ ஆட வராக இருக்கலாமே” 
என்று ௮ ம்குக்‌ கரரணங்கூடச்‌ சொல்லலாம்‌, ஆனால்‌. 
. அந்தக்‌ காலத்‌, து வாழ்க்கையில்‌ ௮ங்கே ஆடவர்‌ புகுவ- 
"இல்லை... ஆகவே; அது. பொறையுயிர்த்த கட்டிலாகை 
யால்‌ அதன்கீழ்‌ இருந்த மக்கள்‌ பெண்களே என்று. 
நிச்சயம்‌ செய்‌ அகொள்ளலாம்‌. : மக்கள்‌ என்ற சொஸ்‌ 


100 ப ட்‌ வாழும்‌ தமிழ்‌: 


ஆணையும்‌ பெண்ணையும்‌ கு மிக்கும்‌. பொதுச்‌ சொல்லாக. 
இருந்தாலும்‌, இங்கே. ர்‌ சப்‌ பொதுமையிலிருந்து, 
பிரிந்து பெண்களையே குறித்துகின்றது. ..... 


“அரசர்‌ ஆயிர மக்களோடு தாவடி போயினார்‌” 
என்பது ஓர்‌ உகாரணம்‌, போர்‌ செய்யப்‌ புகுந்த 
அரசர்‌ ஆயிரம்‌ பேர்களோடு சென்றார்‌ என்பது இதன்‌. 
பொருள்‌. தாவடி. போதல்‌ என்பது முறையாக 
அடியிட்டுத்‌ தாவிச்‌. செல்லுதல்‌ (]4௨௦1ம12). இங்கே 
ஆயிர மக்கள்‌ என்பது. பொதுவாகதி தோன றினாலும்‌ 
"தாவடி, போகும்‌ தொழில்‌ ஆண்களுக்கே ப ண்்ட்க ன எர 
உரியதாக | இருந தமையின்‌ ஆடவ ர்க ௦ 
சுட்டியதாகக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. ு 


௬ அந்தக்‌. கோனாருக்கு நூறு. எருமை. ப இருக்‌ 
கின்றன” என்றால்‌, ௮வை பால்‌ கறக்கும்‌ பெண்‌ 
எருமைக்‌ என்று கொள்வதுதான்‌ சிறப்பு... நூறு 
எருமைக்‌ கடாக்களை ஒருவர்‌ சேர்த்து. வைத்துக்‌ 
கொள்ளுவதும்‌, அப்படி வைத்திருக்தாலும்‌ அதைச்‌ 
ணத பு எடுத்துச்‌ சொல்வதும்‌ ட்ட 1290. ட 


கல்ட்‌ “அரசனுடைய அத "ஆயிரம்‌. - யானைகள்‌ 
- இருக்கின்றன” என்று சொன்னால்‌ அங்கே. யானைகள்‌. 
என்பதற்கு ஆண்‌ யானைகள்‌: என்றுதான்‌ 6 பொருள்‌. 
செய்ய வேண்டும்‌. பெண்‌ யானைகளைப்‌ போரிலே. ஈடு 
ப பதக்‌ ன அன்று. ன ட 

இப்படி... வழக்கு வழிப்பட்ட செய்திகளைத்‌ 
ட இதரிக்து.. கொண்டு. இலக்கியத்தை ஆராய்கிற 
- போதுதான்‌. உண்மை. ன இல்லையானால்‌ 
ம பங்குவதற்கு இடம்‌ உண்டு. ல 





ட பகம்முடைய . "அறியாமையினால்‌ உண்டாகும்‌. மயச்‌ 
த்‌ சனை ட்‌ மமீரலின்‌... மேல்‌: ஏ ற்‌ பவள. வவ 





“மயங்காதே”... ம்‌ 4. வறிதுத்‌ 


என்பதற்காகவே தொல்காப்பியர்‌, “மயங்கல்‌ கூடா; 
வழக்கு வழிபட்டன” என்று வற்புறுத்திச்‌ 
- சொல்கிறூர்‌. க ல் .” ப ச 

“இலக்கணம்‌ வாழ்க்கையைத்‌ தெரிந்துகொண்ட. 
வர்கள்‌ இயற்றுவது” என்பதைத்‌ தொல்காப்பியர்‌ 
“பல பல இடங்களில்‌ இப்படி ஞாபகப்படுத்திக்‌. 
கொண்டே போகிருர்‌. 


1. 
ஆண்மையும்‌ பெண்மையும்‌ 


உலகில்‌ பெரும்பாலான வீவராசிகளில்‌ ஆண்‌ 
பெண்‌ பிரிவு. இருக்கிறது. உடம்பின்‌ அமைதியால்‌ 
இந்தப்‌ பிரிவு அமைந்தாலும்‌, குணங்களிலும்‌ இந்த. 
அமைதி இருக்கிறது. தமிழர்‌ ஆணின்‌ தன்மையை 
ஆண்மையென்‌ றும்‌, . பெண்ணின்‌ தன்மையைப்‌ 
பெண்மையென்றும்‌ கூறினாலும்‌, அவ்விரண்டும்‌ 
வெவ்வே று குணங்களைக்‌ குறிக்க வழங்குவதும்‌. 
உண்டு. ஆடவனாகிய அணை. அ௮ண்பாலாசவும்‌, 
. மகளாகிய பெண்ணைப்‌ பெண்பாலாகவும்‌. இலக்கணம்‌ 
வகுக்கிறது. ஆனால்‌ ஆணின்‌ தன்மை என்று கருதும்‌. 
ஆண்மையையும்‌ பெண்ணின்‌ தன்மையாகிய பெண்‌. 
மையையும்‌ அவ்வாறு வகுக்கவில்லை. ₹இரண்டு 
பாலுக்கும்‌ பொதுவாக நிற்கும்‌; ௮ஃ ௦ மிணைபோல. 
வாக்கியத்தில்‌ சொல்லப்படும்‌” என்று சில வார்த்தை. 
களைத்‌ தொல்காப்பியர்‌ எடுத்துச்‌ சொல்கிறுர்‌. அப்‌. 
படிச்‌ சொல்லும்‌ ப .தினெட்டுச்‌ சொற்களில்‌ ஆண்மை, 
ப பெண்மை என்னும்‌. இரண்டும்‌ வருகின்‌ ரன. ட்‌ 


இரந்த இலக்கணத்தை வீளக்க வந்து. ணை 
. பபர்கள்‌ ஆண்மை என்பது ஆடவரிடத்திலும்‌ பெண்‌ .. 
. களிடத்திலும்‌' இருப்பதும்‌, அப்படியே பெண்மை. 
.. இருபாலாரிடத்திலும்‌ இருப்பதும்‌ இயல்பாதலின்‌ 
இவ்விரண்டும்‌ : இருபாலாருக்கும்‌. அண்டன்‌ று. 
0 ம அப்று ட. ப ச 


. ஆண்மை. என்பது குணத்தைக்‌ ப த்தக்வ யு 
ஆளும்‌ கன்மையைக்‌ குறிக்கும்‌. இது ஆண்‌, பெண்‌. 
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இருவரிடத்திலும்‌ இருப்பதை ஓர்‌ உகாரணக்கால்‌. 
'தெறிந்துகொள்ளலாம்‌. ப ப ட ப 
.. தாதலன்‌ ஏதோ. காரியமாக வெளியூருக்குப்‌ 
போய்ச்‌ சில காலம்‌ இருந்துவர எற்பாடு செய்து 
கொண்‌ டிருந்தான்‌. அதனை அறியாத காதலி, “இவர்‌ 
எங்கோ போகப்‌ போகிருர்‌'” என்று நினைத்தாள்‌. 
சிறிது சந்‌ததகம்‌ வந்தது. “போகக்கூடாது என்று 
சொல்லலாமா?” என்று தோன்றியது. . நம்மேல்‌ 
இத்தனை அன்பு வைப்பவர்‌ ஈம்மைப்‌ பரிந்து 
போவாரா? போகமாட்டார்‌. நாம்‌ வீணாகக்‌. கவலைப்‌ 
படுவானேன்‌?' என்று அசட்டையாக இருந்து 
விட்டாள்‌. “இவருடைய அன்பை நாம்‌ முற்றும்‌ 
உணராமல்‌ இருப்பதாக இவர்‌ எண்ணும்படி காம்‌ 
ஓன்றும்‌. சொல்லக்கூடாது என்று அவள்‌ கன்‌ 
கெளரவத்தைக்‌ காப்பா ற்றிக்கொள்ள முயன்றாள்‌. 


ர அவனுக்கோ ௮வ௪ியம்‌ போகவேண்டி. இருநீத.து.. 
“இவளிடம்‌ சொன்னால்‌ மிகவும்‌ வருந்துவாளே; போக 
வேண்டாம்‌ என்று தடுப்பாளே; என்செய்வது” 
என்று அவன்‌ எண்ணினான்‌. ட 


_.. அவள்‌ ஒரு விதத்தில்‌ சங்கட நிலையில்‌ இருந்தாள்‌. 
இவன்‌ ஒரு விதத்தில்‌ சிக்கல்‌ நிலையில்‌ இருந்தான்‌. - 
£மபாகமாட்டார்‌'” என்று எண்ணி அவள்‌ பேசாமல்‌ 
இருக்‌ தவிட்டாள்‌. “சம்மதிக்கமாட்டாள்‌'” என்று 
௮வனும்‌ சொல்லாமல்‌ போய்விட்டான்‌. இரண்டு. 
பேருடைய மனத்தின்‌ நிலையும்‌ ஒன்‌்றனோடு ஒன்று 
மாறுபட்டது. அதன்‌ விளைவு பிரிவு. . இப்போது 
காதலனைப்‌ பிரிந்து அவள்‌: துயரடைகிறுள்‌. நெஞ்சு 
அலைமோதுகிறது. பாம்பு கடித்தாற்போன்ற வருத 


த்துக்கு ஆளாகிறாள்‌. ட்ட அம 
.... இந்த நிலையை அவளே சொல்கிறுள்‌; 
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தார்‌ அல்லா என்று, யான்‌ இகழ்ந்‌ தனனே; 
ஒல்வாள்‌ அல்லள்‌ என்று, அவர்‌இகழ்ந்‌ தனரே; 
ஆயிடை, இருபே ராண்மைசெய்த பூசல்‌, 
நல்லராக்‌ கதுவி யாங்கென்‌ 

அல்லல்‌ கெஞ்சம்‌, அலமலக்‌ குநுமே. 


வ குறுந்தொகை. 


- “போகமாட்டார்‌... என்‌ ௦ ற்‌ ண்‌ ண்‌ கான்‌ ்‌ 
அசட்டையாக இருநீ?தன்‌. .. இவள்‌ உடன்பட 
மாட்டாள்‌ என்று அவர்‌ சொல்லாமல்‌ அசட்டை. 
செய்தார்‌. இதன்‌ இடையே இரண்டு ஆண்மைகளால்‌. 
உண்டான சண்டை . காரணமாக என்‌: கெஞ்சம்‌ 
பாம்பின்‌ வாயி த பட்டார்‌. போன்‌ ற. த மட்‌ 
அடைகின்‌ றது. தி 


இங்கே காதலி தன்‌ மன ர்இல்‌ ப ்ற்த 'இருர்த்‌ 
நிலையையும்‌ காதலன்‌ மனநிலையையும்‌... இருபேராண்மை 
என்று குறிக்கிறாள்‌. அவளுக்கும்‌ ஆண்‌ ை 1. 
உண்டென்பதை அது கெளிவிக்கன் றது. ள்‌ 


தொல்காப்பிய? ர பின்னால்‌. ஓரிடத்தில்‌ காதலன்‌. 
ப்தலியிறுடைய்‌. தகுதியைப்பற்றிச்‌. சொல்லும்‌. 
போ து இருவரும்‌ ஆண்மையில்‌ ஒக்‌ வருக்க. ஜமல்‌ 
என்று கொல்கிறார்‌. ரிட்‌ ப 


- இந்த. இடங்க விஜெல்லாம்‌: ஆண்மை. என்பது 
ஆளுந்‌ தன்மையாகிய மனவலியைக்‌ கு மித்துறி ற்கிறது.. 
அதனையே இக்காலத்தில்‌ வீரம்‌... என்று சொல்லு 
கிறோம்‌. வீரர்களுக்கு. ஆள்‌ என்ற. பெயர்‌. வழங்கு: 
வ்‌ னும்‌: இங்கே வுடு வருகிறது... ச | 


பெண்மை. என்பது. ்ண்டனன்‌ தன்மையைக்‌ 
குறிப்பதானாதும்‌. அர்‌. பாலிதும்‌ சாண்ப்படும்‌; ௪௫. 
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குணத்தையும்‌ குறிக்க வரும்‌. 'பெண்மையாவது 
கட்புலன்‌ ஆயதோர்‌ அமைதித்‌ தன்மை' என்‌.ற நச்‌ ௪ 
னார்க்கினியர்‌ எழுதுகிறார்‌. கண்ணால்‌ கா ணும்போது 
சாந்தமான தோற்றத்தைத்‌ தரும்‌ ஓர்‌. இயல்பைப்‌ 
பெண்மை என்று குறித்தனர்‌. ௮ந்த அமைதியே 
மனத்தில்‌ விருப்பக்தை உண்டாக்குவது. திரு என்ற 
சொல்லுக்கு. 'கண்டோரால்‌ விரும்பப்படும்‌ தன்மை” 
என்று உரை எழுதுவர்‌ பேராசிரியர்‌. பெண்மை 
என்பதும்‌ அத்தசையதே. பெண்‌ என்பதன்‌ 
அடியாகப்‌. பிறந்த பெட்பு என்ற சொல்‌ விருப்பம்‌. 
- என்னும்‌ பொருளில.. வழங்குகிறது. ஆதலால்‌ 
பெண்மை என்பதும்‌ விரும்பும்‌ தன்மை என்று 
-கொள்வதற்குரியதே. பெண்களுக்குப்‌ பெயராக 
- வழங்கும்‌ மாதர்‌ என்ற சொல்லுக்குக்கூட வீரும்பும்‌- 
தன்மை என்ற பொருள்‌ உண்டு, “மாதர்‌ சாதல்‌! 
என்று தொல்காப்பியரே சூத்திரம்‌ செய்திருக்‌இருர்‌.. 
இப்படியே பெண்ணைக்‌ குறித்து நிற்கும்‌ ணை என்ற. 
சொல்லும்‌ விருப்பத்தைக்‌ குறிக்குமென்று 
- சொல்கிறார்‌. எ 6: 5 ப சக டல்‌ 


.... இஞுந்தன்மை ஆண்மை, அமைதி. பெற்று 
விருப்பத்தை உண்டாக்கும்‌ தன்மை பெண்மை. 
"ஆண்மையை வீரமென்றும்‌ சொல்லலாம்‌. ஆ ற்ற. 


-லஓுடையான்‌. ஆண்மையுடையான்‌ ;: அழகும்‌ அமைதி: 
யும்‌ உடையவள்‌ காதலுக்குரியாள்‌. உலகம்‌ முழுதும்‌ 
. ஆணும்‌ பெண்ணுமாக இருப்பது. பல பொருளை 
- ஆற்றலாலே பெற்றுக்‌ கூட்டிக்‌ கொணர்பவன்‌ ஆண்‌ 
“மகன்‌; அவற்றைத்‌ தொகுத்து அமைத்து நுகர்ச்சிக்கு. 
உரியதாகச்‌ செய்பவள்‌ பெண்மகள்‌.. முயற்சியைச்‌ 
- செய்பவன்‌ ஆடவுன்‌; நுகர்ச்சியைக்‌ தருபவள்‌ பெண்‌ 
மணி. மூயற்சியிலே வீரம்‌ பயன்படுகிறது; நுகர்ச்சி 
_-யிலேகாதல்‌ பயன்படுகிறது. ட. ஹி 
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..... முயற்சி புறத்திலே நிகழ்கிறது; நுகர்ச்சி 
அகத்திலே நிகழ்கிறது. வீரத்தின்‌ விளைவு நாடு 
முழுவதையும்‌ கிலைக்களமாகக்‌ கொள்கிறது; காதலின்‌ 
விளைவு வீட்டை இடமாகக்‌ கொள்கிறது. ட்ட 
ஆண்மை என்ற மாத்திரத்தில்‌ தோன்றும்‌ வீரம்‌, 
ஆளுந்தன்மை, முயற்சி என்பவற்றைப்‌ பற்றிய 
செய்திகளைத்‌ தமிழர்‌ புறப்பொருள்‌ என்ற பகுதியிலே 
சொன்னார்கள்‌. பெண்மை என்பதனால்‌ குறிக்கப்‌. 
பெறும்‌ காதலையும்‌ நுகர்ச்சியையும்பற்றி அகப்‌ 
பொருள்‌ என்ற பகுதியிலே சொன்னார்கள்‌. . 
பெரும்பாலும்‌ மனவலி பெற்றுத்‌ தாளாண்மை 
யுடன்‌ தொழில்‌ புரிபவன்‌ ஆடவன்‌. ஆகையால்‌ 
ஆண்மை அவனுக்கு உரியதாயிற்று; என்றுலும்‌. 
பெண்மணிகளுக்கு மனவலி, இல்லையா? உண்டு. 
ஆகவே ஆண்மை அ௮வர்களிடத்தும்‌ காணப்படும்‌... 


... இப்படியே: அமைதி பெற்றுக்‌. கண்டோர்‌. 
விரும்பும்‌ தன்மை பெரும்பாலும்‌ மகளிரிடத்தே 
காணப்படும்‌... அந்த அமைதி ஆடவனிடகத்திலும்‌ 
இருப்பதுண்டு. அதுதான்‌ பெண்மை. உ... 
இரந்த உண்மைகளை உணர்ந்தே ஆண்மை, 
“பெண்மை என்ற இரண்டும்‌ ஆடவர்‌ பெண்டிர்‌ 
என்னும்‌ இருபாலாரிடத்தும்‌ இருக்கும்‌ இயல்புகள்‌. 
என்று தொல்காப்பியர்‌ நினைத்தார்‌. டட 
.... அவர்‌ எவ்வளவு. நுணுக்கமாக மன இயல்பை 
ஆராய்ந்திருக்கிறார்‌.. என்பது இதனால்‌ தெரியவரும்‌. 
.பெண்ணிலே ஆணையும்‌, ஆணிலை பெண்ணையும்‌ 


"ராமும்‌ இந்தக்‌ காலத்தில்‌ பார்த்துக்கொண்டுதான்‌. 


"இருக்கிறம்‌... 


உயர்ந்து. பொருள்கள்‌ 


மனித சாதியை "உயர்தணை என்று பகுத்தனர்‌ 
_ தமிழர்‌. இந்தப்‌ பிரிவு தமிழுக்கே உரிய சிறப்பு. அறிவு. 
பற்றி அவர்களைப்‌ பிரித்திருக்கிறார்கள்‌. . அவர்களைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொல்லும்‌? போதெல்லாம்‌ உயர்திணையாகவே. 
சொல்லவேண்டும்‌. ஆனால்‌ சில சமயங்களில்‌ வார்த்தை 
- தளில்‌ ௮ஃறிணையாக வழங்குவதும்‌ உண்டு. பொருள்‌ . 
உயர்திணையாக இருக்கும்போது சொல்‌ ௮ஃறிணையாக 
.. இருக்கக்கூடாது. அல்லவா? இலக்கணப்படி. மாறு. 
்‌ பாடாக இருந்தா லும்‌, வழக்கத்தில்‌: இந்த வித்தியாசம்‌ 
சில: சமயங்களில்‌ இருக்கிறது. அந்த வழக்கத்துக்கு 
- ஏற்ப இலக்கணம்‌ செய்யவேண்டுமே ஒழிய, இலக்‌ 
கணத்தை உத்தேசித்து அடிப்பட்டு வரத வழக்கை 
மாற்ற முடியாது. 'குல்லாய்க்கு ஏற்றபடி தலையைச்‌ 
சரிபண்ணுவ துபோல மடியும்‌ அந்தக்‌ காரியம்‌. ப 


. இடிமை என்று நரம்‌ இப்போது இரு சொல்‌ ப 
வழங்குகிமீறாம்‌, அதை அடிமைத்தனம்‌. என்ற 
- பொருளில்‌ முன்‌ காலத்தில்‌ வழங்கி வந்தார்கள்‌. சில 
சமயங்களில்‌ அடிமைப்‌ பட்டவளுக்கும்‌ , ௮ தச்‌ சொல்‌ 
உபயோகப்பட்டது, “அடிமை வந்த்து. என்று 
சொன்னால்‌ அடிமைப்பட்டவன்‌ வு ட. 
பொருள்‌ சொல்லவேண்டும்‌. ள்‌ 


"இரண்டு பரதே?கள்‌ பேசக்கொள்கிருர்கள்‌.. 
ஒருவர்‌: சாமி எப்போது இங்கே வந்த.து? 


மற்றவர்‌: இந்தச்‌ சரீரம்‌ சசககக வந்தது? 
அங்குத்தி ரல வநீ தே தா. 


0 ௮ ட _ வாழும்‌ தமிழ்‌ 
முன்னவர்‌: அடிமை வந்து ஒரு மாதம்‌ ஆயிற்‌ று. 
மற்றவர்‌: இந்தச்‌ சரீரம்‌ இன்னும்‌ ஒரு மாசம்‌ 

இருக்கலாமென்று உச்தேசம்‌. 

முன்னவர்‌: அடிமையும்‌ இன்னும்‌ நாலு வட்‌ 
இருக்கச்‌ தீர்மானித்திருக்கறது. 


இந்த. இருவர்‌ பேச்சிலும்‌ அடிமை என்றும்‌, 
சரீரம்‌ என்றும்‌, வந்தது என்றும்‌, தர்மானித்திருக்‌ 
கிறது என்றும்‌ வரும்‌ வார்த்தைகள்‌ உயிருள்ள 
மணிதர்களைச்‌ சுட்டுவனவாக இலக்கணம்‌ சொல்ல. 
வில்லை... ஆனாலும்‌ பேச்சு வார்த்தையில்‌ உயிருள்ள 
மனிதர்களாகிய உயர்‌ தணையையே - அவை. டம 
கின்‌, றன... ப ப ப 


“அடேயப்பா! ௮வன்‌ தலை$ழோக அல்லவா நடக்‌ ப 
கறான்‌? மட்டு மரியாதை, இதம்‌ ௮கிதம்‌ தெரி 
தின்றனவா? ஓன்றும்‌ இல்லை'” என்‌ று. ஓர்‌ இலஞணைப்‌ 
ப ற்றி ஒருவர்‌ குறை கூறுகிறார்‌? 


| “இளவெட்டு ஐயா, இளவெட்டு. அது. 5 அப்படித்‌ 
தான்‌ இருக்கு ம்‌” என்று பதில்‌ வருகிறது. ்‌ 
இந்தப்‌. பதிலில்‌. ஏதோ. .இளங்காளையைச்‌: 
சொல்வது போல அமைந்திருக்கின்றன வார்தை துகள்‌. 
ஆனாலும்‌ அநத இளவெட்டு : என்‌ ற்‌. சொல்‌ டட்்பி 
தான்‌ குறிக்க மது... 

 *இழ்டு உளறுவது. நீயும்‌ கேட்டிருயே!” என்ற 
பேச்சிலே. வரும்‌ கிழடு என்பதும்‌ முதலில்‌ ஏதோ 
பிராணியைக்‌ குறிப்பதுபோலச்‌ தோன்‌ பினாலும்‌.. உயர்‌ 
இணையைக்‌ குறிக்கும்‌. வார்த்தைதான்‌. ர 
் 2 எங்கள்‌. ட்‌ வீட்டு டக்கு . விருந்து ப த்தது வ்‌ 
ர ரிசிக்கு ஏ .ற்பாடு செய்யவேண்டும்‌.” என்ற. பேச்சிலே 
க $து என்ப து விருந்‌ தினர்களைக்‌ குறிக்க] றது. 





அயர்ந்த, பொருள்கள்‌ _ 109. 


தன அது. ஒரு குருடு; அதைப்‌ போய்‌ வேலை டவ்‌ ப 
- சொன்னாயே!” என்பதில்‌ - வரும்‌. “குருடு. என்று. 
உறுப்புச்‌. குறையைக்‌ கூ. ம. க்‌ ௫! ம்‌. பப்படம்‌ 
- அதிதகையதுதான்‌. 20 ௪ 


அரசு. அறிந்த வாழ்வு. "வாழ்வா?" என்பதம்‌ ப 
அரசு என்ப.து அரசனைக்‌ குறிக்கிறது. ப 


இவ்வாறு வரும்‌ வார்த்தைகள்‌. ௮: .றிணை . 
உருவத்திலே இருந்தாலும்‌ உயர்திணைப்‌ பொருளையே சுட்டு 
கின்றன. பேச்சிமீல 0 த்ளி வ. வேண்டும்‌ என்பதை : 


வற்புறுத்தும்‌ மதால்காப்பியர்‌. ஒரு ' சூத்திரத்தில்‌ 
. இத்தகைய வார்த்தைகளைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்கிறார்‌. 


“இவை உயர்‌ திணையைக்‌ குறிப்பன... ஆனாலும்‌, 
ன்‌ அஃறிணையாக. வார்த்தைகளில்‌ : "வழங்கப்‌. பெறும்‌”. 
என்று. இலக்கணம்‌ வகுக்கிறார்‌. தமிழ்‌ ஈரட்டிலே ப 
இ வாழ்பவர்களுக்கு இவை குறிப்பினாலே. பொருளை 
.  உணர்தீிதுவன என்று தெரியும்‌. ஆகையால்‌ இந்தச்‌ . 
சொற்களை *'முன்னத்தின்‌ உணரும்‌ கிளவி” என்று 
- சொல்கிறார்‌ தொல்காப்பியர்‌. ... சொல்பவலுக்கும்‌, . 
கேட்பவனுக்கும்‌ இந்தச்‌ சொல்‌ இன்னாரைக்‌. குறிக்கும்‌. 
என்று குறிப்பாகத்‌ தெரிக்‌ துவிடும்‌. யாருக்கு 6 விஷயம்‌ 
தெரியவேண்டுமோ,. ௮வரு க்குத்‌ தெளிவாகத்‌ 
தெரியுமானால்‌ நடுவிலே நாம்‌ புகுந்து, “எனக்கு... 
.. விளங்கவில்லை; அது. தவறு!” என்று சொல்லலாமர? 
- அப்படிக்‌. குறிப்பாகச்‌ சொல்வது நியாயமே என்ற : 
.. இலக்கணம்‌ .ஈமக்குதி தெரியவேண்டுமென்‌.று மெதொல்‌ 
. கரப்பியர்‌ எண்ணி ஒரு சூத்திரம்‌ இய ற்றினார்‌. அந்தச்‌ 
ம்‌ சூத்திரத்தில்‌ அவர்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தைகள்‌ 
. வருமாறு: குடிமை, ஆண்மை, . இளமை, மூப்பு, 
- அடிமை, வன்மை, விருந்து, குழு, பெண்மை, அரசு, 
மகவு, குழவி என்ற சொற்கள்‌; அலி முதலிய தன்மை : 
ர. டன்‌ பெயர்கள்‌; கழட்ட பற. 
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வீ தீ முரு], முடம்‌ முதலிய சொ ற்கள்‌; ஆர்வ தீதால்‌ 
குழந்தையை யானை, சிங்கமென்று வறங்கும்‌ 
ர சட _ சிறப்பாலும்‌ கோபத்தாலும்‌ கூறும்‌ 


இவற்‌ இறைச்‌ ௦ சொல்லிவிட்டுக்‌ கடைசியில்‌, 


.. அன்ன பிறவும்‌. அவற்றொடு சிவணி 

- முன்னத்தின்‌ உணரும்‌ கிளவி எல்லாம்‌ 
உயர்திணை மருங்கின்‌ நிலையின ஆயினும்‌ 
அஃ.றிணை மருங்கிற்‌ கிளந்தாங்கு இயலும்‌ 


என்று கூறி. முடிக்கிறார்‌. அவைகளைப்‌ போன்ற பீ ற. 
- வார்த்தைகளும்‌, அவற்றோடு பொருந்திக்‌ குறிப்பினால்‌ 
உணர்வதற்குரிய வார்த்தைகளுமாகிய யாவும்‌ உயர்‌ 
- திணையின்பால்‌ . நிலை பெற்றன... ஆனாலும்‌, 

௮ஃ வின்‌ சார்பிில சொல்லப்பெற்று நடக்கும்‌ 
என்பது இதன்‌ பொருள்‌. ட்ட 


- குடிமை, ஆண்மை டூபான்‌ த சொற்கள்‌ 
குணத்தைக்‌ குறிக்க. வந்தவை. அந்தக்‌. குணம்‌. 
சகளாலேயே குணம்‌ உடையவர்களைக்‌ குறிக்கும்‌. 
வழக்கம்‌ உண்டென்பதை முதலில்‌ கரம்‌ தெரிந்து. 
கொள்ளவேண்டும்‌. - வேறு வார்த்தைகளில்‌ சிறப்பு, 
இழிவு என்ற இரண்டு வகையிலும்‌ மனிதர்களை 
- அஃறிணைச்‌ சொல்லால்‌ வழங்கும்‌ வழக்கம்‌ உண்டு 
ன்னா உணர்கிறோம்‌. . இக்காலத்தும்‌ இது 
வழக்கத்தில்‌ இருக்கிறது. மனிதன்‌ குனியாக "இருந்‌ 
தால்‌ ௮வன்‌, இவன்‌. என்று செரல்லுகிறோம்‌. பல 
மணிதர்கள்‌ கூடிய கூட்டத்தை ௮து, இது என்று 
"சொல்கிறோம்‌. ஒரு மனிதனுக்கே. உயர்வு 
இருக்கும்போது பல மனிதர்களுக்குப்‌ பின்‌ னும்‌ 
சிறப்பு இருப்பதுதானே நியாயம்‌? அப்படியிருக்க, 
பல. ட்‌ குழுவை எ வாய்பாட்டாலே ப 
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சொல்வது தவ று ன்லவ்‌ "இலக்கணப்படி. தவறு. 
- என்பது இருக்கட்டும்‌; பிராணிகளைச்‌ சொல்வதுபோல . 
அது, இது என்று சொல்லலாமா?' இப்படியெல்லாம்‌. 
 சரநீழ்தகம்‌ வந்தால்‌ மாற்‌ அவதற்குத்தான்‌ தொல்‌: 
காப்பியர்‌ . சூத்திரம்‌ செய்தார்‌. “அஃறிணை . 
வார்த்தையால்‌ சொன்னது மரியாதைக்‌ குறைவன்று; 
அதுவம்‌ ஓரு மரபு” எம்‌ சொல்கிறார்‌, தொல்‌. 
கரப்பியர்‌. . ப 

“அன்ன பிறவும்‌” என்று தொல்காப்பியர்‌ இரு... 
பொடி. வைத்திருக்கிறுர்‌. “இந்த வரிசையில்‌. 
சேர்வதற்கு ஏற்ற மற்ற வார்த்தைசளும்‌' என்று: 
அதம்கு அர்த்தம்‌ செய்யவேண்டும்‌. காலத்தின்‌ 
- போக்கிலே எத்தனையோ புதிய புதிய வார்த்தைகள்‌ 
வரும்‌... புதிய புதிய மரியாதை மரபுகள்‌ ஏற்படும்‌... 
அவற்றுக்கெல்லாம்‌ பசர்த்து. இலக்கணம்‌ சொல்ல. 
வேண்டும்‌” என்ற நினைவோடுதான்‌ இந்தப்‌ பொடி 
வைத்திருக்கிறார்‌. இலக்கண நூல்களில்‌ இப்படிச்‌ 
சொல்வது வழக்கம்‌, வளர்ந்துவரும்‌ மொழிக்கு, 
இலக்கணம்‌ இப்படித்தான்‌ அமைய வேண்டும்‌. 
பின்னாலே ஏற்டடும்‌ புதிய வழக்கற்களுக்கும்‌ இடம்‌. 
கொடுத்திருக்க வேண்டும்‌. 


-**இழடு- தூங்குகறது'' என்ற வாக்கயத்தை 
இந்தச்‌ சூத்திர த.தக்கு. உதாரணம்‌. காட்டவந்தால்‌. ப 
“சூத்திரத்தில்‌ மூப்பு என்று கானே இருக்கிறது?! 
என்று. டாராவது 'கேட்சலாம்‌. “அன்ன பிறவும்‌'” 
என்று தொல்காப்பியர்‌. சொல்லியிருப்பது 
அதுற்காகத்தான்‌. நூப்பு என்ற. வார்த்தையை அவர்‌: 
எடுத்துச்‌ சொன்னாலும்‌ ௮தசே பொருளில்‌. வருகிற 
வார்த்தையையும்‌ சேர்த்துக்கொள்ளலாம்‌. 

.... மற்றொரு வகையான. வார்த்தைகளைப்பற்றி 
வேறொரு சூத்திரம்‌ வருகிறது. தெப்வக்தைப்போல்‌ 
எண்ணக்‌. சில. எத்‌ அ கக்‌ 
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அவற்றை உயர்வுடைய பொருள்களாகவே தமிழர்‌. 
கருதினர்‌. ௮வற்றைப்‌ பேச்சில : வழங்கும்போது 
அஃறிணையாவே சொல்கிறோம்‌. சொல்‌ ௮ஃறிணை 
யில இருப்பதைக்‌ கொண்டு, பொருளுக்குத்‌ சக்க 
மதிப்பு இல்லை என்று எண்ணக்கூடாது. உயர்ந்த 
பொருளானாலும்‌. ௮ஃறிணை வாய்பாட்டால்‌ 
சொல்வது தஸிழர்‌ வழக்கம்‌, 
இந்து வகையில்‌ காலம்‌, உலகம்‌, உயிர்‌, உடம்பு, 
விதியை வகுக்கின்ற தெய்வம்‌, விதி. ஐம்பூதம்‌, 
சூரியன்‌, சந்திரன்‌, சொல்‌ என்னும்‌ பத்தும்‌ அவற்‌. 
றைப்‌ போன்ற பிறவும்‌ அஃறிணை வார்த்தைகளால்‌ 
சொல்லப்‌ படுமானாலும்‌, உயர்ந்த இணையைச்‌. 
சரரீந்தன2வ. காலம்தின்‌ பெபருமையைக்‌ தமிழர்‌ 
முன்பே உணர்ந்திருந்தனர்‌. அது. தெய்வத்தன்மை 
உடையது என்று கொண்டனர்‌. உலகம்‌ என்று 
சொன்னது மக்கள்‌ கூடிய தொகுதியை. பல மக்கள்‌. 
கூடிய சொகுதி சிறப்புடையது என்பது. அவர்கள்‌ 
கொள்கை. மனித உடம்புகூட உயிரோடு இருக்கும்‌ 
போது உயர்வுடையது. அ ட அகடு கட்டல்‌ ௮ அம்‌ 
.. தெய்வத்தை, “பால்வரை தெய்வம்‌'” என்று 
தொல்காப்பியர்‌... சொல்கிறுர்‌. இன்ன உயிர்‌. 
இன்னவாறு இன்ப துன்பங்களை அடையவேண்டும்‌ . 
என்று ஊழ்வினைக்கு ஏற்பப்‌ பகுத்து வரையறுக்கும்‌ 
தெய்வம்‌' என்‌ நு இதற்குப்‌ பொருள்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
கடவுளுக்கு வேறு பல தொழில்‌ இருந்தாலும்‌, 
அவரவர்கள்‌ தகுதி அறிந்து ௮நுபவக்தைச்‌ சார்த்தும்‌ 
தொழிலையே எறப்பாகக்‌ தமிழர்‌ கருதி இருக்க. 
வேண்டும்‌. வேலை செய்தவனுக்குத்‌ தக்கபடி கூவி 
தரும்‌ செல்வனைப்போல இறைவன்‌ இருக்கிறான்‌. 
அவன்‌ பட்சபாதம்‌ இன்றி அவரவர்‌. வினையின்‌ : 
அளவுக்கு ஏற்பப்‌ படி அளக்கறுன்‌. இந்தக்‌. 
கொள்கை தொல்காப்பியர்‌ நாளிலே தமிழர்‌ நெஞ்சில்‌ 
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ஊன்றியிருந்‌,த.து. மனிதன்‌ அடைய ம்‌ நன்மை இமை 
கஞக்குஃ காரணம்‌ ஊழ்‌ என்பதம்‌, அர்த ஊழின்படி 
உயிர்க்‌ இயக்கும்‌ ஆணையுடையவன்‌ இறைவ 
னென்றும்‌ தமிழர்‌ கொண்டனர்‌. தொல்காப்பியர்‌ 
பின்ன, காதலனும்‌ காதலியும்‌ ஒன்றுபடுவது ஈல்ல 
ஊழின்‌ வசத்தால்‌ என்றும்‌ சொல்லி.பிருக்கிறர்‌. 


பால்வரை தெய்வம்‌ வினைக்கணக்கைப்‌ பார்த்து 

- அதற்கேற்ப விலாவு அளிக்கிறது. ஆகவே, அந்த 
வினையாகிய விதியும்‌ வலிமையுடைய. அதையும்‌ 
- இந்த வரீசையில சேர்க்கிறார்‌ தொல்காப்பியர்‌, 
ஐம்பெரும்‌ பூதங்களால்‌ உல்கு அமை றது. ஏன்ற 
உண்மையைத்‌ தமிழர்‌ உணர்க தவர்‌. ஸ்ற்க்‌ இளமி 
என்று எழுத்ததிகாரத்தி$லை பூதங்கைச்‌ சுட்டிச்‌. 
சொல்‌இூருர்‌ தொல்காப்பியர்‌. பின்னால்‌ பொருளதி 
காரத்திலும்‌ பூகங்கலைப்பற்றிச்‌ . சொல்லுகிறார்‌. 
அவற்றின்‌ வலிமை பெரிது. ஆகவே, 2 2தய்வம்‌, வினை 
என்பவற்‌3ருடு பூதத்தையம்‌ சேர்த்தார்‌. ட்‌ * 


ஞாயிறும்‌ தங்களும்‌ ஆகிய சுடர்களும்‌ மதிப்புக்‌ 
குரியன; அவற்றையும்‌ சொன்னார்‌. கடைசியில்‌ 
- சொல்‌ என்று சொல்லிபிருக்கிறர்‌... மனித சாதிக்‌ த 
மேன்மை தருவது சொல்‌, அதனைம்‌ இுதய்வ3ர- 
மதுத்துப்‌ போற்றுவது நம்மவர்‌ வழக்கம்‌, 
சசொரல்லென்பது . காமகளாகய தெய்வம்‌” என்று 
சேனாவரையர்‌ இங்கே உரை எழுதிபிருக்கிறார்‌. 
- சொல்லின்‌ வகைகளை உணர்ந்து இலக்கணம்‌ வகுத்த 
தொல்காப்பியருக்கு அதன்‌ ட்ட மிகுதியாகத்‌. 
தெரியும்‌. ஆகவே, : காலம்‌ முதவியவ ற்மைச்‌ 
- சொன்னவர்‌ கடைசியிலே 'சொல்ஸ்ச்‌ சொல்லி 
அதற்குத்‌ தனிச்‌ எறப்புக்‌ கொடுத்கார்‌. ப 


மனிதர்‌ வாழ்வுக்குப்‌ பயன்பட்டா லும்‌ அவர்‌ 
களுடைய ஆற்றலுக்குப்‌ புறம்பே பெருமை படைவ்த 


வா; அழத ல 
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நிலவும்‌ இவற்றை உயர்வுடைய பொருளாகவே 
கருதினர்‌. ஆனாலும்‌ “காலம்‌ போயிற்று”, தெய்வம்‌. 
அளந்தது”, “சொல்‌ தூயது என்று ௮ஃறிணையரகப்‌ 
பேசுவனதக்‌ எண்டு, 'தமிழருக்கு இவற்றின்‌ ௮ருமை 
தெரியா' என்று யாரும்‌ நினைக்கக்‌ கூடாது என்ற 
கோக்கம்‌ கொண்டே, “இவை உயர்திணை யே. 
ஆனாலும்‌ ௮ஃறிணையாகப்‌ பேச்சிலே வழங்கும்‌” 
என்று தொல்காப்பியர்‌ சூத்திரம்‌ இய ற்றினார்‌. 


1 7 
எட்டுவித வோறூபா௱டுகள்‌ 


மணிதன்‌ சும்மா இருந்தால்‌ அவனை உயிருடைய 
வனென்று யாரும்‌ சொல்லமாட்டார்கள்‌. இயற்கை . 
லேயே அவனுக்கு உடம்பு, உள்ளம்‌, உரை என்ற. 
மூன்று கரணங்களும்‌. பிற உயிரைக்‌ காட்டிலும்‌. 
ஈறப்பாக அமைநர்திருக்கன்றன. ஆகவே, அவன்‌ 
செய்யும்‌ காரியங்களும்‌ - பலபல வகையில்‌ விரிவடை. 
ன தன; 


மனிதன்‌. ப்ச்‌ அவனுடைய இயக்கம்‌. 
தொழிலாகிறது. தொழில்‌ விரிய வீரிய இடமும்‌ பிற. 
பொருள்களும்‌ விரிகின்றன. முருகன்‌ எழுகிறான்‌; 
அதாவது முருகன்‌ என்‌ ற மனிதன்‌ எழுதல்‌ என்னும்‌ 
காரியத்தைச்‌ செய்கிறான்‌. முருகன்‌ மரத்தை வெட்டி. 
னான்‌.. வெட்டுதல்‌ என்னும்‌ தொழில்‌ நடக்க முருகன்‌ 
மாத்திரம்‌ இருநீதால்‌ போதாது; மரமும்‌ வேண்டும்‌. 
வெட்டினான்‌. என்ற. மாத்திரத்தில்‌ யார்‌ என்ற கேள்வி. 
முதலிலும்‌ எதை என்ற கேள்வி அடுச்தபடியும்‌ எழும்‌. 
ஆகவே, இப்போது முருகன்‌ என்ற மனிதனும்‌ வெட்டு 
தலாகிய தொழிலும்‌ மரமாகிய மற்றொரு பொருளும்‌ 
வருகின்றன. அந்தத்‌ தொழிலைச்‌ செய்ய முருகனும்‌ 
மரமும்‌ அவசியம்‌. முருகனைக்‌ காரியத்தை நடத்தும்‌. . 
தலைவன்‌. என்று சொல்லலாம்‌. இதை இலக்கணக்‌ : 
காரர்‌ வினை முதல்‌ என்று சொல்வார்கள்‌. வினை 
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"முதலைக்‌ குறிக்கும்‌ சொல்லை எழுவாய்‌ என்பது 
வழக்கம்‌. 


வினையென்பது செயல்‌; அதனைச்‌ செய்பவன்‌ 
வினை முதல்‌. மரம்‌ என்பது செயப்படு பொருள்‌. 
அவட்டுதல்‌ என்னும்‌ செய்கைக்கு உள்ளாகும்‌ 
பொருள்‌ அது. 


மரத்தை மூருசுன்‌ வெட்டுவதற்கு ஆயுதம்‌ 
வேண்டுமல்லவா? வாளால்‌ வெட்டுகிறான்‌ என்று 
வைத்துக்கொள்வோம்‌. முருகன்‌ அளவிலே நின்ற 
ரம்கவனம்‌ ௮வன்‌ செய்யும்‌ காரியத்திலும்‌ பிறகு 
அந்தக்‌ காரியத்தால்‌ பாதிக்கப்படும்‌ பொருளிலும்‌ 
சென்றது. இப்போது அந்தச்‌ செயலைச்‌ செய்யும்‌ 
மணிசனுக்சக்‌ கருவி ஓன்று உண்டு என்ற. நினவு. 
வருகி ற. முருகன்‌ வாளால்‌ மரத்தை வெட்டினான்‌ 
அன்ட்‌ வாள்‌ அங்கே கருவியாக நிற்கிறது. 


_ முருகன்‌ எதற்கு மரத்தை வெட்டுகிறான்‌? னவ ப 
காகத்தான்‌. இது அடுத்த விஷயம்‌. விறகு என்ற. 
பயன்‌ இப்போது வருகிறது. முருகன்‌, அவன்‌ 
செய்யும்‌ காரியம்‌, மரம்‌, வாள்‌, விறகு என்று இத்தனை. 
ர 2 "ஒரு செயல்‌ எத கன கன்‌ 
ட ல து. 


- அழிதா அங்கே ேவே9ருருவன்‌ மரத்தை வெட்டிக்‌ 
கொண்டிருக்கிறான்‌. அவன்‌ வெட்டுவதையும்‌ முருகன்‌. 
வெட்டுவதையும்‌ ஒப்பு நோக்குகிரோம்‌. அவன்‌ பெயர்‌ 
வேலன்‌. முருகன்‌ வேலனைக்‌ காட்டிலும்‌ வேகமாக : 
பவட்டுகிறான்‌. இந்த ஐப்புமையைப்பற்றிய பேச்சு 


எட்டுவித வேறுபாடுகள்‌. டரா 


வருகிறது. வேலனைத்‌ தனிய பார்ப்பதைவிட 
அவனையும்‌ முருகனையும்‌ சேர்த்துப்‌ பார்க்கும்போது: 
தான்‌ நம்‌ பார்வை விரிகிறது. முருகன்‌ வேலணி னும்‌ 
விரைவாக விறகுக்கு மரத்தை பவட இல்ரல என்று. 
தெரிகிறது. கஷ்ட 


இப்போது இரண்டு மனிதர்கள்‌ முளைத்த: 
பிற்பாடு ஒவ்வொருவருக்கு 3 தனித்தனி3ய வேலைகள்‌ 
இருப்பதைக்‌ காண்டு3ரறும்‌. அவற்றை ஒப்பு நோக்கு. 
கிம்றும்‌. இரந்த விறகு முருகனுடையது, அது 
வேலனது என்ற உரிமை வருகிறது. முருகனது 
மரம்‌, வேலனது மரம்‌ என்ற வேறுபாடு தெரிகிறது. 
காரியம்‌, அதைச்‌ செய்யும்‌. மனிதன்‌, அவன்‌ உபயோ 
இக்கும்‌ . கருவி, அதன்‌ பயன்‌, ஒப்பு நோக்குதல்‌, 
உரிமை என்று விரிந்த ச நரட்கம்‌ குறிப்பிட்ட. 
இடத்திலும்‌ காலத்திலும்‌ சிகழ்கின்‌ றது. 


இந்த விஷயங்களைக்‌ கண்ணினா லும்‌ கருத்‌ ஸர்டு லும்‌ 
உணர்ச்‌ துகொள்ளும்‌ காம்‌, வார்த்தைகளால்‌ வெணி: 
யிடுகி3ராம்‌. அந்த வார்த்தைகளுக்கு இறத்தல்‌ ப 
கத்‌ பெயர்‌ கொடுக்‌ சகல்‌ 


ப ர்‌ வீளை என்று ண்ண த்து 
பெயர்‌, வினைச்‌ சொல்‌ என்பது தொழிலைக்‌ குறிக்கும்‌. 
சொல்‌. பொருளைக்‌ குறிக்கும்‌ சொல்லுக்குப்‌ பெயர்ச்‌ 
சொல்‌ என்று பெயர்‌. பெயர்ச்‌ சொல்லாலே குறிக்கப்‌ 
பெறும்‌ பொருளானது, ஒரு காரியத்‌ை த்ச்‌ செய்யும்‌ 
போது மேலை சொன்ன பிற பொருள்களையும்‌ | பயன்‌ 
படுத்திக்கொள்கிறது. 
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முருகன்‌ ஒரு பொருள்‌: மரமும்‌ ஒரு பொருள்‌ 
தான்‌. ஆனாலும்‌ இரண்டும்‌ வெவ்வேறு நிலையில்‌ 
இருக்கின்றன. வெட்டுகிறவன்‌ முருகன்‌: வெட்டும்‌ 
-கரரியத்துக்கு உட்படுவது மரம்‌, இலக்கணத்‌ 
தாருடைய பாஷையிலை சொன்னால்‌ முருகன்‌ வினை 
முதல்‌; மரம்‌ செயப்படு பொருள்‌. இந்த வேறுபாட்டை, 
செய்யும்‌ காரியத்திலே காண்கிறோம்‌. அதைக்‌ 
குறிக்கும்‌ சொல்லிலும்‌ காண்கிறோம்‌. முருகன்‌ என்ற 
சொல்‌ இயல்பாக நிற்கிறது. மரத்தை என்ற சொல்‌ 
அந்த. இயல்பினின்றும்‌ வேற்றுமை : அடைந்து 
நிற்கிறது. மரம்‌ என்பது இயல்பான சொல்‌, இப்படி. 
இயல்பாக இருப்பதினின்றம்‌ கொழில்‌ காரணமாக. 
வேறுபடுவதை வேற்றுமை என்று இலக்கணக்காரர்‌ 
சொல்கிறுர்கள்‌. செயப்படுபொருளாக 0 வேறுபடலாம்‌; 

கருவியாக ஙிம்கலாம்‌; பயனாக நிற்கலாம்‌; ஒப்பு 
கோக்கும்‌ பொருளாக இருக்கலாம்‌; உரிமையுடைய 
பொருள்‌ ஆகலாம்‌; இடச்தையோ காலத்தையோ 

குறிக்கலாம்‌. இந்த வேறுபாடுகளுக்குத்‌ தக்கபடி, ல்‌ 
வார்த்தையி லும்‌ மாறுபாடுகள்‌ அமைூன்‌ றன, 


ப “மரம்‌ வளர்றது' என்னும்போது அது க ர 

"நடைய தொழிலுக்கு உள்ளாகாமல்‌ இயல்பாக ஓரு 
செயலைச்‌ செய்கிறது அப்போது அதுவே வினை முதல்‌ 
ஆக நிற்கிறது. அ௮ற்த இயல்பை எல்லாவற்றுக்கும்‌ 
ஆதாரமாகக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. . அதை. முதல்‌ 

வேற்றுமை என்று சொன்னார்கள்‌. பெயர்ச்‌ சொல்‌... 
லானது ஒரு. வே.ற்‌.றுமையையும்‌. அடையாமல்‌ நின்ற. 
ட்டு நிற்‌ தடவு முதல்‌ வேம்‌ ழ்‌ அமை. முருகன்‌ 
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மரத்தை வெட்டினான்‌ என்பதில்‌ முருகன்‌ என்பது 
மூதல்‌ வேற்றுமை, 


- செயப்படு பொருளாக ஒரு பொருள்‌ மாறும்போது 
அதைக்‌ குறிக்கும்‌ சொல்லும்‌ உரு மாறும்‌. அப்போது 
அது இரண்டாம்‌ 3 வேற்றுமை நிலையை, இரண்டாவது 
வகையான பேறுபாட்டை, அடைூறது. மரத்தை 
“வெட்டினான்‌ என்னும்போது மரம்‌ என்ற பொருள்‌ 
வெட்டப்படும்‌ பொருளாக ஆூறது, மரம்‌ என்ற 
சொல்லும்‌ மரத்தை என்று ஆஇவிடுகிறது, முருகனை. 
அடிகுகான்‌ என்னும்போது முருகன்‌ அடிக்கப்படும்‌ ப 
பொருளாகிறுன்‌. அங்க முருகன்‌ என்ற சொல்‌. 
முருகனை என்ற இரண்டாவது படியை அடைகிறது 
இதற்கு இரண்டாம்‌ வேற்றுமை என்று பெயர்‌: 
'செயப்படு பொருகக்‌ கு மிக்கும்‌ சொல்‌ இண்ட அ 
வேம்‌ நுமையாக நிற்கும்‌. 


வாளால்‌ வெட்டினான்‌ என்னும்போது ழ்‌ 
வருகி றது. வாள்‌ கருவியாக உபயோகமாவதை, 
வாளால்‌ என்ற வேறுபட்ட சொல்லுருவம்‌. ட 
றது. இது மூன்றாம்‌ வேற்றுமை... 


- இதற்காக. அல்லது: இதன்‌ பொருட்டு என்‌. 
ப ர்‌ க்துத்தில்‌ வரும்‌. வைற்றுமை நான்காவது. வீறகுக்கு 
மரதிதை வெட்டினான்‌ ப அ விறகு மரத்தை 
வெட்டுவ;தனால்‌ அகும்‌. பயன்‌... 


.... இன்‌ றனோடு ஒன்றை ஒப்பு  கோக்கும்போ்து ப 
பு.இி.தாக. வந்த பொருளைக்‌ - குறிக்கும்‌ சொல்லில்‌ . 
. மீவறுபாடு இருக்கும்‌. முருகன்‌ வேலனினும்‌ வேகமாக 


வெட்டுகிறுன்‌ என்னும்போது வேலன்‌ புதிதாக. 
வந்தவன்‌. ஒப்பிட்டுப்‌ பார்க்மும்போது அவன்‌ 
வருகிறான்‌. ஒப்பிடத்‌ கக்க பொருளாகிய அவனைச்‌ 
சொல்லும்போது வேலன்‌ என்று இயல்பாகச்‌ 
சொல்லாமல்‌, வேலனினும்‌ என்று வார்த்தையில்‌ 
வேறுடாட்டோடு சோல்‌ லுகிறோம்‌. வேஎனின்‌ என்று 
சொன்னாலே போதும்‌. இக்காலத்தில்‌ வேலனைக்‌ 
காட்டிலும்‌ என்று விரித்துப்‌ பேசுறோம்‌. இந்த 
சாவது படியில்‌ நிற்கும்‌ வேறுபாட்டை ஐந்தாம்‌. 
- வேற்றுமை என்று சொல்வார்கள்‌. ௭ 


உரிமையைக்‌ குறிக்கும்போது ஆறாவது படியில்‌ 
- சொல்‌ வேறுபடுகிறது. விறகு முருகனுடைய 
பொருள்‌ என்று சொல்லும்போது முருகனது வி ற்கு 
என்கி3றும்‌. ஒரு பொருளுக்கு உடையவன்‌ என்ற... 
நிலையில்‌ அவனைச்‌ குறிக்கும்‌ சொல்‌ வேறு உருவத்தை 
- அடைகிறது; முருகனது என்ற உருவோடு ஙி ம்கிறது. 
இது ஆரும்‌ வேற்றுமை. ர 
இவ்வளவும்‌ நிகழும்‌ இடத்தையும்‌ காலத்தையும்‌ 
குறிக்கும்போது வரும்‌ சொல்‌ வேறுபாடு ஏழாவது: 
படி. காட்டில்‌ முருகன்‌ மரத்தை வெட்டுகிருன்‌,, 
_ பகவில்‌ வெட்டுகிறான்‌. என்னும்போது காட்டில்‌, 
பகலில்‌ என்ற இரண்டும்‌ ஒரேமாதிரி உருவத்தை 
எடுக்கின்றன; இது ஏழாம்‌ வேற்றுமை. 


... பொருகைக்‌ குறிக்க வரும்‌ பெயர்கள்‌ "இப்படி 
அந்தப்‌. பொருளின்‌ கலைக்கு ஏற்றபடி வேற்‌. றுமையை 
அடைகின்‌ றன. முருகனை நாம்‌ அழைக்கிறோம்‌; முருக௱ 


- எட்டுவி த வேறுபாடுகள்‌ அதர 


என்று கூப்பிடுகிறோம்‌. அப்போது அவன்‌ அழைக்கப்‌ 
படும்‌ பொருளாக இருக்கிறான்‌. சொல்லும்‌ அதற்கு. 
ஏற்ப மாறுகிறது, இது எட்டாம்‌ வேற்றுமை. 
ஒருவன்‌ ஒரு தொழிலைச்‌ செய்வதைக்‌ குறிக்கும்போது 
முதல்‌ ஏழு வேற்றுமைச்‌ சொற்களுக்கும்‌ வேலை 
உண்டு. முதல்‌ வேற்றுமை தொழில்‌ செய்பவனையும்‌, 
இரண்டாவ.து தொழிலுக்கு உட்படும்‌ செயப்படு 
பொருளையும்‌, மூன்றாவது கருவியையும்‌, நான்காவது 
- பயனையும்‌, ஐந்தாவது ஒப்பிடும்‌ பொருளையும்‌, 
- ஆறாவது உரிமை பெறும்‌ பொருளையும்‌, ஏழாவது 
இடத்தையும்‌ காலத்தையும்‌ குறிக்கின்றன. ஆகவ, 
_ இந்த ஏழும்‌ ஒன்.றனோடு ஒன்று தொடர்புடையவை, 
விளிக்கும்போது பெயர்‌ தன்‌ இயல்பினின்றும்‌ வேறு 
படுவதால்‌ அதையும்‌ . ஒரு வேற்றுமையாகக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. வடமொழியி லும்‌ வேறு ல மொழி 
களிலும்‌ ஒருவனை அழைக்கும்போது அதற்குரிய 
ட ர தனிய இருக்கும்‌. “ஹே ராம” என்றும்‌ 
ஓ. ராமன்‌” என்றும்‌ வரும்‌. ஆகையால்‌ அவற்றை 
முதல்‌ வேற்‌ றுமையிலல அடக்இயிருக்கிறார்கள்‌. 


தமிழி? ல விளிக்கும்போது சொல்‌ வேற்‌ நுமை 

அடைவதால்‌ அதனையும்‌ தனிய ஒரு பேவேற்றுமை 
“யென்று சொன்னார்கள்‌. ஆனாலும்‌ மற்ற ஏழும்‌ ஒரு. 
வகை; இது தனிவகை என்பதை மறக்கவில்லை. 


தொல்காப்பியர்‌ சொல்‌ அதிகாரத்தில்‌ வேற்றுமை 

- களைப்பற்றிய செய்திகளை மூன்று இயல்களில்‌ 
சொல்லி யிருக்கிறார்‌; அவழ்றுள்‌. எகர 
தனியே ஒரியல்‌ வருகிறது. _- 
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வேறுறுமையைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லப்‌ புகும்‌ 
போதே, எட்டாகச்‌ சொல்லாமல்‌, ஏழென்றும்‌, 
வினிசயென்றும்‌ தனியாகப்‌ பிரித்துச்‌ சொல்கிறர்‌ , 

வேற்றுமை தாமே ஏழென மொழிப 

விளிகொள்‌ வதன்கண்‌ விளியோ டெட்டே.. 


“மொழிப” என்று சொல்கிருர்‌ தொல்காப்பியர்‌, 
“புலவர்கள்‌ சொல்வார்கள்‌” என்பது அதன்‌ 
பொருள்‌. இரந்த அமைப்பெல்லாம்‌ தொல்காப்பியர்‌ 
காலத்துக்கு முன்பே வழங்கி வந்தன என்பதையும்‌, 
தமிழ்மொழி மிகப்‌ பழங்காலக்‌ தொட்டே இலக்கண 
இலக்கிய வளம்‌ பெற்‌ மது. என்பகையும்‌ அந்த 
வரார்‌ த்தை 6 ச ரக றது. 


16 
தொழில்கணின்‌ வாகை 


ப தமிழ்‌ மாட்டில்‌ முன்‌ காலத்தில்‌ ப மூன்று 
அரசர்கள்‌ தலைமை பெற்.றிருந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
மடி அணிந்து கொடிபிடித்து நாட்டை ஆண்டனர்‌. 
“முடியுடை மூவேற்தர்‌' என்று அவர்களைப்‌ புலவர்கள்‌ 
குறிப்பார்கள்‌. மூடியில்லாக குறுநில. மன்னர்கள்‌ 
பலர்‌ _இருந்தா லும்‌, அவர்களெல்லாரும்‌ ஒவ்வொரு 
முடி வேர்தரைச்‌ சார்ந்தே நிற்பார்கள்‌. போர்‌ நிகழும்‌ 
காலத்தில்‌ இரத நிலை. நன்றாக வெளிப்படும்‌. 


அரசன்‌ உலகத்து மக்களைக்‌ காப்பாற்றும்‌. 
தொழில்‌. உடையவன்‌. ஆகையால்‌ காவலன்‌ என்ற 
- பெயர்‌ அவனுக்கு வழங்கும்‌. தம்‌ குடிமக்களைக்‌ 
காத்தல்‌ ஜன்றையே இரவும்‌ பகலும்‌ எண்ணி 
யிருப்பது மே வேந்தர்‌ . இயல்பு. புரவலன்‌ என்ற 
ப றம்‌ காத்தல்‌ தொழில்‌. பற்‌.றியே வந்தது. 


ர "ஓரரசன்‌ நாட்டைக்‌ காக்கும்‌ தொழி லுடையான்‌. 
8ம்‌. உள்ள அதிகாரிகள்‌ அவனுடைய ஆணை தாங்கி 
. அவ்வப்‌ பகு இியைக்‌ காப்பா ற்றும்‌ உ டமையை உடைய 
வர்களை. ஒவ்வொரு வீட்டுத்‌ தீ கலைவனும்‌ தன்‌ வீட்டில்‌ 
ப உள்ளாரைக்‌ காப்பா ற்றும்‌ தொழில்‌ உடையவன்‌. 
ப உலகத்‌ க யெல்லாம்‌ தன்‌ அருளால்‌ ரல 
கடவுள்‌. தொழில்‌. ப 


"உலகில்‌ உள்ள மக்கள்‌ வாழ்வதும்‌ பொருள்கள்‌ 

- செவ்வி பெற அமைவதும்‌ "ஈன்றாகக்‌ காப்பாற்றும்‌ 
.. திறத்தினால்‌ அமைகின்றன. .தக்சவர்களின்‌ 
. பாதுகாப்பில்‌ ஈலம்‌ பெறாவிட்டால்‌ உலகமே சீரழியும்‌. 
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.... ஆக்க வேலை, அழிவு வேலை என்று இப்போது. 
சொல்கிறோம்‌. ஆக்‌” வேலையைக்‌ கடவுளே முதவில்‌ 
செய்து விடுகிருர்‌. ௮வர்‌ ஆக்கிய உயிர்களையும்‌ உடல்‌ 
களையும்‌ உலகத்துப்‌ பொருள்களையும்‌ தக்கவண்ணம்‌ 
காத்தில ஆற்றலுடையவருடைய கடமை. 


ஆபயன குன்றும்‌ அறுதொழிலோர்‌ நூல்மறப்பர்‌ 
காவலன்‌ காவான்‌ எனின்‌, 

என்று திருக்குறள்‌ சொல்கிறது. 

.  மணிதன்‌ தன்‌ வாழ்க்கையில்‌ இயற்றும்‌ 
தொழில்கள்‌ அனைத்திலும்‌ காப்பாற்‌ அுதல்‌' என்பது. . 
மிகச்‌ சிறந்தது. மிக இழிந்தது அழித்தல்‌, உயிரையும்‌. 
உடம்பையும்‌ இணைந்திருக்கச்‌ செய்து பசியும்‌ நோயும்‌ 
பகையம்‌ வராமல்‌ காப்பது உககசமமான காரியம்‌. 
கொலை செய்தல்‌ மிகவும்‌ இழிந்த செயல்‌, ஒரு. 
காட்டை வளப்பமுறுத்‌இ இன்பம்‌ உண்டாகும்படி 
பாதுகாத்தல்‌ சிறந்த செயல்‌, பயிரை ௮மித்துப்‌ 

பண்டத்தைச்‌ சிதைத்தல்‌ இழிந்த செயல்‌. _ 

மனிதனுடைய செய்கைக்கு உட்படும்பொருளைப்‌ 
பதறிச்‌ சொல்லும்போது ஐ என்ற இரண்டாம்‌. 
வேற்றுமை உருபைக்‌ கூட்டிச்‌ சொல்வது தமிழ்‌ 
மரபு. அகைப்பற்றிச்‌ சொல்லும்‌ இடத்தில்‌ தொல்‌: 
காப்பியர்‌, பொருளானது எந்த எந்தத்‌ தாழிலுக்கு 
உடபடுமென்பதைச்‌ இறிது சொல்கிருர்‌, . மனிதன்‌ 
செய்யும்‌ தொழில்‌ அனைத்தையும்‌ சொல்லி. முடிக்க 
முடியுமா? அனாலும்‌ அவர்‌ மிக முக்கியமானவை 
என்று கருதிய 28 தொழில்களைச்‌ சொல்லிவிட்டு, 

“இவை போன்ற பிறவற்றையும்‌ சோத்துக்‌ கொள்க”! 
என்று குறிப்பிக்கறுர்‌. ட 5 ஷன்‌ ஆ 
... அவர்‌ அப்படி எடுத்துக்காட்டும்‌ தொழில்‌ 
வரிசையில்‌ முதலில்‌ நிற்பது காப்பு: அதுதான்‌ காத்தல்‌ 
தொழில்‌. எல்லாத்‌. தொழில்களிலும்‌ சிறந்த. 
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காத்தல்‌ தொழிலைப்‌ பூண்டமையால்‌ கடவுள்‌ 
மக்களால்‌ வணங்கப்‌ பெறுகிறார்‌. அரசன்‌ காவலனாக 
இருப்பதனால்‌ பெருமை அடை அிறான்‌. 


காட்புக்குப்‌ பின்‌ பல தொழில்களைச்‌ சொல்லும்‌ 

தொல்காப்பியர்‌ கடை.சியில்‌ இதைப்பு என்ற 
தொழிலச்‌ சொல்கிறார்‌. அழித்தல்‌ என்பது அதன்‌ 
பொருள்‌. 
.... கரச்கும்‌ தொழிலை அளித்தல்‌ என்றும்‌ சொல்வ 
துண்டு. புதிதாக ஒரு பொருலச்‌ கொடுப்பதிலும்‌, 
இருக்கற பொருளைச்‌ சாப்பாற்றுவதே பெரிது ௦ என்ற 

கருத்தை அச்சொல்‌ த; கிறது. 
.. காத்தலும்‌ சிதைத்தலுமாகிய இரண்டு சொழில்‌ 
களையும்‌ நினைக்கும்போது அரசனுடைய நினவுகான்‌ 
தமிழருக்கு வரு கின்றது. இவ்விரண்டுக்கும்‌ 
உதாரணம்‌ _ சொல்ல வநீத . உரையாசிரியர்கள்‌, 
ஊரைக்‌ காக்கும்‌” ்‌ “நாட்டை அழிக்கும்‌”' என்றே 

காட்டுகிறார்கள்‌, . “அரசனது முகல்‌ கடமை தன்‌ 
காட்டைப்‌ பாதுகாத்தல்‌. அவசியமாக இருக்குமானால்‌ 
பலவாறு யோசித்து முடிவுகட்டிய பி.ற3௪, வேறு 
வழியின்‌ நி இறுதியாக வைத்துப்‌ பகைவன்‌ நாட்டை 
அழித்தல்‌ அவன்‌ செயல்‌” என்ற கருத்து இவற்றி 
விருந்து தோன்‌. நுறு. 

ப ஊரையும்‌ காட்டையும்‌ காப்பா ற்றுகிற அரசனைக்‌ 
குடிமக்கள்‌. போற்றுவார்கள்‌, புகழ்வார்கள்‌. “இவன்‌ 
கடவுளை ஒப்பான்‌' என்றும்‌ “அன்பினால்‌ தாயை 
ஒப்பான்‌” என்றும்‌ “நன்மை பயப்ப, தனால்‌ தவத்தை 
ஓப்பான்‌' என்றம்‌ உபமானம்‌ சொல்வார்கள்‌. சம்பர்‌ 
திசர தனைப்பற்றிச்‌. சொல்லும்போது சக பல 
உவமைகளைக்‌ கூறுகின்றார்‌: 
தாய்‌ஒக்கும்‌ அன்பில்‌ 

தவம்‌ஒக்கும்‌ நலம்‌ பயப்பில்‌ 


க்‌ ப... வாழும்‌ தமிழ்‌ 


சேய்‌ஒக்கும்‌ முன்னின்றொரு 
செல்கதி உய்க்கும்‌ நீரால்‌ 
நோய்‌ஓஒக்கும்‌ என்னில்‌ 
மருந்தொக்கும்‌, நுணங்கு கேள்வி 
ஆயப்‌ புகுங்கால்‌ அறிவொக்கும்‌ 
என்று வருகிறது இராமாயணப்‌ பாட்டு. 


காப்புக்‌ தொழில்ப்‌ புரியும்‌ அரசன்‌ தன்‌ இயல்‌ 
பினால்‌ பல பொருளை ஒப்புக்‌ கூறும்படி விளங்கு 
இன்றான்‌. ௮ந்த ஓத்தல்‌ தொழிலைக்‌ காப்புக்கு 
அடுத்தபடி தொல்காப்பியர்‌ சொல்கிறார்‌. அரசன்‌. 
மூதரூர்ந்து செல்கிறான்‌. மதில்‌ முதலியவற்றை 
இழைக்கிறான்‌.. பகைவரை ஓட்டுகிறான்‌. நல்லது 
செய்தால்‌ மக்கள்‌ அவனைப்‌ புகழ்கிறார்கள்‌. சிறந்த. 
முறையில்‌ அரசியலை நடத்தினால்‌ பல பொருளை அவன்‌ 
பெதுகிறான்‌; இல்லாவிட்டால்‌ இழக்கிறான்‌. நல்லவர்‌. 
களைக்‌. காதலிக்கிறான்‌. அதனால்‌ அவர்களை உவக்‌ 
இரான்‌. தீயவர்களை வெகுள்கிறான்‌. அதனால்‌ 
அவர்களைச்‌ செறுகிறான்‌. பல. நீதி. முறைகளைக்‌ 
கற்கிறான்‌. த க ஆக 

"இந்தத்‌ தொழில்களெல்லாம்‌. தொல்காப்பீி . 
யருக்கு நினைவுக்கு வருகின்றன. இவை அனைத்தும்‌ 
அரசன்‌ மாத்திரம்‌ செய்யும்‌ தொழில்கள்‌ அல்ல. 
பிறரும்‌ செய்கிறார்கள்‌. குடும்பத்தைக்‌ காக்கும்‌... 
தொழிலை விட்டுத்‌ தலைவன்‌ செய்கிறான்‌. அவன்‌. 
காளைமாட்டைப்போல உழைக்கிறான்‌. விட்டை 
இழைக்கிறுன்‌. மகளிர்‌ கிளியை ஒப்புகிறார்கள்‌..... 


.. இவ்வாறு தொல்காப்பியர்‌ சொல்லும்‌ தொ ல்‌ ்‌ 
வரிசையில்‌ சில இரட்டைகள்‌ உள்ளன. நேர்‌ எதிராக 
உள்ளவை சில. புகழ்தல்‌ பழித்தல்‌ என்‌ ற இரண்டை. 
யும்‌ அடுத்தடுதீதுச்‌ சொல்கிறார்‌. அவை ஒன்றுக்கு 
அஞ்னு ட ல பெறுதல்‌-இழத்தல்‌, காதல்‌- ௬ 
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வெகுளி, செறல்‌ - உவத்தல்‌, தொகுத்தல்‌ - பீரித்தல்‌ 
என்‌, இரட்டைகள்‌ அந்த வகையைச்‌ சேர்ந்தவை. 
காதல்‌ என்பது உணர்ச்சி; ௮கன்‌ விளைவாகிய செயல்‌ 
உவத்தல்‌. வெகுளி என்பது உணர்ச்சி; அதன்‌ விளைவு 
செறுதல்‌, ப ப 


அறுத்தல்‌, குறைத்தல்‌ என்ற இரண்டு சொழில்‌: 
களைச்‌ சொல்கின்றார்‌. ல சமயங்களில்‌ இந்த இரண்டு 
சொற்களும்‌ ஒரே பொருளில்‌ வழங்கினாலும்‌, இரண்‌ 
_டிற்கும்‌ வேறுபாடு உண்டு. “அறுத்தல்‌ என்பது 
அண்டி த்தல்‌; சிறிது இழவாமல்‌ வேறுபடுத்தல்‌” 
என்று விளக்குகிறார்‌ ஈச்சனார்க்கனி௰ர்‌. குறைத்தல்‌ 
என்பது, (சிறிது இழக்க பவேறுபடுத்தலும்‌ 
பெருமையைச்‌ சருக்குகலும்‌' என்று அவர்‌ கூறுவர்‌. 
அறுத்தல்‌, அளவு, எண்ணுதல்‌ என்ற 
மூன்றையும்‌ வரிசையாகச்‌ சொல்லியிருக்கிறார்‌ தொல்‌. 
காப்பியர்‌. அவை அளவை வகை. ஆக்சல்‌, சார்தல்‌, .. 
செலவு, கன்றல்‌, கோக்கல்‌, அஞ்சல்‌ என்பன வேறு 
வேறு தொழில்கள்‌. கன்றல்‌ என்பது ஒரு துறையில்‌ 
நன்றாகப்‌ பயிற்சி பெறுதல்‌, 'சூரினைக்‌ கன்றும்‌” 
- என்று உகாரணம்‌ கூறுவர்‌ உரையாரியர்‌. “சூசாடு 
வகை அதிகமாகப்‌ பழகி ஈடுபடுபவர்‌' என்பது அதன்‌ 
பொருள்‌. ர. உ. 
..... இவ்வாறு வரும்‌ தொழில்களை மன்று பெரும்‌ 
பிரிவாகச்‌ சேனாவரையர்‌ என்‌.ற உரைகாரர்‌ பிரிக்கிருர்‌, 
இயற்றப்படுவத, வேறுபடுக்கப்‌ படுவது, . எய்தப்‌ 
படுவது என்ற மூன்று பகுதிகளில்‌ எல்லாச்‌ தொழில்‌ 
_ களும்‌ அடங்கும்‌ என்று செரல்கிறார்‌. ப 
ப _ இவ்வாரு அவேற்றுமையைப்பற்றியும்‌, இன்ன 
இன்ன வகையில்‌ இந்த வேற்றுமை வழங்கும்‌ என்று 
தனித்தனியே சூத்திரம்‌ செய்திருக்கிறார்‌ தொல்‌ 
காப்பியா... அந்தச்‌. சூத்திரங்களால்‌ உலகத்தில்‌ 
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சிகழும்‌ நிகழ்ச்சிகளை அவர்‌ கூர்ந்து ௮றிந்திருக்கறார்‌. 
என்பது தெரியவரும்‌, ப ப 

“குயவனால்‌ செய்யப்பட்ட குடம்‌; மண்ணால்‌ செய்‌ 
யப்பட்ட குடம்‌' என்ற இரண்டிலும்‌ கன்றாம்‌ 
வேற்றுமைச்‌ சொற்கள்‌ வருகின்றன. குயவனால்‌, 
மண்ணால்‌ என்பன ௮வை. சொல்‌ அளவிலே குயவ 
னுக்கும்‌ மண்ணுக்கும்‌ அல்‌ என்ற ஒரே உருபுகான்‌ 


௮ 


இணைக்கப்படுகிறது, ஆனால்‌ பொருளிலோ இரண்‌ 
டுக்கும்‌ ஒரு வகையில்‌ ஒற்றுமையும்‌, மற்றொரு 
வகையில்‌ வேற்றுமையும்‌ இருக்கின்றன. குடம்‌ 
உண்டாவதற்கக்‌ மாயவனும்‌ வேண்டும்‌, மண்ணும்‌ . 
வேண்டும்‌; இது ஒற்றுமை. ஆனால்‌ குயவன்‌ 
காரியத்தைச்‌ செய்பவன்‌; மண்‌. உபயோகப்படும்‌. 
பொருள்‌. முன்னை வினைமுதல்‌ என்றும்‌ 
பின்னதைக்‌ கருவி என்றும்‌ சொல்லுவார்கள்‌. 


ஒடு என்பது மூன்றாம்‌ வேற்நுமையைக்‌ குறிக்கும்‌ 
அடையாளம்‌. ௮து வரும்‌ இடங்களில்‌ இரண்டு பபர்‌ 
வதிகளுக்கடையே நடக்கும்‌ ஓரு தொழிலைக்‌ 
காணலாம்‌. “ராமனொாடு சீதை கானகம்‌ சென்றாள்‌” 
என்று சொல்லுகிறோம்‌. செல்லுதல்‌ என்பது. 
கொழில்‌. ௮தை ராமனும்‌ சீதையும்‌ செய்கிருர்கள்‌. . 
இருவருடைய தொமழ்லும்‌ ஒருங்கு நிகழ்வதால்‌ 
அதம்கு உடன்‌ நிகழ்ச்சி என்ற பெயரை இலக்‌. 
கணக்காரார்‌ வழங்குவார்கள்‌. இந்த வாக்கியத்தில்‌ . 
ஒர காரிபத்தை இருவர்‌ சேர்ந்து செய்வகைச்‌ சுட்ட, . 
ஒடு என்ற அடையாளம்‌ நிற்கிறது இப்படிச்‌ சொல்‌ 
வதை ஒரு வினைக்கிளவி என்று சொல்லுவார்கள்‌. ... 


.... இதில்‌ மற்ிறாரு சிறப்பு; ராமனும்‌ சிதையும்‌. 
போகிருர்சள்‌. ராமனொடு தை போனாள்‌, தையொடு 
ராமன்‌ போனான்‌ என்று இரண்டு வகையாகவும்‌ அதத 
குருக்சைச்‌ சொல்லலாம்‌. அனால்‌ இந்த கான்று வாக்‌இ 
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யங்களுக்கும்‌ சொல்லிலே மாத்திரம்‌ அல்ல; 
பொருளிலும்‌. வேறுபாடு இருக்கிறது. ராமனும்‌ 
சதையும்‌ போனார்கள்‌ என்றால்‌, இருவரும்‌ சமானமான 
நிலையில சென்றார்கள்‌ என்று பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. 
ஆனால்‌ ராமனொடு சீதை போனாள்‌ என்றால்‌, ராமன்‌. 


முன்னை செல்லச்‌ சீதை பின்னே சென்றாள்‌ என்ற 
அபாருள்‌ கொனிக்கிற.து.  ஆசிரியனும்‌ மாணாக்கனும்‌ 


வண்டியிலே . செல்கிறார்கள்‌. அதில்‌ முன்னால்‌ 
மாணாக்கன்‌ உட்கார்ந்திருக்கலாம்‌. ஆனாலும்‌, ஆசிரி. 
யனொடு மாணாக்கன்‌ போகிறுன்‌'' என்று. சொல்வது 
தான்‌ முறையாகும்‌. யாருக்கு. உயர்வு இருக்கிறதோ 
அவருக்கு ஓடு” என்ற அடையாளம்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌ என்று தொல்காப்பியர்‌ சொல்கிருர்‌. 
- ஓடிவரும்‌ இடங்களில்‌ எல்லாம்‌ இரண்டு பேரும்‌. 
சமமர்க. ஒரு தொழிலைச்‌. செய்கிருர்களா? இல்லை. . 
அதில்‌... வித்தியாசம்‌ இருக்கறது. “சுவரொடு 
உராய்ந்த. எருமை” என்றால்‌ எருமைதான்‌ உராய 
.தஇறதே ஓழியச்‌ சுவர்‌ உரரயுந்‌ தொழிலைச்‌ செய்ய. 
வில்லை; ௮து நின்றபடியே இருக்கிறது, இது வேறு 
வினைக்‌ களவி” என்ற பெயர்‌ பெறும்‌... ்‌ 
-. *தல்லொடு ' கலந்த அறி”. என்பது போல 
வருபவை மற்றொரு வகை. . இதை அதனொடு மயங்கல்‌ 
ஏன்று குறிப்பர்‌. படட. ர 
.... இந்த. நுணுகிய வித்தியாசங்களைக்‌ கவனிப்பதே 
- அருமை; கவனித்து வகைப்படுத்தி இலக்கணமாகச்‌ 
-செரல்வது அதனினும்‌ அருமை. இந்த அருமைப்பாட்‌ 
டைத்‌ தொல்காப்பியத்திலே காண்கிமும்‌. அதற்கு. 
முற்பட்ட நால்களிலும்‌ ஓரளவு இந்த ஆராய்ச்சி. 
. இருந்திருக்க வேண்டும்‌ என்றே தெரிகிறது. 
“இப்படிப்‌ புலவர்‌ சொல்வார்கள்‌” என்ற குறிப்போடு 
- வரும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரங்களை கோக்கும்போது 
அவ்வாறு நினைக்கத்‌ தோன்றுது. 
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த “கண்ணிற்‌ சிறந்த உறுப்பில்லை"” என்று பழம்‌ 
ன்‌ புலவர்‌ . ஒருவர்‌ சொன்னதற்கு. வியாக்கியான மே. 
வேண்டியதில்லை. உலகம்‌ முழுவதும்‌ கண்‌ உடையவர்‌ 
களாலே பெருவளம்‌ பெறுகிறது. "மக்கு அருமை. 
யான மனிதர்களைக்‌ கண்‌ என்றும்‌, கண்மணி என்றும்‌ 
பாராட்டிப்‌ பேசுகிறோம்‌. உயிர்‌ மிகவும்‌ அருமை 
யானது? அதற்கு எத்தன: படியாக ௮ரிய போருளாக 
நீ பது சண்‌. ப ப 
அவ்வளவு உயர்வாகக்‌ கருதுவத உற்குரிய ணை 
கூட மட்டமாக்கிவிடும்‌. ஒன்‌ ணு மனிதனிடம்‌. இருக்‌. 
கிறது. இந்தக்‌ கண்ணை அகக்கண்‌. என்று கூறுவது 
_ வழக்கம்‌. புறக்கண்ணாலே மாத்திரம்‌ பார்க்கும்‌. 
பார்வை விலங்குகளுக்கும்‌ இருக்கிறது. மனிதன்‌ உயர்‌ 
இணை ஆயி றே: அவன்‌ அகக்கண்ணைக்கொண்டு. 
பார்க்கத்‌ தெரிக்‌தவனாதலால்‌ அவ னுக்கு அந்தம்‌ ன்‌ 
பெருமை வந்தது. முக த்திலை . உள்ள. கண்கள்‌: 
உருவ உள்ள பொருளைத்தான்‌. பார்க்கும்‌. கிறமும்‌. 
_ வடிவும்‌ எப்படி உள்ளன என்று தெெறிம்‌.துகொள்ளும்‌. 
அதற்கு மோலை பார்வை செல்லாது... , பு.றுவாயிலிலே 
நின்றுவிடும்‌ பார்வை முசுக்கண்ணால்‌ . பார்க்கும்‌ ப 
பார்வை. பூறுத்தைக்‌ கடந்து அகத்துள்ளே சென்று 
பார்க்கும்‌. பார்வை ஒன்று உண்டு; அதையே: 
அகக்கண்‌. என்றும்‌ அறிவு என்றும்‌. சொல்வார்கள்‌. க 
_ எப்பொருள்‌ எத்தன்மைத்‌. தாயினும்‌ அப்பொருள்‌ ்‌ 
.. மெய்ப்பொருள்‌ காண்ப தறிவு. : 


ச்‌ - எப்பொருள்‌ யார்யார்வாய்க்‌ கேட்பினும்‌ அப்பொருள்‌ 
அமமப்பாடள்‌ காண்ப தறிவு. . 


பா ர்க்காத பார்வை ப 1ல்‌, 13% 


என்று திருவள்ளுவர்‌ சொல்லியிருக்கார்‌. புலன்‌ 
களால்‌ உலகில்‌ உள்ள பொருள்களின்‌ தன்மையை: 
உணர்கிறோம்‌. புலனுக்குத்‌ தட்டுப்படும்‌ அந்தன்‌. 
தன்மையை மாத்திரம்‌ கொண்டு அதன்‌ இட்ட 
மெய்யென்‌ று நினை த்‌.துவடக்‌ கூடாது. ப 


பாம்பு படம்‌ எடுக்கிறது. அந்தப்‌ படம்‌ 
கண்ணாடியைப்போல்‌। பளபளவென்று அழகாக இருச்‌ 
கிறது. கண்ணினாலே பார்க்கின்ற பார்வைக்கு. 
அழகாகத்‌. கோன்றுவகனால்‌ ௮ந்தப்‌ படம்‌. நல்லது ட 
என்று சொல்லலாமா? பு.றக்கண்ணாலே. கண்ட... 
அளவிலே நின்றுவிட்டால்‌ அழகான கண்ணாடியைச்‌ 
சட்டென்று கையிலே. எடுப்பதுபோல்‌, அந்தம்‌. 
பாம்புப்‌ படத்தையும்‌ ப றறத்தான்‌ தோன்றும்‌; 
குழந்தை அப்படித்தானே. செய்யும்‌? ஆனால்‌ காம்‌.. 
“ஐயோ பாம்பு!” என்று அலறுகிறோம்‌. ஏன்‌? பு றச்‌. 
கண்ணாலே பார்க்கும்‌ பார்வைக்குப்‌ பிறகும்‌ மற்றொரு 
பார்வை நமக்குப்‌ பயன்படுகிறது. ௮ந்த அழகிய 
படத்தில்‌ உயிரைச்‌ கொல்லும்‌ விஷமும்‌ இருக்கிறது: 
என்பகை அந்தப்‌ பார்வை சொல்கிறது. “நாகம்‌. 
பாம்பு, அழகய படம்‌. உடையதாக இருந்தாலும்‌ 
கொல்லும்‌ - ஈஞ்சையுடைய பிராணி” என்று 
நம்முடைய அகக்கண்ணாகிய அறிவு விளக்குக றது... 
- ஆகையால்‌ சண்ணாலை கண்ட பொருள்‌ பளபளம்‌. 
- பாகத்‌. தோன்றினாலும்‌, உயிரைப்‌ போக்கும்‌ தன்மை: 
யுடையது அது என்‌ ற உண்மையை உணரச்‌. 
- செய்வது அறிவு. “எப்பொருள்‌. எத்தன்மைத்து:.. 
ட ஆயினும்‌ - ப அப்பொருள்‌ மெய்ப்பொருள்‌ காண்பது. . 
- அறிவு” என்ற வள்ளுவர்‌ வாக்குக்கு இப்போது; ' 
ஒருவாறு பொருள்‌ தெரிந்துவிட்டது. . கண்ணாலே 
-கண்டதோடு நில்லாமல்‌. கருத்தாலும்‌ காணத்‌; 
தெரிந்தால்‌ அவன்‌ அறிவாளி என்று சொல்லலாம்‌... 
இங்க ர வு மிகமிக அணுப்‌ ர ன. 


கே... வாழும்‌ தமிழ்‌ 


சிறந்த ௮ றிவாணி என்று சொல்ல வேண்டும்‌. இந்தப்‌ 
- பரர்வை புறக்கண்ணால்‌ பாராத பார்வை. இதனால்‌ 
பார்ப்பது மிகவம்‌ இன்பத்தைக்‌ கருவதென்‌ று. 
-இருமூலர்‌ சொல்லுகிருர்‌. உண்மையை உணர்ந்த. 
வனுக்கு உண்மை இன்பம்‌ பி ற்க்கும்‌. 


முகத்தில்‌: கண்கொண்டு பார்க்கின்ற மூடர்காள்‌: ப 
- அகத்தில்‌ கண்கொண்டு பார்ப்பதே ஆனந்தம்‌. 


..... கஇீதாபிராட்டியைத்‌ , தேடிக்கொண்டு ௮ நுமன்‌ - 
இலங்கைக்குப்‌. போனான்‌. அந்த ஊரெல்லாம்‌ 
மீதடப்‌ புகுந்தான்‌. இரவு 'கேரத்இல்‌ புகை.. புகா 
வரயிலெல்லாம்‌ புகுந்து தேடினான்‌. ச தாதேவியைக்‌ 
கண்டரன்‌ இல்லை. ராவணனுடைய அந்தப்புரத்திலே 
நுழைந்தான்‌. அங்கே ராவணனிடம்‌ காதல்கொண்டு 
வசடிய பல மடக்தையரைக்‌ கண்டான்‌. பிறகு மயன்‌. 
ம்க்ரம்‌ ராவணன்‌. மணவியுமாகய மண்டோதரி 
ஆ றங்கிக்கொண்‌. டிருந்த மாடத்துக்குச்‌ சென்றான்‌. 


ர அங்கே மண்டேோதரியைக்‌ கண்டான்‌. 
ப அவளுடைய பேரழகையும்‌ அமைதியையும்‌ கண்ட 
போது அவனுக்குச்‌ சந்தேகம்‌ வந்துவிட்டது. இவள்‌ : 

ப தான்‌ சீதையோ. என்று சற்று நேரம்‌ இிகைத்தும்‌ 
போனான்‌. மணி வீளக்கங்களெல்லாம்‌ மழுங்கும்படி 
யாகத்‌ தன்‌ மேணி ஒளி தழைப்புற்‌ று விளங்கத்‌ துயில்‌ . 
புரிகின்ற மண்டோதரியை அநுமன்‌ சண்டு இவள்‌ : 
ஒானகியோ என்று இயற்று உயிரிலே அக்கினி 
பற்றினாற்போல்‌. வருத்தத்தை லட என்று ன்‌ 


அம்பர்‌ சொல்கிறார்‌. 
- இன்ன தன்மையின்‌ ர ரிமணி வினக்கங்கள்‌' ்‌ 
எழில்கெடப்‌ பொலிகின்‌ ற... 
.... தன்ன தின்னொளி தழைப்புறத்‌ துபில்வுறு, 
்‌ தையலைத்‌ தகைவில்லான்‌ ௮ 


பார்க்காத பார்வை ட ்‌ 13% 
- அன்ன ளாகிய சானகி இவளென ப 
... அயிர்த்தகத்‌ தெழுவெந்தீத்‌ 
“துன்னும்‌ ஆருயிர்‌ உடலொடு சுடுவதோர்‌ 
துயருழக் திவைசொன்னான்‌.. 


அநுமன்‌ ௮த ற்கு முன்னாலே சதையைப்‌ பார்த்த: 
தில்லை. ராமனிடம்‌ விடை பெ ,ம்றுக்கொண்டபோது- 
அவன்‌ கூறிய சதையின்‌ அங்க அடையாளங்களைக்‌ 
கேட்டுக்கொண்டு. வந்தான்‌. அத்தனை. . மகளிர்‌ 
அடட்டத்திலும்‌ . மண்டோதரி. அழூயோகவும்‌ உயர... 
-வுடை யவளாகவும்‌. 0 தான்‌ றி னாள்‌. கண்ணினால்‌ ன்‌ 
பார்தத அளவிலே. அந்தப்‌ பார்வை சை தயோ என்ற 
ஐயத்தை உண்டாக்கவிட்டது. . அதனால்‌ அளவற்ற. 
துக்க திதையும்‌ அடைநீதான்‌. நான்‌ இந்த உலகத்திலே 
பிறர்ச பிறவி வீணாய்விட்டது!'” என்று மனமுடைநீது: ள்‌ 
- விழுங்கினான்‌. “இவள்‌ சிதையாக இருந்தால்‌ ராமன்‌ 
புகழ்‌ தொலை தத; அவன்‌ பெருமை. தொலைநத_து: 
காரனும்‌ . தொலைந்தேன்‌... இந்த. இலங்கையும்‌ 
தொல்மந்தது, ராட்சசர்களும்‌ அடியோடு ல்‌ 
்‌ தார்கள்‌” என்று கைந்து சாம்பினான்‌. | 


௮ நமன்‌. முகக்கண்‌ மாத்திரம்‌ கொண்டு 2 
கறவனாக இருந்தால்‌ இந்தத்‌ துயரக்கடலிலே. அமிழ்க்‌ 
ப திருப்பான்‌. ஆனால்‌ அவன்‌ அகக்கண்ணாலே பார்க்கும்‌. 
பார்வையைப்‌ பெற்றவன்‌.. நோக்காமல்‌ சோக்குபவன்‌.. 
- கண்ணை நம்பி ஆராய்வதோடு நில்லாமல்‌ கருச்தையும்‌: 
_ கலந்து ஆராய்பவன்‌. இதைக்‌ கம்பர்‌ சொல்கறார்‌. ய 
கண்டு கண்ணொடு. கருததொடு கடாவினன்‌. 


கண்ணொடு கடாவியபோது அவன்‌ 'ஓயத்திலும்‌. ப 
"துயரத்திலும்‌ ஆழ்ந்தான்‌... மேலே கருத்தொடு. 
- டைாவினான; ர்க தான்‌ ப - உண்மை பட பூலனா.. 


794 ட்ட... வாழும்தமிழ்‌ 


.... “தினுத மானிதத்‌ திருமேனி படைத்தவள்‌. இவள்‌ 
- வேறு இயல்பு கொண்டவள்‌; யக்ஷஜ£தியோ ராட்சச 
ஜாதியோ (சிதரியவில்லை. தவிர ராமபிரான்‌ மேல்‌ 
உள்ளம்‌ சென்ற கா.தல்யுடைய பெண்‌ டி.ரக்கு, 
மன்மதனாக இருந்தாலும்‌ அவ்வுள்ளம்‌ பிறன்பால்‌ 
செல்லுமோ?” என்று பார்க்காத பார்வை உதய 
மாயிற்று. மேலை இன்னும்‌ சில காரணங்கம்‌£ 
ஆராய்ந்து உண்மையை உணர்ந்துகொண்டான்‌.. 


.. அவன்‌ பார்த்த பார்வையைக்‌ காட்டிலும்‌ பாராத 
யா 'ர்வையே உண்மையை பத்‌ (9 தெளிவு அஇத்திய து, ப 


ப இப்படி. ஒரு. பார்வை. உண்டு ப என்பதை: 
 இலக்கயப்‌ புலவர்கள்‌ உணர்ந்து பல இடங்களிலே . 
. சொல்வி யிருக்கிறார்கள்‌. அந்தப்‌ பார்வை கண்ணாலே. 
- பார்ப்பதன்று என்பதையும்‌ குறிப்பாகத்‌ தெரிவித்‌ 
"இருக்கிறார்கள்‌. இலக்கணப்‌. புலவராகிய தொல்‌. 
'காப்பியரும்‌ இந்தப்‌ பார்வையைப்பற்றிச்‌. சொல்கிறார்‌... 
... *நோக்கல்‌ நோக்கம்‌” என்று அவர்‌ இதனைக்‌ குறிக்‌ 

ஒருர்‌. “கோக்கு அல்லாத நோக்கம்‌' என்று அதை. 
-விரிக்கவேண்டும்‌; . பூரர்வை அல்லாத. . பார்வை!” 
என்பது பொருள்‌, “மகோக்கப்‌ பொருண்மை. ோக்இய 
நோக்கமும்‌,  கோக்கல்‌ கோக்கமும்‌ என இரண்டு 
வகைப்படும்‌. நோக்கிய நோக்கம்‌ கண்ணால்‌ கோக்குதல்‌; 
நேரக்கல்‌ கோக்கம்‌ மனத்தால்‌ ஓன்‌ றம கோக்குதல்‌' 

அன்று சேனாவரையர்‌ இதை. விளக்குகிறார்‌. 


ப பார்த்தல்‌ என்ற மாத்திரத்தில்‌ கண்ணாலே பார்ப்‌ 
பதுதான்‌. நீணைவுக்குவரும்‌. சகொக்குதல்‌ அல்லாத 
- நோக்கம்‌ ஒன்று உண்டு என்பதை இந்தத்‌ தொடர்‌ . 
இினைவுறுத்துகிற து... 'இலக்கயெங்களில்‌ : நோக்குதல்‌ 
என்ற சொல்‌ வரும்‌ இடங்களிலெல்லாம்‌ . கண்ணாலே 
பார்த்தல்‌ என்று பொருள்கொண்டு, அங்கே கண்‌ 
ங்கே என்று தட்ட ட்‌ கரு து. 


பார்க்காத பார்வை .. ]த 


வதையும்‌ நோக்கு என்று சொல்வதுண்டு, அந்த 
நோக்கு, . கோக்கு க்‌ நோக்கு; பார்க்காத 
புரர்வை. _ 


வான்நோக்கி வாழும்‌ உயிர்‌எல்லாம்‌ மன்னவன்‌ 
கோல்கோக்கி வாழும்‌ குடி 


என்ற குறளை, இந்தப்‌ பார்க்காத பார்வைக்கு 
களை அகல்‌. காட்டியிருகவறுர்கள்‌ உரைகாரர்கள்‌... 


“உயிர்களெல்லாம்‌. வானத்தைக்‌ ௭ கண்களால்‌ 
அண்ணாந்‌, து பார்த்துக்கொண்டு வாழும்‌" என்று. 
அர்த்தம்‌. செய்யலாமா? :$வானினால்‌. உண்டாகும்‌ 
பாழையாகிய பயனைக்‌ கருதி, அது. பதனம்‌ ட்‌ என்‌ த 
நம்பி உயிர்கள்‌. உலகத்தில்‌. வாழும்‌'” என்று பொருள்‌. 
“கொள்வதுவே முறை. இங்கே நோக்கும்‌ என்ற 
மசால்‌” இருந்தாலும்‌ அது கண்ணால பார்க்கும்‌ 
பார்வையைக்‌ குளிப்பது அன்று; சகோக்கல்‌ கோக்க 
_தமராயெ, பார்க்காத பார்வையையே கு திக்கும்‌... 


௨௦ 
'அகராதிக்கும்‌ அப்பால்‌ 


“அயல்‌ ப நாட்டிலிருந்து. வத்த. ஒருவருக்குக்‌ 
கொஞ்சம்‌ கொஞ்சம்‌ தமிழ்‌ செரியும்‌.  அவருக்காச்‌ சில 
தமிழ்‌ வரர்ற்தைகள்‌ தெரியம்‌. கையிமலை ஒரு தமிழ்‌ 
-அரைரஇ மை;த்துக்கொண் டிருப்பார்‌; . தெரியாத 
வார்த்தைக்‌ ர. உடனே அமைப்‌ புரட்டிப்‌ பார்த்து. 
அர்த்தம்‌ தெரிந்‌ து சொள்வார்‌. த ச அக 


ஓக ஈண்பரூடைய விட்டுக்கு. அவர்‌... வந்தார்‌. 
சண்பர்‌ தமிழர்‌, இருவ ருக்கும்‌. தெரிந்த. மொ. 
ஆங்கிலம்‌. உங்க. ஆக்ஞுதி தமிழ்கூடத்‌. தெரியுமரமே!”” 
என்று தமிழர்‌ அயல்‌. நரட்டாரைக்‌ கேட்டார்‌. 
“ஏதோ போது தெறியும்‌ ர 5”. இருவாறு 
தெரிந்துகொள்வென்‌'”. என்று சொன்னார்‌. 


அந்த. இருவரும்‌. பேசிக்கொண்‌ டிருக்கையில்‌. 
தமிழருடைய  வெலைக்காரன்‌ அங்கே ' வந்தான்‌. 
“வேலைக்காரர்கள்‌ வேலையை முடித்‌ விட்டார்கள்‌... 
. என்ன கூலி கொடுக்கட்டும்‌? என்று. கேட்டான்‌. 
“தலைக்கு எட்டணாக்‌ கொடுத்துப்‌ போகச்‌. சொல்‌, 
அப்பா” என்றுர்‌ தமிழ்க்‌ கனவான்‌. ௬ 


.... வெனிகாட்டு. ஈண்பர்‌ அந்தம்‌ - ப பேச்சைக்‌ ட 
கவனித்தார்‌. வே லை, கூலி, தலை, எட்டணா என்ற. 
இரக்க டதட்‌ அவர்‌. ௮ர்திதம்‌. தெரிந்து. 
- கொண்டவர்‌. “வேலைக்குக்‌ கூவி எட்டனுக்‌. கொடுக்கச்‌ 
- சொன்னார்‌. அனால்‌ இங்கே தலைக்கு என்ன (லல. 
- என்று அவர்‌ யோசத்தார்‌.. ப ப 


அகராதிக்கும அப்பால்‌ ப்‌ ர 137 


“அவர்கள்‌ என்ன வேலை: செய்தார்கள்‌?” னல்‌ 
தமிழ்க்‌ கனவானைக்‌ கேட்டார்‌. ப 


“புழைக்கடையில்‌ ஒரு கிண று ப வப்த்து ட 
என்று. பதில்‌ வந்தது. ௮வ்‌ வ்விருவரும்‌ ஆங்கிலத்தில்‌: 
கான்‌ பேசக்கொண்டார்கள்‌. 


ப ற்ப ப்‌ வெளிகாட்டாருக்குச்‌. சந்‌ தேகம்‌ வரு. 
வீட்டது.. தெஸ்ன்கு எட்டணா. என்றாரே: குலைக்மு. 
எதற்கு. எட்டணா? “இன்றும்‌ விளங்கவே இல்லை. 
அவரையே கேட்டார்‌, “பிவலைக்கும்‌ தலைக்கும்‌. என்ன 
'சம்பர்தம்‌?” என்று. தமிழரோ. அவர்‌ கேள்வியையே 
புரிந்து கொள்ளவில்லை. ர குலை?” து ௮ 
கேட்டார்‌. 


ப - “ரங்கள்‌. உங்கள்‌ வேலைக்காரரிடம்‌ பேகம்போது 
சொன்னீர்களே, அந்தத்‌ தலை.” 


ப சிறிது யோசித்த. பிறகுதான்‌. அந்த கண்பர்‌ 
எதைச்‌ சுட்டுகிறார்‌ என்று தெரியவர்த து. இடி இடி. 
யென்று சிரித்தார்‌... “தலைக்கும்‌. வேலைக்கும்‌ ஒன்றும்‌ 

_ சம்பந்தம்‌ இல்லை. தலை என்றால்‌ இங்கே ஆள்‌ என்று. 
அர்த்தம்‌. ஆளுக்கு எட்டணாக்‌ கூலி கொடு என்று 
சொன்னேன்‌. . தலைக்கு. எட்டணா என்றது ௮தைத்‌ 
ப தான்‌” என்று அவருக்கு விஷயத்றை. விளக்கினார்‌. 


. வெளிநாட்டுக்‌ கனவான்‌ அதோடு. விடவில்லை... 

தம்மிடமிருந்த தமிழகராதியை எடுத்தார்‌; பார்த்தார்‌.. 
"தலை என்பதற்கு ஆன்‌ என்ற அர்த்தம்‌ அதில்‌ சாண 
வில்லை, “நீங்கள்‌. சொன்ன பொருள்‌ : இதில்‌ 
இல்லையே. என்று. கேட்டார்‌. 


.... தமிழ்ஈண்பர்‌ சன்ன சொல்வார்‌? “அகராதியில்‌ 

த்‌ இல்லையென்பது உண்மைதான்‌. ஆனால்‌ _இது 
அகராதிக்குப்‌ புறம்பான வழக்கம்‌: "வாழ்க்கையோடு 
ப ஒட்டி உணர "வேண்டியது என்‌ து. தப்பட்ட 


நே ப... வாழும் தமிழ்‌ 


கலாம்‌. தமிழ்‌ இலக்கணம்‌ படித்திருந்தால்‌, “இயற்கை 
யான பொருளையுடைய பெயராக இருந்தால்‌ தலைக்குத்‌ 
- தலையென்2ற அர்த்தம்‌ பண்ணவேண்டும்‌. இது. 
குறிப்பாகப்‌ பொருளைச்‌ சொல்லும்‌ வகைகளில்‌ ஒன்று. 
தலை என்ற பெயர்‌ அதையுடைய மனிதனுக்கு ஆல 
வந்தது. இதற்கு ஆகு பெயர்‌ என்று இலக்கணத்தில்‌ 
- பெயர்‌ கொடுத்திருக்கிறார்கள்‌'” என்றும்‌ சொல்லலாம்‌. 


“எ. துடைப்பம்‌, ஏ துடைப்பம்‌!” என்று. 
- வரசலில்‌ பலமாக யாரோ கூப்பிட்டார்கள்‌; “யாரை. 
யப்பா இப்படி வெளிப்படையாக வைகிருர்கள்‌?” 
என்று பார்க்க வெளியில்‌ வந்தேன்‌. வீதியிலே... 
சென்றுகொண்‌ டிருந்த ஒருவனை என்‌ பக்கத்து வீட்டு. 
நண்பர்‌ அழைத்துக்கொண் டிருந்தார்‌. . “இவருக்கு. 
அவன்மேல்‌ ஏன்‌ அத்தனை கோபம்‌? இப்படி இரைந்து .. 
கத்துகறரே! அவனுக்குக்‌ கோபம்‌ வநீது ஏதாவது. 
செய்தால்‌ என்ன ஆவது?” என்றெல்லாம்‌ என்‌ சிந்தனை 
உட இடமுண்டு... ஆனால்‌ என்‌. கண்‌ அதற்கு இடம்‌... 
கொடுக்கவில்லை. வீதியிலே சென்றுகொண்‌ டி ருந்தவன்‌ 


துடைப்பம்‌ விற்திறவன்‌. அவனைக்‌ துடைப்பம்‌ என்று. 


கூப்பிடுவது தமிழ்‌ மரபு. அவன்‌ பெயரைச்‌ சொல்லிக்‌. 
கூப்பிடலாம்‌. அது கமக்குத்‌ தெரியாது. அவனை 
நாம்‌ அமைக்கும்படியாகச்‌ செய்வது அந்தத்‌ துடைப்‌ ... 
பந்தான்‌. “ஏ துடைப்பக்காரா!”” என்று. அழைக்‌ 


லாம்‌. சுருக்கு வழி ஓன்று இருக்கும்போது. நீண்ட 
வழியிலே போக மனிதனுடைய .சோம்பற்‌ குணம்‌ . 


இடம்‌ . கொடுப்பதில்லை, “துடைப்பம்‌' என்று... 
கூப்பிட்டாலே . போதுமானதாக இருக்கும்போது . 
மேலே நீட்டி முழக்குவானேன்‌?.. ப ட்ட 
... துடைப்பம்‌ என்று கூப்பிடபவன்‌ கோபத்தால்‌ 
அழைக்கவில்லை. துடைப்பம்‌. விற்பவனும்‌ அந்து... 
அழைப்பைக்‌ கேட்டுக்‌ கோபம்‌ கொள்ளவில்லை. 
“நமக்கு இங்க வியாபாரம்‌ நடக்கும்‌” என்ற எண்‌ ண்த்‌ 
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தால்‌ அந்த அழைப்பை அவன்‌  மடழ்ச்சியாகவே 
ஏற்றுக்‌ கொள்கிறான்‌. யாரையாவது. வையும்போது. 
கோபத்தையும்‌ எரிச்சலையும்‌ உண்டாக்கும்‌. அதே 
சொல்‌, இங்கே. மகிழ்ச்சியையும்‌. டய 
உண்டாக்கு, றது. 


அகர ரதியைப்‌ பார்த்‌ சால்‌ துடைப்பம்‌ என்பதற்கு 
விளக்குமாறு என்றுதான்‌ பொருள்‌ எழுதியிருக்கும்‌. 
துடைப்பம்‌ விற்பவன்‌ என்‌ று இராது. ஆனாலும்‌ 
சந்தர்ப்ப விஷத்தால்‌ அந்தச்‌ சொலி குறிப்பாக. ட்‌. 
அந்த அர்த்தத்தைத்‌ தரும்‌ ப தமிழன்‌. 
உணர்வான்‌. ப 


துடைப்பம்‌ என்ற. பவி அதை வைத்துக்‌ . 
கொண்டு விற்பவனுக்கு ஆகும்‌ பெயர்‌, ஆகையால்‌ : 
இது ரர சனல்‌ ஆகுபெயர்‌: வண த 
சேரும்‌. ப 


இரு ப பெர்ரக்மு இய ம்கையான பொருள்‌ தனா 
அதைச்‌. சுட்டும்போது அது இய ற்கைப்‌ பெயராக . 
_கிற்கிறது.. அகராதியிலே அதற்கு என்ன பொருள்‌ 
என்று பார்த்துத்‌. தெரிந்துகொள்ளலாம்‌. ஆனால்‌ 
அதற்குப்‌ பு,மம்பாக வேறு ஒரு பொருளுக்கு ஆகும்‌ 
பயர்களை வழக்கத்தால்தான்‌. தெரிந்துகொள்ள . 
- வேண்டும்‌. : அவற்றை செகராதி கொண்டு. தெறிந்து 
கொள்ள முடியாது; வத ன்‌ ரான 
தெரிந்துகொள்ள வேண்டும்‌. : ப 


. இந்த ஆகு பெயர்களைத்‌ ததத வரய ஒன்ப து 
வகையாகம்‌. பிரித்து, . இவ ற்றைப்போல்‌ வேறு: 
. வகையாகவும்‌ வரும்‌. என்று சொன்னார்‌. உரை. 
. காரர்கள்‌ அந்த. வேறு வகைகளையும்‌ ஒருவாறு 
. மிதாகுத்துச்‌ சொன்னார்கள்‌. பின்னாலே நூல்‌ 
- இயற்றிய நன்னூல்‌ ஆரியர்‌ எல்லாவற்றையும்‌ .. 
ச ஆராய்ந்து. தணபைகறு ட ட அவழ்ிலும்‌ 


ர்40 கு ட 4 வாழும்‌ தமிழ்‌ 


. வேறு பிரிவுகளைக்‌ கொள்ளும்படியாக இலக்கணம்‌ 
“செய்தார்‌. 


இன்‌ றக்கு. என்ன காய்க றி, விரும்‌ துக்கு?” 
என்று கேட்கிறார்‌ சுவை "அறியும்‌ ஈண்பர்‌,. 


- “வாழை, சேனை, பாகல்‌, பூசணி”: என்று அடுக்கு 
கருர்‌. சாப்பாடு போடுபவர்‌. 


- வாழைக்காயும்‌ சேனைக்கிழங்கும்‌ பாக ம்காயும்‌ 
பூசணிக்காயும்‌ அந்த விருந்துக்கு உபயோகமாகின்றன. 
- என்பதைத்தான்‌ அவர்‌ சொல்கிறார்‌. ஆனால்‌ வாழை, . 
சேனை, பாகல்‌, பூசணி என்று சொல்றார்‌. 
இயற்கையாக அந்தப்‌ பெயர்கள்‌ வாழைமரத்தையும்‌, ப 
சேனைச்‌ செடியையும்‌, பாகறு கொடியையும்‌, பூசணிக்‌ 
கொடியையுக்தான்‌. - உணர்த்தும்‌. அவற்றிலுள்ள 
காயையும்‌ இழங்கையம்‌ இங்க ஆகு பெயர்களாகி 
உணர்த்தின. கொடி செடிகள்‌ காய்களை உடையவை. 
கொடிக்குக்‌ காய்‌ ஓர்‌ உறுப்பு) சினை. "என்றும்‌ ்‌ 
சொல்வர்‌. காய்க்குக்‌ கொடியும்‌ செடியும்‌ ஆதாரம்‌; 
- அவற்‌ ற முதற்பொருள்கள்‌ என்று இலக்கணக்காரர்‌ 
கூறுவர்‌. வாமை என்னும்‌ முதற்‌ பொருளின்‌ பெயர்‌ 

அதில்‌ உள்ள வாழைக்காயாகிய சினைப்‌ பொருளுக்கு 

ஆகு பெயராய்‌ வந்தது இதை “முதலிற்‌ கூறும்‌ சினை. 
அறி கிளவி என்று கூறுவர்‌ தொல்காப்பியர்‌. கூறப்‌. 
படுவது முதற்பொருளுக்கு உரிய பெயர்‌; ஆனால்‌. 
அறியப்படுவதோ னைப்‌ பொருள்‌. அதனால்‌ 
இப்பெயர்‌ வந்தது. நன்னூலார்‌ இந்தப்‌ பெயரைச்‌ 
சுருக்கி “முதலாகு பெயா்‌ என்‌ த கடச? 
குறிப்பித்தார்‌. 
... இந்த முறைக்கு. ரேர்‌ விரோதம்‌ முதலிலே காம்‌. 
சொன்ன தலை சமாசாரம்‌. அங்கே அள்‌: முதற்‌ 
பொருள்‌. தலை சினைப்பொருள்‌. னையின்‌ பெயராகிய . 
தலை ௦ என்ப து. சினையை : உடைய ட தமம்‌ பெயராகிய 


அகராதிக்கும அப்பால்‌ ன கி உ பர்த்‌ 


ஆளுக்கு வந்தது. இது சனைமிற்‌, கூறும்‌ கத்தம்‌. 
கிளவி” என்றும்‌ சினையாகு பெயர்‌ ஏன்றும்‌ கூ றப்படும்‌. 

தீபாவளிக்கும்‌ துவி காலு ஜோடி வாங்கப்‌ 
போகிறேன்‌” என்று மாமனார்‌ சொல்விறார்‌. துகினி 
என்பது ஓர்‌ ஊர்‌. “பனாரஸ்‌ இரண்டு 6 ஜோடி. கிடைக்‌ 
குமா?” என்று சம்பந்தி கேட்கிறார்‌. பனாரஸ்‌ என்பது 
காசி. இவர்கள்‌ பேச்சிலே. துகிலி, . கார இரண்‌: 
டையும்‌ ஊரென்ரா நினைப்பது? துகிவி அங்கவஸ்திரத்‌ . 
தையும்‌ கா௫ிப்பட்டையும்‌ அப்படிக்‌ குறிப்பாகச்‌ 
- சொல்கிறார்கள்‌. இயற்கையாக இடத்துக்கு கரிய 
்‌. பெயர்‌ அங்கே உண்டான பொருளுக்கு ஆகு பெயர்‌ 
- ஆயிற்று. இதைப்‌ “பிறந்தவழிக்‌ கூறல்‌” யய இட... 
ஆகு பெயர்‌ ௦ என்றும்‌ கூறுவர்‌, 

இதற்கு எதிரானது துடைப்பக்‌ ஸ்‌ கதை. 
துடைப்பம்‌ என்பது இடத்திலே உள்ள பொருளின்‌ 
மபயர்‌; . அதைத்‌ தாங்குபவனுக்கு அது. ஆறது. 
அதைக்‌ கானி ஆகுபெயர்‌ என்று இலக்கணம்‌ கூறும்‌... 


....... இத்தகைய விசித்திரமான பல. குறிப்புகள்‌ 
பேச்சனிடையே வருகின்‌ றன. இடையனும்‌ ஏழையும்‌ 
பிச்சைக்காரனும்‌ பேதையும்‌ இந்த ஆகு பெயர்களைப்‌ 
பேச்சிலே வழங்குகிறார்கள்‌. அனால்‌ ஆகு பெயர்கள்‌ 
ஏன்ற இலக்கணம்‌ அவர்களுக்குத்‌ தெரீயாது. “இர்சப்‌ 
பேச்சிலே. குறிப்பு இருக்கிறது; அதில்‌ விசித்திரம்‌ 
இருக்கிறது. அதில்‌ இத்தனை வகை ௨உண்டு' என்று. 
 அஆரீரய்ந்து "தெரிந்துகொண்டவ.ற்றை இலக்கணம்‌ 
என்ற பெயரால்‌ புலவர்கள்‌ சொல்லியிருக்கிறார்கள்‌. 
.... தமிழர்‌ வாழ்வை ஈன்றாகத்‌. தெரி துகொள்ளா 
. விட்டால்‌ இப்படியெல்லாம்‌. ஆராயவும்‌ வகுக்கவும்‌ 
- முடியுமா? ஆகவே, இலக்கணம்‌ வாழ்க்கைக்குப்‌ புறம்‌. 
வி்ரனது அல்ல என்பதை. வற்புறுத்த ஆகு பெயர்‌ 


.. இலக்கணமும்‌ ஒரு சான்று என்று. சொல்வதில்‌ ன்‌ 


ன என்ன பிழை. 


௮1 
- அழைப்பின்‌ சரித்திரம்‌ 
ஒரு. செட்டியார்‌ இரவீல்‌ படுத்துத்‌ தாங்கக்‌ 
“கொண்‌ டிருந்தார்‌. ஏமீதா சத்தம்‌ கேட்டு விழித்துக்‌ ப 
- கொண்டார்‌... படுத்தபடியே கவனித்தபோது. தம்‌. 
வீட்டில்‌ திருடன்‌ வந்திருப்பது குறிப்பாகத்‌ 
- தெரிந்தது. உடனே எழுந்திருந்து ஏதாவது செய்தால்‌: ௬ 
இருடன்‌ தம்மை எதிர்த்து அடித்துவிட்டால்‌. என்ன 
செய்வது என்று பயந்தார்‌. “மெல்ல அருகில்‌ இருந்த. 
தம்‌. மனைவியைச்‌ சத்தம்‌ போடாமல்‌ வல்லவ ்‌ 
எழுப்பிப்‌ பேச ஆரம்பித்தார்‌... ப ட 


“அண்டவன்‌ அருளால்‌ ஈமக்கு. ஒரு. குழந்தை ப 
பிறக்கப்‌ போகிறது. அதற்கு என்ன பெயர்‌ 
வைப்பது” என்று செட்டியார்‌ கேட்டார்‌. ட 


“எங்கள்‌ தகப்பனார்‌. பெயரை வைக்கலாம்‌” 
என்றாள்‌ அவள்‌. ட 


க்‌ ட “அதெல்லாம்‌ அ கூடாது. கான்‌ ராமன்‌ . என்று. 
பெயரைத்தான்‌. வைக்கப்போடன்‌.. பல நாளாக 
இ அப்படித்தான்‌ மனசில்‌ நினைத்துக்கொண்‌. முருக. 
_ கி3றன்‌. நீயும்‌ நல்லபடியாகப்‌ பிள்ளை. பெற்றுக்‌ 
குழந்தை கடவுள்‌ அருளால்‌ நன்றாக "இருந்தால்‌ அவனை. 
அலங்காரஞ்‌ செய்து கொஞ்சுவேன்‌. ராமா ராமா ன்‌ 
என்று வாயார அழைப்பேன்‌”' என்றார்‌... 


னர நான்‌ வேறு. கல வைப்பேன்‌” "என்முன்‌ ப 
அவர்‌ மனைவி. . ன்‌ ப 
- “முடியவே முடியா து, நான்‌ ராமன்‌ என்றுதான்‌ 
பெயர்‌ வைப்பேன்‌. ராமா, ராமா என்றுதான்‌ 


அழைப்பின்‌ சரித்திரம்‌... 143. 
கூப்பிடுமீவன்‌. . நீ என்ன எனக்குச்‌ சொல்வது?'' . 
என்று பேசிக்கொண்டே ; . “ராமா! சாமா. 
௮௮/7” என்று பலமாக படபனா கூவள்‌ இண்ட ப 
விட்டார்‌... ப 

பக்கத்து வீட்டு ராமன்‌ ட்டங்கார்‌ இந்தக்‌. . 


. குரலைக்‌ கேட்டுத்‌ தம்மைச்‌ செட்டியார்‌ அழைக்‌. 


கிராரென்று. எண்ணி, “ஏகோ அபாயம்‌ போலும்‌!” 
என்ற நினை வினால்‌ அவசரமாகக்‌ எழுந்து வர்து கதவைக்‌. 
_ தட்டினார்‌, இந்தச்‌ செட்டியார்‌ ஸா 
குதிவை இறந்து அவரை அழைத்து வந்தார்‌. ட்‌ 
.. “என்னை ஏன்‌ சனக. என்று வந்தவர்‌ ப 
கேட்டார்‌. 


“பாதி. ராத்திரியில்‌ இந்தத்‌ நான்‌ "எதற்காக 

அழைக்கிேன்‌? எனக்குப்‌ பிள்ளை. பி றந்தால்‌ என்ன 
பெயர்‌ வைப்பது என்பதுபற்றி எனக்கும்‌ இவளுக்கும்‌: 
விவாதம்‌. ஏற்பட்டது. தரன்‌ ராமன்‌ என்றுதான்‌. 
பெயர்‌ வைத்து அழைப்பேன்‌ என்றேன்‌. இவள்‌ 
வேறு பெயர்தான்‌ வைக்கவேண்டும்‌ என்றாள்‌. கான்‌ 
ட ஒரே பிடிவாதமாக ராமா என்றுதான்‌ கூப்பிடுவேன்‌ 

என்று இவளுக்குக்‌ கூப்பிட்டுக்‌ காட்டினேன்‌, நான்‌ 
- சொல்வதில்‌ நம்பிக்கை இல்லாவிட்டால்‌ அதோ இருச்‌. 
கிறாரே, அவரைக்‌ கேட்டுப்‌ பாருங்கள்‌”. என்‌ லு. 
- சொல்லி மேல்பரணைக்‌ காட்டினார்‌... ப 


செட்டியார்‌ வி மித்துக்கொண்டது. முதல்‌ ஓன்று றும்‌. 
செய்யத்‌ தோன்றாமல்‌ இருடன்‌ ௮ங்கே ஒளிரந்தகொண் 
மிருந்தான்‌. செட்டியார்‌ சுட்டிக்‌ காட்டிய  பிறரு 
தான்‌ ராமன்‌ செட்டியாருக்கு ஈண்பருடைய தந்திரம்‌. 
. தெரிந்தது. திருடனை இரண்டு. பேரும்‌ சேர்ந்து . 
ம துச்‌ செய்யவேண்டியதைச்‌ செய்தார்களாம்‌. 


“இப்படி. ஒரு கதை வெகு. காலமாகதி தமிழ்‌... 
காட்டில்‌. ரகா து. ரம ரட்ட 
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- அழைப்பதாக இருந்தால்‌ அவ்வளவு சத்தம்‌ 
போட்டிருக்க வேண்டாம்‌; “ராமா௮௮௮” என்று. 
ீட்டியிருக்கவும்‌ வேண்டாம்‌. ௮வர்‌ அயல்‌ வீட்டு 
ராமனை. அழைக்கவே அப்படிச்‌ செய்தார்‌; அவன்‌. 
தரங்குவான்‌ என்று எண்ணியே அதிகமாக நீட்டினார்‌. 
.... அயலில்‌ இருப்பவரை அழைப்பது ஒரு வீதம்‌; 
தூரத்தில்‌ இருப்பவரை அழைப்பது வேறு விதம்‌. 
அழைப்பதை விளித்தல்‌ . என்றும்‌ சொல்வ துண்டு. 
இப்சபாது மலையாளத்தில்‌ ௮ந்தச்‌ சொல்‌ சாதாரண 
வழக்கில்‌ இருக்கிறது. ஒருவனை முன்னிட்டு அழைப்‌ 
பதை விளி. என்று சொல்வார்கள்‌. அப்படி 
அழைக்கும்‌ போது அவனுடைய பெயரின்‌ உருவம்‌. 
வேறுபடுகிறது. ராமன்‌ என்பவை விளிக்கும்போது 
அந்தச்‌ சொல்‌, ₹ராமா” என்று ஆகிறது. பெண்ணை. 
-விளிக்கும்போ.து, “பெண்ணே”' என்று சொல்கிறோம்‌. 
இந்த வேறுபாடு, பெயர்ச்‌ சொல்லுக்கு உரிய, 
வேற்றுமை என்னும்‌ பகுதியில்‌ வருகிறது. விளி 
'டவற்றுமை அல்லது எட்டாவது வேற்றுமை என்று 
இதைச்‌ சொல்வார்கள்‌. ப ப ட... 

.... முதல்‌ ஏழுவேற்றுமைகளையும்பற்றி வேம்‌.றுமை 
இபல்‌, வேற்றுமை மயங்கியல்‌ என்று இரண்டு. 
பகுதிகளில்‌ தொல்காப்பியர்‌ இலக்கணம்‌ சொல்லி: 
யிருக்கிறார்‌. விளி வேற்றுமையைப்பற்‌.றி விளி மரபு 
என்ற பகுதி சொல்கிறது. ட ம ப அட்‌ 

... அந்தப்‌ பகுதியில்‌ எந்த எந்தப்‌ பெயர்கள்‌. 
அழைப்பதற்கு. வரும்‌, எவை வருவதில்லை என்று. 

- சொல்கிறார்‌. வார்த்தையானது. விளிக்கும்போ.து. 

- ஏப்படி எப்படி மாறுபடுகின்றது என்பதை. 
விரிவாக வகுக்கிறார்‌. தத. 
தம்பி. என்ற பெயர்‌ அழைக்கும்போது தம்பீ. 
என்று வருகிறது. கடைசி எழுத்து மாறுபடுகிறது. 
இது ஒரு வீதம்‌. ட்‌ ட . 
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அடிகள்‌ என்பது அடிகாள்‌ என்று வரும்‌. 


இங்கே கடைசி எழுத்துக்கு முந்தின. எழுத்து 
மீண்டது. ப 


முட்டாள்‌ என்பது: முட்டாளே. என்று வரும்‌ 
போது கடைசியில்‌ ஏ என்ற. எழுத்து வந்து 
௮டைகி றது. 


“தம்பி வா்‌ "என்று இரு. வே றுபாடும்‌ இன்‌ மி 
ன்று வைத்து அழைப்பதும்‌ உண்டு. 


இந்த நான்இல்‌ தனித்‌ தனியே ஒவ்வொன்று 
வருவதும்‌, இரண்டு . மூன்று. ர்க வருவதும்‌ 
உண்டு. . 
பக்கத்தில்‌ உள்ளவன்‌ பெயரை உள்ளபடியே 
வைத்து. அழைப்பார்கள்‌... நீட்டாமல்‌ ராம, குமர 
என்பதுபோல அழைப்பார்கள்‌. தூரம்‌ அதிகமானால்‌ ப 
ப நீட்டுவதும்‌ அதிகமாகும்‌. 
.. எல்லா வார்த்தைகளும்‌ அழைக்க டு 
படும்‌ .என்றுதான்‌ நமக்குத்‌ தோற்றுகிறது. 
மனிதனே, பெண்ணே, காடே, மாடே, தீயே, மரமே 
. என்று சொல்லிக்கொண்ே ட. போகலாம்‌. ஆனால்‌ 
இப்படி அழைக்க வராத. வார்த்தைகளும்‌ உண்டு: 
அவை ௪ட்டென்‌ று நமக்கு டட வருவதில்லை. ப 


ப ராமன்‌. என்று ஒருவனுக்குப்‌ பெயர்‌. அவனை 

சாமன்‌ என்று சில சமயங்களிலும்‌, பிறகு அவன்‌ 

என்று. பல தடவையும்‌. சுட்டிப்‌ பேசுகிமறாம்‌. 
அழைக்க மீவண்டுமானால்‌ ராமா என்று அழைக்‌ 
கமறோம்‌. ராமனையே சுட்டிய்‌ அவன்‌ என்ற பெயராலே 

- அவனை அழைக்கலாமா? அவனே”. என்று அழைக்‌ 
-கிமறுமா? இல்லை; ராமன்‌ என்ற பெயர்‌ வினியை 

_ ஏற்கும்‌: அவன்‌. என்ற பெயர்‌ ஏலாது. தான்‌, யான்‌, 

- அவன்‌, இவன்‌, யாவன்‌, அவள்‌. இவள்‌, யாவள்‌, 

ப வா; ட்‌ தம்‌ ப ப | 
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அவர்‌, இவர்‌, யாவர்‌, நீ, நீர்‌ என்பவை அழைக்க. 
முடியாத பெயர்கள்‌. 


நாளடைவில்‌ மொழியில்‌ பல புதிய முறைகள்‌ 
வந்து அமைகன்றன. கூடாது என்று விலக்கிய 
ஒன்று பிறகு வந்து இலக்கணம்‌ ஆூிவிடுகிறது.. 
தொல்காப்பியத்தில்‌ சல முறைகளைச்‌ சொல்லி, 
இப்படி யெல்லாம்‌ வருவதில்லை என்று தொல்காப்பியர்‌ 
எடுத்துச்சொல்கிறார்‌. ௮வர்‌ காலத்துக்கு முன்பும்‌, 
அவர்‌ காலத்‌ இலும்‌ அத்தகைய வழக்குகள்‌ இல்லாமல்‌ 
இருந்திருக்கும்‌. ஆனால்‌ நாளடைவில்‌ அவர்‌ கூறிய 
இலக்கணத்தக்கு நேர்மாறாக வழக்கு மாறியதும்‌. 
உண்டு. பின்‌ வந்த இலக்கணக்சாரர்கள்‌ அதற்கு. 
ஏற்றபடி இலக்கணம்‌ வகுத்திருப்பார்கள்‌. 


.... இரண்டாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ இயற்றப்‌: 
(பெற்ற கடைச்சங்க நூல்களில்‌ தொல்காப்பியர்‌ 
-விலக்யெ சில முறைகள்‌ வந்திருக்கின்றன. ஓர்‌. 
. இலக்கணசக்காரர்‌, “இது நாட்டில்‌ இல்லை' என்று. 
சொன்ன பிறகு ௮ந்த இலக்கணத்தைப்‌ போற்றுப 
“வர்கள்‌ அதையே சட்டமாகக்‌ கொண்டு வழங்கு. 
- வார்கள்‌. அதற்கு மாறுபாடாக வரவேண்டுமானால்‌ ': 
. பல காலம்‌ ஆக வேண்டும்‌. உடனே விரோதமான 
வழக்கு ஏற்படுவது அரிது. சங்க நூல்‌ வழக்குகளிற்‌ 
சில, தொல்காபிய வீதிகளுக்கு மாறுபட்டிருப்‌ 
பதற்குக்‌ காரணம்‌, தொல்காப்பியத்துக்கும்‌ அந்த 
நூல்களுக்கும்‌ இடையே பல காலம்‌ சென்றதுதான்‌. 
இந்த மாறுபட்ட வழக்கே தொல்காப்பியத்தின்‌. 
- பழமையை நிரூபிக்கும்‌ . என்று ஆராய்ச்சிக்காரர்‌ 
சொல்வதுண்டு. ட ர அவ்ள்‌ 


.... இப்படி வந்த மாறுபாடுகளுள்‌ ஒன்று விளி 
- வேற்றுமையிலும்‌ இருக்கிறது. தம்மைச்‌ சேர்ர்த 
- -வனைத்‌ தமன்‌ என்றும்‌, நம்மைச்‌ சேர்ந்தவனை ஈமன்‌: 


- அழைப்பின்‌ சரித்திரம்‌ . ட ட கருதிக்‌ 


என்றும்‌, நும்மைச்‌ சேர்ந்தவன்‌ என்ற பொருளில்‌ 
- நுமன்‌ என்றும்‌, எம்மைச்‌ சேர்ந்தவனென்று குறிக்க. 
. எமன்‌ என்றும்‌ சொல்வது தமிழ்‌ மரபு. இந்த 
.. வரிசையில்‌ தமர்‌, தமள்‌, கமர்‌, ஈமள்‌, நுமர்‌, நுமள்‌,. 
எமர்‌, எமள்‌ என்ற. வார்த்தைகள்‌. வேறு இருக்‌ 
கின்றன. இன்னும்‌ தம்மான்‌, நம்மான்‌, ும்மான்‌,,. 
எம்மான்‌ .முதலியனவும்‌ உள்ளன. *த௩நு எ என்ற 
ஆரம்பமும்‌, ன்‌,ர்‌, ள்‌ என்ற இறுதியும்‌ உடைய இந்தச்‌ 
சொற்கள்‌ விளிவேற்றுமையைக்‌ கொள்ளாதவை' என்று 
தொல்காப்பியர்‌ ஒரு சூத்திரம்‌. செய்‌இருக்கிறார்‌.. அவர்‌. 
காலத்தில்‌ அந்த. வார்த்தைகள்‌ விளி வே ற்றுமையை 
ஏற்பதில்லை என்று அதனால்‌ தெரிகிறது. ப 


ப ஆனால்‌ நாளடைவில்‌ ப வழக்கம்‌ _ மாறியது... 
ப ““எம்மாமன கோன்றினாய்‌” ்‌ என்‌ ஹு கவீஞர்‌ பாடினர்‌. 
- எம்மான்‌ என்பது தொல்காப்பியர்‌ காலத்தில்‌ விளி' 
டெறாது. சவகந்தாமணியில்‌ விளி பெற்றுவிட்ட. 
நமர்‌ என்பது தொல்காப்பியருக்கு விளிபெருப்‌ பெயர்‌... 
-பிற்காலத்திலோ, நமர்காள்‌", “நமரங்காள்‌' என்று: 
விளிபெர்‌ ற்று விட்டது. இப்படியே தமர்காள்‌, 
- எமர்காள்‌ என்றெல்லா ம்‌ வந்துவிட்டன. தொல்காம்‌: 
பியர்‌ விலக்கென வார்‌ [த்தைகளில்‌. வில்‌. ஆரம்பிப்பவை 
அல்லாத மற்ற, எல்லாம்‌ இப்படி: மாறவே, காலத்‌. 
துக்கு ஏற்றபடி. இலக்கணம்‌ செய்ய வேண்டியது. 
அவசியம்‌ ஆயிற்று. பிற்காலத்தில்‌ வந்த ஈன்னூலார்‌. 
இசைக்‌ கவனித்தார்‌. . “தொல்காப்பியர்‌ இதை 
உணர்க்துகொள்ளவில்லை' என்று. அவர்‌ முன்புன்‌ 
ளோரைக்‌ குறை ௯ றவில்லை, “இலக்கணத்துக்கு.... 
- வி3ராதம்‌. இது; தவறு” என்று பின்வற்தவர்களை 
ப வெருட்டவும்‌ இல்லை. உயிருள்ள மொஜியில்‌ இப்படி... 
உண்டாகும்‌ மாறுபாடுகள்‌ அதன்‌. வளர்ச்சியைச்‌. 
குறிக்கும்‌ அடையாளங்கள்‌ என்ற அவர்‌ அறிநீதவர்‌.. 
க்‌ ப ர எ னல்‌ க. ன 
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எழுத்தை முதலாகவும்ன்‌,ள்‌, ர்‌ என்பவற்றை இறுதி 
யாகவும்‌ உடைய சொற்கள்‌ வினியை ஏலா”? என்று 
மாத்திரம்‌ இலக்கணம்‌ செய்தார்‌. ப ப 
... இலக்கயம்கண்டு அதற்கு இலக்கணம்‌ செய்வது 
தான்‌ முறை. இலக்கணம்‌ இருப்பதனால்‌ இலக்கியமும்‌ 
இருந்தது என்று தெரிந்துகொண்டு, வரலா ற்றைத்‌ 
தெரிக்துகொள்வதற்கு இர்த முறையே பேருதவியாக 
நிற்கிறது. அழைக்கும்‌ வழச்கத்துக்கும்‌ சரித்திரம்‌ 
இருப்பதைத்‌ தொல்காப்பியமும்‌ ஈன்னூலும்‌ சேர்ந்து 
-அதரிவிக்கின்‌ றன... வ ரத 


.. சொல்லும்‌ பெயாரூளும்‌ 

ஒரு மனிதன்‌ நோயினால்‌ மிக்க வேதனைக்கு: 
உள்ளாகிருன்‌. நோய்‌ தாங்காமல்‌ வாய்விட்டு அலறு 
கிறான்‌; ஐயோ என்று கத்துகிறான்‌; முனகுகருன்‌... 
இவ்வளவும்‌ அவனுடைய வேசனைக்கு அறிகுறியாக 
_ வரும்‌ ஒலிகள்‌. ஆனால்‌ இந்த ஓலிகளிலே ஜன்‌ நக்கு. 
ஒன்று வேறுபாடு உண்டு. ப ப டட. 
_.. “பொறுக்க முடியவில்லையே! என்று அலறும்‌ 
- போது அவன்‌ கன்‌ உணர்ச்சியை வார்த்தைகளால்‌ 
வெளியிடுகிறான்‌. ஐயோ!” என்னும்போது பல. 
வார்த்தைகளால்‌ வெளியிட முடியாமல்‌ ஐரே 
_ வார்த்தையில்‌ வெளியிடுகிறான்‌. அதுவும்‌ இயலாத 
போது முனகுகிறான்‌. அதற்கும்‌ சக்தி யில்லாமல்‌ 
போனால்‌ அவன்‌ முகத்திலும்‌ அங்கங்களிலும்‌. 

வேதனையின்‌ விகாரங்கள்‌ தோன்றுகின்‌ றன. : ர 
... அவனுக்கு வேதனை இருப்பதை இப்படி நான்கு. 
வகையாக உணர்த்தும்‌ முறைகள்‌ உள்ளன. முகத்தி : 
னாலும்‌ அங்க அசைவாலும்‌ தெரிவிப்பது மெய்ப்பாடு. 
என்றுபெயர்‌ பெறும்‌. அங்கே ஓலி இல்லை. லியின்‌ 
எல்லைக்குள்‌ ௮5. வெளிப்பாடு வரும்போது மூன்று. 
_ விதமான உருவத்தை அடைகிறது. வெறும்‌ ஒலியாக 
. மூனகுகிறான்‌; அல்லது ஐயோ என்று அலறுகிருன்‌; 
சக்தியிருந்தால்‌, *இன்னது செய்கிறது. என்று ' 
தெளிவாகச்‌ சொல்லுகிறான்‌. இந்த ' மூன்றிலுங்‌ 
"கூடப்‌ பின்‌ இரண்டும்‌ சொல்‌ என்ற உருவத்தைப்‌. . 
பெறுகின்றன. மூனசல்‌ சொல்‌ அல்ல; மெய்ம்‌: 
பாட்டுக்கு அடுத்த. நிலையில்‌ ஒலியாக வருறதே.. 


- அன்றிச்‌ சொல்‌ ஆவதில்லை, 
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.... மேலை செரன்ன மூன்று வகையான ஒலிக்கும்‌ 
பொருள்‌ உண்டு. அனால்‌, அந்தப்‌ பொருள்‌ மூன்று 
வகையாகப்‌ புலப்படுகிறது. பொருள்‌ உடையவை 
- எல்லாம்‌. சொற்கள்‌ என்று : சொல்ல முடியாது, 
ஆனால்‌ சொ.ற்சளெல்லாம்‌ பொருள்‌ உடையன என்று 
மசால்லலாம்‌. . இந்த , இரண்டுக்கும்‌ வேறுபாடு 
என்ன? முனகவில்‌ சொல்‌ என்ற உருவம்‌ இல்லை. 
மற்றவற்றில்‌ ௮து உண்டு. ௬ “க உ 

- தொல்காப்பியர்‌ சொல்லின்‌ இலக்கணத்தை 
 வருக்கும்போது மிகவும்‌ கவனமாகச்‌ சொல்‌இரர்‌,. 
முதலில்‌... டல்‌ * ஆத 0 

.... எல்லாச்‌ சொல்லும்‌ பொருள்குறித்‌. தனவே: 
- என்று சொன்னார்‌. உடனே பொருள்‌ குறிக்கும்‌ 
“வேறு விதமான ஒலிக்கும்‌, சொல்லுக்கும்‌ வித்தியாசம்‌. 
இருப்பதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌. ஒரு வார்த்தைக்கு 
இலி மாத்திரத்தில்‌ ஒர்‌. உருவம்‌ உண்டு, அது 
- அறிவோடு சம்பந்தப்பட்டு ஒரு பொருளைக்‌ குறிக்‌ 
“கின்றது. இந்தச்‌ சொல்லும்‌ பொருளும்‌ சக்தியும்‌ 
-சஅிவமும்போல இணைந்து நிற்பவை. சக்தியையும்‌ 
அிவத்தையும்‌ வியவசாரத்துக்காகப்‌ பிரித்துப்‌ பேசுவது 
போலச்‌ சொல்லையும்‌ பொருளையும்‌ சில. காரணங்களுக்‌ 
காகப்‌ பிரித்துச்‌ சுட்டும்‌ சந்தர்ப்பம்‌ உண்டு. . மலரில்‌ 
அறத்தையும்‌ உருவத்தையும்‌ தனித்தனியே சுட்டிக்‌ 
காட்டுகிறோம்‌. அப்போது நிறத்தையோ. உருவத்‌: 
தையோ வேருகப்‌ பிரித்து, இகோ பார்‌' என்று 
காட்டுவதில்லை. சொல்லை . நோக்கும்போது அதன்‌ 
. உருவமும்‌ அதன்‌. பொருளும்‌ இணைந்து நிற்பதைக்‌ 
காண்கிறோம்‌. அதற்கு இரந்த இரண்டு தன்மைகள்‌ 
இருப்பதையும்‌ உணர்கிறோம்‌. நீர்‌ என்று. சொல்லும்‌ 
“போது அந்தத்‌ கமிழ்ச்‌ சொல்லுக்குத்‌ தனியே ஓர்‌ 
உருவம்‌ இருக்கிறது; எழுத்துக்களால்‌ ஆன உருவம்‌ 
அது. அந்தச்‌ சொல்லால்‌ குறிக்கப்படும்‌ பொருள்‌ 
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ஒன்று தனியே இருக்கிறத. தமிழ்‌. ற்ப ஒருவன்‌ 
காதில்‌, “நீர்‌. என்ற சப்தம்‌ பட்டால்‌ அவனுக்கு. 
அந்தச்‌. சொல்‌ மாத்திரம்‌ தெரிய வருகிறது... அது 
வெறும்‌ சப்த. -மாத்திரமாக நிற்கிறது. தமிழ்‌ 
தெரிந்தவனுக்கு அந்தச்‌ சொல்லுணர்வோடு அதன்‌ . 
பொருளும்‌ உணரக்‌ கிடக்கிறது “ஐயோ”: என்பகும்‌ 
பாஷை தெரிஈ்தவனுக்கு - மாத்திரம்‌ பொருளை 
உணர்த்துகிறது. ௮து தனியான சொல்லுருவத்‌ 
தைப்‌. பெற்றிருப்பதுதான்‌ காசணம்‌. முனகல்‌ 
அத்தகையதன்று. - எந்த மொழி பேசுபவனாக இருக்‌ 
காலும்‌ மூனகலின்‌ பொருளை உணர்ந்துகொள்வான்‌. 
அது மொழியின்‌ எல்லையைக்‌ கடந்து, சொல்‌ உருவம்‌. 
அற்று நிற்கிறது... 


ப சொல்‌ என்றால்‌ அதற்கென்‌ று ஓர்‌ "உருவமும்‌, 
அதனால்‌ குறிக்கப்‌ பெறும்‌ பொருளும்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌. (பொருள்‌ இருந்தும்‌ சொல்‌ உருவம்‌ : 
பெறாதவை, எல்லா மொழிகளுக்கும்‌ ட்ட பல்‌. ப 
ர முனகல்‌, தும்மல்‌ முதலிய ஒலிகள்‌. ப 


- “பொருளின்‌ தன்மையை உணர்த லும்‌ அத ற்குக்‌ 
லதல சொல்லின்‌ தன்மையை உணர்தலும்‌ 
சொல்லினால்‌ உண்டாகும்‌ காரியங்கள்‌” என்பதைத்‌ 
கொல்காப்பியர்‌ சொல்கிறார்‌. *இப்படி நான்‌ சொல்ல. 
வில்லை; மரபு தெரிந்த. டக க சொல்வார்கள்‌" 
கான்று. முந்தையோர்‌. _ சண ப சுட்டிக்‌ ப 
காட்டுகிறார்‌. ண ப 


பொருண்மை தெரிதலும்‌ சொன்மை தெரிது தலும்‌ 
சொல்லின்‌ ஆகும்‌ என்மனார்‌ புலவர்‌. 
12 பொருண்மை - பொருளின்‌ தன்மை; சொன்மை- 


“சொல்லின்‌ தன்மை; சொல்லின்‌ ஆகும்‌ - சொல்லால்‌ 
ஏற்படும்‌; என்மனார்‌ - என்று சொல்லுவர்‌.] 
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சொல்‌, உருவம்‌ பெற்‌ றுப்‌ பொரு&£ உணர்த்தும்‌. 
முறையிலேகூட இரண்டு வகை இருக்கின்றன. 
. “பொறுக்க முடியவில்லையே!” என்று சொல்வதும்‌, 
ஐயோ?” என்று சொல்வதும்‌ ஒரே வேதனையைச்‌ 
சுட்டுவகாக இருந்தாலும்‌, முதலிலே உள்ளது. 
தெளிவாக அதை வெளியிடுகி மிது; பின்னாலே 
உள்ளதோ, கேட்பவர்கள்‌ யோூத்துத்‌ தெரிந்து 
"கொள்ளும்படி இருக்கிறது. “ஐயோ! என்ற. 
வார்ததைக்கு நேரான பொருள்‌ இன்னதுதான்‌ 
என்‌ று. வரையறையாகச்‌ சொல்ல முடியாது. 
சந்தர்ப்பத்தைக்‌ கொண்டும்‌ சொல்பவன்‌ நிலையைக்‌ 
கொண்டும்‌. அதற்குப்‌ பொருள்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
. அந்த வார்த்தை கேட்பவருக்குக்‌ .கொஞ்சம்‌ வேலை. 
கொடுக்கறது; அதாவது தெளிவாக சட ககக்‌ 
தெரிவிக்காமல்‌ குறிப்பாகத்‌ தெரிவிக்க றது... 


௬ இ இந்தச்‌. கருத்தை அடுத்தபடியாகத்‌. தொல்காப்‌. 
பியர்‌ தெரிவிக்கிறார்‌. . 


'சொல்லாலே நேரே. வெளிப்படையாகப்‌ ப பொருக்ள 
உணர்க்கும்‌ நிலை ஒன்று; சொல்லின்‌ பொருளுக்குப்‌ . 
புறம்பே அதனோடு தொடர்ந்த குறிப்பினால்‌ பொரு 
 உணர்திதும்‌ நிலை ஒன்று. ஆக. இந்த இரண்டு வகை... 
யான நிலைகளில்‌ பொருளின்‌ தன்மை நிற்கும்‌. என்று 
- ஒரு குதீதிரம்‌ சொல்கிறார்‌. பத்‌ 5 ்‌ 
ஜி - தெரிபுவேறு நிலையலும்‌ - 

...... குறிப்பின்‌ தோன்றலும்‌ ப 
- இருபாற்றென்ப... 
... பொருண்மை. நிலையே. ச 
-குறிப்பினாலே பொருள்‌ உணர்த்துதல்‌, சந்தர்ப்ப 


வேறுபாடுகளால்‌. பல வகைப்படும்‌. “ஒருவர்‌ வந்தார்‌” 
என்று சொல்லும்போது வார்த்தைகளைக்‌ கொண்டே. 


சொல்லும்‌ பொருளும்‌ சலன உ எரித்த 


பொருளைத்‌ தெளிவாகத்‌ த்ற்தது கொள்ள முடியாது. 

அந்த இருவர்‌ ஆணா பெண்ணா என்ற ஐயம்‌ 

உண்டாவதற்கு இடம்‌ உண்டு. உண்மை தெரிந்தவர்‌. 
களுக்கு ஒருவர்‌ இன்னாரென்பது புலப்படும்‌. 1 


சாப்பிடுகி றவன்‌, “இருக்கிற உப்பெல்லாம்‌ செல 1 
வாகி. மிருக்கும்போல்‌ இருக்கி ம்தே!”” என்‌ று சொல்‌ 
“கிறான்‌. அவன்‌ சொல்லவந்த கருத்து உப்பு வீணா 
யற்று என்பது அன்று. ரசத்திலோ, க.றியிலோ 
- உப்பு அதிகமாகி விட்டதென்பதை அவன்‌ அப்படிச்‌. 
சொல்கிறான்‌... நேம்‌. தேசமாக அவன்‌ அதைச்‌ 
பிசால்லவில்லை, ரத்த நல்‌ உப்பு அதிகம்‌' என்று; 
தெளிவாகச்‌ சொன்னால்‌ ௮தை ௦ வெளிப்படை என்று. 
ப சொல்வார்கள்‌. அப்படியில்லாமல்‌ மாற்றிக்‌ _ குறிப்‌ 
-பாகச்‌ சொல்ூருன்‌. இது 6 ஒரு .வகையான குறிப்பு. 


குறிப்பைப்‌ பேச்சு வழக்கிலே. _ பறர்கிகலாம்‌;.. 
'செய்யனிலும்‌ - பார்க்கலாம்‌. செய்யுளில்‌ குறிப்பு 
டாக்‌ அகுற்கு. அலங்காரம்‌ என்றும்‌ இசை . 
எச்சம்‌ என்றும்‌ இட கதக்கு ஏற்றபடி. பெயரிட 
வார்கள்‌. ன ர ரத ர இ 


ட னம்‌ குறிப்பையெல்லாம்‌ தொகுத்‌ தப்‌ பிற. 
- காலத்தில்‌ இலக்கணம்‌ இயற்றிய ஈன்னூலார்‌ : ஒரு. 
க தீதிரத்தில்‌. 'சொல்லியிருக்கறார்‌.. “காது கொண்டு. 
.. தெரிந்து கொள்வ து. வெளிப்படை: காதோடு . 
.... நில்லாமல்‌. கருத்தையும்‌. க, கார்‌ 
்‌ கொள்வ: து. குறிப்பு. ப காலக்‌ 


ப சொல்‌ அல்லாத ன சொல்‌ ஆகும்‌ ஒலி என்று: | 
ஓலியில்‌ இரண்டு. டு வகையும்‌, வெளிப்படைச்‌ சொல்‌, 
குறிப்புச்‌ சொல்‌ என்று ெ சொல்லில்‌ இரண்டு வகையும்‌ 
உண்டு என்பதைத்‌ தொல்காப்பியர்‌ பெயர்‌ இயல்‌ .. 
. என்ற பகுதியின்‌ அரம்பத்தில்‌ சொல்லிவிட்டுப்‌. பிறகு. 
பெயர்ச்சொல்லின்‌ ல கடல்‌ ௦ சர்கம்‌ 


29. 
சமூத ஈயப்‌. பரிவுகண்‌ 


ப மனித சமுதாயம்‌ அனைத்தும்‌ ஒன்று என்பது 
அடிப்பட்ட உண்மை. பல திறங்களில்‌ மானித இனம்‌. 
ஒரே மாதரி அ பேசி நடந்து _ வருகிறது, 
- ஆனாலும்‌ பல வேறு காரணங்களால்‌ அரக இன த்திலே 
வெவ்‌ வறு வகையான பிரிவுகள்‌. தாமே அமை. 
தின்றன. அ௮த்தமைய பிரிவுகள்‌ தொழில்‌, உணர்ச்சு, 
இடம்‌ முதலிய தொடர்புபற்றி ஏற்படுகின்றன. 
இயற்கையி3 மல மணித சாதியில்‌ ஆண்‌ என்றும்‌, பெண்‌ 
- என்றும்‌ ஒரு வகையான பிரிவு. அமைந்திருக்கிறது. 
அந்தப்‌ பிரிவ காரணமாக வேம்றுமை ன ர. | 
இயற்கையின்‌ விசித்திர. அமைப்பினால்‌ வ்விரு 
பிரிவினரும்‌ அக்தர்‌ ஒன்றி. கடப்பா ன உ இருக்‌ 
_ கிறுர்கள்‌. ப 


செயற்கைப்‌ பிரிவும்‌ இப்படித்தான்‌ அமைய 

ப வேண்டும்‌. ஒரு சாரார்‌ முறையை அலலது தேவையை 

40 றே ரு சாரார்‌ நிரப்பவேண்டும்‌. அப்போ துதான்‌ 
வேற்‌ அுமையினிடையே "ஓற்றுமை நிலவும்‌, ஒரு: 

. பெரிய இசைக்‌ கச்சேரியில்‌ பாடும்‌ - புலவனும்‌ . 
- இயங்களை எழுப்பும்‌ இவர்க வெவ்வேறு 
வகையில்‌ தொழில்‌ புரிகிறார்கள்‌.  மிருதங்கக்காரன்‌. 
“கைகளால்‌ வாத்தியத்தைக்‌ கொட்டி வாூக்கறான்‌. . 
வீணை வித்துவான்‌ விரல்களால்‌ நரம்புகளை த்‌ தெறித்து 
வாசிக்கிறான்‌. இப்படி, வே .றுபாடுகள்‌ பல ௮மைநீ 
தாலும்‌. அவற்றினூடே ஓர்‌ இசைவு . இருக்கறது; 
ப அதல தரன்‌ சங்கீதம்‌. சி ப்பாக அமைக றது... 


தமிழர்‌ வாழ்க்கையில்‌ இந்த ஒர்‌ அமை இருந்‌ த்து. 
வவட பிரிவுகள்‌ இருந்தாலும்‌, அவை. பதத ற. 


அமுதாயப்‌ பிரிவுகள்‌ ட்ட அதது 


னோடு ஒன்று ஓட்டி வாழும்‌ பண்பில்‌ இறந்து 
நின்றன. அந்தப்‌ பிரிவுகளுக்குக்‌ காரணமாக இருந்த 
தகுதிகள்‌ இப்போதும்‌ இருக்கின்‌ றன. ்‌ 
மக்களுக்குள்‌ அமைச்ச பிரிவுகளை ௮உர்களுடைய 
பெயர்களே விளக்குகின்றன. தொழில்‌ முதலிய 
வற்றால்‌ வேறுபட்டவர்கள்‌ என்பதை அப்பெயர்‌ 
களிலிருந்து தெரிந்து. கொள்ளலாம்‌. பெயர்களின்‌ 
இலக்கணத்தைச்‌ சொல்ல வாத தொல்காப்பியர்‌ உயர்‌ . 


ட .. இணையாகய ப மககளாக்கு அமையும்‌. பெயர்களைப்‌ 


ப பற்றியும்‌ சொல்கிருர்‌. அங்கே. உள்ள செய்திகளைக்‌. 
கொண்டு தமிழருடைய பண்டை வாழ்க்கை நிலையில்‌ 


. அமைந்த சில பகுப்புக்களை உணரலாம்‌. ப 
..... தேர்தல்‌ காலங்களிலும்‌, உத்தியோகம்‌ வழங்கும்‌ ன்‌ 
சமயங்களிலும்‌ இப்போது வகுப்புக்களாக மக்கள்‌. 


தொகுதியை வகுக்கரார்கள்‌. இந்த வகுப்புப்‌ பிரிவீன 


_ ஈன்மையையும்‌ செய்கிறது; தீமையையும்‌ செய்கிறது. 
... ஒரு வகுப்பார்‌ பிறர்‌ நலத்தையும்‌ கருத்திலே கொண்டு. 
“காரியங்களைச்‌ செய்தால்‌ மனித சமுதாயத்தில்‌ ஈன்மை 
. வீலாகிறது. . தம்‌ ஈலத்தையே எண்ணி மற்றவ . 
நடைய கலன்களை நினையாமல்‌ செயலாற்றினால்‌ இமை 
... உண்டாகிறது... க்ட 
.... டுதால்காப்பியர்‌ எந்த . எந்த வகுப்பைச்‌ சொல்‌ 
_ கறூர்‌? மரபியல்‌ என்ற பகுதியிலும்‌ வேறு சில இடங்‌ 
களிலும்‌ அந்தணர்‌, அரசர்‌, வணிகர்‌, வேளாளர்‌ என்ற 
பிரிவைச்‌ சொல்கிறார்‌. அவை குடிப்பெயர்கள்‌. ' 
“பெயரின்‌ இலக்கணத்தைப்பற்றிச்‌ சொல்லும்‌ பகுதயில்‌ 
முதலில பிறந்த நிலத்சைக்‌ குறிக்கும்‌ பெயரைத்தான்‌ 
. வைக்களறுர்‌. இன்ன நாட்டினர்‌ என்று வகுத்தக்‌ 
- கூறுவதுதான்‌ தலைமை பெறுகிறது. சோழ காட்டார்‌. 
அருவாளர்‌, கொங்கர்‌ என்று கூறும்‌ பெயர்களை நிலப்‌ 
பெயர்‌ என்று கூறுவர்‌. மனிதனுக்கு அபிமானம்‌ எந்த . 
- முறையில்‌ நிற்கும்‌ என்பதைக்‌ தொல்காப்பியர்‌ கூறும்‌. 


126 ஸ்‌. த ன வாழும்‌ தமிழ்‌ 


வரிசையிலிருந்து தெரிர்துகொள்ளலாம்‌. தம்முடைய 
நாட்டின்பால்‌ பற்றுடையவர்கள்‌ தமிழர்‌. அதனால்‌ 
தான்‌ ஒரு காரணம்பற்றி வகைப்படுத்தும்‌ பெயர்களில்‌ 
மூதலாவதாகத்‌ தொல்காப்பியர்‌ நிலப்பெயர்‌ என்பதை 
வைத்திருக்கிறார்‌. இன்ன நாட்டினர்‌ என்று வழங்கும்‌. 
வழக்கம்‌ தமிழரிடையே இருந்தது என்பதோடு, . 
அத்தகைய வழக்கம்‌ , சிறப்பை உண்டாக்கியது 
என்பதும்‌ இதனால்‌ *றியக்‌ கடக்கிறது. ட்‌ 
- அடுத்தபடி வருவது குடிப்‌ “பெயர்‌; சேரமான்‌, 
மலைபமான்‌, பார்ப்பார்‌, அரசர்‌, வணிகர்‌, வேளாளர்‌ 
என்பவை குடிப்பெயர்களுக்கு உதாரணம்‌. தத்தம்‌. 
குடிச்‌ சிறப்பை ஈன்‌ உணர்ந்து வாழ்ந்தவர்‌ தமிழர்‌. 
அக்குடிக்குப்‌. புகழ்‌ காட்டி இகழ்ச்சி வராமழ்‌:. 
காப்பதைக்‌ கடமையாகக்கொண்‌ டிருந்தனர்‌. இருக்‌. 
குறள்‌ முதலிய பமைய நூல்கள்‌ குடிப்பெருமையைப்‌. 
பற்றி வற்புறுத்திச்‌ சொல்கின்‌ றன. ஸ்ர அட்‌ 
இவ்விரண்டும்‌ இடத்தாலும்‌ குலத்தாலும்‌ - 
அமைந்த பீரிவுகள்‌. இனிச்‌ செய்கையால்‌ அமைந்த 
பிரிவுகள்‌ வருகின்றன. அரசாட்சி செய்தல்‌, சர்‌ 
"காவல்‌, ௮றச்‌ செயல்‌ புரிதல்‌ முதலிய மக்கட்‌ சமுதா 
யத்துககே பொதுவான காரியங்களைக்‌ தனித்தனி 
மாணிதன்‌ செய்ய முடியாது. பலர்‌. சேர்ந்த தொகுஇ . 
வேண்டும்‌. அந்தத்‌ தொகுதிகளும்‌ வெவ்வேறு 
பொறுப்புக்கு ஏற்ற வேறுபாட்டை உடையனவரக 
வேண்டும்‌. இப்போது அரசியலில்‌. ஓவ்வொரு 
வகையான வேலைக்ழும்‌ கனித்தனிப்‌ பகுதி இருக்கறது. : 
இவ்வாறு அமையும்‌ தொகுதியை “இலாகா” ஏன்று 
இப்போது வழங்குறொர்கள்‌. சில சமயங்களில்‌ ச றம்‌. 
பாகச்‌ சில காரியங்களைச்‌ செய்வ தற்கு அப போகைக்குச்‌: 
சில அறிஞரைக்‌ கூட்டி ஒரு குழு” நியமிப்பார்கள்‌. 


பழங்காலத்தில்‌ . அரசியலிலும்‌ பிற நிர்வாக. 
காரியங்களிலும்‌ இவ்வாறு குழுக்களை அமைத்து 


சமுதாயப்‌ பிரிவுகள்‌ டடம உலர்‌ 


அவ இறின்‌ கூலம்‌ காரியங்களை ஈட த்திவர்சார்கள்‌. 
- அரசனுக்கு உறுதுணையாக ஐம்பெருங்குழு, எண்பே 
சாயம்‌ என்ற குழுவினர்‌ இருந்தனர்‌. அவனுக்கு நீதித்‌. 
து ஐயில்‌ துணை செய்ய ௮ ற்ங்கூ ரவையத்‌ தார்‌ . என்ற 
குழுவினர்‌ இருந்தனர்‌. 
அங்கங்கே நாடு காவலுக்கும்‌ அக்க வேல்‌ 
களுக்கும்‌ உரிய இழுக்க இருந்தன. வாரியம்‌ என்ற 
பெயருடைய குழுக்கள்‌ இருந்தன. ஏரி வேலையைக்‌ 
கவனிக்கும்‌ குழுவுக்கு ஏரி வாரியம்‌ என்று பெயர்‌... 


இப்ப டியாக வேலைகளைப்‌ பங்கிட்டு டுக்கொண்டு. 
_ கடதுதும்‌ குழுவைப்‌ பழக்தமிழ்‌ காட்டிலே கண்டார்‌, 
தொல்காப்பியர்‌, வணிகர்‌ தம்முள்‌. ஒன்றுகூடிச்‌ 
செயல்‌ புரிவதைப்‌ பார்த்தார்‌: நிலத்தால்‌ வரும்‌. 
'பெயரையும்‌, குடியால்‌ வரும்‌ பெயரையும்‌. மசால்விய 
பீறகு குழுவின்‌ பெயர்‌ என்பதை அமைக்‌இருர்‌. 
வெவ்வேறு நிலத்தினராக இருந்தாலும்‌, வெவ்‌3வறு 


குடியிலே பிறந்தாலும்‌ ஒர பணம்‌ இருந்து 
கடமை புரிந்தனர்‌. ப 


தாம்‌ செய்யும்‌. தொழிலாலே. பெயர்‌ பெறுவதும்‌ 
அண்டு. தச்சர்‌, கொல்லர்‌, - தட்டார்‌ என்பன. 
தொழிலால்‌. வந்த பெயர்‌. பழங்காலப்‌. புலவர்களுள்‌ 
ப தங்கள்‌ பெயரால்‌. இன்ன தொழிலைச்‌ '9சய்தவர்கள்‌ 
என்று தெரிய - வருபவர்‌ பலர்‌. தங்கால்‌ மூடக்‌. 
'கொல்லனார்‌ என்பவர்‌ ஒரு புலவர்‌. ௮வர்‌ ெ தாழிலைக்‌ 
ப ப்ப டடத என்‌ ற பெயர்‌ காட்டுகிறது. ... 


இன்னதை : உடையவன்‌ என்பதைக்‌ குறிக்கும்‌ 
பெயர்கள்‌ சீல உண்டு. ௬ அவற்றை உடைபபெயா்‌ 
என்பர்‌. அம்பர்‌ கிழான்‌, பேரூர்‌ கிழான்‌, மலை 
கிழவோன்‌ என்பவை . ௮நீத வகையைச்‌ சேர்ச்தவை. 
உடைமை பற்றிய டப்ப? இந்த வகுப்புத்‌ கல 
ன்றது... 


ரம்‌ ப... வாழும்தமிழ்‌. 


கரியவன்‌, கெடியவன்‌ முதலிய பண்பைச்‌ சுட்டும்‌ 
பெயர்களும்‌, தந்‌ைத தாய்‌ மாமன்‌ என்ற உறவின்‌ 
முறைப்‌ பெயர்களும்‌, பெருந்தோளன்‌ நெட்டிமையார்‌ . 
என்ற உறுப்பைப்பற்றி வரும்‌ பெயர்களும்‌, குறிஞ்சு.. 
- முதலிய திணைகளில்‌ வாழ்பவரைக்‌ குறிக்கும்‌ குறவர்‌ 
முதலிய பெயர்களும்‌ இந்த வரிசையிலே வருகின்‌ றன. 

இிறுவரும்‌ சிறுமியரும்‌ விளையாடும்போது கட்ச 
- சேர்த்துக்‌ கொண்டு ஆடுவார்கள்‌. இதனை இன்றும்‌ . 
பார்க்கலாம்‌. சாரணர்‌ கூட்டத்தில்‌ இந்தக்‌ கட்ட. 
களுக்குத்‌ தனித்தனியே பெயர்கள்‌ அமைந்திருக்‌ 
இன்றன... பழங்‌ காலத்திலும்‌ வீளையாடும்போது 
சிறுவர்கள்‌ கட்சி பிரிந்து விளையாடுவதுண்டு. . அந்தக்‌ 
கட்கெளுக்குத்‌ தனித்தனியே பெயர்கள்‌ உண்டு, - 
அந்தப்‌ பெயர்களை, “கூடி வரு வழக்கின்‌ ஆடியற்‌ 
பெயர்‌'” என்று தொல்காப்பியர்‌ குறிக்கிறார்‌. “இளங்‌ 
துணை மகார்‌ தம்மிற்‌ கூடி விளையாடல்‌ குறித்த 
பொமுதைக்காத்‌ தாமே படைத்து இட்டுக்‌ கொண்ட. 
“பெயர்கள்‌” என்று ஈச்னார்க்கினியர்‌ உரை கூறுகிருர்‌; 
பட்டி புத்திரர்‌, கங்லை மாத்திரர்‌ என்ற இரண்டு 
- உதாரணங்கன்யும்‌ காட்டுகிறார்‌. ட்ட. 

குறிப்பிட்ட எண்ணிக்கையால்‌ பெயர்‌ பெறுவதும்‌. 
ஒரு மரபு. எண்ணாயிரத்தார்‌, கூரவாயிரத்தார்‌,: 
அறுபத்து மூவர்‌, நால்வர்‌ என்ற வழக்கு, குறிப்பிட்ட 
சில. கூட்டத்தெரையே குறிக்கும்‌. இத்தகைய 
வழக்குத்‌ தொல்காப்பியர்‌ காலத்திலும்‌ இருந்தது... 


..... இலக்கணத்திலே சொல்லும்படியாக அமைய 
"வேண்டுமானால்‌ இந்தப்‌ பெயர்கள்‌ வழக்கில்‌ அடிக்கடி. 
வழங்கியிருக்க வேண்டும்‌. பிறந்த காட்டைக்‌ குறிக்கும்‌. 
பெயர்களைத்‌ தமிழர்‌ . பெருமிகக்கோடு வழங்கினர்‌. : 
குடிப்‌ பெயரைச்‌ சிறப்பித்தனர்‌. குழுவினால்‌ வந்த 
“பெயரைக்‌ குறித்தனர்‌. தொழிலால்‌ வரும்‌ பெயரையும்‌ 


சமுதாயப்‌ பிரிவுகள்‌ ௮ 


அடமினர்‌.. உடைமையாலும்‌ பெயர்‌ அமைந்தது. 

பண்பிண்யும்‌ உறுப்பையும்‌ சுட்டிக்‌ கூறுவதை இழுக்‌. 
காக எண்ணவில்லை. இணைப்‌ பெயரும்‌, விளையாட்டுக்‌ 
கட்சிப்‌ பெயரும்‌, எண்ணிக்கை காரணமாக க்‌ 
பெயரும்‌ வழக்கில்‌ இருக்தன. ு 


இவை இனம்பற்றிப்‌ பிரிரந்ச இருபத்‌ 
ஆனாலும்‌ இர்ச வேற்றுமை மனித சமூதாயத்தின்‌ 
இறிறுமைக்கு இடையூறாக நிற்கவில்லை, அந்த ஒற்று 
மையைப்‌ பின்‌ பற கண்டக உ கவின. 


24. இ 
வழக்கு விசித்திரங்கள்‌. 

"சின்னஞ்‌ சிறு குழந்தைகளுக்கென்‌ ர) எல்லாத்‌ 
தோத்திலும்‌ கதைகள்‌ வழங்குகின்றன. ஈச்பப்புக்‌ 
கதைகள்‌, பஞ்சதந்திரக்‌ கதைகள்‌ முதலியவை 
இலக்கியங்‌ கண்ட கதைக்‌, இவற்‌ நறை யல்லாமல்‌ 


ப பாட்டிமார்‌. குழந்தைக, அரக்குச்‌ ண்டு கதைகள்‌ 
அளவிறநதன சாடோடியாக வழங்க வருத ன்றன... 


இந்தக்‌ சதைகள்‌ ௦ பெரும்பாலும்‌ விலங்குகளையும்‌ 

ப றவைகளையும்‌ பற்றியனவாகவே இருக்கும்‌. பெயர்‌. 
மறந்த ஈயின்‌ கதையும்‌, வால்‌ இழந்த. குரங்கின்‌ 
கதையும்‌ பபான்ற பல கதைகள்‌ நாடோடிக்‌ தைல 
களஞ்சியத்தில்‌ இருக்கின்‌ றன. பண்ட 


கதா. பாத்திரங்களாக வரும்‌. விலங்குகள்‌ 
உலகத்தில்‌ உள்ள விலங்குகளைப்‌ (போன்றவை அல்ல. 
வை பேசும்‌; - பழத மனிதரைவிடச்‌ சாமர்த்திய 
-சாலிகளாகப்‌ பேசும்‌. நம்முடைய ராமாயணத்தில்‌. 
. கூடக்‌ குரங்‌ கம்‌ கரடியும்‌ கழுகும்‌ 0 பேசவில்லையா* த்து 


._ ஒரு குரங்கு மற்றொரு. குரங்கைப்‌ பார்த்துப்‌ 
பேசினால்‌. நம்மைப்‌ போலத்தான்‌ பேசும்‌. தன்னைக்‌ 
குறிக்கும்போது, “நரன்‌' என்றும்‌, முன்னாலே நின்று 
கட்கும்‌. ட குறிக்கும்போது, நீ்‌ என்த 
பேசும்‌. ட ப _ 
்‌  இங்க்ல்றன்‌ தன்மம்‌ தன்னைச்‌ சார்ந்தவர்‌ 
களையும்‌ கு நிக்கும்போது நான்‌ என்றும்‌ நாங்கள்‌ . 
என்றும்‌ பேசுவான்‌. முன்னாலே நிற்பவனை நீ என்றும்‌, 
அவனைச்‌ சேர்ந்தவர்களை தக்‌ ம. சொல்வான்‌. ப 
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இந்த இரண்டு பேரும்‌ அல்லாத மூன்றாவது மனிதனை, 
“அவன்‌” என்று சொல்வான்‌. இப்படி வரும்‌ மூன்று 
பேரும்‌ மூன்று நிலையில்‌ நிற்கிறார்கள்‌; பேசுகிறவன்‌, 
அதைக்‌ கேட்கிறவன்‌, இருவருக்கும்‌ புறம்பானவன்‌ 
என்ற மூன்று வேறு நிலையில நிற்கிறார்கள்‌. தன்னைப்‌ 
பற்றி, *நான்‌' என்று பேசும்‌ அவனை முதல்‌ மனிதன்‌ 
என்று வைத்துக்கொள்ளலாம்‌; எதிரே நிற்பவன்‌ . 
இரண்டாவது மனிதன்‌; புறம்பான நிலையில்‌. இருப்‌ 

புவன்‌ மூன்றாவது மனிதன்‌. “மூன்றாவது மனிதன்‌ 

விஷயத்தில்‌ கான்‌ தலையிடுவதே இல்லை”, “நமக்குள்‌ . 
"இந்த விஷயத்தைத்‌ தீர்த்துக்கொள்வதை விட்டு 

மூன்றாம்‌ மனிசனை அழைப்பது கெளரவம்‌ ௮ன்று”” 
என்றெல்லாம்‌ ஈம்முடைய பேச்சில்‌ அடிக்கடி அநீத 

கர்ன்ராவது மனிதன்‌ வருறான்‌. மூன்றாவது மணிதன்‌ 

என்ற ஒரு நிலை இருக்கும்போது, முதல்‌ இரண்டு 

மனிதர்கள்‌ என்ற நிலையம்‌ இருக்கத்தானே வேண்டும்‌? 

'இர்த நிலைகளைத்‌ தமிழ்‌ இலக்கணக்காரர்‌, “இடம்‌' 
என்று சொல்வார்கள்‌. முதல்‌ நிலைக்குத்‌ தன்மை 

இடம்‌ என்று பெயர்‌. முன்னாலே நிற்பவனைச்‌ சுட்டும்‌ 

இடத்துக்கு முன்னிலை என்று பெயர்‌. இந்த இரண்‌ 

டுக்கும்‌ மேலே மூன்றாவதாகப்‌ படர்வதனால்‌ மூன்றா 

. வது மனிதனைச்‌ சுட்டும்‌ இடத்துக்குப்‌ படாக்கை என்று 

பெயர்‌.  ஆங்கலெத்தில்‌ முதலாவது, இரண்டாவது, 

மூன்றாவது என்றே பெயர்‌ வைத்திருக்கிறார்கள்‌. 


. மொழி என்பது மனிதர்களுக்கு வாய்த்த கருவி. 
- டபசுவதென்பது மனிதன்‌ மாத்திரம்‌ செய்யக்கூடிய 
- தாரியம்‌. பேசும்‌ பொருள்‌ உலகில்‌ மனிதனைத்‌ தவிர. 
- வேறு இல்லை. ஆகவே, பேச்சு. எழும்‌. முதல்‌. 
. இடமரகிய தன்மை மனிதனுக்கு அப்பாலே போக. 
நியாயம்‌ இல்லை. பேச்சைக்‌ கேட்கும்‌ முன்னிலையில 
“மானிதனும்‌ நிற்கலாம்‌. அன்பு மிகுதியால்‌ தாம்‌, 
- வளர்க்கும்‌ நாய்‌ முதலியவற்றோடு கொஞ்சப்‌ பேசு 
வா. குமீம்‌ டு ரி ்‌ . 


பவர்கள்‌ இல்௯ையா? ஆகவே, இரண்டாவது இடமா ப 
முன்னிலையில்‌ உயர்‌ ர்‌ திணைப்‌ பொருளாகிய மனிதனும்‌, 
அஃறிணைப்‌ பொருளாகிய விலங்கு முதலியவையும்‌ 
இருப்ப த இயல்‌ 3ப. பம்து விளயாட்டிலே பைத்தியம்‌. 
பீ்டத்தவன்‌ தன்‌ கையிலுள்ள மட்டையைப்‌ பார்த்து, 
உன்னாலே ௮ல்லவா எனக்கு இவ்வளவு கெளரவம்‌!” 
"என்று வியக்கலாம்‌. அங்கே உயிரில்லாத பொருள்‌ 
கட்ட தேன்‌ னிலையில வருகிறது; மனிதன்‌ பார்‌ தீதுப்‌ 
பேசம் டு பாகாக நிர றக த ட்டு ர ப 


படர்கீமையும்‌ அதீ தகையதுத ரான்‌. லப்‌ 
பொருளைப்பற்றுபாம்‌ மனி தன்‌ பேசுகிறான்‌. இ உயர்திணை, 
அல்றிணை என்ற இ! ரூ. பெரும்‌ பிரிவும்‌ படர்‌ க்கை. 
இடதிதிமல வழங்கும்‌ த குதி. உடையனவே. 


௬ அடி 


பபச்சு மனிதனுக்கே அரிய. அற்றல்‌. என்ற. 
இயற்கை நியதியை எண்ணி, மதல்‌ இடமாகிய குன்மை 
உயர்தணையாகிய மனிதனுக்கே உரியதென்று சொல்‌. 
காப்பியர்‌ இலக்கணம்‌ செய்தார்‌. உதட வன்‌ ஒட்டி. 
மமாழி இயங்குகிறது. அந்த மொழியை ஓட்டிக்‌ 
தொல்காப்பியர்‌ ப இலக்கணம்‌ செய்தார்‌. “நான்‌. 
ஓடினேன்‌. அப்போது ௮வன்‌ ௮10. தீதான்‌” என்று 
உலக வாழ்க்கையில! டையே பேச்சு.வருகிறது. . பேசு 
சறஉன்‌ சன்னைச்‌. சுட்டிச்‌ சொல்வ தனால்‌, நரன்‌! 
என்ற முதல்‌ இடம்‌ அங்கே மனிதனைத்தான்‌ குறிக்‌ 
மது. ஆனால்‌ ஒரு 5 கதை படி.க்கி5றாம்‌. அதனிடையே. 
அப்படி ஒரு வாக்கியம்‌ வந்தால்‌, சந்தர்ப்பம்‌ இன்ன 
சென்று தெரியாதபோது, நிச்சயம்‌ சொல்லமுடியாது. ச 
விது! ஒரு குதிரையின்‌ ௨ ததா வர்‌ இருக்கலாம்‌. 
மனிகனுடைய . வார்த்தையாகவும்‌ . . இருக்கலாம்‌. 
-முூன்மீன சொன்ன அறுவர்‌. கதைகளில்‌ குரங்கும்‌. 
பூனையும்‌ கரடியும்‌ காயம்‌ நான்‌ என்றும்‌ நாம்‌ என்றும்‌. 
'பேசிக்கொள்கின்‌ றன. டக அதன பல தன்மை 
வ மி மது. 


வழக்கு விசித்திரங்கள்‌ டு அத்தா 


ப தொல்காப்பியர்‌ உயர்திணைக்குத்தான்‌. தன்மை 
உரியது என்‌ று சொன்னார்‌. ஆனால்‌ கதைகளில்‌ நாயூம்‌ 
கறியும்‌, கான்‌' என்றும்‌, ராம்‌ என்றும்‌ பே௭: 
கின்றனவே! 0 தால்காப்பியர்‌ இலக்கணம்‌ தவரு? 
அவ்ர்‌ காலத்தில்‌ இத்தகைய கதைகள்‌ இல்லையா... ர 


கவனித்‌ த்துப்‌ பார்த்தால்‌ உண்மையில்‌ பேசுக றவன்‌ _ 
மாணீதன்‌ தான்‌. . குரங்கு பேசியதாக அவன்‌ க அத்தா 
ப செய்து து எழுதி. வை த்தான்‌... 


அந்தக்‌ குரங்கு குரங்குதானே?. அது கான்‌ என்று 
பேசுகிற? 2! ஆகையால்‌ நான்‌ என்பது. அஃறிணை 
-மிலும்‌ வரும்‌ என்று சொல்வதுதானே நியாயம்‌£--. 
இப்படியெல்லாம்‌ கேள்விகள்‌ எழலாம்‌. . இங்கே 


மகன்‌? ஒரு பகுதி நினைவுக்கு வருறது. 


இராமன்‌ வாலியை மறைந்து நின்று அடித்தான்‌. 

கீழே: உரத்த வாலி இராமளைப்‌ பார்த்து, “ரீ இப்படிச்‌ 
செய்தது தவறு'' என்று வாஇிக்கிறான்‌, இராமனோ, . 
“ரி மற்றொருவன்‌ மனைவியைக்‌ கைப்பற்றியது தவறு”. 
என்று சொல்கிறான்‌. . “இது எங்கள்‌ சாரதி வழக்கம்‌. 
மனித. சாதியின்‌ வழக்கத்தை . வானர சாதிக்குப்‌ 
பொருத்திப்‌. பார்க்கக்‌ கூடாது” என்று வாலி. 
சமாதானம்‌ சொல்கிறான்‌. அப்போது இராமன்‌, “நீ 
- வானரந்தான்‌; ப. ஆனால்‌. மிருகம்‌ அல்ல, இவ்வளவு 
பேசுகிருய்‌, கான்‌. செய்தது தவறு என்று வாதிக்கிறாய்‌?.. 
இவ்வளவு அறிவு உள்ள உன்னை. அிருகமென்று: 
சொல்லக்கூடாது. அறிவள்ள தக்‌ சமான . 
மாகவே கொள்ளவேண்டும்‌. ஆகவே, மிருக உணர்ச்சி 
_யுள்ள குரங்குக்கு உரிய. மிருகச்‌ சட்டம்‌ உனக்கு. 
ப ஒவ்வாது” என்று சொல்லிக்‌ காரணம்‌ காட்டினானாம்‌. | 


_ குரங்கு பேசுகிறது என்பதை வைத்துக்கொண்டு 
| கன்மையை: கன ட்ட ர எனக்‌ சலி ப 


7164... எ ௩. வாழும்‌ தமிழ்‌. 


வதைக்‌ காட்டிலும்‌, அப்படிப்‌ பேசுகிற குரங்கையே 
உயர்திணை ஆக்கிவிடலாமே! 


இவ்வாறெல்லாம்‌ சங்கடங்கள்‌ ரேராமல்‌ 
இருக்கப்‌ பின்னாலே வந்த இலக்கணக்காரர்கள்‌ மற்ற. 
இரண்டு இடங்களைப்‌ போலத்‌ தன்மையிலும்‌ உயர்‌ 
இணை, அகீறிணை இரண்டும்‌ உண்டு என்று 
.இலக்சணம்‌ செய்தார்கள்‌. இலக்கிய அளவில்‌ அந்த: 
.இலக்சணம்‌ பொருத்தந்தான்‌. ஆனால்‌ வாழ்க்கை 
அளவில்‌ தொல்காப்பியர்‌ சொன்னதுதான்‌. 
பொருத்தம்‌. பேசுற பொருள்‌ மனித சாதி ஓன்று 
ஞான்‌ என்ற நியதி இருக்கும்‌ வரையில்‌ அந்தப்‌ 
பொருத்தம்‌ மாறுவதற்கில்லை. ... ச்‌ 5 
ஆனால்‌ சில விஷயங்களில்‌ வாழ்க்கையிலும்‌, 
மக்கள்‌ வழங்கும்‌ பேச்சு மாறிக்கொண்டே வருகிறது. 
தொல்காப்பியர்‌, “நான்‌” என்ற வார்த்தை ஒன்று. 
இருப்பதாகவே சொல்லவில்லை. “யான்‌! என்பது. 
-தான்‌ ௮வருக்குத்‌ தெரியும்‌ போதும்‌! பிற்காலத்தில்‌ 
-*நான்‌” என்பது வந்துவிட்டது. அப்படியே, “நீர்‌' 
ன்று இப்போது நாம்‌ சொல்லும்‌ சொல்‌ தொல்‌ 
காப்பியர்‌ காலத்தில்‌, 'நீயிர்‌£ என்று வழங்கி வந்தது. 
“நீங்கள்‌” என்ற சொல்லும்‌ அவருக்குக்‌ தெரியாத3த. 
வழைய இலக்கியங்களில்‌ நான்‌, நீர்‌, நீங்கள்‌ என்பவை 
அிருமையரகவே வந்துள்ளன. ப 
.. “டுபண்‌ மகன்‌” என்ற வார்த்தை ஒன்று. கொல்‌ 
காப்பியர்‌ காலத்துத்‌ தமிழர்‌ பேச்சில்‌ வழங்கியது. 
அந்த. வார்த்தையில்‌ உள்ள பெண்‌ என்பது 
பெண்பாலையும்‌, மகன்‌ என்பது ஆணையும்‌ சுட்டும்‌. 
- வகுதிகள்‌. இருப்பினும்‌ ௮து பெண்களைக்‌ குறிக்க 
வந்த பெயராம்‌. காணம்‌ என்ற உணர்ச்சி ஏற்படாமல்‌ 
'டுவளியே தாராளமாகப்‌ போய்‌ விளையாடும்‌ பருவத்தி 
அள்ள குழந்தைப்‌ பெண்ணை அவ்வாறு குறிப்பார்‌ 


வழக்கு விசித்திரங்கள்‌ 165: 


களாம்‌. 'நாணுவரை இறந்து புறத்து விலயாடும்‌.. 
பருவத்தால்‌ பால்‌ இரிந்த பெண்‌ மகன்‌ என்னும்‌. 
பெயர்ச்‌ சொல்‌” என்று எழுதுஇருர்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌.. 
பிள்ளையென்‌ ற சொல்‌ கனியே வழங்கும்போது இக்‌. 
காலத்தில்‌ ஆணைக்‌ குறிக்கிறது. 'பெண்ணா,, 
பிள்ளையா?' என்று கேட்கி5ரும்‌. அப்பெயர்‌ பெண்‌ 
என்பதனோடும்‌ சேர்ந்து, (பெண்‌ பிள்க௯ா” என்ற. 
வழங்குகிறது. இதுபோல்‌ அக்காலத்தில்‌, (பெண்‌ 
மகன்‌” ஏன்பது வழக்கத்தில்‌ இருந்திருக்‌கவேண்டும்‌.. 
சென்னையில்‌, பயல்கள்‌” என்ற மிசால்லின்‌ மரு 
வாகிய “பசங்கள்‌” என்பத: இப்படி ஒரு விசித்திர 
மான மூறையில்‌.. வழங்குகிறது. தமிழ்‌ காட்டின்‌ 
மற்றம்‌ பரு இகளில்‌ பயல்‌, பயல்கள்‌ என்பவை 
ஆண்க யே குறிக்கும்‌. இங்கே, *பெரம்பகம்‌ 
பசங்க” என்‌ து பெண்பாலோடும்‌ சேர்த்து வழங்கு 
கிறார்கள்‌. இது மற்றவர்களுக்கு விசித்திரமாகத்‌ 
தோன்றும்‌. இத்தகைய வழக்குகளில்‌ ஒன்றே, 
“பெண்மகன்‌' என்பது. ஆணுல்‌ அது தமிழ்காடு.. 
முழுவதும்‌. பெருவழக்காக இருந்தமையால்‌ தொல்‌: 
காப்பியர்‌ தம்‌ இலக்கணத்தில்‌ '.. அதைக்‌ கொண்டு 
வந்‌இருக்கிறார்‌. ப 
... அணைக்‌ குறிக்கும்‌ ஆடூ௨ என்‌ னும்‌ சொல்தும்‌ ப 
பெண்ணைச்‌ குறிக்கும்‌ மகடூஉ என்னும்‌. சொல்லும்‌: 
தொல்காப்பியர்‌ காலத்துக்குப்‌ பின்னும்‌. இலக்கிய 
வழக்கில்‌ இருக்கின்றன. பேச்சு வழக்கில்‌ அவை. 
மறை போய்விட்டன. அவன்‌, இவன்‌. டட 
வற்றைப்போல அக்கரலத்இல்‌. அவ்வாளன்‌, . இவ்‌ 
-வரளன்‌, அ௮ம்மாட்டான்‌, இம்மாட்டான்‌ என்று சில. 
சொற்கள்‌ வழங்கெவாம்‌. 


அப்படியே அவள்‌, இவள்‌ என்பவ ம்றைப்போல்‌ 
'அப்பெண்டு, இப்பெண்டு என்ற வார்த்தைகள்‌: . 
வழக்கில்‌ னாய்‌ ட என்ர உரை: 
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வகுத்தவர்கள்‌ இந்த உதாரணங்களை எடுத்துக்‌ காட்டி 
யிருக்கிறார்கள்‌. ன ரு 

விசித்திரமான உலகம்‌!' என்று உலகத்தின்‌ 
இயல்புகளைப்‌ பார்த்து காம்‌ வியக்கிறறோம்‌. அதனோட. 
சர்ந்தாற்போல்‌, “விசித்திரமான மொழி” என்றும்‌ 
வியக்கத்‌ தோன்றுகிற கல்லவா? னி 


ம்‌... 
தவறூ அல்ல 
குழந்தைகளின்‌ மழலைச்‌ சொல்லைக்‌ குழலினும்‌ 
பாழினும்‌ இனிது என்று திருவள்ளுவர்‌ சொல்கிழுர்‌... 
அவர்களுடைய பேச்சு, உருவம்‌ நிரம்பாத குற 
ஒலிகளை உடைய து. பேசும்‌ வார்த்தைகளின்‌ அளவில . 
அவர்களின்‌ கருத்து நிற்பதில்லை, அதாவது சொல்ல 
-ேவண்டிய முறைப்படி சொற்களை அமைத்து. முறை. 


பிறழாமல்‌ சோல்வ இல்லை. ஆனாலும்‌ அந்தம்‌. பேச்ச. 
மக்கு இன்பம்‌ பயக்கிறது. 


உங்கள்‌. அப்பா எப்போது ஊரிலிருந்து ப 
வந்தார்‌?” என்று த ரல. கேட்கிறோம்‌. 


ப “நாலீக்கு. வந்தகார்‌'” என்று குழந்தை சொல்‌ 
வதைக்‌ கேட்டு நாம்‌ இரிக்கிறோம்‌; உவகை பூக்கிறேம்‌. 


“ரீ எப்போத: பள்ளிக்கூடம்‌ போகப்போடருய்‌?” 
என்ற. கெள் விக்னால்‌ குழந்தை, “முந்தாநாள்‌ போகப்‌. 


போகி றன்‌” என்று சொல்‌ லம்போதும்‌ நாம்‌ 
அப்படி யே மூழ்ச்சி ௮டைகிரரும்‌. நேற்று, காளை 
என்ற வார்த்தைகளுக்கு உரிய வ ரருன்‌ த்‌. 


- குழந்தைக்கு இன்னும்‌ ( தெரியவில்லை, 


.... இலக்கணப்படி குழந்தையின்‌. வாக்கெத்தைப்‌ 
பார்க்கட்போனால்‌ தவருகத்‌ தோன்றும்‌. நாம்‌ அந்த 
மாதிரி பே௫னால்‌ கேட்பவர்‌ நம்மைப்‌ பாராட்ட 
மாட்டார்‌; பைத்தியம்‌ என்றுதான்‌ சொல்வார்‌. 


ப கத்தின்‌. இலக்கணத்துக்கு இது வி்‌ ரோதம்‌. 
காலம்‌. கேற்ற இன்று, காளை . - என்று. மூன்றாக. 
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இருக்கிறத. இலக்கண மொழியிலை இறந்த கா௨ம்‌, 
நிகழ்‌ கரலம்‌, எதிர்காலம்‌ என்‌ று காலத்தை மூன்றாகப்‌ 
-பிரித்தச்‌ சொல்கிறார்கள்‌. பெயர்ச்‌ சொல்லி3ல 
காலம்‌ தெரியாது, வினைச்‌ சொல்லீலேதான்‌ 
தெரியும்‌. ஒரு தொழிலை ஒருவன்‌ எப்போது 
செய்தான்‌ என்பதை வீனைச்சொல்‌ காட்டி வீடும்‌, 
அப்படிக்‌ சாட்டுவதற்குரிய அடையாளங்கள்‌ அதில்‌ 
உண்டு. வந்தார்‌” என்று சொன்னால்‌ ஒரு மனிதர்‌. 
வரும்‌ தொழிலை முன்‌3ப செய்த செய்தியை அச்‌. 
சொல்‌ குறிக்கிறது. தொழில்‌ அல்லது வினை இறந்த. 
காலத்தில்‌ நிகழ்ந்தசாகச்‌ தெரியவருகிறது. 


ஆனால்‌ வாழ்க்கையினிடையே இரத இலக்கணச்‌ 
தக்கு விரோகமாகச்‌ சில சந்தர்ப்பங்களில்‌ பேச்சு 
நிகழ்வதுண்டு. குழந்தை பே௫ிற்றே, அதுபோல. 
ஏறக்குறைய அந்தப்‌ பேச்சு இருக்கும்‌, 


.. இராமனும்‌ கிருஷ்ணனும்‌ ரெயிலுக்குப்‌ போக 
வேண்டியிருந்தது, இராமன்‌ சாப்பிட்டு வீட்டுத்‌ 
தயாராக வந்தான்‌. ப்ம்பாதுதான்‌ கிருஷ்ணன்‌. 
நீராடிவிட்டு நெற்றிக்கு இட்டுக்‌ கொண்டிருந்தான்‌.. 


-ஒவனைப்‌ பார்த்ததும்‌ இராமனுக்குக்‌ கோபம்‌. 
வந்தவிட்டது. என்னடா மடையா, இன்னும்‌ 
சாட்பிடவில்லையா?”' என்று சேட்டறான்‌. கஇராஷ்ணன்‌, 
இம்தா சாப்பிட்டாயிற்று” என்று சொல்லிக்‌. 
- கொண்டு சமையல்‌ அறைக்குள்‌ நுழைகிறான்‌... 


"*சாப்பிட்டாயிற்ற”' என்று அவன்‌ சொல்லு 
கிறானே. ௮ சரியான்‌ அவன்‌ இனிமேல்கானே 
சாப்பிடப்‌ போகிறான்‌? சாப்பிடுதல்‌ ஆலய தொழில்‌ 
எதிர்காலத்தில்‌ நிகழப்‌ போகிறது. அட்படியிருக்கச்‌ 
- சாப்பிட்டு விட்டதாக, இறந்த காலச்‌்இற்குரிய 

மொழியில்‌ பேசுகருனே, இது சரியா? தகு 
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கால இலக்கணத்தைப்‌. பார்த்தால்‌. தவறு என்‌ ௮ 
தான்‌ . தோன்றுகிறது, ஆனால்‌ அப்படி ௮வன்‌ 
சொல்வதில்‌, அவனுடைய வேகம்‌ புலப்படுகிறது. 
“வேகமாகச்‌ சாப்பிடுவேன்‌''. என்ற குறிப்வபயே 
அந்த வார்த்தை தெரிவிக்கிற த. எதிர்காலத்துக்‌ 
குரிய சொல்லால்‌ சொல்வதை இறந்த காலத்துக்‌ 
- கூரிய சொல்லால்‌ சொல்வது வேகத்தைத்‌ 

தெரிவிப்பத.ற்காக, 


இப்படியே நீகழ்‌ காலத்துக்குப்‌ பதிலாக. இ ந்த 
கரலச்‌ சொல்‌ வருவதும்‌ உண்டு. நடக்‌ தகொ ண்டு 
வருகிற ஒருவனை, இத்‌ சிரம்‌ (வா, அப்பா” என்றுல்‌, 
“இதோ வந்துவிட்டேன்‌” என்று சொல்கறுன்‌ 
அவன்‌ வருகருே ஓழிய வந்துவிடவில்லை. ஆனா லம்‌. 
அப்படிச்‌. சொல்வதிலே ௮வ ரம்‌ வசம்‌ 
தெளிவாகிற த: 


"இப்படி வரும்‌ பேச்சு. தொல்காப்பியர்‌ கர இலே 
பட்டது. இத வேகத்தைக்‌ முறிப்பதனுல்‌ சரிதான்‌ 
ஏன்று அவருக்கு முன்னே இலக்கணம்‌ செய்த. 
ஆசிரியர்களும்‌ இர ப ருகாரடன்‌. ஆவே, அவரும்‌ 
கம்‌ இலக்கண நூலிலே இதைச்‌ சொன்னார்‌. வேறு 
சந்தர்ப்பத்தில்‌ உள்ள . இலக்கணப்படி, வழுவாகத்‌ . 
“தோன்றுவது, இத்தகைய விசேஷ சந்தர்ப்பத்தில்‌ 
தவறாகாது, இப்படி வழுவாகச்‌ தோன்றனாலும்‌, 
பொருத்தமாக இருப்பதை. வழுவமைலி என்று: இலக்‌ 
கணக்காரர்‌ சொல்வார்கள்‌. நிகழ்காலத்தையும்‌ தர்‌. 
காலத்தையம்‌ இறந்தகாலச்‌ சொல்லாலே சொல்லு 
வதைக்‌ கால வழுவமை தி என்று குறிப்பார்கள்‌. 


இயல்பான செய்‌ இயையும்‌, கெளிவான செய்தி 

யையும்‌ புலப்படுத்‌தம்போது: இறந்தும்‌. கால 

- வழுவமைதி வருவதை ஒரு சூத்திரத்தில்‌. தொல்‌ 
டட எடுத்துச்‌ சொல்லளுர்‌. . 
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ப “அந்த ஊருக்குப்‌ போனால்‌, சோறில்லாமல்‌ 
செத்தான்‌” என்று சில சமயங்களில்‌ கூறுவதுண்டு. 

இப்போது ஹரித்துவாரகத்துக்குப்‌ போனால்‌. இர்ந்து 
போனான்‌” என்று சொல்வதில்லையா? இணிமேல்‌ 
யாராவது போஞல்‌ ௮வன்‌ சாவான்‌ என்று சொல்வது 
சரியான முறை. ஆனால்‌ இங்கே, போகப்‌ 
போகிறவன்‌. செத்துப்‌ போய்விட்டான்‌. என்று. 
சொல்வது வீரோகமாகக்‌ தோன்றுகிறது. ஆனால்‌ 
௮ந்த அநீதப்‌ பிர?தச௪ங்களின்‌ இயற்கையைச்‌ சொல்ல 
வந்தமையால்‌ இது சரியன்$ற கொள்ள 3வண்டும்‌. 


“மண்ணைத்‌ தின்கிறதா, குழந்தை? சரிகான்‌; 
கட்டி வந்துவிட்டது.” 


“கொடிகாவில்‌ மி ன்னி னால்‌. மழை பெய்‌ 
தாயிற்று.” 


ரூபாய்‌ கையில்‌ இல்லையா! பிச்சைக்காரன்‌ ்‌ 
ஆூ விட்டாய்‌.” 


இத்தகைய வாக்கயங்களிலே முடிவான சப்த. 
இறக்தகாலச்‌ சொல்லிலே வருகிறது. : நிச்சயம்‌ இது 
ஈகடைபெறும்‌ என்ற தெளிவை. அது. அழுத்தமாகத்‌ 
தெரிவிக்கிறது. இப்படி ஈடக்கும்‌ என்று எதிர்‌. 
காலத்திலே சொன்னால்‌ அதற்கு . அத்தனை சுவாரசியம்‌ 
இராது. இதெல்லாம்‌ முரண்பாட்டி௰ ல. 
ன்‌ சுவையையுடைய பேச்சு வகை... ன 


வேகம்‌, இய ற்கை, தெளிவு என்பது ட. 
இன்ன. காரணம்‌ என்று வரையறுக்க முடியாமலே 
காலத்தைக்‌ குறிக்கும்‌ சொற்கள்‌. இப்படி மாறுவ. 
துண்டு. உலக வழக்கிலேகான்‌ இத்தகைய விநோதங்‌ 
களைக்‌ காணலாம்‌. அநீதப்‌ பேச்சை அப்படி அப்படியே 
கேட்டுப்‌ பொருள்‌ செய்து சுவைக்கவேண்டும்‌. தனித்‌. 
அயம்‌ க்‌ பார்தத, "இன இ றந்தகாலம்‌,.. 


தவறு அல்ல டர ம்‌ டர்‌, 


இது எதிர்காலம்‌. இரண்டும்‌ ஓன்றுபடா” என்று. 

- அராய்ச்சி செய்வதாக இருந்தால்‌ ௮ங்்‌கே மொழியின்‌. 

வன்‌ தட்டுப்படாது. அவை தவறு அல்ல). . 
உலகத்இல்‌ உயிர்‌ பெற்று நிலவும்‌ வழக்கு. ஆகவே, . 
அத்தகையவற்றை வேறு இடங்களி மசால்லி 
யுள்ள இலக்கண ஈாடாவினால்‌ அளந்து பார்க்கக்‌ 
கூடாது. அப்படிச்‌ சொல்வது இலக்கண ததுக்குச்‌ 
சம்மதமே என்று தொல்காப்பியர்‌ சொல்கிறார்‌. 

.... ஐருவர்‌ தம்முடைய இளமைக்‌ கரலத்திலே. 
பழூய ஊருக்குப்‌ போகிறார்‌. உடல்‌. இரு 
நண்பரையும்‌ அழைத்துச்‌ செல்கிறார்‌. . அவருக்குப்‌. 
- பழைய கால இளமை நிகழ்ச்சிகள்‌ நீணவுக்கு 
வருகின்றன. ஒவ்வோர்‌. இடத்தையும்‌ பார்க்கும்‌ 
போது உவகை பொங்குகிறது. **இங்கே பாருங்கள்‌. 
“பழைய காலத்தில்‌ இங்கேதான்‌. நான்‌ பந்து. 
ஆடுவேன்‌” என்று பேசுகிறார்‌. பழைய காலம்‌ 
- என்பது இறந்த காலத்தைச்‌ சுட்டுவது. “ஆடுவேன்‌” 
என்பது. எதிர்காலம்‌ . அல்லவா? குழந்தை, 
“நேற்றைக்கு வருவேன்‌!” என்று சொன்னதற்கும்‌ 
இதற்கும்‌ என்ன வித்தியாசம்‌? சொல்லுக்குச்‌ சொல்‌ 
வைத்துப்‌ பரர்த்தால்‌ வித்தியாசம்‌ இல்லை. ஆனாலும்‌ 
அவர்‌ பேசுவது வாழ்க்கையில்‌ உள்ள பேச்சு; ஆகவே. 


அது தவறு அன்று. த ல எ 
“பத்து வருஷங்களுக்குமுன்‌ இதே இடத்தில்‌ 
நானும்‌ என்‌ தம்பியும்‌ விளையாடிக்கொண்டிருக்‌ 
இரோம்‌; அப்போது என்ன நடந்தது தெரியுமா?” 
. இறந்த காலக்‌ கூட்டத்திலே சேர்ந்த, . “பத்து 
- வருஷங்களுக்கு முன்‌* என்ற பேச்சு. 'விளையாடிக்‌ 
.-கொண்டிருக்கிறோம்‌. என்பதோ  நிகழ்காலத்தைக்‌ 
குறிப்பது. சாதாரணமாக இரண்டும்‌ ஒட்டுவதில்லை. 
னால்‌ அவர்‌ பேச்சிலே ஓட்டிவருகின்றன. அது 
சதெவறுஅன்று ப பட. 
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“இட்டு போது த இழ்டுக்‌ கல்ய யாணத்துக்கே பதினா 
யிரம்‌ செலவழித்துவிட்டாயே நாளைக்குக்‌ கார்சுதஇகை 
வந்தது; அப்போது என்ன செய்யப்‌ போகிறாய்‌? - 
பொங்கல்‌ வருகிறது; அப்போது பணத்துக்கு எங்கே 
போகிறதா” 


காலத்தின்‌ இலக்கணத்தைச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொடுக்கும்‌ தியார்‌ அயர்ந்து மறந்த சமயத்திலே, 
நாளைக்குக்‌ கார்த்திகை வந்தது; பொமங்கல்‌ 
வருகிறது” என்று பையன்‌ சொல்லிவிட்டால்‌ அவர்‌ 
பிரம்டக்கு வேலை வைக்கும்படி ஆடிவிடும்‌. ஆனால்‌ 
மேலை சொன்ன பேச்சு பித்தியப்படி வாழ்க்கையிலே . 
வருவது. ௮௮ கால இலக்கணத்தக்கு விரோதமாகத்‌ 
தோன்றினாலும்‌. மொழியின்‌ இலக்‌ சணத்‌ே தாடு 
ஒட்டியதுதான்‌; ௮து கல வழுவமைதி. 


ப “இப்படியெல்லாம்‌ செய்கி அரு; நாளைக்கு அவன்‌. 
வழக்கும்‌ தொடுத்தான்‌; நீ என்ன செய்வாய்‌?” 

இப்படி உள்ள பேச்சை நரம்‌ எத்தனை எத்தனையோ 
கேட்கு30ர3ம! தொல்காப்பியர்‌ காலத்திலை இப்படி... 
“யெல்லாம்‌ பே்னார்கள்‌ என்பதை அவர்‌. வகுத்த 
- இலக்கணத்‌ இனால்‌ ஊகித்துக்கொள்‌ கிறோம்‌. அவர்‌ 
இயற்றிய சூத்திரத்தக்கு உரை வகுத்த உரை 
எரியக்‌. - தங்களுக்குத்‌ தெரிந்த, தங்கள்‌ 
- காலத்தில்‌ காதில விழும்‌ உதாரணங்களைக்‌ காட்டு ்‌ 
கிறார்கள்‌. அவற்றில்‌ சிலவற்றைப்‌ பாருங்கள்‌ . 


“இவர்‌ பண்டு போழிலிடத்து விளையாடுவர்‌.” 


“நாகை அவன்‌ வாளொடு. வெகுண்டு வந்தான்‌; 
பின்‌ நீ என்‌ செய்குவை?'' 


வேகத்தைக்‌ கு.றிச்கும்போ த இற்ர்த காலத்தைக்‌ 
குறிக்கும்‌ சொல்‌ வருமன்பதற்கு ஈச்சினார்க்கினியர்‌ 
உதாரணம்‌ காட்டி விளக்குவதைப்‌ பாருங்கள்‌. 


தவறு அல்ல வர்‌ ஆர 

“சோறு பாணித்த வழி, உண்ணாதிருந்தானைப்‌ 
போதல்‌ வேண்டும்‌. குறையுடையான்‌ ஒருவன்‌, 
“இன்னும்‌ உண்டிலையோ?' என்ற வழி, :உண்டடேன்‌, 
போர்கேன்‌? என்னும்‌. உண்ணா நின்ருனும்‌, 
உண்டேன்‌; போந்தேன்‌' என்னும்‌.” ஆ 

அவர்‌ தம்‌ காலத்து ஆரியர்‌ எழுதும்‌ மொழி 
யிலே சொல்கிறார்‌, நாம்‌ நம்முடைய காலத்து. 
மொழியிலே பொருத்திப்‌ பார்த்துக்கொள்ளலாமே/ 
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._ அவன்‌ எப்போதுமே கொஞ்சம்‌, *பிகு” 
பண்ணுகிற பேர்வழி, தேருக்கு கேர்‌, வெட்டொன்று 
துண்டிரண்டாகப்‌ பேசமாட்டான்‌. சமயோசிதம்‌ 
போல்‌ அர்த்தம்‌ ஆகும்படி. பேசுவான்‌. “இன்று 
- எங்கள்‌ வட்டில்‌ சாப்பிடலாம்‌” என்று சொன்னேன்‌. 
அவன்‌, “ஆகட்டும்‌” என்று சொல்லவில்லை; “*பூரர்ச்‌ 
கமறன்‌”' என்று சொன்னான்‌. உனக்காகக்‌ காத்துக்‌ 
கொண்‌ டிருப்பேன்‌. ஏமாற்றி விடாதே” என்றேன்‌, 
நண்பன்‌ எப்போதுமே பிடிகொடுத்துப்‌ பேசுவது 
தான்‌ இல்லை?ய! *காத்திருக்க வேண்டாம்‌; வக்தாலும்‌ 
வருவேன்‌” என்று செொரன்னான்‌. அவன்‌, 
“வருகிறேன்‌'' என்று சொல்லியிருந்தால்‌ நிச்சயமாக. 
வருவான்‌. என்று நம்பியிருக்கலாம்‌. “வந்தாலும்‌ 
வருவேன்‌” என்று சொல்லிப்‌ போய்விட்டான்‌. 

- “என்ன, உங்கள்‌ சிநேகிதர்‌ சாப்பிட வருகிருரா? 
சொல்லிவிடுங்கள்‌. பிறகு அவர்‌ வந்து நிற்கும்போது 
௮து பண்ணவில்லை, இது பண்ணவில்லை . என்று. 
இரையாதீர்கள்‌'” என்று என்‌ மனைவி கேட்டாள்‌. 

நான்‌ அதற்கு என்ன பதில்‌ சொல்வது? லல 

“வர்காலும்‌ வருவேனென்று சொல்லிவிட்டுப்‌ 
- போயிருக்கிறான்‌. ஆகையால்‌...” ண தட க 

“ஆகையால்‌. ககையால்‌ என்ன? மரியாதைக்கு 
அவர்‌ ஈரொட்டாகப்‌ பதில்‌ சொல்லிப்‌ போயிருக்கிறார்‌. 
அவர்‌ எங்கே வரப்போகிருர்‌?”. ரர. இ 
.... “அவன்‌ வரமாட்டானென்று எப்படிச்‌ சொல்ல 
லாம்‌? உன்‌ வேலை சுலபமாகும்‌ என்ற எண்ணத்தினால்‌: 
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அப்படிச்‌ சொல்லுகரும்‌'' என்று சிறிறு கோபத்‌ 
தன்ட பேசிினைன்‌. ்‌.்‌ 


பின்னே அவர்‌ அப்படி. ஏன்‌ சொன்னார்‌? அவர்‌ 
பேச்சிலே பொடிவைத்துப்‌ பேசினது உங்களுக்கும்‌. 
தெரியவில்லையா? _ வந்தாலும்‌ வருவேன்‌ என்று 
சொல்லுகிறபோதே ௮து தெரிந்திருக்க வேண்டுமே 
வராமல்‌. இருந்தாலும்‌ இருப்பேன்‌ என்று 
முகரிவிக்கவே, அப்படிப்‌ பொடிவைத்துச்‌ சொல்லி 
யிருக்கிறார்‌” என்று ஒரு போடு போட்டாள்‌ என்‌ . 


மணவி. 


| அப்பப்‌ நான்‌. அந்தப்‌ பொடிப்பேச்சைப்‌ 
பற்றிய இந்தளையில்‌ ஆழ்ச்துவிட்டேன்‌. ஆம்‌, அவள்‌ 
சொல்வது நியாயநீதானே? வந்தாலும்‌ - வருவேன்‌ 
என்று. அவன்‌ மசொன்ன வார்‌ திதைகளிமீல , பொடி ப 
இருக்கத்தானே இருக்கிறது?” என்று யோசித்தேன்‌. 


அடுத்த ன. உலக நிகழ்ச்சிகளிலிருந் து 
குமிழ்‌ மொழியை ௦ மோதிற்று, “அந்தப்‌ பொடி, எங்கே. 
இருக்கிறது? வருவேன்‌ என்பதில்‌ இல்லை. வந்தாலும்‌ 
என்பதில்தான்‌ இருக்கிறது. அதிலும்‌ முன்‌ பகுதியில்‌ 
இல்லை. வந்தா லும்‌, வநீதால்‌-உம்‌. லும்‌, உம்‌...ஆம 
இந்த *உம்‌' என்பதுதான்‌ அநீதப்‌ பொடி!” என்று. 
தெரிந்துகொண்டேன்‌. அது “வராமலும்‌ இருப்‌? பன்‌” 
என்ற கருத்தை : உள்ளடக்கி நித்து என்பதும்‌ 
- தெரியவந்து. . 


ட த டட ட ஆ ட்டு படட ஆ. 


ஊரிலே சினிமாக்‌ கொட்டகை புதிதாகப்‌ போட்‌ 
டிருந்தார்கள்‌. ஓர கூட்டம்‌, சிறு பையன்‌ 
களெல்லாம்‌ வீட்டிலே. காசைக்‌ திருடிக்கொ ண்டு 
ஒருவருக்கும்‌ தெரியாமல்‌ போய்ச்‌ சினிமாப்‌ பார்த்து 
- வந்தார்கள்‌. செட்டியார்‌ தம்முடைய _ குமாரன்‌ 
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சினிமாவுக்குப்‌ பே! £னால்‌ கெட்டுப்‌ போய்‌ விடுவா 
னென்று பயந்தார்‌. கிராமந்தானே? ஆனாலும்‌ 
நரிலே சொல்லவோ கண்டிக்கவோ முடியாமல்‌ 
இருந்தது. கைப்பிடியாகம்‌ பிடிக்க வழியில்லை. 
அவருடைய பைய னுக்கு நெருங்கிய நண்பன்‌ ஓருவன்‌. 
உண்டு. அவ்விருவரும்‌ இணைபிரியா தவர்கள்‌. 

அவனைக்‌ கூப்பிட்டு நயமாக விசாரித்தால்‌ உண்மை. 
விளங்கும்‌ என்று. நிண த்த செட்டியார்‌, அந்தப்‌ 
பையனைக்‌ கண்டு பேச்சுக்‌ கொடுக்க ஆரம்பித்‌ தார்‌. 


ஏன்ன தம்பி, ஊரிலே தினிமா வக்திருக்கறதே! 
நல்ல. படந்தானே? ஊ ஊரார்‌ என்ன சொல்கிறார்கள்‌?!” 


சன்று பேச்சை ஆரம்பித்தார்‌. 


அழகான படம்‌;கா$ னும்‌ போயிருக்‌ 2 ம்‌ தன்‌” என்று 
அவன்‌ ்‌ சொன்னான்‌ 


“நீயுமா போனாய்‌? ரீயும்‌ என்றால்‌ இதும்‌ யார்‌ 
ப போனார்கள்‌? என்று அடுத்த கேள்வியைக்‌ 
கேட்டார்‌. “ரான்‌ போனேன்‌” என்று சொல்லியிருக்‌ 
ப தால்‌, ஒருகால்‌ ௦ செட்டியார்‌ அந்தக்‌ கேள்வியைக்‌ கேட்க 


மாட்டார்‌. நானும்‌ என்று பொடிவைத்‌ துச்‌ 
சொன்னான்‌ அவன்‌. “கானும்‌ என்றால்‌ இன்னும்‌ 
யாராவது போயிருக்கவேண்டும்‌'” என்‌ ற. ஊகம்‌ 


செட்டியாருக்கு உண்‌ டா யிற்று. ப 
ப “உங்கள்‌. பிள்ளை போனானே; பவ்ய 
என்று கேட்டான்‌ ௮வன்‌. ம 
செட்டியார்‌. உண்மையை உணர்ந்தா ர்‌. அவர்‌ ப 


௮தை. உணர்வதற்குமுன்‌ துப்புத்‌ துலக்கிய வார்த்தை, 
“நானும்‌. என்பது. அதிலும்‌ அந்த, “உம்‌' என்ற. 
தாக ட ர ன ல்‌. அம்‌ 


- மீபச்சிலே பொடி ட ர ரர்‌. 


வேலைக்காரிக்கு வீட்டுக்கார. அம்மாள்‌ அன்‌ று. 
சோறும்‌ குழம்பும்‌ அளித்தாள்‌. கொடுப்பதை முதல்‌ 
நாளே கொடுத்திருந்தால்‌ ஈன்றாக இருந்திருக்கும்‌. மறு. 
நாள்‌ காலையில்‌ ஆறி அவலான சோறும்‌, ஊகப்போன: 
குழம்பும்‌ வேலைக்காரிக்குக்‌ கிடைத்தன. வீட்டுக்கார 
அம்மாளுக்கு எப்போதும்‌ கை கருணைக்கிழங்குதான்‌. 
மானசார ஒருவருக்கு ஒன்றைக்‌ தரமாட்டாள்‌. 


ப சோற்றையும்‌ குழம்பையும்‌ பார்த்தாள்‌. 
வேலைக்காரி. அடிக்கடி சோறு, குழம்பு தந்தகொண்‌ . 
டிருநீதால்‌ அந்த ஞாபகத்தினால்‌, 'இன்று இதுதான்‌ 
"இருக்கறது போலும்‌! என்று வாங்கிக்கெர்ண்டு 
- போயிருப்பாள்‌, ஒரு நாளும்‌ கொடுக்கறதே இல்லை; 
தப்பித்‌ தவறி ஒரு. காள்‌ கொரடுக்கி தானால்‌ இப்படி ப 
வாயில்‌ வைக்க முடியாத பண்டத்தைத்‌ தருவாள்‌. : 
_ வேலைக்காரிக்குக்‌ கோபம்‌ வருமா, வராதா? 


அவள்‌ விட்டுக்கார அம்மாளைச்‌ திட்ட முடியுமா? 
- அவள்‌ கொடுத்த. சோறு குழம்பைத்தான்‌ உபயோகம்‌ 
- இல்லாதவை என்று சொல்ல முடியும்‌. அவள்‌ என்ன 
.. சொன்னாள்‌ தெரியுமா? 


- “என்ன அம்மா, இதைக்‌ கொண்டு வந்து 
வைக்கிறாய்‌? இதை நாயும்‌ தொடாதே” என்று 
. சொன்னாள்‌. அவளுக்கு : உண்டான வெறுப்பை, 
 *நாரய்‌ தொடாதே” என்று சொல்லியிருந்தால்கூடத்‌ 
தெரிந்துகொள்ள முடியாது, “நாயும்‌ தொடாதே!” 
என்று அழுத்தநீ திருத்தமாகச்‌ சொன்னதனால்தான்‌ 
௮து விளங்கியது. “நாயும்‌” என்பதிலேதான்‌ விசை, 
(பொடி இருக்கிறது. சோற்றினது இழிவைப்‌ 
பேச்சிலே உள்ள *உம்‌' என்ற பொடி ட்டு ல்‌ ப 
சொல்‌ 5 றது... 


3. ௬ ட. உ 


ள்‌ வா. தடச 


118 . வாழும்‌ தமிழ்‌ 


சபை கூடப்‌ போகிறது. சின்ன ஊர்‌: 
ஆகையால்‌ வந்த பிரசங்கிக்கு உற்சாகம்‌ உண்டாக்க. 
வேண்டுமென்று, கூட்டம்‌ அதிகமாக இருக்கும்படி, 
ஏற்பாடு செய்தார்கள்‌ சங்கத்தினர்‌. வேண்டிய. 
நண்பர்களையெல்லாம்‌ வரச்‌ சொல்லியிருந்தார்கள்‌. 
நேரிலே மறுபடியும்‌ ஆன்‌ அனுப்பினார்கள்‌.. 
_பள்ளிக்கூடத்து வாச்சியார்களையும்‌ அழைத்‌இருந்‌. 
தூர்கள்‌. 
... சங்கத்தின்‌ தலைவர்‌ காரியதரிசியிடம்‌, “அவரை 
அழைத்தாயா, ... இவரை அழைக்காயா?'” என்று .. 
விசாரித்தார்‌.  “பள்ளிக்கூடத்து வரத்தியார்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ வந்து விட்டார்களா?” என்று கேட்டார்‌, . 


. “நாலு பேரும்‌ வந்திருக்கிறார்கள்‌'” என்று. 
காரியதரிசி சொன்னூர்‌. அதற்குமேல்‌ வாத்தியார்‌. 
களைப்‌ பற்றிக்‌ கேட்க வேண்டிய அவசியம்‌ இல்லாமல்‌ .: 
போயிற்று.  பிரசங்கிக்கு அந்த ஊர்ப்‌ பள்ளிக்‌: 
கூடத்தில்‌ காலு வாத்தியார்களே இருக்கிருர்கள்‌ 
என்ற கணக்கும்‌ தெரிந்துவிட்டது. காரியதரிசி, 
... “நாலு. வாத்தியார்கள்‌ வந்திருக்கிறார்கள்‌”” என்று. 
சொல்லியிரும்கால்‌, “இன்னும்‌ சில வாத்‌இயார்கள்‌ . 
இருக்கிறார்களோ?” என்ற சந்தேகம்‌ உண்டா... 
யிருக்கும்‌. “காலு பேரும்‌” என்‌. றகனால்கான்‌ வாத்தி. 
யார்கள்‌ நாலு பேர்‌ என்றும்‌, அவர்கள்‌ எல்லோரும்‌. 
வரது விட்டார்கள்‌. என்றம்‌ கெரிந்துகொள்ள. 
முடிந்தது. அப்படிச்‌ தெறிநரீதகொள்ளும்படி செய்து. 
தற்கு அந்தப்‌ பேச்சில்‌ “உம்‌”. என்ற பொடி. 
இருப்பதுதான்‌ காரணம்‌... ப்ப ட. 
ட ர ர இ. ர ர ர ஓ. 
... என்னுடைய ஈண்பர்‌ சொன்ன, வந்தாலும்‌ 
__ வருவேன்‌' என்ற வார்த்தையிலே இருந்த உம்‌ என்ற 
.. பொடி வராமலும்‌ இருப்பேன்‌” என்ற மறுப்பை: 


“வழக்கு விசித்திரங்கள்‌ ்‌ ட டு ்‌ 175. 


்‌. விளக்கியது. அந்த. மறுப்பை. எதிர்மறை என்றும்‌. 
ப சொல்லலாம்‌. ப ன்‌ 


ப செட்டியார்‌ செய்த 'விசாரணையிலே, னும்‌ 
போனேன்‌”. என்று கடைச்த பதிலிலிருந்து 
முன்னாலே போனவர்‌ சிலர்‌ உண்டு என்ற விஷயம்‌: 
ப தெரிய வந்தத. அந்த :உம்‌' முன்‌ நடந்த இறந்த 
காலச்‌ செய்தியைத்‌ தழுவி நிற்கிறத.. ப 


ட வேலைக்காரியின்‌, நாயும்‌ தொடாது” ப என்ற 
- டூபச்சிலே இழிவைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ ட்‌. உம்‌” 
- இருக்கறது... 


ன்‌ “நரலு: பேரும்‌" என்ற: பேச்சிலே அதற்குமேல்‌. 
இல்ல்‌, அதுதான்‌. முழுத்‌ தொகை என்பதை “உம்‌”. 
தெரிவிக்கிறது... ப 


.*உம்‌” என்ற ம்ப இத்கவவன்‌ 
உம்மை என்று சொல்வது வழக்கம்‌. ஈண்பன்‌ 
வார்த்தையில்‌, வராமல்‌ இருப்பானென்ற கருத்தைன்‌ 
தெரிவித்த உம்மையை எதிர்மறை உம்மை என்று 
சொல்வார்கள்‌. செட்டியார்‌ துப்பறிய உதவி செய்த ப 
உம்மையை இறக்தது கழீஇய எச்ச உம்மை என்‌ நு 
"சொல்வார்கள்‌... "வேலைக்காரி வாக்கில்‌ வந்ததோ. 
இழிவு சிறப்பும்மை என்ற. பெயரைப்‌ இபெறும்‌.. 
வாத்தியார்‌. அனைவரும்‌ வந்ததைக்‌ குறிட்பிக் ௪. 
உம்மை முற்றும்மை எனப்படும்‌. ப 


.. உம்மை இந்த - அளவோடு நடந்கவில்‌ ல. **உங்கள்‌. 
 மூப்பாட்டனா லும்‌ முடியாது, அதைச்‌ செய்ய” என்று. 
வரக்கியத்தில்‌ அந்தக்‌ காரியத்தின்‌ உயர்வைக்‌ காட்ட 
அம்மை வருகிறது. இ.து உயர்வு சிறப்பும்மை. இப்பி... 
எட்டுக்கு மேற்பட்ட அர்த்தங்களை்தி ௦ தெரிவிக்க. 
. இந்தப்‌ பொழுசி செல்‌ ரர ட. ப 


3180 வாழும்‌. தமிழ்‌ 


உம்மை மாத்திரமன்றி வேறு பொடிகளும்‌ 
உண்டு, “அவனோ, நீயோ யாராவது போங்கள்‌” 
என்பதில்‌ திட்டமாகச்‌ சொல்லாமல்‌ ஓயமாக 
வைக்கிறது ஓ என்ற பொடி. “இவனை அவ்வள 
வையும்‌ தின்றுவிட்டான்‌'' என்பதில்‌ மற்றவர்களை 
விலக்கி ஒருவனையே சுட்டுகிறது ஏ என்ற பொழு. 
சன, என்று, மன்‌, கொல்‌, தில்‌ என்று பல பொடிகள்‌ 
உண்டு. 
இவை மற்றச்‌ சொற்களோடு சேர்ந்து பொருள்‌ 
_ களை விளக்குகின்‌ றன. இவற்றை இடைச்சொல்‌ என்று .. 
. இலக்கணம்‌ சொல்லுகிறது. சொல்லுக்கு இடை 
பிலேயும்‌ இறுதியிலேயும்‌ மூதலிலையும்‌ நின்று காலம்‌, 
பால்‌, இடம்‌ முதலியவற்றைக்‌ குறிக்கும்‌ _சொழ்கள்‌ 
கூட இடைச்‌ செரல்‌ வரிசையில்‌ சேர்ந்தன, முதலி 
என்று சொல்வதைக்‌ காட்டிலும்‌ முதலியார்‌ என்று. 
சொல்வது மரியாதையைக்‌ குறிக்கிறது. அங்கே 
*ஆர்‌' என்ற இடைச்சொல்‌ அந்த மரியாதையைப்‌ 
அலப்படுத்த வருகிறது. 
_ சின்னஞ்‌ சிறிய சொழ்‌ த்தான்‌ காதன்‌ 
“மூதரைத்‌ இிருப்புகிற முட்டுக்கட்டை போல 
வாக்கியத்தின்‌ பொருளையே மாற்றிவிடுகிறது இடைச்‌ 
சொல்‌. வர்கான்‌ என்பதற்கும்‌, வரீசாள்‌ என்பதற்கும்‌ 
சொல்லளவில்‌ ஓர்‌ எழுத்தே வித்தியாசம்‌. அனால்‌ 
பொருளில்‌ எத்தனை வித்தியாசம்‌! இதைச்‌ செய்வது 
மொல்வில பாலை உணர்த்தும்‌. விகுதியாகிய இடைச்‌. 
சொல்‌, சென்றேன்‌. செல்வேன்‌ என்ற இரண்டிலும்‌ 
தொழில்‌ மா றவில்லை, ஆளும்‌ மாறவில்லை. ஆனால்‌ 
காலம்‌ மாறுகிறது; அதைத்‌ தெரிவிப்பவை இடையில்‌ 
உள்ள இடைநிலையாகிய இடைச்‌ சொற்கள்‌. க" 


- இந்த இடைச்சொற்களைப்பற்றிய இலக்கணங்‌ 


களை விரிவாகச்‌ தொல்காப்பியர்‌ 'இடையியல்‌”. என்று. 
அனார்‌ ராத. 


லட ர்‌ 
சித்தனை. உலகத்தூ வார்த்தைகள்‌ 
ப உலகத்தில்‌ உள்ள பொருள்களில்‌ னதும்‌ 
மற்றப்‌ புலன்களாலும்‌ உணர்ந்து. கொள்ளும்‌. 
பொருள்கள்‌ .. ஒருவிதம்‌; அவற்றைக்‌ கொண்டு: 
ஊடத்துக்‌ கருத்தால்‌ தெரி துகொள்ளும்‌ பொருள்கள்‌ 
"ஒருவிதம்‌. ஒரு மொழி உண்டானபோது முதல்‌ முதல்‌ 
கண்ணினாலும்‌ காதினாலும்‌ உணர்ந்த பொருளுக்குப்‌: 
பெயர்கள்‌ ஏற்பட்டிருக்க வேண்டும்‌. வரவரப்‌ பிற. 
புலன்களால்‌ உணர்வதற்குரிய பொருள்களுக்கும்‌ 
பெயர்கள்‌ . வழக்கில்‌ வரும்‌, ப மனித - வாழ்க்கை: 
பண்படமப்‌.. பண்பட மக்களுக்குச்‌ சிந்தனாசக்கி. 
அதிகமாகும்‌. தினந்தோ ௮ம்‌. பழகும்‌ உலகத்துக்கு... 
"அப்பாலே. உள்ளம்‌ செல்லும்‌, அப்போது. அந்தச்‌ 
இந்தனை விரிவுக்கு ஏறு டட க. கட. 
- அமையும்‌. ன்‌ _ 


குழந்தை வரவர எப்படிப்‌. ட்டம்‌ பழகிக்‌. 
- கொள்குற.து என்பதைக்‌ : கவனித்தால்‌  .அ௮தைகீ. 
கொண்டு மொழி. வளர்ந்த விதத்தையும்‌. ஒருவாறு. ப 
தெரிந்து கொள்ளலாம்‌. குழந்தை முதல்‌. முதலில்‌: 
கண்ணுக்குப்‌ . புலப்படும்‌ பொருள்களைத்‌ தெரிந்து 
“கொள்கிறது. அம்மா, அப்பா, அண்ணா முதலிய : 
சொற்களே முழங்கை மொழியின்‌ முதற்‌. சொற்கள்‌. ப 
- பாலும்‌ சோறும்‌ பொம்மையும்‌ ஆகிய பொருள்களை த்‌. 
தெரிநீதுகொள்ளும்போது அவ ற்றின்‌ பெயர்களையும்‌. 
இதரிநீ துகொள்கிற.து. பிறகுதான்‌, நடக்கிறான்‌... 
சிரிக்கிறான்‌ என்பன: போன்ற வினைச்‌ சொற்களை அது. 
பழகக்‌ கொள்கிறது. சின்னஞ்சிறு ரகக்‌ 
கோபம்‌" என்‌ ௮. சொல்லிப்‌ பாருங்கள்‌. அதி. த 
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பண்டமோ, பொம்மையோ என்றுதான்‌ நினைக்கும்‌. 
கோபம்‌ என்பது சுட்டிக்‌ காட்டுவகற்குரிய பொருள்‌ 
குழந்தையின்‌ த்தை கோபித்துக்‌ கொள்கிறார்‌. 
குழந்தைக்கு அப்போது கோபத்தின்‌ மெய்ப்பாடுகள்‌ 
தெரிகின்றன. அவருடைய ௮ங்க அசைசவூ, 
படபடப்பு, இரைச்சல்‌ இத்தனையும்‌ சேர்ந்து கோபம்‌ 
என்ற குணத்தின்‌ விளைவுகளாக இருக்கின்றன. 
ஆகவே, கோபம்‌ என்று அதற்கும்‌ தெரியும்போது, 
- அந்தச்‌ சொல்லின்‌ பொருளை, இந்த விளைவுகக£ 
நினைத்துக்‌ கொண்டே ௮து உணர்கீது கொள்கிறது. 
“கை. கால்களை அசைத்து ஆட்டுவதில்‌ ' கோபம்‌ 
இருக்கிறது; ஆனால்‌ அதுவே கோபம்‌ அன்று, 
இரைந்து பேசுவதில்‌ கோபம்‌ உண்டு; ஆனால்‌ அதையே 
சாபம்‌ என்று சொல்லக்‌ கூடாது. கோபத்துக்கு 
அறிகுறியான செயல்களில்‌ அவையும்‌ சேர்ந்தவை, 
ப கண்ணாலும்‌ காதரலும்‌ உணர்ந்த மெய்ப்பாடு 
தளக்‌ கொண்டு, கோபம்‌ என்ற குணத்தைக்‌ 
கருத்தால்‌ உணர்கிறோம்‌. அது கருத்துப்‌ பொருள்‌ 
- (கிக்‌) என்று சொல்லப்படும்‌... ப ப 
...  -குருத்துப்‌ பொருளாகய சககோபம்‌, அன்பு, 
பொருமை, சோம்பல்‌ .முதலிய, குணங்கள்‌ மனித 
னிடத்திலே காணப்படுவன. அவற்றைக்‌ குழந்தை 
. நாளடைவில்தான்‌ தெரிநீது கொள்கிறது. வளர வளர : 
அதன்‌ அறிவும்‌ வளர்கிறது. அதனால்‌ கருத்துப்‌ 
பொருள்களையும்‌: அவற்றிற்குரிய . சொற்களையும்‌ 
- அதிகமாகத்‌. தெதெரிந்து கொள்கிறது.. கருத்துப்‌ 
பொருள்களில்‌ மிகமிக நுணுகய பல உண்டு. 
- உணர்ச்சி என்பதை மிக நுணுகய கருத்துப்பொருள்‌ 
- என்று சொல்லவேண்டும்‌. . அதன்‌. உருவத்தை 
. இன்னதுதான்‌ என்று சொல்லிவிட முடியாது. 
- இன்பம்‌, துன்பம்‌ என்றவையும்‌ அத்தகையனவே... 
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.... இத்தகைய பொருளையும்‌ சொல்லையும்‌ இளங்‌ 
குழந்தை முதலில்‌ அறிந்து கொள்வதில்லை, மனித 
சமுதாயத்திலும்‌ ஒரு மொழியின்‌ ஆரம்ப காலத்தில்‌ 
- இத்தகைய கருத்துப்‌ பொருளைக்‌ குறிக்கும்‌ சொற்கள்‌ 
மிகவும்‌ சிலவே இருக்கும்‌. ன ர 

வரவர மொழியில்‌ வளப்பம்‌ உண்டாகும்போது 
.இந்தனா சக்திக்குப்‌ புலனாகும்‌ பொருளைக்‌ குறிக்கும்‌ 
சொற்கள்‌ பல சேரும்‌. ஓரே மாதிரி தோன்றி 
னாலும்‌ ஒன்றுக்கொன்று நுணுகிய வேற்றுமை 
யுடைய சொற்கள்‌ பிறக்கும்‌. அடுத்‌ இ 
..... தமிழில்‌ சொற்களை நான்கு வகையாகப்‌ பிரித்‌ 
- இருக்கிறார்கள்‌. பொருளின்‌ பெயரைச்‌ சொல்லும்‌ 
- பெயர்ச்சொல்‌, அதன்‌ தொழிலைச்‌ சொல்லும்‌ வினைச்‌ 
சொல்‌, இடைச்சொல்‌, உரிச்சொல்‌ என்ற நான்கும்‌. 
தமிழ்ச்‌ சொற்களிலே உள்ள பிரிவு. புலனா்‌ல 
. நுகர்வதற்குரியபொருள்‌ இருக்கவேண்டும்‌; அப்போது. 
அதைச்‌ சுட்டுவதற்குப்‌ பெயர்‌ ஏற்படும்‌. அப்படியே 
- வினைச்சொல்லால்‌ குறிக்கப்படும்‌ வின்‌ அல்லது. 
தொழில்‌ புலனுக்கு விஷயமாக இருக்கும்‌. போலறுன்‌ 
"என்றால்‌ போகும்‌ தொழிலைக்‌ கண்ணாலே காண்‌ 
- இரோம்‌. பேசுகிறான்‌ என்று சொல்லாலே குறித்தால்‌. 
அது சட்டுகன்ற பேசும்‌ தொழிலை ஈம்‌ காது உணர்‌ 
. .இறது. மணக்கிறது என்ற வினைச்‌ சொல்லை மூக்கினால்‌ 
அணர்ந்தபின்பேபேசுகிறோம்‌. 


.... இனால்‌ இடைச்‌ சொல்லுக்கு இப்படிப்‌ புலனாலே 
உணர்வதற்கு உரிய பொருள்‌ இல்லை. ௮து மொழிக்கு. 


மாத்திரம்‌ உபயோகமாகும்‌ துணுக்கு. பெயரோடும்‌ ... 


-வினையோடும்‌ சேர்ந்தே வரும்‌. மரம்‌ என்ற சொல்‌. 
“பெயர்‌. அதைச்‌ சொல்லும்போது மரம்‌ என்ற ஒரு 
. பொருள்‌ இருப்பதை உணர்கிறோம்‌. மரங்கள்‌ என்றால்‌ 
- பல மரங்களாகிய பொருள்‌ நினைவுக்கு வருகிறது... 
மரங்கள்‌ என்ற சொல்லிலே மரம்‌ என்ற.. ஒரு... 
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“சொல்லும்‌ கள்‌ என்ற இடைச்‌ சொல்லும்‌ சேர்க்‌ 
துள்ளன. மரம்‌ என்பதைத்‌ தணியே பிரித்துச்‌. 
சொன்னாலும்‌ அதனாலே குறிக்கப்படும்‌ பொருளைக்‌. 
காணலாம்‌. கள்‌ என்பது அத்தகையதன்று, *:ஒரு. 
மரமன்ற!, பல மரம்‌'' என்ற பொருளைக்‌ காட்ட அது. 
வ(௬௫ற.து; ஆனால்‌ **கள்‌'”? என்றாலே பல மரம்‌ என்ற 
பொருள்‌ வராது. கள்‌ என்பதற்கு அர்த்தம்‌ உண்டு; 
- ஆயினும்‌ அதனால்‌ சுட்டப்படும்‌ தனிப்பொருள்‌ ஒன்று: 
இல்லை. ப ன்‌ ப ப 


... இரு மங்கை தன கழுத்தில்‌ தாலி கட்டிக்கொண் 
டிருக்கறாள்‌, அவள்‌ கழுத்தில்‌ சாலி ஏறுவதற்குமூன்‌. 
அவள்‌ கன்னிப்‌ பெண்ணாக இருந்தாள்‌. தாலி ஏறின 
பிறகு அவள்‌ மனைவி என்ற நிலைக்கு வந்தாள்‌. கன்னி 
மனைவியாகி விட்டாள்‌ என்பதை நாம்‌ தாலியினாலே 
அறிகிறோம்‌. கணவனை உடையவள்‌ என்ற செய்தி 
அவளைக்‌ கண்டவுடனே தெரியவருகிறது, அவள்‌ 
கழுத்தில்‌ மீண்டும்‌ தாலி இல்லாமல்‌ போய்விடுகிறது. 
காலி இல்லாமையால்‌ கணவனும்‌ இல்லையென்று: 
தெரிந்து கொள்கிறோம்‌. தாலி இருக்கும்‌ போது 
கணவன்‌ இருப்பதும்‌, தாலி இல்லாகபோது கணவன்‌ 
இல்லாததும்‌. புலஸனாவதை : வைத்துக்‌ கொண்டு 
_ தாலியைய கணவனாக நினைத்து விடலாமா? இடைச்‌ 
சொல்‌ அநத நிலையில்தான்‌ இருக்கிறது, போ என்ற. 
வினைச்சொல்‌ இடைச்‌ சொற்களோடு சேர்ந்து 
“போனான்‌?” என்று ஆகூறது. - போ என்பதற்கும்‌ 
- போனான்‌ என்பதற்கும்‌ எவ்வளவோ . வேற்றுமை. 
உண்டு. முதல்‌ சொல்லில்‌ தொழில்‌ மாத்திரம்‌ இருக்‌ 
கிறது. போனான்‌ என்பதிலோ போகிம ஆடவன்‌, 
. அந்தத்‌ தொழில்‌ நடந்த காலம்‌ இரண்டும்‌ அதிகமாகச்‌ 
சேர்ந்திருக்கின்றன. அந்த இரண்டையும்‌ தெரிவிக்க. 
இரண்டு இடைச்சொற்கள்‌ வந்திருக்கன்‌ றன. போதல்‌ 
என்னும்‌ தொழிலைச்‌ செய்தவன்‌ ஓர்‌ அண்‌ மகன்‌ எண்‌: 
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பதை, “ஆன்‌” என்ற இடைச்‌ சொலி தெரிவிக்க றது; 
சொல்லின்‌ உறுப்பாகிய அதற்கு விகுதி என்று பெயர்‌. 
தொழில்‌. நிகம்£த காலத்தை, போ என்பதற்கும்‌ அன்‌... 
_ என்பதற்கும்‌ இடையிலே நிற்கும்‌ “ன” என்ற இடைச்‌ 
சொல்‌ காட்டுகிறது. அந்த உறுப்புக்கு இடைநிலை 
“என்று பெயர்‌, அன்‌ என்பது ஆடவன்க்‌ கு மிக்க 
வந்த அடையாளமே தவிர, ௮துவே ஆடவன்‌ என்ற: 
பொருளுக்கு. உரிய பெயர்‌ ஆகாது, ௮ தனால்தான்‌ 

இடைச்‌ சொல்லுக்கு அர்த்தம்‌ உண்டே ஓழிய ௮தனால்‌' 
- நேர்முகமாகத்‌ தெரியவரும்‌ பண்டம்‌ இல்ல்‌ யென்று” 

முன்பு சொன்னேன்‌. 


நாலாவதாக வருவ து ல எரிசடுசால்‌! இடைச்சொல்‌: 
. பெயரோடும்‌ வினையோடும்‌ சம்பந்தப்பட்டு வரும்‌. 
- உரிச்சொல்‌ அவ்வாறு சம்பந்தப்பட்டு வருவதோடு 
அதுவே பெயராகவும்‌ வினையாகவும்‌ நிற்பது உண்டு, 
. முன்னாலே சொன்ன கருத்துப்பொருளைக குறிக்கும்‌. 
- சொற்களே பெரும்பாலும்‌ உரிச்சொல்‌ என்ற பாகு 
ப பாட்டில்‌ அடங்கும்‌. _ 
ஒரு .. 'மொழியின்‌ ப வளப்பத்தையும்‌ அதனைம்‌ 
பேசுபவாரது. சிந்தனா சக்தியையும்‌ உரிச்சொற்களைக்‌. 
கொண்டு தெரிந்து கொள்ளலாம்‌. ஆரம்ப காலத்தில்‌ 


உரிச்சொற்கள்‌ மற்றவ ற்றை நோக்கச்‌ சிலவாகத்தான்‌ 


... இருக்கும்‌. . ஆகையால்‌ பழைய காலத்தில்‌ அவற்றை... 
அறிஞர்கள்‌ தொகுத்து வைத்தார்கள்‌. சிந்தனை... 
உலகத்திலே. ஈடமாடுபவர்கள்‌ அவர்கள்‌. இலக்கண 
ஆசிரியர்கள்‌ அந்த. ஆரம்ப காலத்தில்‌ ' மற்றச்‌... 
சொற்களுக்கு. "இலக்கணம்‌ சொன்னார்கள்‌. மொழியில்‌ 

- வரும்‌: கருவிகளாகிய 'இடைச்சொல்லைத்‌ தொகுத்து: 

- தரைத்தார்கள்‌. அப்படியே கருத்துப்‌ பொருளைக்‌: 
. குறிக்கும்‌ சொற்களைத்‌ தனியே தொகுத்துச்‌. . 
. சொன்னார்கள்‌. வரவர அப்படிச்‌ சொல்வது 
ப சம்பிரதாயமாக விட்டது. உரியியல்‌ னத்‌ ர்‌ 
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உரிச்சொல்லின்‌ இலக்கணதக்கதைச்‌ சொல்வதோடு 
நில்லாமல்‌ உரிச்சொற்களைத்‌ தொகுத்துக்‌ காட்டு 
வதும்‌ இலக்கண ஆசிரியர்களுக்கு வழக்கமாயிற்று. 
தொல்காப்பியரும்‌ அந்தச்‌ சம்பிரதாய தீதைப்‌ 
பின்பற்றி உரியியலில்‌ உரிச்சொற்களை எடுத்‌ துச்‌ 
சொல்கிறுர்‌. . 


கருத்துப்‌ பொருளுக்கு உரிய சொல்‌ உரிச்சொல்‌ 
என்று இருக்கது. வரவர அதனோடு தொடர்புடைய 
வற்றைக்‌ குறிக்கும்‌ சொற்களும்‌ உரிச்சொற்கள்‌ 
ஆயின. பிறகு பண்டத்சை நினைக்காமல்‌ சொல்லை 
மாத்திரம்‌ நினைக்கும்போது எல்லாமே உரிச்சொல்‌ 
என்ற நிலை வந்தது, வாக்கியங்களில்‌ வரும்‌. 
சொற்களில்‌ வே அபாடு உண்டு; அப்படி இல்லாமல்‌ 
அகராதியிலே உள்ள சொற்கள்‌ யாவும்‌ உரிச்சொல்‌ 
என்று கொள்ரரம்‌ வழக்கம்‌ ஏற்பட்டது. ஒரு. 
நஇிகண்டுக்கே, *உரிச்சொல்‌ நிகண்டு என்‌ ஸு. பெயர்‌ 
உ ண்டு. ப 


தொல்காப்பியர்‌ கூறும்‌ உரிச்சொற்கள்‌ இசை, 
குறிப்பு, பண்பு என்ற மூன்று வகையிலே அடங்கும்‌, 
அவர்‌ காட்டும்‌ சொற்கள்‌ பல, இக்காலத்திலே 
வழங்கவில்லை, சிந்தனை உலகத்துச்‌ சொற்களாக 
நின்ற. உரிச்சொல்லோடு புலவர்‌ . உலகத்திலே 
மாத்திரம்‌ வழங்கும்‌ இரிசொற்களையும்‌ உரிச்‌: 
சொல்லாகப்‌ பிற்காலத்தார்‌ இலக்கணம்‌ கூறினர்‌... 


4 நிலையில்லாமல்‌ - சில காலத்துக்கு வழங்கும்‌ 
ஒன்மஹைக்‌ குறிக்கத்‌ தனித்‌ . தமிழ்ச்‌. சொல்லாக . 
இன்றும்‌ இன்றை வழக்கில்‌ இல்லை. தாழ்காலிகம்‌. 
என்ற வடசொரல்லையும்‌, டெம்பரறி (1௦00007819) 
என்‌ ற ஆங்கிலச்‌ சொல்லையும்‌ பேச்சில்‌ வ மங்குகிறோம்‌. 

்‌ “வம்பு என்ற சொல்‌ லுக்கு அந்தப்‌. பொருள்‌ உண்டு. 

“வம்பு. ரல்‌. என்பது ட ய 
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.... மரதர்‌ என்ற சொல்‌ பெண்கலாக்‌. குறிக்க 
- இப்போது வழங்குகிறது. இயற்கையாக அதற்குக்‌ 
-.தாரதல்‌ என்ற பொருள்‌ இருந்தது. அதிலிருந்து 
... தாதலை உண்டாக்கும்‌ பெண்டிருக்கு ஆயிற்று. 


வெம்மை என்ற சொல்லுக்கு இப்போது வெப்பம்‌ 

.. என்ற பொருள்தான்‌ வழக்கில்‌ உண்டு. பழங்‌ 

... கரலத்தில்‌ அதற்கு. விருப்பம்‌ என்ற பொருளும்‌ 
. இருந்தது. ர க? ன்‌ 

.... நன்று என்பதற்கு நல்லது என்ற பொருள்‌ 

... நமக்குத்‌ தெரியும்‌, அதற்குப்‌ பெரிது என்ற பொருள்‌ 
உண்டென்று தொல்கரப்பியர்‌ சொல்கிறார்‌... | 


ல விழுமம்‌ என்ற சொல்லுக்குச்‌ சீர்மை, சிறப்பு 

என்ற. பொருளோடு துன்பம்‌ எள்ற பொருளும்‌ 
. உண்டு. குழந்தையைப்‌ பெற்ற நிலைக்கு, புனிறு”. 
என்று ஒரு. பெயர்‌ உண்டு. இப்போதுதான்‌ கன்று 
போட்ட பசுவை, *புனீற்றா” என்று சொல்வார்கள்‌. 


..... அழகைக்‌ குறிக்கும்‌ யாண்‌ என்ற சொல்லும்‌ 
- புதியது உண்டாதலைக்‌ குறிக்கும்‌ யாணர்‌ என்ற. 
... சொல்லும்‌ இப்போது மறந்தே போய்விட்டன. கடி. 

- என்ற ஒரு சொல்லுக்கே நீக்குதல்‌, கூர்மை, காப்பு, 
... புதுமை, விரைவு, விளக்கம்‌, மிகுதி, சிறப்பு, அச்சம்‌, 
... தெய்வம்‌, ஐயம்‌, கரிப்பு என்ற. பல பொருள்கள்‌ 
. உண்டென்று தொல்காப்பியர்‌ கூறுகிருர்‌.... 


. இப்படிச்‌ இல சொற்களை எடுத்துக்‌. காட்டி... 
அவற்றிற்‌ குரிய . பொருளையும்‌ . கூறி, . “எல்லா 


... வற்றுக்கும்‌ பொருள்‌ இங்கே சொல்லிச்கொண்‌ 


. மிருப்பது முடியாத காரியம்‌. சொல்‌. வந்திருக்கும்‌ 


.. சந்தர்ப்பத்தைப்‌ பார்த்து, முன்னும்‌ பின்னும்‌ வந்த 


.... சொழ்களையும்‌ சுவனித்து, எந்தச்‌ சொல்லால்‌ 


.. சொல்லலாமென்று அந்தச்‌ சொல்லாலே ஆரியர்‌. 
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மாணாக்கருக்குப்‌ பொருளை உணர்த்த மேவண்டும்‌”” 
என்று சொல்கிறார்‌. அவர்‌ காலத்தில்‌ தனியே 
அகராதி இல்லாததால்‌ இப்படிச்‌ சொன்னார்‌. 


“இதுவரைக்கும்‌ நான்‌ சொன்ன வார்த்தை. 
களுக்கு நான்‌ சொன்ன பொருளுக்கு மேலும்‌ 
பொருள்‌  : இருக்கலாம்‌. அவற்றைச்‌. சந்தர்ப்பம்‌ 
நோக்கத்‌ தெரிந்து கொள்ள வேண்டும்‌'' என்று ஒரு. 
சூத்திரம்‌ சொல்லியிருக்கிறார்‌. அவ்வளவு படித்து, 
உலக வாழ்கையையும்‌ ஆராய்்ுு அவருக்மே அப்படி. 
யானால்‌, காம்‌ எப்படி மொழிக்கு எல்லை கட்டிவிட 
முடியும்‌? ஸர 

உபாத்தியாயர்‌ பாடம்‌ சொல்கிருர்‌. சாயல்‌ 
என்பதற்கு மென்மை என்று டொருள்‌” என்கிறார்‌. ப 
மாணாக்கன்‌, “மென்மை என்றால்‌ என்ன?'' என்று: 
கேட்டால்‌ எப்படி. விளக்க முடியும்‌? “மெல்லியதாக . 
இருக்கும்‌” என்று சொன்னால்‌ விளங்காது. ஆகவே, 
அப்படிப்‌ பொருளுக்குப்‌ பொருள்‌ சொல்லிக்கொண்டு 
போனால்‌ அதற்கு முடிவே இராது... இதையும்‌ ப 
தொல்காப்பியர்‌ சொல்கிறார்‌... ட 

.... பொருட்குப்‌ பொருள்‌ தெரியின்‌ - 
அதுவரம்பு இன்றே. 


தமிழ்‌, வாழ்க்கையோடு ஓட்டிய மொழி. அதில்‌ 

பொருள்‌ தோன்‌ இியபோது செரல்‌ தோன்றியது. 

வரவரப்‌. புதிய சொற்கள்‌ சில காரணத்தால்‌: 
தோன்றி யிருக்கும்‌. காரணம்‌ . இல்லாமலே பல 
சொற்கள்‌ இருப்பது இயற்கை. காரணம்‌. 
இருந்தாலும்‌ அடிப்பட்டு நெடுங்காலமாக விட்ட 
"பிறகு என்ன காரணம்‌ என்று ஆராய்ந்து தெரிந்து 
கொள்வ து மிகவும்‌ அருமை. சொல்‌ எல்லாவற்றுக்கும்‌. 
காரணம்‌ தேடிக்‌ கண்டு. டிப்பது இயலாக. காரியம்‌. 
இதையும்‌ ற ட டன்‌. 
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மொழிப்பொருட்‌ காரணம்‌ 
விழிப்பத்‌ தோன்றா! 
“நரல்வகைச்‌ சொல்லுக்கும்‌ பொருளை அறிவித்து 
நிற்கின்றதோர்‌ காரணம்‌ உண்டாம்‌ தன்மை 
நுண்ணுணர்வு இல்லாதோர்க்கு மரபு என்று 
மகொள்வதல்லது விளங்கத்தோன்றா'' என்று நச்சினார்க்‌ 
இனியர்‌ உரை கூறுகிறார்‌. ட 


2 
சால்லாணம்‌ 


ஒரு மொழி, மனிதர்களுடைய வாழ்க்கையில்‌ 
பயன்பட்டு வருமானால்‌ ௮து வர வர வளர்நீது 
“கொண்டே போகும்‌. வளர்ச்௪ு என்பது பலபல நூல்‌ 
கள்‌ உண்டாவது மாத்திரம்‌ ௮ல்ல, மொழியின்‌ முதற்‌ 
பயன்‌ கருத்தைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ கருவியாக இருப்ப து: 
அதன்‌ பிறகுதான்‌. இலக்கிய இன்பத்தைத்‌ தரும்‌. 
சிறப்பு வருகிறது. நூல்கள்‌ பெருகுவது மொழி 
வளர்ச்சிக்கு அறிகுறிதான்‌; ஆனா னம்‌ இலக்கியப்‌ 
பகுதியின்‌ வளர்ச்சியென்றே அதைச்‌. சொல்ல 
வேண்டும்‌. வழக்கு ரத லும்‌ வளர்ச்சுயிருக்க 
பவண்டும்‌. 


ப வழக்கு மொழியில்‌ வளர்ச்சி எவ்‌ வாறு 
உண்டாகும்‌? மனிதன்‌ ௮ந்த மொழியைப்‌ பெருக 
வழங்க வேண்டும்‌; உலகமெங்கும்‌ பரந்த காட்டிப்‌ 
பொருள்களைக்‌ குறிக்கும்‌ சொற்கள்‌ அதில்‌ வரவர. 
அதிகமாக வேண்டும்‌. இது வழக்கு மொழியின்‌ பற... 
வளர்ச்சி. உள்ளத்துள்ளே தோன்‌ அம்‌ உணர்ச்சி . 
களைக்‌ குறிக்க வார்த்தைகள்‌ இருக்க வேண்டும்‌... 
இது வழக்கு மொழியின்‌ அகவளர்ச்9, இலக்கிய. 
வளர்ச்சி மாத்திரம்‌ ௮மையும்‌ மொழிகள்‌ இன்றும்‌ 
- உலகில்‌ உள்ளன. வடமொழி அத்தகையதே, 
- வழக்கு மொழியில்‌. உள்ள அத்தனையும்‌ இலக்கிய 
மொழியில்‌ உண்டு என்று சொல்ல இயலாது. மனித 
“னுடைய உணர்ச்சிகளில்‌ பெரும்பா. லும்‌ நல்ல. 
- வற்றையே இலக்கியத்தில காணலாம்‌. சொற்களிலே 

கூட. ௮அவையல்‌ கிளவியாகய ட்டகால்‌. செர்‌ நந்களை 
அ கலதாம்‌ ல காண மூடியாது.. 


"சொல்வளம்‌ த ட 19% 


ன்‌ வாழ்க்கையின்‌ அழகுப்‌ பகுதியையே பெரும்‌ 
பாலும்‌ இலக்கியம்‌ காட்டுகிறது. அழுக்குப்‌ பகுதி' 
எங்கோ சிறிகளவே இலக்கியத்திலே வருகிறது. ஈரம்‌ 
கஇராமியமாகப்‌ பேச்சு வழக்கிலே வசைகளாக 
உபயோகப்‌ படுத்துகிறோமே,  ௮வ ற்றை இலக்கி 
யத்திலே காண முடியுமா”? தமிழைழப்‌ புத்தக 
வாயிலாகத்‌ தெரிந்துகொண்ட ஒருவனுக்குக்‌ தமிழ்‌ 
நாட்டில்‌ கால்‌ வைத்தவுடனே எல்லோருடைய 
“பேச்சும்‌. விளங்கும்‌ என்று சொல்லலாமா? புத்தக 
உலகத்தில்‌ வாழ்நீ்தவனுக்கு இலக்கியங்களில்‌ தடை . 
யின்றிச்‌ செல்லும்‌ தகுதி இருக்கலாம்‌. ஆனால்‌. உலக. 
வழக்கு மொழியில்‌ . பல. இடங்களில்‌ அவனுக்குப்‌ 
"பொருள்‌ தெரியாமால்‌ விழிக்கும்‌ தடுமாற்றம்‌ நேரும்‌. .. 
..... தமிழ்மொழி வழக்கிலும்‌ இலக்கியத்திலும்‌ 
வளர்நீதுகொண்டு வரும்‌ மொழி. வாழ்வீலே.. 
- புதியனவாக வரும்‌ பொருள்களையும்‌ கருத்துக்களையும்‌. 
குறிக்கப்‌ புதிய புதிய சொற்கள்‌ வழக்கு ரா எ 
சேர்ந்‌ துகொண்டே வருகின்‌ றன. 


பட தமிழின்‌ சொல்வளத்‌ துக்குத்‌ . எலகககில்‌ ப 
காரணம்‌ ௮து நெடுங்காலமாக இருப்பது. அதனோடு, 
வாழ்க்கையின்‌ விரிவுக்கு ஏற்ப மொழியிலும்‌ விரிவு 
தானே அமைவது மற்றொரு காரணம்‌. வாழ்க்கையின்‌ 
“விரிவு என்பது வாழ்க்கைமுறை பல. நாகரிகப்‌. 

"பொருள்களை வரவர. அதிகமாகப்‌ பயன்படுத்திக்‌ ்‌ 
“கொள்ளும்படி விரிவது; அவற்றைட்பற்றிப்‌ பேசவும்‌ . 

சிந்திக்கவும்‌ மொழி பயன்பட்டு விரிவை ௮டைஇறது... 

நமக்கு அருகில்‌உள்ள நாட்டிலிருந்தும்‌ தூரத்திலுள்ள _ 
நாட்டிலிருந்தும்‌ (பொருள்களை. வருவித்துப்‌ பயன்‌. 
ப்டுத்துகிறாம்‌. ம்முடைய விட்டில்‌ பண்டங்கள்‌ 
"பெருகுகின்றன. அந்தப்‌ பண்டங்களிலே பிற... 
காட்டுப்‌ பொருளே ர. அஞ்தண்கா நடத்து 
"பவர்கள்‌ பெரும்பா அம்‌ இல்ல்‌ வாழ முழ ்கர்‌. ப 


192 வாழும்‌ தமிழ்‌ 


என்பது வேறு. பிற நாட்டுப்‌ பொருளை உப3யா 
இக்காமல்‌ வாழ்தல்‌ என்பது வீரதம்‌. விரதம்‌ 
ஈமக்கு நித்தியப்படியாக ௮மைய்‌ முடியாது. எதோ 
ஒரு காள்‌ இருக்கலாம்‌; துறவிகள்‌ என்றும்‌ விரதம்‌ 
இருக்கலாம்‌. ப ப 

... மொழியும்‌ இப்படித்தான்‌ விரிவை அடைகிறது. 
பிற நாட்டிலிருந்து வந்த சொற்களிலே சிலவற்றை 
ஏற்றுக்‌ கொள்கிறது; அதனால்‌ அதன்‌ அழகு கெடுவ 
இல்லை. தமிழ்‌ மொழியில்‌ இன்று ௮வ்வரறு வநது 
கலந்த வார்த்தைகள்‌ பல உண்டு. “தனித்‌ தமிழில்‌ 
பேச முடியாதா? எழுத முடியாதா?”” என்று சிலர்‌ 
கட்கலாம்‌. . முடியும்‌. ஆனால்‌ ௮து ௮வ௫யமா? 
மனிதன்‌ காய்கறி இல்லாமல்‌ சாப்பிட முடியும்‌. சில 
பஞ்ச காலங்களில்‌ சாப்பிடும்‌ அவசியமும்‌ நேர்ந்து 
விடுகிறது. அதனால்‌, எப்போதுமே காய்கறி 
இல்லாமல்‌ சாப்பிடலாமே என்று சொல்லலாமா? 
உண்பவனுடைய வறுமை நிலையை ௮ல்லவா அது 
புலப்படுத்தும்‌? ட ப ப ஷ்‌ 

தமிழ்‌ மொழியின்‌ வளர்ச்சி, பிற மொழிச்‌ 

சொற்களையும்‌ ஒரளவு ஏற்றுக்‌ கொண்டமையால்‌ 
தடைப்படவில்லை. அப்படிச்‌ சேர்த்துக்‌ கொண்ட 
மையால்‌ அதன்‌ வளர்ச்சி பின்னும்‌ வளப்பழுற்றது. 


. எற்த மொழியும்‌ முதல்‌ முதலில்‌ வழக்கு 
மொழியாக இருந்து பிறகே இலக்கிய மொழி ஆகும்‌. 
வழக்கு மொழியில்‌ வரும்‌ சொற்களை மாத்திரம்‌ 
கொண்டு இலக்கியப்‌ படைப்பு நடைபெற்றால்‌ அதற்கு 
எல்லை உண்டாடவிடும்‌. எல்லையின்றி இலக்கியம்‌ - 
வளர வேண்டுமானால்‌ இலக்கிய மரபு ஒன்று 
அமைந்து அது. விரிய வேண்டும்‌. வழக்கும்‌ 
இலக்கியமும்‌ வளர வளர இரண்டு வகையிலும்‌ 


சொற்களும்‌ மரபும்‌ வளர்ச்சிபெறும்‌. 


சொல்‌ வளம்‌ ப 1 93 ௬ 


வழக்கிலே வழங்கும்‌ சொற்களோடு, இலக்கயெத்‌ 
-திலே வழங்கும்‌ சொற்களும்‌ தோன்றும்‌; சில. 
சொற்களுக்கு இலக்கியத்திலே புதிய பொருள்களும்‌ 
அமையும்‌, நீர்‌ என்ற சொல்‌ வழக்கில்‌ வழங்கும்‌ 
போது புனலைக்‌ குறிக்கிறது; ௮து இலக்கியத்தில்‌ 
அதைக்‌ குறிப்பதோடு, இயல்பு என்ற மற்மரு 
பொருளையும்‌ குறிக்கிறது. ப 


இயல்பாக. வழக்கிலே வந்த சொற்களை 
இயற்சொல்‌ என்று தமிழில்‌ சொல்வார்கள்‌. இலக்கிய : 
உலகத்தில்‌ புலவர்கள்‌ வழங்கும்‌ சொற்களைத்‌ 
திரிசொல்‌ என்‌ று சொல்வார்கள்‌. இலக்கியத்தில்‌ 
'இயற்சொல்லும்‌, தஇரிசொல்லும்‌ ஆகிய இரண்டும்‌ 
பயன்படும்‌. வழக்கிலோ இயற்சொல்‌ ேே ல்‌. 
பட்ட. 


_ தமிழ்‌ மொழி என்பது வழக்கு மொழி மாத்திரம்‌ 
அன்று: இலக்கிய மொழி அதன்‌ பகுதியே. ஆகலின்‌ 
இய ற்சொல்‌, -திறிசிசால்‌ என்ற இரண்டு. வகைச்‌. 
சொற்களும்‌ தமிழ்ச்சொ ற்களே. 


இயற்கையாகத்‌ தமிழ்‌ நிலத்‌ இல்‌ வழங்கும்‌ சொல்‌. 
-இயற்சொல்‌ என்று சொல்லும்போது, ஒரு சங்கடம்‌ . 
வந்து விடுகிறது. திருநெல்வேலிச்‌ சமைமயில்‌ 

வழங்கும்‌ சில வார்த்தைகளின்‌ பொருள்‌ சென்னையில்‌ 
இருப்பவர்களுக்கு விளங்காது. . அப்படியே தமிழ்‌ 
காட்டின்‌ ஒவ்வொரு பகுதியில்‌ கில சொழ்கள்‌ பெருக 
- வழங்கும்‌; ஆனால்‌ அவற்றை. மத்றப்‌ பகுதியினர்‌ .்‌ 
"எளிதில்‌ தெரிநீது கொள்ள மாட்டார்கள்‌. 
- அவற்றைத்‌ தஇசைச்சொல்‌ என்று தனியே பிரித்துச்‌. 

“சொன்னார்கள்‌. தமிழ்ச்‌  செசொற்‌ கூட்டத்திலே. 
அவைகளும்‌ சேர்ந்தவையே. - ஆனாலும்‌ இயற்‌. . 
செ ற்கள்‌ ஆகா... ்‌ 
-வா. த,-12 
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தமிழ்‌ நாட்டின்‌ நடுவாக உள்ள மதுரையை உள்‌: 
ளிட்ட பகுஇக்முச்‌ செந்தமிழ்‌ நிலம்‌ என்று பெயர்‌. 
அந்த நாட்டு வழக்கிலே பயின்றுவரும்‌ சொல்லையே 
இயற்சொல்லாக வைத்தக்கொண்‌ டார்கள்‌. 

“இயற்சொல்‌ என்பவை செந்தமிழ்‌ நிலத்து: 
வமக்காக அமைந்து தம்‌ பொருளைச்‌ சரியானபடி 
உணர்த்தும்‌ சொற்கள்‌” என்று தொல்காப்பியர்‌ 
இலக்கணம்‌ சொல்கிறார்‌. 


இலக்கிய உலகத்‌ .துக்கே உரிய சொற்களாகிய 
இரிசொல்வின்‌ | இலக்கணத்தையும்‌. அவர்‌ சொல்‌இரர்‌.. 
ரே பொழுளைக்‌ குறித்து வரும்‌ பல சொல்லும்‌, 
பல பொருளைக்‌ கு.றித்துவரும்‌ ஒரு சொல்லும்‌ என்று 
இரு . வகைப்படும்‌ ல்‌ என்பது அவர்‌ 
சொல்லும்‌ இலக்கணம்‌. 


மலை என்பது இயற்‌. சொல்‌, தமிழ்‌ நாட்டு 
வழக்கில்‌ இருப்பது. ஆனால்‌ மலையைக்‌ குறிக்க வேறு 
பல சொற்கள்‌ இலக்கியத்தில்‌ வழங்குகின்‌ றன. 
வெற்பு, விலங்கல்‌, விண்டு என்பவை மலையைக்‌ 
குறிக்க வழங்கும்‌ தஇிரிசொற்கள்‌. எகினம்‌ என்ற. 
ஓரே சொல்‌ அன்னம்‌, கவரிமா, புளி, நரம்‌. 
- என்பவற்றைக்‌ குறிக்கும்‌. . அதுவும்‌ இிரிசொல்லே.. 

இய.ற்சொல்லைத்‌ தமிழன்‌ இயல்பாகவே தெரிந்து 
கொள்வான்‌. தஇிரிசொற்களை டளன்மல பயி மய 

தெரிந்து கொள்வான்‌. ்‌ 


ப செந்தமிழ்‌ காட்டை அடுத்துள்ள உள்‌. ட்‌ 
பிரிவுகள்‌ பன்னிரண்டு என்று அக்காலத்தில்‌ 
வகுத்திருந்தார்கள்‌. இன்றுள்ள ஆந்திர மண்டலக்‌ 
தின்‌ தென்பகுதி, அருவா வடதலை நாடாகிய தமிழ்‌. 
மண்டலப்‌ பகுதியாக இருந்தது. மலையாள நிலம்‌ 
மலைநாடு என்ற பெயர்‌ பெற்ற தமிழ்‌ நாட்டுப்‌. 
கட அங்கே ப ம ப சில ப 
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தமிழ்‌ நூல்களிலும்‌ வழக்கிலும்‌ வழங்குவதுண்டு. 
௮வற்றையே இசைச்சொற்கள்‌ என்று கூறினர்‌ 
இலக்கணக்காரர்‌. சொல்‌ என்ற பொருளில்‌, “செப்பு”. 
என்று சொல்வது இசைச்சொல்‌. கொள்ளைக்‌ காணம்‌ 
என்று சொல்வது தென்பாண்டி நாட்டுச்‌ சொல்‌ 
அதுவும்‌ இசைச்‌ சொல்‌. ப . 

- பொங்கர்‌ நாடு, ஒளி நாடு, தென்பாண்டி நாடு... 
குட்ட நாடு, பன்றி நாடு, கற்கா நாடு, சீத நாடு,. 
வேணாடு, பூமி நாடு, மலை நாடு, அருவா நாடு, அருவா 
வடதலை நாடு என்ற பன்னிரண்டும்‌ தமிழ்‌ மண்டலப்‌: . 
பகுஇகள்‌. இவற்றைக்‌ 'மகாடுந்தமிழ்‌ காடுகள்‌” 
- என்று பிற்காலத்தார்‌ வழங்குவர்‌, இந்த காடுகளின்‌ 
- எல்லைபற்றியும்‌, பெயர்‌ பற்றியும்‌ பல வேறுபாடான 
"கொள்கைகள்‌ அவ்வப்போது உண்டாகி யிருக்கின்றன... 
தமிழ்‌ மண்டலத்தின்‌ பல்வேறு பகுதிகளைச்‌ 
சார்ந்த சொற்களையும்‌ சேர்த்தக்கொண்ட தமிழர்கள்‌, 
- இந்தியா முழுவதும்‌ இலக்கிய அளவில்‌ பெருவளம்‌ 
பெற்ற வடமொழிச்‌ சொற்களையும்‌ அளவறிந்து. 
"தமிழ்‌ அக்கிச்கொண்டார்கள்‌. ஆரிய மொழிய . 
லிருந்து தமிழிலே புகுந்த சொற்களை, (வடசொல்‌ 
என்று தனியே குறித்தனர்‌. ப... 
ஆகவே, இயல்பான வழக்கில்‌ வழங்கும்‌ இயம்‌: 
“சொற்களும்‌, அதன்பின்‌ இலக்கிய உலகில்‌ வழங்கும்‌. - 
-திரிசொழற்களும்‌, தமிழ்‌ நிலப்‌ பகுதிகளில்‌ வழங்கும்‌. 
இசைச்சொற்களும்‌, . ஆரிய மொழியிலிருந்து வர்க 
- வடசொற்களும்‌ இலக்யெத்திலே ஏறித்‌ தமிழாகவே 
"ஆ௫விட்டன.. “இந்த நான்கும்‌ ' செய்யுளுக்குரிய: 
- சொற்கள்‌” என்று தொல்காப்பியர்‌ காலத்துக்கு 
முன்பே மரபு ஏற்பட்டது. தொல்காப்பியரும்‌ 


“செய்யுளை அமைப்பதற்குப்‌ பயன்படும்‌ சொற்களில்‌ 


இயற்சொல்‌, திரிசொல்‌, திசைச்சொல்‌, வடசொல்‌ 


௮௮ 
தமிழில்‌ வடகொல்‌ 


தமிழில்‌ சொல்வளம்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ வளர்ச்சி 
இபற்றதற்குரிய காரணங்களை மூன்‌. று வகையாகப்‌ 
ரிக்கலாம்‌. தமிழர்‌ வாழ்வில்‌ பு. றவாழ்க்கைக்குரிய 
பொருள்களும்‌ சி்‌ தனைக்குரிய கருத்‌ துக்களும்‌ நாளடை 
அலே பெருகி வந்தது ஒரு காரணம்‌. புலவர்கள்‌ 
. இலக்கியங்களைப்‌ படைக்கும்போது பல திரிசொ ற்களை 
ஆக்கிக்கொண்டது _ மற்றொரு காரணம்‌. வே ற்று 
காட்டுப்‌ பொருளும்‌ கருத்தும்‌ இலக்கியமும்‌ தமிழர்‌ 
வாழ்க்கையிலே கலந்தது மூன்றாவது காரணம்‌. 


. வாழ்க்கை விரிய விரிய, மனிதன்‌ உலவும்‌ இடம்‌ 
விரிகிறது. அவனுடைய “நோக்கம்‌ விரிகிறது. 
அவனுக்குப்‌ பழக்கமான மக்கள்‌ விரிகின்றனர்‌. 
ஆகவே, அவனுடைய பேச்சும்‌ இவற்றுக்கு ஏழ்‌.றபடி. 
.விரிகுறது. தமிழ்‌ மொழியிலே சொல்வளம்‌ நிரம்பி 
பிருப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ தமிழர்களுடைய பரந்த 
கோக்கமே ஆகும்‌. இந்தியாவில்‌ வழங்கும்‌ மொழி 
களுக்குள்‌ தமிழே. டத்‌ ரதன்‌ 
அிற்கிறது. 

மொழியைப்ப ற்றி ஆராயும்‌. புலவர்கள்‌. ல சில 
ிமாழிகளை இனம்‌ பிரித்‌ இருக்கிறார்கள்‌. இந்தியாவில்‌ 
ட்ரக்‌ இரண்டு இனங்களைக்‌ காணலாம்‌. : வட 
காட்டிலே வழங்கும்‌ மொழிகளிலே. பெரும்பான்மை 
ஓரின த்‌ை தச்‌. சேர்ந்தவை. அவற்றை உடன்‌ 
பி றந்தார்‌ என்று வைத்துக்கொள்ளலாம்‌. ஆங்கிலம்‌. 
அந்த இனத்துக்குத்‌ தாயாதியாகும்‌. நெடுங்காலகத்‌ 
திக்கு மூன்‌ ஒரு குடும்பமாக அறக்‌ த ட்‌ 
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போன மொழி அது. இந்த மொழியினத்தை இந்திய- 
- ஐரோப்பிய மொழிக்‌ கூட்டம்‌ (1140-110080 ூமமம. 


 011810௪108208) என்று மொழி வரலாற்றை ஆராய்ச்‌ 


செய்கிறவர்கள்‌ குறிப்பார்கள்‌. 


இ தென்னாட்டில்‌ உள்ள தமிழ்‌, தெலுங்கு, 
கன்னடம்‌, மலையாளம்‌, துளு என்பவற்றைக்‌ ர. 
கல கூட்டம்‌ என்‌ நு குடிக்கிறார்கள்‌. 


த பழங்காலத்தில்‌ இந்த முறையிலே வகைப்படுத்த. ப 
- வில்லை. அனால்‌ இலக்கண அமைதியில்‌ வடராட்டு 
- மொழிகளுக்கும்‌ தென்னாட்டு. மொழிகளுக்கும்‌ பெரிய: - 
வே றுபாடுகள்‌ . இருப்பதை அவர்கள்‌ அணர்ந்திருக்‌ 
_ தார்கள்‌. எழுத்து, சொல்‌, பொருள்‌ என்ற மூன்று. 
-_ வசையிலும்‌ தமிழுக்கென்று சிறப்பான - அமைதி. 

ஒன்று: இருப்பதை அவர்கள்‌ கவனித்தார்கள்‌. 


ஒரு மொழி இன்ன இனத்தைச்‌. சேர்ந்கது. என்று: 
தொத்து அதன்வாக்கிய ' அமைப்போ 
. சரியான உதாரணமாக இருக்கும்‌. வெறும்‌ சொற்களை . 
. மாத்திரம்‌ வைத்துக்கொண்டு இரந்த மொழி இன்ன 

"குடும்பத்தைச்‌ சேர்ந்தது என்று சொல்ல மடியாது... ன 
.... வடமொழியும்‌ தமிழும்‌ தனித்தனியே சிழை 
யினாற்‌. பிரிக்கப்பட்டு. - வழங்கி வந்தன. என்று. 
'சொல்லும்‌ காலம்‌ மிகமிகப்‌. பழைய காலம்‌, : நாத... 


 திதிதுவத்திலிருற்து படிப்படியாக மற்றத்‌. தத்து. ்‌ 


. வங்கள்‌ உண்டாயின", “சூரிய மண்டலமாகிய பெரிய... 


அக்கினி உருண்டையிலிருந்து பூமி. முதலிய. . 


"செய்திகள்‌ சமய நூலிலும்‌ விஞ்ஞான "நூலிலும்‌... 


ன்‌ கண்ட உண்மைகள்‌, அவற்றை : நரம்‌. "தெரிந்து 


2 வைத்துக்கொள்கிறோம்‌. நம்முடைய. வாழ்க்கை ன்‌ 
... மூறையும்‌ அந்தப்பழைய நிலையும்‌ ஒன்றுக்கொன்று. 
, பயன்படும்‌ ம்‌. ச ர. இ 


“1 98. ப வாழும்‌ தமிழ்‌ 


தான்‌ வடமொழியும்‌ தென்மொழியும்‌ ஓன்றன்‌ 
முகத்தை மற்றொன்று நோக்காமல்‌ இயற்கையான 
பிரிவுக்கு உட்பட்டு வழங்கின என்று சொல்லும்‌ 
நிலையும்‌ ககன ன ன ட ட 
பயன்படாது. 


சரித்திர காலத்துக்கு முந்தியே தி இலக்கிய 

கரலம்‌ தொடங்க விட்டது. சரித்திரத்துக்கு 
எட்டாத காலத்தில்‌ இயற்றப்‌ பெற்றது தொல்‌ 
காப்பியம்‌, அதாவது, ௮தன்‌ காலத்தை ஆராய்வதற்‌ 
கூரிய சாதனங்கள்‌ சரித்திர ஆராய்ச்சிக்காரர்களுக்கு 
இன்னும்‌ கட்டவில்லை. ௮த்தகைய தொல்காப்பியத்‌ 
திலேயே வடமொழித்‌ தொடர்பு தமிழ்‌ காட்டில்‌ 
எவ்வளவு வேரூன்றி இருக்கிறதென்பது புலப்‌ 
படுகிறது. வடநாட்டிலிருந்து தென்னாட்டுக்கும்‌. 
கென்னாட்டிலிருக்‌ து வடராட்டுக்கும்‌ மக்கள்‌ சென்று 
தங்கி வாழ்ந்தார்கள்‌. இந்த வாழ்க்கைக்கு. இயற்கை 
யிலும்‌ செயற்கையிலும்‌ தடையோன்‌ றும்‌ இருக்க 
வில்லை, மக்கள்‌ தம்முள்ளே கலநீது வாழ்ந்தால்‌ 
கருத்துக்கலப்பம்‌ மொ ன்னு பல்‌ டவ! 4 
இயற்கையே. 


ஆனால்‌ தமிழ்‌ மொமி தன்‌ மரபை மாற்றிக்‌ 
"கொள்ள வில்லை. வடமொழியிலிருந்து காளடைவில்‌ 
அது எவ்வளவோ பொருள்களைப்‌ பெபற்றுக்‌ 
கொண்டது. இன்று நாம்‌ ஆஅங்கிலத்திலிருந்து. 
சொல்லும்‌ பொருளும்‌ பெற வில்லையா? எந்த 
நாட்டிலும்‌ எந்த மொழியி லும்‌ இத்தகைய கலப்பைக்‌ 
காணலாம்‌. கலப்பு இல்லாத நிலை வாழ்க்கையின்‌ 
அறிகுறி ௮ல்ல; விரிவு உண்டாவது கலப்பினால்தான்‌; 
இடுக்கம்‌ ஏதிபடுவ.து பிரிந்து தனித்து இிற்பதனால்‌. 


ப தமிழ்‌ தன்‌ "வாக்கிய மரபை - இமக்கவில்லை, 
அதனோடு த்த ர்‌ ஓங்கு . ரகா 
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வாக்கிய மரபில்‌ இன்றும்‌ ரல்‌ மப்‌ ரண்‌ ற்றிய 
கடக்கின்றன. எழுத்திலும்‌ சொல்லிலும்‌ வட 
மொமியிலிருநீது அதிகமாக அவை கடன்‌ வாங்கிக்‌ 
கொண்டன. தமிழ்‌ ௮ந்த அளவுக்கு வாங்கிக்கொள்ள 
வில்லை. இயற்கையான செல்வம்‌ படைத்தவர்கள்‌ 
கடன்‌ வாங்க யோசிட்பார்களல்லவர? 


ஆனால்‌ அடியோடு கதவைச்‌ சாத்தி மூடி உள்ளே. 
வராக என்று சொல்லவில்லை. ஏனேனில்‌ வடமொழி ப 
எங்கிருந்தோ வரவில்லை. இமயம்‌ முதல்‌ கும ந்‌. 
வரையில்‌ மொழிகள்‌ வேருக இருந்தாலும்‌. உள்ளம்‌ 
ஒன்றாகத்தான்‌ இருந்தது. அறம்‌, பொருள்‌, இன்டம்‌, 
வீடு என்ற. உறுதிப்‌. பொருள்களைப்‌ பற்றி. இந்திய 
காடாகிய நாவலம்‌. இவ முழுவதும்‌ ஓரே மாதிரியாக - 
எண்ணியது. இலக்கியத்திலே வெவ்வேறாக இருக்‌. 
தாலும்‌. சாத்திரங்களிலே இ நீ சா யா. "ஒருமைப்‌ 
பாட்டைக்‌ டடய்‌ து, 


பழங்‌ காலத்தில்‌. ௪மய நூல்‌, ய்‌! ததன்‌ 
பரவும்‌ பெரும்பாலும்‌ வடமொழியில்தான்‌ இருந்தன. 
-காரணம்‌ என்ன? அது அறிவைப்‌ பொதுவாக்கும்‌.. 
- கருவியாக ௨ தவியது. இமயம்‌ முதல்‌ குமரி வரை .. 
வடமொழி வல்லார்‌. பலர்‌ இருந்தனர்‌. தமிழ்‌ . 
நாட்டிலும்‌ பலர்‌ இருந்தனர்‌. தகொல்காப்பியரே 
சிறந்த. வடமொழிப்‌ புலவர்‌. சமய சாத்திரங்களும்‌, 
_ பிற கலைகளும்‌ மனித சாதிக்‌ே ௧௪ பொதுவானவை, 

இந்தியா அனைத்தும்‌ ஓன்று என்ற நினைவிலே இந்த 
நாட்டுக்கு ஒரு தனிச்‌ சால்பு அமைந்திருந்தது. அதை. 
"வற்புறுத்தும்‌ சாத்திரங்கள்‌ இந்தியர்‌ அனைவருக்கும்‌ 
பயன்பட வேண்டுமானால்‌, பொது மொழி ஒன்றில்‌ 
தானே. இருக்கவேண்டும்‌? ஆதலீன்‌ சமய நூல்களும்‌ 
ட்ிறவும்‌ வடமொழியில்‌ எழுந்தன. அர்த நூல்களில்‌ 
ட்‌ பக அன்று? ரட்‌ ர்‌ 
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தமிழ்‌ முதலிய மண்டல மொழிகளிலும்‌ 
சாத்திரங்கள்‌ எழுந்தன. ஆனால்‌ ௮வை நிலைகொள்ள 
வில்லை. காரணம்‌, வட. மொழியிலுள்ள சாத்திரங்கள்‌ 
இருக்கும்போது மறுபடியும்‌ அதற்குப்‌ பிரதி 
எதற்காக என்ற எண்ணக$தான்‌. புலமையுள்ளவர்கள்‌ 
படித ஆ அறிந்‌ தார்கள்‌; பிறருக்கும்‌ தெரிவித்‌ தார்கள்‌. 
ஆகவே மண்டல மொழிகளில்‌ இலக்கிய வளம்‌ 
மாத்திரம்‌ தடையின்றி வளர்ந்து வந்தது. 


இப்படி. அமைந்த வாழ்வில்‌ தமிமுக்கென்று 
ஒரு தனி இடம்‌, வடமொழிக்கென்று ஒரு கணி: 
இடம்‌. அமையவில்லை. இரண்டும்‌ அடுத்தடுத்தே: 
க்கல்‌ இரண்டு மொழிகளிலும்‌ வல்லார்‌ பலர்‌ 
இருந்தனர்‌. அகவே, மொழிக்‌ கலப்பு இயற்கை 
யாகவே அமைந்தது. வடமொழியிலிருந்து பல 
சொற்கள்‌ மண்டல மொழிகளில்‌ கலந்தன;. 
-துமிழிலும்‌ கலந்தன. சமயம்‌, இந்தியா அனைத்துக்கும்‌ 
பொதுவான கலைகள்‌ ஆய இத்‌ தை மகளிலே பல. 
சொற்கள்‌ வந்து கலந்தன; பலவகையிலும்‌ கலந்கன.. 
வடமொழி இந்தியாவின்‌ சாத்திர மொழி. தமிழ்‌ 
தாடு நாவலநீ தீவைச்‌ சேர்நீததுதானே? ஆகவே, 
அதன்‌ தொடர்பு தமிழுக்கு முரணாக இருக்கவில்லை. . 


அனால்‌, தமிழ்‌ தன்‌ மரபு கெடாமல்‌ சொற்களை 
மாத்திரம்‌ "வடமொழியிலிருந்து. பெற்றது. . பல 
சொற்களைச்‌ தன்னுடைய இயற்கைக்குப்‌ பொருந்த. 
மாற்றிக்கொண்டது. பல  செரற்கள்‌ தமிழா 
- வடமொழியா என்று தெரிந்துகொள்ள முடியாதபடி. 
மாற்றம்‌ அடைந்தன. . வடமொறிக்கும்‌ தமிழ்ச்‌. 
சொற்கள்‌ சென்றன. அ௮ம்மொழரியைக்‌ தனியே 
"பேசும்‌ கூட்டத்தினர்‌ இல்லாமையால்‌ அதில்‌ அதிகக்‌ 
கலப்பு - ஏற்படவில்லை. இய கையாக இணைந்து 
பழகும்‌ வாழ்ச்கையிலேகான்‌ கலப்பு நிகழும்‌; பேச்௬௯ 
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்‌ எண்ணியல்‌ கலப்பு ஏற்படும்‌. நூரலளவில்‌ நின்ற. 
மொழியில்‌ அவ்வளவு கலப்பு நிகமாது. 


. 'வடசொரற்களை த்‌ தமிழில்‌ சேர்த்துக்கொண்டது. 
எப்போது?” என்று காலக்‌ கணக்கைக்‌ குறிப்பது 
எளிதன்‌ று. பழங்காலத்தில்‌ நூலளவில்‌ வடமொழிக்‌ 
கலப்புச்‌ குறைந்தும்‌ பேச்சில்‌ மிகுந்தும்‌ இருந்திருக்க. 
படு. இன்றும்‌ பேச்சில்‌ அதிகமாகவே இருக்‌. 
கிறது. வரவர இலக்கிய மொழிக்கும்‌ பேச்சு 
மொழிக்கும்‌ இடையிலுள்ள வெளி சுருங்கவேண்டு- 
மென்று கொள்கை பலப்பட்டு வருகிறது. தமிழ்‌. 
நூல்‌. வழக்கில்‌ உரை நடைக்கு அதிகமான இடம்‌: 
அமைந்தது. ஆகவே பேச்சிலே காணும்‌ அளவுக்கு 
ப ட வழக்கிலும்‌ வடமொழி வந்திருக்கிறது. ல 5 


. வெறும்‌ நூல்‌ வழக்கிலே உள்ள வட சொ ற்களை.. 
“மாத்திரம்‌ பார்த்தால்‌, ஏதோ திடீரென்று வட. 
"சொற்கள்‌ தமிழில்‌ படை. யெடுத்து வநீதது போலன்‌. 
தான்‌ ௦ தான்‌ ௮ம்‌. நூல்‌ வழக்கைக்‌ காட்டிலும்‌ பேச்சு 
வழக்கில்‌. வடசொற்கள்‌ மிகுதியாக வழங்கியதை நாம்‌... 
நினைத்துப்‌ _ பார்க்கவேண்டும்‌. இதற்குச்‌. - சிறந்த. 
சான்றாக. இருப்பவை சாசனங்கள்‌. ஒரு. குறிப்பிட்ட 
-கரலத்தில்‌ உண்டான நூலை எடுத்து அதில்‌... உள்ள. 
வடசொற்களைக்‌. கணக்கிட்டுப்‌ பாருங்கள்‌. அதே: 
_ காலத்தில்‌ எழுந்த கல்‌ “வெட்டுக்களில்‌ உள்ள. வட 
சொற்களைப்‌ பாருங்கள்‌. . கல்வெட்டுக்களில்‌ அவை. 
ப ட்‌ இருப்பது. தெரியவரும்‌. அ. 


ப .சொர்‌ ற்கள்‌ வாழ்க்கையோடு ஒட்டிப்‌ 9. ற மொழியி ப 
த்க்‌ வந்து புகுவது பேச்சு வழக்கில்‌ அதிகமாக. 
. இருக்கும்‌; ... நூல்‌. வழக்கில்‌ - - ஓரளவு . . இருக்கும்‌. 
வடசொல்‌ தமிழில்‌ புகுந்தது இயற்கையான நெறி. 
அதனைத்‌ தொல்காப்பியர்‌ அறிந்து இலக்கணம்‌ வகுத்‌ 
ப இருக்கிறார்‌. லட்‌ வடக. நால்வகைச்‌ 
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சொற்களில்‌ வடசொல்லும்‌ ஒன்று என்று சொல்லி 
யிருக்கிறார்‌. 


“வடமொழிக்கே ர்‌ எழுத்துக்களை விட்டுத்‌ 
தமிழுக்கும்‌ வடமொழிக்கும்‌ பொதுவான எழுத்துக்‌ 
களால்‌ அமைந்த வடசெொர ற்கள்‌ சமிழிலே செய்யுளி3ல 
வரும்‌'” என்றும்‌, “தமிழில்‌ இல்லாத ஓலியாக இருந 
தாலும்‌ வேறு விதமானாலும்‌. குமிழின்‌ இயல்புக்கு 
ஏற்றபடி. சிதைந்து வழங்கலாம்‌; ௮து பலவா கழ்டு 
உடம்பாடே”' என்‌ றும்‌ அவர்‌ இரவ அறு 6. கிருஷ்ண 
க்‌ சண்ணன்‌ என்றும்‌, சிவ: என்பதைச்‌ சிவன்‌ 

என்றும்‌, ஆக்ஞை என்பதை ஆணை என்றும்‌ திரித்துக்‌ 
கொண்டது இந்த இலக்கணத்திலே அமையும்‌. 


இத்த இரண்டு வகையையும்‌ மூலை .றயே குற்சமம்‌ 
என்‌. றும்‌ குற்பவம்‌ என்றும்‌ பிற்காலத்து இலக்கணக்‌ 
காரர்கள்‌ குறிப்பார்கள்‌. 


தென்மொ.ரி, வடமொ ழியிலிருர்ச து சொற்களை 
ஏற்‌ றுக்கொண்டது இன்று நேற்றல்ல; தொல்‌ 
காப்பியர்‌ காலத்தக்கு முன்பிருந்தே அது நிகழ்நீது 
வருிறதென்பகற்குத்‌ தொல்காப்பியம்‌ ர அபாட்‌ 


நிற்கிறது. 


.. 80 
... குறிப்பின்‌ அழகு 
பேச்சு வழக்கலேகூட நாம்‌ சில சமயங்களிலே 
கவிழஜைச்‌ சுவையை இணைத்துப்‌ பேசுகிறோம்‌. 
(2 சொல்லுக்குச்‌ சொல்‌ ௮மைத்துப்‌ பொருள்‌ செய்தால்‌ 
ப ரட்‌ சா” கருத்தை உணர்ந்து 
கொள்ள முடியாது - சொல்லுக்கு ஏற்பட்ட பொரு 
ளுக்கும்‌ அப்பால்‌ அந்தச்‌ சா ற்களின்‌ அமைப்பும்‌ 
. சொல்பவனுடைய . நிலையும்‌ சந்தர்ப்பமும்‌ . ஒரு 
- குறிப்பைப்‌: புலப்படுத்தும்‌. சொல்வினால்‌ : உணரும்‌ 
-அர்த்தத்தைச்‌. சொற்பொருள்‌ என்றும்‌, - துரு... 
மேல்‌ குறிப்பினால்‌ உணரும்‌ அர்த்தத்தைக்‌ சண்ரிக்‌ 
த்‌ பொருள்‌: என்றும்‌ சொல்வார்கள்‌. . 


இப்படிக்‌ குறிப்பாகப்‌ பொருளைப்‌ வண த்தும்‌. 
இடங்களில்‌ சுவை அதிகமாகத்‌ தோன்றும்‌. 
கவிதையில்‌ இந்தக்‌ குறிப்பை இடத்துக்கும்‌ வகைக்கும்‌ 
ஏற்றபடி. வெவ்வேறு பெயர்கொடுத்தச்‌ சொல்‌ லு. 
இருர்கள்‌. சொல்‌ இலக்கணத்தில்‌ குறிப்பெச்சம்‌ என்று. 
. சொல்வார்கள்‌. பொதுவாக முன்னம்‌ என்று கூறுவ : 
துண்டு. இசையெச்சம்‌. என்பதும்‌ ஒருவகைக்‌ குறிப்‌ ப 
புக்குப்‌ பெயர்‌. ஓட்டு. என்று கூறும்‌ அலங்காரம்‌ 
ஓன்று உண்டு; அதுவும்‌ குறிப்பினால்‌ பொருளைத்‌ 
தெரிவிக்கும்‌ முறை இழைச்சி என்றும்‌, உள்ளுறை 
உவமம்‌ என்றும்‌ கூறும்‌ அசப்பொருள்‌ இலக்கணப்‌ 
பகுதிகளும்‌. குறிப்பைச்‌ சார்கீ தனவே. வடமொழியில்‌ 
டக என்பதும்‌ ஒருவகைக்‌ குறிப்பே. . 


- கவிதையில்‌ மாத்திரம்‌ இந்தக்‌ குறிப்பு அமைவது 
என்‌ று ட்ட டல்‌ பேச்சு ர்‌ லும்‌. குறிப்பு 


204 வாழும்‌ தமிழ்‌: 


இருக்கி றி, _கவிதையில்‌ அதிகமாக இருப்பதால்‌: 
அதைத்‌ தனியே சுவைக்க முடிக றது, ஆனாலும்‌: 
அப்படி ஒரு சுவை இருப்பதை மக்கள்‌ பேச்சு வழக்கி 
விருநீதுதான்‌ உணர்நீதுகொண்டி ருக்க வேண்டும்‌. 


உலகத்தில்‌ ௮மசெல்லாம்‌ ஐரிடத்திலே இரண்டு. 
இருப்பது அரிது. கலைஞமனோ அந்த அழகைக்‌ தனித்‌ 
தனியே கண்டு இன்பு, ற்றுத்‌ தன்‌ படைப்பிலே அழகை 
எல்லாம்‌ ஓன்று ௫ சர்ததுக்‌ கலைப்பொருளை ஆல்கு. 
இனான்‌:. சித்திர வல்லுகன்‌ அங்கங்கே கண்ட. அழகை 
யெல்லாம்‌ இரட்டி ஓர்‌ அழகியைத்‌ திட்டுகிறான்‌. 
ப கவிஞனே அங்கங்கே கண்ட கல்லியல்புகல்‌ ஓன்று. 
சேர்தீறுப்‌ பாத்திரங்களை ம பப சுவையுள்ள 
பொருள்கள்‌ இயற்கையில்‌ சிதறுண்டு கடக்கின்றன... 
அவற்றைத்‌ திரட்டி... உருக்காலை, அமைப்பின்‌ 
கலைஞன்‌ வேலை. 


ப இயல்பான ள்‌ ப்கக்‌ வழக்கில்‌ கு றிப்பினலே சுவை 
உண்டாவதைத்‌ தொல்காப்பியர்‌ கண்டி ருக்கிறார்‌... 
ஆகவ, வழக்குக்கும்‌ செய்யுளுக்கும்‌ பொ வற. 
- அவர்‌ இலக்கணம்‌ அமைத்திருக்கிறுர்‌. ப 
'முன்னத்தின்‌ உணரும்‌ கிளவியும்‌ உளவே 
இன்ன என்னும்‌ 0 சொன்முறை ஆன 
என்‌ று அவர்‌ சொல்கிறார்‌. “இந்தப்‌ பொருள்‌. இத்‌ 
தகையவை என்று சொல்லும்‌ முறையிலே, சொல்‌: 


வுக்குச்‌ சொல்‌ வைத்துப்‌ பொருள்‌ உணர்வதற்கும்‌ ம 


புறம்பே, சொல்பவனுடைய குறிப்பினால்‌ "பொருள்‌. 
உணர்த்தும்‌ பேச்சும்‌ ப உண்டு. ப என்பது இதன்‌ 
ப 


ஸ்ட “அவனு? அவன்‌. "உப்பில்லாமலே கலக்கஞ்ஸி. 
ட்‌ றே!” என்று. ஒருவனைப்பற்றிச்‌ 
சொல்கிமேம்‌. சொல்லுக்குச்‌ - சொல்‌ - வைத்தும்‌... 
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- பொருள்‌ பண்ணிப்‌ பார்த்தால்‌, அவனுடைய 

வயிற்றின்‌ அளவுதான்‌ ஈமக்குத்‌ தெரியவரும்‌. ஆனால்‌ 
அப்படிச்‌ சொல்வதற்குப்‌ பொருள்‌ என்ன? அவன்‌ 
_.தஞ்சி குடிப்பவன்‌ என்று சொல்லவந்தது அல்ல அது; : 
கலக்கஞ்சி குடிப்பவன்‌ என்‌.று அளவு "காட்டவும்‌ 
- வந்தது ௮ல்ல. சிறிதளவு கஞ்சி குடித்தாலும்‌ மனித 
- ஸுக்கு உப்பு வேண்டியிருக்கிறது. அப்படி இருக்கக்‌ 


.கலக்கஞ்சியை எப்படி. உப்பில்லாமல்‌ குடிப்பது? கலக்‌ ... 


கஞ்சி என்ற அளவே மனிதன்‌ ஆற்றலுக்கு 
மேற்பட்டது. “மற்ற மனிதர்கள்‌ செய்யும்‌ அளவுக்கு 
மேலே தக்க கருவி இல்லாவிட்டாலும்‌ செய்யும்‌ 
- ஆற்றல்‌ படைத்தவன்‌ ௮வன்‌' என்ற பொருளைத்தான்‌ 
- முன்னே சொன்ன வாக்கியம்‌ புலப்படுத்துகிறது. 
இந்தப்‌ பொருளைத்‌ தரும்படி, “இவன்‌ மற்றவர்‌ 
களரல்‌ செய்ய முடியாததைச்‌ செய்து விடுவான்‌” 
“என்று சொன்னால்‌ உள்ளது உள்ளபடியே 
- சொன்னதாக இருக்கும்‌. ஆனால்‌ இது சப்பென்‌ றிருக்‌ 


கிறது, உப்பில்லாத கஞ்சிபோல்‌;. “உப்பில்லாமல்‌ 


.. கலக்கஞ்சி குடிப்பான்‌' என்று இதே கருத்தை வேறு: 
- வகையிலே சொல்லும்போது, பொருலாத்‌ தெரிந்து 
“கொள்வதோடு அந்தப்‌ பேச்சிலே தனி இன்பத்தையும்‌ 
- காண முடிகிறது. பொருகா உணர்த்தும்‌ முலை றயிலே 
.. இன்பம்‌ காண வைப்பது கவிதையின்‌ இயல்பு... அந்த. - 
. இயல்பு பேச்சு வழக்கிலும்‌ அங்கங்கே . காணப்‌ 
படுவதுண்டு. பேச்சு வழக்கிலே அதைச்‌ சுவைத்த 
மனிதன்‌ ருகண்ட பூனைமாதிரி அந்தச்‌ சுவையை 
மிகுதியாகக்‌ கொண்ட கவிதையை கமநாடுகிறுன்‌. 
- இருப்பைப்‌ பூவிலே இனிப்பைச்‌ சுவைத்தவன்‌, பிறகு 
"கரும்பையும்‌, அப்பால்‌ வெல்லக்‌ கட்டியையும்‌ உண்ண 


- ஆசைப்படுகிறான்‌ ௮ல்லவா? 


..... “2ப்பில்லாமல்‌ கலச்கஞ்சி குடிப்பான்‌” என்ற... 
"வாக்கெத்தில்‌ உள்ள முறையைக்‌ கவிதையிலே. 
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ஈன்றாக அமைத்துச்‌ ௪வை உண்டாக்குகின்றனர்‌ 
புலவர்கள்‌. ப ப 


இளைதாக முள்மரம்‌ கொல்க; களையுகர்‌ 
கைகொல்லும்‌ காழ்த்த இடத்து 


என்பது ஒரு கு ள்‌. சொல்லுக்குச்‌ சொல்‌ வைத்தும்‌ 
பொருள்‌ பண்ணிப்‌ பார்க்கலாம்‌. “முள்‌ மரத்தை 
அது இளஞ்செடியாக இருக்கும்போதே வேரோடு 
பிழங்கி எறியவேண்டும்‌; ௮ப்படிச்‌ செய்யாமல்‌ அது: 
வளர்நீது மரமாகி முற்றிவிட்டால்‌, அதை வெட்டுபவ 
- ருடைய கையைத்‌ தொலைத்து விடும்‌” என்று 
இதற்குப்‌ பொருள்‌ ஏற்படுகிறது. திருவள்ளுவர்‌ 
இந்தக்‌ குறளை அரசன்‌ இன்னபடி யெல்லாம்‌ ஆடசி 
புரியவேண்டும்‌ என்று சொல்லும்‌ பகுதியிலே அமைத்‌: 
இருக்கிறார்‌. பகைவர்களைப்‌ பற்றி நன்றாகத்‌ தெரிந்து 
கொண்டு, அவர்களை முழிக்கும்‌ உபாயமும்‌ தெரிய 
வண்டும்‌ என்பகைச்‌ சொல்லும்‌, ':பகைத்திறந்‌ 
தெரிதல்‌ என்ற அதிகாரத்தில்‌ இந்தக்‌ குறள்‌ 
வருகிறது. ப கு ல. 


அரசன்‌ பகைவர்களை - அழிக்கும்‌. முறைகளைச்‌ 
சொல்லி வந்து இடத்தில்‌ முள்‌ மரத்தைப்பற்றிச்‌ 
சொல்லக்‌ காரணம்‌ இல்லை. நெல்‌ விளையும்‌ பூமியிலே. 
"நடுவில்‌ ஒரு கரு? வலஞ்ம செடி முணைக்கிறது. அதைப்‌ 
பார்த்த பெரியவர்‌ ஒருவர்‌ நிலக்காரனப்‌ பார்த்து, . 
“அப்பா, அதை வளரவிடாகே; இப்போதே வெட்டி. 
எறிந்துவிடு, பெரியதாகப்‌ போனால்‌ கோடாலி 
- போட்டுப்‌ பிளக்க வேண்டியிருக்கும்‌” என்று. 
சொன்னார்‌. இப்படி ஒரு கதையோ, _ காட்சியோ 
வந்தால்‌ இந்தப்‌ பாட்டை அங்கே வைக்கலாம்‌: 

பொருத்தமாக இருக்கும்‌. அரசனைப்ப ற்றிய. செய்இ 
“களைச்‌ சொல்வதற்கிடையே இதற்கு என்ன வேலை? 


குறிப்பின்‌ அழகு - ப ச 5 பதறும்‌. 
சொல்லுக்குச்‌ சொல்‌ வைத்து அர்த்தம்‌ 
. பண்ணினால்‌ இந்தக்‌ கேள்விகளெல்லாம்‌ எழும்‌.. 
. இனால்‌ இங்கே அப்படிச்‌ செய்யக்கூடாது. உப்பில்‌. 
லாமல்‌ கலக்கஞ்சி குடிப்பவனை இங்கே நினைவுகூர 
வேண்டும்‌. பகைவன்‌ பலமில்லாதவனாக இருக்கும்‌ 
"காலத்தில்‌, தைக்‌ தெரிந்துகொண்டு ௮வனை 
-ஓடுக்க வேண்டும்‌. ௮து தெரிந்தும்‌ அலட்சியமாக . 
விட்டுவிட்டால்‌ பிறகு ௮வன்‌ பலமடைந்து 
“விட்டானானால்‌ எளிதிலே அவனுடைய பலத்தை 
மாற்றமுடியாது; : பேராபத்தாக முடியும்‌ என்ற. 
- அரசியற்‌ சாத்திரச்‌ செய்தியைத்தான்‌ திருவள்ளுவர்‌. 
- இங்கே சொல்கிறார்‌. இந்தக்‌ கருத்துச்‌ சொற்‌ 
பொருளால்‌ விளங்கவில்லை; குறிப்புப்‌. பொருளால்‌ 
.. விளங்குகிறது. அதோடு இப்படி. மறைத்துக்‌ குறிப்‌. 
பாகச்‌ . சொன்னவருடைய. .சாதுரியமும்‌.. புலப்படு 
. இறது; அப்போது நமக்கு உண்டாகிற இன்பந்தான்‌ . 
கவி இன்பம்‌. கவி இன்பத்தில்‌ ௮து ஒரு வகை: 
- அந்தக்‌ காலத்துப்‌ பேச்சு. வழக்கிலிருந்து கில: 
உதாரணங்களை உரைகாரர்கள்‌. காட்டுகிறார்கள்‌. 
“மசஞ்செவியர்‌” என்று கு.றித்தால்‌, 'மணியும்‌ 
- பொன்னும்‌ காதில்‌ ௮ணிந்த பணக்காரர்கள்‌” என்ற. 
. பொருளைத்‌ தருமாம்‌. “வெள்ளொக்கலர்‌”” என்றால்‌ 
நன்றாகச்‌ சலவை செய்யப்பட்ட. ஆடையை உடுத்த 
பணக்காரர்‌ என்ற குறிப்புப்‌ பொருள்‌ தோன்றுமாம்‌. 
... எச்சில்‌ கையினால்‌ காக்கை ஒட்டாதவன்‌”' 
“என்றும்‌, “அறுத்த கைக்குச்‌ சுண்ணாம்பு தராதவன்‌” . 
என்றும்‌ இக்காலத்தில்‌ சொல்வதுண்டு. காக்கை, 
சுண்ணாம்பு என்ற பொருள்களையே நினைத்துப்‌ 
. பேசுபவை அல்ல ௮வை, மிகவும்‌ லோபியாக இருப்ப 
. வனைப்‌. பார்த்து, . “இவன்‌ மகாலோபி'' என்று . 
“சொல்வதற்குப்‌ பதிலாக அப்படிச்‌. சொல்கிறோம்‌. 
. அப்படிச்‌ சொல்வகனால்‌ அவனுடைய லோபித்தனம்‌. 
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ட்ட 


விளக்கமாகஜ்‌. தெரிவதோடு ௮ந்த மாதிரியான 
இபச்சிலே சனி இன்பமும்‌ ஏற்படுகிறது. 


இந்த வகையிலே சேர்ந்த மற்றொரு வழக்கைக்‌ 
தொல்காப்பியர்‌ எடுத்துச்‌ சொல்கிறார்‌. 


*இந்த வழி எங்கே போகிறது? 


“இது புதுக்கோட்டை வரையில்‌ போகிறது” 
என்ற பேச்சு நம்‌ காதில்‌ விழுந்ததுதான்‌, அந்தப்‌ 
பேச்சின்‌ சொற்களிலே சிறிது புகுந்து பார்ப்போம்‌. 
கள்வியிலும்‌ விடையிலும்‌, குறிப்பிட்ட வழி கால்‌. 
பெற்று நடப்பது போலவும்‌, போறது போலவும்‌ 
சொற்கள்‌ அமைந்திருக்கின்‌ றன. கேட்கிறவனுக்கோ. 
சொல்பவனலுக்கோ வழி தானே நடக்கும்‌, போகும்‌ 
என்ற கருத்தே இல்லை. ஆனாலும்‌ பேச்சு, அப்படி 
அர்த்தமாகும்படி அமைந்திருக்கிறது. . இந்தப்‌ 
பேச்சிலே ஒரு சுவை இருக்கிறது. ன 


“கடல்‌ அலைகள்‌ ஒன்றோடு ஒன்று மோதிப்‌. 
புரண்டு. கொந்தளிக்கின்றன. அந்த அலைகலாக்‌ 
காணுந்தோறும்‌ அவன்‌ நெஞ்சும்‌ கொந்தளித்தது. ஓவ்‌ 
வேோரர்‌ அலையும்‌ ஒவ்வோர்‌ இரகசியத்தைக்‌ கூறியது” 
என்று எழுத்தாளர்‌ எழுதுகிறார்‌. “ஒவ்வோர்‌ அலையும்‌ 
இரகசியத்தைக்‌ கூறுவதற்கு வாயா இருக்கிறது?” 
என்று கேட்கலாமா? அப்படி எழுதுவது ஓர்‌ அழகு. : 
இவன்‌ வயிற சொல்கிறதே, நாலு நாள்‌ சாப்பிட. 
வில்லையென்று:” என்று பேசுகிற பேச்சிலே உள்ள 
அழகே எழுத்தாளர்‌ எழுத்திலே வேறு உருவத்தில்‌ 
தோன்றுகிறது. அதனைச்‌ செய்யுளிலும்‌ காணலாம்‌. 
... “பசைமையும்‌ கேண்மையும்‌ கண்‌உரைக்கும்‌” 
என்பது குறள்‌. *கண்‌ எப்படி உரைக்கும்‌” வாம்‌. 
அல்லவா உரைக்கும்‌?” என்று. கேட்பவர்‌ சுவை. 
அறியாதவர்‌... ர ர ப. 


கறிக்‌ அழகு ட ட பட்டப்‌ 2௪9: 


மாய்தலும்‌ பிறத்தலும்‌ 
வளர்ந்து வீங்கலும்‌ 
தேய்தலும்‌ உடைமையைத்‌ 
திங்கள்‌ செப்புமால்‌ - ்‌்‌ 
- என்று பூல்வாி பாடுஇருர்‌. “மனிதன்‌. ள்‌ செத்து துப்‌. 
- போவதையும்‌, பிறகு பிறவி எடுப்பதையும்‌, அப்படி. 
எடுத்த. பிறவியில்‌ வளம்‌. பெற்று. வளர்வதையும்‌ 
வளம்‌ சுருங்கி மங்குவதையும்‌ . சந்திரன்‌ சொல்லு . 
-இறது” என்று சொல்லுகிறார்‌. புலவர்‌. சந்திரன்‌ .. 
வாய்திறங்தா. சொல்கிருன்‌? அவனுடைய தேய்வும்‌, 
வளர்ச்சியும்‌, மறைவும்‌, உதயமும்‌ இந்த. 
- உண்மைகளை. நினைவுக்குக்‌ - கொண்டு வருகின்‌ ணி 
அதையே புலவர்‌ அழகாகச்‌ சொல்கிறார்‌. 


"இப்படிச்‌ "சொல்‌ லும்‌ அழகையெல்லாம்‌. பேச்சு 
கதம்‌. செய்யுள்‌ வழக்கிலும்‌. சண்ட. 
தொல்காப்பியர்‌, இப்படிச்‌ சொல்வது கு றிப்பு ்‌ 
_ வகையைச்‌ சேரும்‌ என்று சூத்திரம்‌ அமைக்கிறார்‌. ன 


- வாரா மரபின வரக்கூ றுதலும்‌ 

என்னா மரபின எனக்கூ றுதலும்‌ ்‌ 

- அன்னவை எல்லாம்‌ அவற்றவற்று இயல்பான்‌. 
இன்ன. என்னும்‌ குறிப்புரை ஆகும்‌. ட அரி 
ம ன ப “வருவதற்குரிய பொருள்கள்‌ அல்லாதனவ.ற்றை ்‌ 
- வருவனவாகச்‌ சொல்வதும்‌, பேச முடியாதவற்றைப்‌. 
பேசுவனவாகச்‌ சொல்வதும்‌, அப்படி வரும்‌ எல்லா .. 
வகையான பேப்ச்சும்‌ அந்த அந்தம்‌. பொருளின்‌ ட 
- இயல்புகளைச்‌ சொல்ல வந்த குறிப்பு: த? 
_யாகும்‌” என்பது இதன்‌ பொருள்‌. ட்ட வ்‌ ப 
- இந்தக்‌. குறிப்பு, பேச்சு. வழக்கிலே ல.  முளையிட்டு ்‌ 
- உரை நடையிலே. கொடியோடிச்‌ செய்யுளி$ல பூதீதுக்‌ ... 
கனிந்து நிற்கிறது. ல்‌ 
வர. ச. 9. 


ட பதம 
பழமையும்‌ ரரதூமையரம்‌. 


. மனித சாதி மேன்மேலும்‌ வளர்ச்‌ துகொண்டே. 
வருகிறது. வளர்ச்சிக்கு அறிகுறி புதிய புதிய 
பொருள்களைச்‌ சேமிப்பதும்‌ மேன்மேலும்‌ 
செய்கையில்‌ ஊன்றி நின்று இயங்குவதும்‌ ஆகும்‌.. 
௮ப்படி வளர்நீது வருகையில்‌ பல வமக்கங்கள்‌ மாறும்‌ ;. 
- பலபுதியனவாக உண்டாகும்‌. ஆடையிலும்‌ ஆபரணத்‌ 
திலும்‌, உணவிலும்‌ உறையுளிலும்‌ இந்த 
மாற்றத்தைக்‌ காணலாம்‌. பழைய : பொருள்களில்‌ 
பல மழைந்து போயின. புதிய பொருள்கள்‌ பல வந்‌ 1! 
வழங்குகின்‌ றன. ப 


மனிதனுடைய மொழியும்‌ இரத மாற்‌ றுத்‌.துக்சூ 
உட்படுவதுதான்‌. நெடுங்காலமாக வாழ்ந்து உரம்‌: .்‌ 
பெற்ற மொழியில்‌. தலைகீழான மாற்றங்கள்‌ 
உண்டாவதில்லை. புதிய ொழிகளில்தான்‌ 
வளர்ச்சியும்‌ மாற்றமும்‌ இடீர்‌ இடீரென்று அமையும்‌. 
.. மனிதன்‌ சிறு. பருவத்தில்‌ வி.றுவி.றுவென்‌_று வளர்‌. 
கருன்‌. நாற்பது வயசுக்குமேல்‌ அந்த மேகம்‌ 
இராது,  காலங்கண்ட மொழியில்‌ : ம ௱ ற்‌ 2 ம்‌: 
நிதானமாகத்தான்‌ ஏ ற்படும்‌. ப ப ம 


தமிழில்‌ மாற்றம்‌. ரத்தன்‌ உண்டாவது. . 
தான்‌. அதன்‌ கன்னித்‌. , திள்மைக்கு இயல்பு... . 
வளருகின்‌ ற மொழியாதலால்‌ மாற்றம்‌ 'இல்லாமலே. 
- இருக்க வகையில்லை. பல பழைய மரபுகள்‌ முற்றும்‌. 
. மாறின; பலவற்றின்‌ பகுதிகள்‌ ம. பல. புதிய. 
அமைதகன்‌. புகுந்தன. இ 


பழமையும்‌ புதுமையும்‌ ்‌ ர 21 8. 


குமிழ்‌ மொழிக்கு இலக்கணம்‌ வகுத்து. 
பெரியார்கள்‌ இந்த இயல்பை நன்கு தேர்ந்திருந் தனர்‌... 
வளர்ச்சி பெறாத மொழியில்‌ இப்படித்தான்‌ வரும்‌. 
என்று வரையறை செய்துவிடலாம்‌. செத்துபம்பான” 
பிண த்தைச்‌ சமாதி செய்வது போன்ற காரியம்‌ அது... 
வளரும்‌ _ மனிதனுக்கு வீடு கட்டலாம்‌. உண்ண: 
உறங்க ௮றை கட்டில்‌ கொடுக்கலாம்‌. சிலவேளை 
களில்‌ குறிப்பிட்ட _ இடத்தில்‌ அமர்ந்திருக்கும்‌.. 
நியதியை உண்டாக்கலாம்‌. வீடுகளில்‌ அறைகளில்‌. 
மனிதன்‌. வாழ்கிறான்‌; பாதைகளில்‌ . நடக்கிறான்‌... 
இந்த... - இடங்களில்‌ - எல்லாம்‌ வரையறை இருக்‌ 
கின்றது. வீட்டுக்கு எல்லையும்‌, அறைக்குச்‌ சுவர்‌ 
களும்‌, பாதைக்கு இருபுறமும்‌ ஒழுங்கு செய்யம்‌ 
பெற்றிருக்கின்றன. இந்த ஓழுங்கு இருப்பதனால்‌: 
மனிதன்‌. இன்பம்‌ பெறுகிறானே அன்றிச்‌ துன்பம்‌. 
அடைவதில்லை. இலக்கணம்‌ என்பது ஒழுங்குபடுத்திய 
பகுதி; இலக்கியம்‌ வாழ வகைசெய்த பகுதி. வீடு 
போதாவிட்டால்‌ சல பகுதிககா இடித்தோ. 
கூட்டியோ பெரிது ஆக்குவதுபோல இலக்கணத்‌ 
இலும்‌ செய்யலாம்‌. அப்படிச்‌ செய்து வந்திருக்‌. 
இன் றனர்‌ பெரியோர்‌. அவ்வாறு செய்வது தவறாக. 
இருந்தால்‌ இன்று அகத்தியமோ அதற்கு முன்பு: 
இருந்த இலக்கணமோகதான்‌ .. வழக்கில்‌ இருக்க 
(வேண்டும்‌, . தொல்காப்பியத்துக்குத்‌ . தேவையே. 
இராது. அதன்பின்‌ ஒவ்வொரு பகுதியிலும்‌... 
தோன்றிய இலக்கண நூல்களுக்கும்‌ இடமே இல்லை... 
புதிய. வழக்கம்‌ "இலக்கணத்தை நோக்கி உண்டாக... 
வில்லை. வழக்கத்தை நோக்கித்தான்‌ இலக்கணம்‌ 
உண்டாகிறது. இகனை அறிந்தே அந்த அநீதக்‌. 
காலத்துக்கு. ஏநிஐப்டி டத பதிய ப லகாத் ன்னு. ட்‌ 
எழுந்தன... 
.. பழைய. இலக்கண நூல்களில்‌, ப புதுமைக்கு. ப 
வரவேற்புக்‌ கூ றியிருக்கிறார்கள்‌. ண்ட . ப 


தேத ட... வாழும்தமிழ்‌ 


உபசரரமும்‌ கூறியுள்ளனர்‌, தொல்காப்பியருக்கு. மூன்‌ 
வழங்கிய மரபுகளிற்‌ சில அவர்‌ காலக்தில்‌ மறைக்‌ 
இருக்கலாம்‌. அவற்றை அவர்‌ கூறவில்லை. அப்படியே 
தொல்காப்பியர்‌ சாலத்து. வழக்குகள்‌ பல ௩பிந்‌.. 
காலத்தில்‌ மைந்து போயின. சிலவற்றைப்‌ 
பார்க்கலாம்‌. ப அ னஃ ட ஆரி ம 
நாம்‌ பேசும்போது சில வார்த்தைகள்‌ தக்கை 
போலப்‌ பொருளின்றி. அடிக்கடி வரும்‌. அந்த. 
வார்த்தைக்குக்‌ தனியே ஒரு பொருள்‌ இருக்கும்‌. 
அனாலும்‌ நம்முடைய பேச்சில்‌ வெறும்‌ சொல்லாகப்‌ 
பேசும்போது நாக்குக்கு அணைபோல உதவும்‌ ஓவீயாக 
நிற்கும்‌. சிலருக்குச்‌ சில சொல்‌ இப்படிக்‌. தக்கை. 
போலப்‌ பயன்படும்‌. “இருக்க! என்பதை அடிக்கொரு 
தரம்‌ பேச்சினிடையே பொருள்‌ இல்லாமல்‌ சொல்ப 


ரவ: 


வர்களை காம்‌ பார்த்திருக்கறோம்‌. ட. 
ஒரு சோஇடர்‌ இருந்தார்‌. அவருக்கு ஒரு சொல்‌. 
திக்கையாக உதவும்‌, எது பேசினாலும்‌ அந்தப்‌. 
பேச்சினிடையே  (போகட்டும்‌' . என்ற சொல்‌, 
ிபொருளின்றியே வரும்‌, ரண்டு வற்டவ உரக்‌ சனி 


.... “என்ன ஜோசிய, எனக்கு: இந்த மாதம்‌ 
சம்பளம்‌ . அதிகமாயிற்று. உங்கள்‌. வாக்குப்‌ 
பலித்தது” என்று சொன்னால்‌, “அப்படியா! 
போகட்டும்‌. இன்னும்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ இப்படியே 
உயரட்டும்‌' என்று மிசால்வார்‌, ப்ப ட ட டட 
ட. நெடுகாட்களாகக்‌ குழந்தை. . இல்லாத... 
சசல்வருக்குக்‌ குழந்தை பிறந்தது. சோஇடரிடம்‌. 
வந்தார்‌. . “ஜோசியரே, ஆண்‌ டவன்‌ கிருபையால்‌ ஒரு 
குழந்தை பிறந்திருக்கிறது. ஜாதகம்‌ . கணிக்க 
“வேண்டும்‌” என்று . சொன்னார்‌. சோதிடர்‌, . 
“ அப்படியா, போகட்டும்‌; போகட்டும்‌; நிமிஷத்தில்‌ 
எழுதிக்‌ தருமன்‌” என்றார்‌. குழர்கை பிறந்தது : 
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என்று சொன்னால்‌, அது வாழ்க என்று. வாழ்த்தாமல்‌, ன 
போகட்டும்‌ என்று சோதிடர்‌ சொன்னதற்கும்‌ 
பொருள்‌ இருந்தால்‌, பணக்காரர்‌ சோதிடரைச்‌'. 
சரியானபடி, பதம்‌ பார்த்திருப்பார்‌. . ஆனால்‌ அந்த . 
வார்தை தக்கு அர்த்தம்‌ இல்லையென்ப துசோ திடரோடு 
பழகுகி வர்கள்‌ யாவருக்கும்‌ தெரியும்‌. 


இவ்வாறு . தனி. மனிசருடைய பேச்சில்‌, 
அடிக்கடி. பொருளற்றும்‌ இல சமயங்களில்‌ பொரு: 
ளூடனும்‌ வரும்‌ சொற்களை, 'மமனரிஸம்‌' என்‌ லு. 
ன்‌ வழங்குவார்கள்‌. . _ 


'பொருளில்லாமல்‌ வழங்கும்‌ ற்த்குக்கும்‌ 
தமிழ்‌. இலக்கணத்தில்‌ “அசை நில்‌' என்று பெயர்‌ 
கொடுத்திருக்கிறார்கள்‌. நாடு முழுவதும்‌ வழங்கும்‌ 
சொற்களை இலக்கணத்தில்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லி 
ம9ருக்கிறார்‌ கள்‌. “அடே அப்பா” என்று ஆச்சரியப்‌. 
படுகியரும்‌. அங்கே “அப்பா” என்ற சொல்லுக்கு. 
உரிய “தந்தையே' என்ற பொருள்‌ இல்லை. அது. 
வியப்பைத்‌ ம "வந்த க்‌ அ. 
சொல்‌. ம க 


ட பழங்காலத்தில்‌ கண்டீர்‌, கேட்டீர்‌, சென்றது. 
போயிற்று என்ற வார்த்தைகள்‌ கேள்வியோடு" 
சேர்ந்து. தக்கைசளாக வழங்கி வந்தனவாம்‌. இந்த 
நான்கு ௮சைச்சொஜ்களையும்‌ தொல்காப்பியர்‌: ஒரு. 
சூத்திரத்தில்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லுகிறார்‌. மற்றொரு. 
சூத்திரத்தில்‌. கேட்டை. நின்றை, காத்தை, கண்டை. 
க. ட. அசைச்சொற்களை எடதத ருள்., 


ஒருவன்‌: ஏதாவது. 'சொன்னால்‌ அதை. மறுப்ப: 
தற்குக்‌ “கண்டீர்‌, ன... ்‌ என்ற. சொற்கள்‌ 
வருமாம்‌. க 
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““டநற்று நீ இங்கே வந்தும்‌ என்னைப்‌ பார்க்க 
அல்லை? என்று ஒருவன்‌ சொல்கிறான்‌. 


... “தண்மீரே, கண்டீரே! கேட்டீரே, கேட்டீரே”.. 
ஏன்று அவன்‌ பதில்‌ சொல்கிறான்‌. பழங்காலத்தில்‌ 
இப்படிச்‌ சொன்னால்‌, “நான்‌ வரவில்லை” என்று 
பொருள்கொள்ள வேண்டும்‌. 


- இந்தச்‌ சொழ்கள்‌ யாவும்‌ தொல்காப்பியர்‌ 
காலத்துக்குப்‌ பின்பு மறைந்து போயின. 


ஒருவனிடம்‌ ஒருவன்‌ ஒரு பொருளைக்‌ கேட்கும்‌ 
போது. மூன்று விதமாகக்‌ கேட்கலாம்‌. ஈ, தா, 
கொடு என்ற மூன்று சொற்களும்‌ ஓரே பொருளை 
- உடையன, ஆனாலும்‌ அர்த மூன்றுக்கும்‌ வேறுபாடு 

உயர்ந்தவனிடத்தில்‌ இழிந்தவன்‌ கேட்பதானால்‌ 
ஈ யென்று கேட்பானாம்‌. ஈ என்ற சொல்லைச்‌ 
சொல்லும்போது பல்லை இளிக்க வேண்டியிருக்கிற.து. 
ஆகவே, அதச்‌ செசொல்லின்‌ உச்சரிப்பே, 
“புல்லெல்லாம்‌ தெறியக்‌ காட்டும்‌” இழிந்தவனை 
- நினைப்பு மூட்டுகிறது. தனக்குச்‌ சமானமானவனிடசத்‌ 
இல்‌ கேட்கும்போது, “தா” என்று கேட்பது மரபாம்‌. 
உயர்்சவன்‌ தாழ்ந்தவனிடத்தில்‌, “கொடு” என்று 
'கேட்பானாம்‌. இந்த வரையறை நன்னூலார்‌ காலம்‌ 
வுரையில்‌ இலக்கணத்தில்‌ இருந்தது. இலக்கியத்‌ 
இலும்‌ பேச்சிலும்‌ இந்தப்‌ பழைய சம்பிரதாயம்‌ 

 நெடுங்காலத்துக்கு முன்பே மறைந்து போயிற்று. 


ன்‌ இலக்கணம்‌ வகுத்தவர்கள்‌ தம்முடைய 
இலக்கணத்துக்குள்ளே எல்லாவற்றையும்‌ சொல்லி. 

விட்டோம்‌ என்று முடிவு கட்டுவதே இல்லை, விதி. 
யென்று இருந்தால்‌ அதற்கு விலக்கும்‌ உண்டு என்று. 
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அறிந்து. அத்தகைய விலக்குகளைப்பற்றி இடர்‌ 
தோறும்‌ சொல்லியிருக்கிறுர்கள்‌. 


தொல்காப்பியர்‌ 'சொல்லதிகாரத்தின்‌ "இறுதிப்‌ ப 
பகுதயில்‌ இத்தகைய விலக்குகளைச்‌ சொல்கிறார்‌. ஒரு 
பெயரைச்‌ சொன்னால்‌ அந்தப்‌ பெயரைப்‌ பிரித்துப்‌ 
பார்த்து அதற்குரிய பொருள்‌ கொள்வதற்கு இலக்‌ 
கணம்‌ உதவுகின்றது. அப்படிப்‌ பிரித்துப்‌ பார்க்காமல்‌ 
வெறும்‌ பெயரளவிலே கொள்வதற்குரிய சில பெயா்‌ 
களும்‌ உண்டு. . அங்கே இலக்கண விதி பயன்படாது... 
- எண்ணெய்‌ என்ற சொல்‌ எள்ளிலிருந்து எடுக்கும்‌ 
௩ல்லெண்ணெய்க்குப்‌. பெயராக ஏற்பட்டது... 
- காளடைவில்‌ பலவற்றுக்குப்‌ பொதுவாக வழங்கத்‌ 
“தொடங்கியது. மண்‌ எண்ணெய்‌ என்று சொல்‌. 
கிரோம்‌, அங்கே எண்ணெய்‌ என்பதைப்‌ பிரித்து எள்‌ 
நெய்‌ என்று ஆக்கிப்‌ பொருள்‌ கொண்டால்‌ 
ட பைத்தியக்காரத்தனமாக மூடியும்‌, எண்ணெய்‌ 
என்பதை முழுவதும்‌ ஒரு பெயராகக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌. இசைச்சொ ற்களிலும்‌ இலக்கணத்துக்குப்‌ 
_ புறம்பான வழக்குகள்‌ உண்டு, பழைய மரபிலே பல 
உண்டு, ஒருமைக்குப்‌ ப ன்மை யு ம்‌ பன்மைக்கு 
ஒருமையுமாக அடிப்பட்டு வழங்கும்‌ சில வழக்கு 
. உண்டு. மந்திர சம்பந்தமான பகுதிகளில்‌ இலக்கணத்‌ 
துக்கு வேலையே இராது. இவற்றை யெல்லாம்‌ : 
எடுத்துச்‌ சொல்லி, “இவைகளை யெல்லாம்‌ வழங்கிய 
வாறே. கொள்ள கவண்டும்‌; இலக்கணத்கோ டூ 
பொருத்திப்‌ பார்க்க வேண்டுமென்றால்‌. மடய 
ப்பட்டது என்று வகுக்கிறார்‌. தொல்காப்பியர்‌. . 


புதியன ' _புகுவதற்கும்‌ வழி கோலுகரூர்‌. 
ப்‌ லட மனல்‌ இல்லை. காலத்துப்‌. படினே” என்பது ஒரு. 
சூத்திரம்‌. “அவ்வக்காலத்துத்‌ தோன்றி நன்‌ மக்கள்‌ 
வழக்கினுள்ளும்‌ செய்யுளுள்ளும்‌ வழங்கப்பட்டு 
வருக இவை ட. வதன்‌ அல்ல. 
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என்று ஓதுக்குவதற்குரிய சொற்கள்‌ அல்ல” என்ப து 
இதன்‌ பொருள்‌. 


மக்களுடைய வாழ்வில்‌ கருத்தை உணர்த்தும்‌ 
கருவியாகவும்‌ இலக்கியமாகிய வைப்புக்குப்‌ 
பயன்படும்‌ கருவியாகவும்‌ : உதவும்‌ மொழியில்‌, ப 
பழையன சழிதலும்‌ புதியன பகுதலும்‌, தவறு அல்ல£ 
அவை இயற்கை: வளர்ச்சிக்கு அறிகு 


உள்ளுறை 
- தொல்காப்பியத்தில்‌ உள்ள - சொல்லதிகாரத்தில்‌ 
ஒன்பது இயல்கள்‌ இருக்கின்றன. 463 சூத்திரங்களை 
உடையது. இவ்வதிகாரம்‌. பெயர்‌, வினை, இடை, உரி என்ற- 
நான்கு.வகைச்‌ "சொற்களைப்‌ பற்றீய இலக்கணத்தைக்‌ 
கூறுவது இப்பகுதி. முதல்‌ இயலாகிய கிளவி யாக்கமும்‌,. 
இறுதி இயலாகிய எச்ச இயலும்‌ நால்வகைச்‌ சொற்‌ 
களுக்கும்‌ பொதுவான செய்திகளைத்‌ தெரிவிப்பன. 
பெயரைப்பற்றியும்‌, அதனோடு சேர்ந்த வேற்று மைகளைப்‌ . 
பற்றியும்‌ நான்கு இயல்கள்‌ சொல்லுகின்றன. மற்ற: 
மூன்றும்‌ வினை, இடை, உரி எதா அ தனித்‌. 
தனியே. சொல்கின்றன. ர 


ல .இளவிஆக்கம்‌. என்பது சொற்கள்‌ எவ்வாறு 
பொருளைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்‌ படுகின்‌ றன என்பதைப்‌ பொது 
வகையில்‌ சொல்வது. இதில்‌ உள்ள சூத்திரங்கள்‌ 61.. 
இப்பகுதியில்வரும்‌ இலக்கணச்‌ செய்திகளிற்‌ சில: மக்கள்‌ 
உயரத்‌ ணையைச்‌ சார்ந்தோர்‌; பிற பொருள்கள்‌ அஃறிணை... 
உயர்திணை மூன்று பாலாகவும்‌ அஃறீணை இரண்டு: 
பாலாகவும்‌ . பீரிக்கப்பெறும்‌.  அலிகளைக்‌ குறிக்க வரும்‌. 
பெயர்களும்‌ தெய்வப்‌ பெயர்களும்‌ தமக்கென்று வரை - 
யறையாக ஒரு பாலைப்‌ பெறாவிட்டாலும்‌, உயா்‌ திணையில்‌... 
தமக்கு ஏற்ற பாலைக்‌ குறிக்கும்‌ உருவில்‌ வழங்கப்பெறும்‌. 
இனத்தைச்‌ சுட்டும்‌ அடைமொழி வழக்கிலும்‌, 
இனத்தைச்‌ சுட்டாத அடைமொழி செய்யுளிலும்‌ வரும்‌. 
- இயற்கைப்‌ பொருள்‌,. செயற்கைப்‌ பொருள்‌ என்ற வேறு 
- பாடு தெரியச்‌ செயற்கைக்கு ஆக்கச்‌ சொல்லைச்‌ சேர்த்துச்‌ 
சொல்வர்‌. ஐயம்‌ உண்டானாலும்‌ ஐயம்‌ தெளிந்தாலும்‌. 
- அவற்றை . வெளியிடும்‌ ஒழுங்கு உண்டு. ஒருவரைப்‌ 
- பலராகச்‌. சொல்வதும்‌. ஒன்றைப்‌ பலவாகச்‌ த 
- வழக்கில்‌ உயர்த்திச்‌. சொல்ல்‌: வந்தவை. ல்‌ 


ர கதர்‌ தர கதர்‌ 4 வாழும்‌ தமிழ்‌ 


தருதல்‌, வருதல்‌ என்னும்‌ இரண்டு சொற்களும்‌ 
தன்மை முன்னிலைகளோடு சார்ந்து வரும்‌, கொடுத்தல்‌, 
செல்லுதல்‌ என்பன படர்க்கையைச்‌ சார்ந்து வரும்‌. யாது, 
. எவன்‌ என்ற இரண்டும்‌ பொதுவகையினால்‌ அறியப்பட்டுச்‌ 
சிறப்பு வகையால்‌ அறியப்படாத பொருளைப்‌ பற்றி 
வினாவத்‌ தோன்றும்‌, இயற்பெயா, சுட்டுப்பெயர்‌ என்ப 
வற்றில்‌ வழக்கில்‌ சுட்டுப்பெயரை முன்னால்‌ சொல்ல 
மாட்டார்கள்‌. செய்யுளில்‌ அப்படிச்‌ சொல்லலாம்‌. சிறப்புப்‌ 
'பெபரை இயற்பெயருக்கு முன்னே சொல்வர்‌. "குடிமை 
முதலிய பதினெட்டுச்‌ சொற்களும்‌ பிறவும்‌ உயர்‌. 
திணையாகிய மதிப்புடையன? ஆனாலும்‌ சொல்வகையில்‌ 

அஃறிணையாகவே வழங்கும்‌. அப்படியே காலம்‌ முதலிய 
தத ட ன. அ: ச, சொல்லால்‌ 
சொல்லப்‌ பெறும்‌. 


இரண்டாவதாகிய வேற்‌ ப றல்பதில்‌ ப பெயருக்‌ 
குரிய வேற்றுமைகளின்‌ ர. சொல்லப்‌ ன்‌. 


கிறது. இதில்‌ ௨ உள்ள சூத்திரங்கள்‌ 2ல்‌ 


பவற்றுமை ஏழு, விளி: வேற்றுமையோடு _ எட்டு 
ஆகும்‌ என்பதை முதலிற்‌ சொல்லி, அவற்றின்‌ உருபுகளைச்‌ 
சொல்கிறார்‌. தொல்காப்பியர்‌. அப்பால்‌, . எழுவாய்‌ 
'வேற்றுமையின்‌ இயல்பு இன்னதென்று கூறுகிறார்‌. அதற்‌ 
குறிய பயனிலை இத்தனை வகைப்படும்‌ என்பதைப்‌ பின்‌ 
"விளக்குகிறார்‌. பொருளின்‌ தன்மையைச்‌ சொல்லுதல்‌, 
- வியங்கோளாக வருதல்‌, தொழிலைச்‌ சொல்லுதல்‌, வினாவாக 
முடிதல்‌, குணத்தைக்‌ கூறுதல்‌, குரு. க வட 
முடிதல்‌ முதலியன அவை, 

... இரண்டாம்‌ வேற்றுமையின்‌ அருபு' ஐ. டன்‌ 
முடிக்க வரும்‌ பயனிலையினால்‌ குறிக்கப்‌ பெறும்‌ தொழில்‌ . 
க வரிசையாகச்‌ சொல்கிறார்‌. அவையாவன : காத்தல்‌, 
ஒத்தல்‌, ஊர்தல்‌, இழைத்தல்‌, ஒப்புதல்‌, புகழ்தல்‌, 
இப்பட இபறுதல்‌, இழத்தல்‌, காதலித்தல்‌, 
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| வெகுளுதல்‌, செறுதல்‌, உவத்தல்‌, கற்றல்‌, அறுத்தல்‌ 
குறைத்தல்‌, தொகுத்தல்‌, பிரித்தல்‌, நிறுத்தல்‌, 
- அரித்தல்‌, எண்ணுதல்‌, ஆக்குதல்‌, சார்தல்‌, செல்லுதல்‌, 
கன்றுதல்‌, "நோக்குதல்‌, அஞ்சுதல்‌, கிடைத்தல்‌. ல்‌ 


- மூன்றாம்‌: "வேற்றுமையின்‌ உருபு ஒடு. அது 
- கருவியைக்‌ குறிக்க வரும்‌. அதனின்‌ இயறல்‌ முதலிய 
வற்றைப்‌ பயனிலையாகவுடையது அது. 


.... நான்காம்‌ வேற்றுமை உருபு கு. ஒன்றை ஏற்று. 


"நிற்கும்‌ பொருளைக்‌ குறிப்பது அது. இன்னதற்கு இது 
ட எ என்பது போலப்‌ பல வகையில்‌ இது வழங்கும்‌. 


- ஐந்தாம்‌. வேற்றுமை - இன்‌ என்னும்‌ உருபால்‌ 
ஃகுறிப்பிக்கப்‌ பெறுவது; ஒப்பு நோக்குங்கால்‌ வருவது, 

ஒப்பு. நோக்கப்படுவன இன்னவை என்பதை ஒரு 
சூத்திரத்தில்‌ ஆசிரியர்‌ சொல்கிறார்‌. வண்ணம்‌, வடிவு, 
- அளவு, ௬வை, தண்மை, வெம்மை, அச்சம்‌, நன்மை, 
தீமை, சிறுமை, பெருமை, வன்மை, மென்மை, கடுமை, 
முதுமை; இளமை, சிறத்தல்‌, இழித்தல்‌, புதுமை, 
பழமை, ஆக்கம்‌, இன்மை, உடைமை, நாற்றம்‌, தீர்தல்‌, 
_ பன்மை, சின்மை, பற்று விடுதல்‌ என்பன அவை, 


.... ஆறாம்‌ வேற்றுமை அது என்பதை. உருபாக 
- உடையது; உரிமையைக்‌ குறிக்க வருவது. உரிமை. 
பாராட்டும்‌ பொருள்கள்‌ இன்னவையென்று விரித்துக்‌ 
கூறுகிறார்‌. இயற்கை, உடைமை, முறைமை. கிழமை, - 
செயற்கை, முதுமை, வினை, கருவி, துணை, கலம்‌, 
முதல்‌, உறுப்பு, குழு, : தெரிந்து பக்‌ அக்‌ நிலை, 
அண்டக்‌ என்பன அவை. - 
ப ஏழாம்‌. வேற்றுமை உருபு கண்‌. "என்பது. தின்‌. 
நிகழும்போது என்றும்‌, இன்ன : இடத்தில்‌ என்றும்‌, 
இன்ன . காலத்தில்‌ என்றும்‌ குறிக்க த, வரும்‌. கண்‌. 
ப என்பதைப்‌ போல, கால்‌, . புறம்‌, அகம்‌, உள்‌, உழை, 
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கீழ்‌, மேல்‌, பின்‌, சார்‌, அயல்‌, புடை, வடக்கு, தெற்கு, 
கிழக்கு, மேற்கு, முன்‌, இடை, கடை, தலை, வலம்‌,. 
இடம்‌ முதலியன வரும்‌. இச்சொற்கள்‌ யாவும்‌ ஒரு 
பொருளைச்‌ சார்ந்த இடத்தின்‌ வகைகளாக இருப்பதை. 
உணர்க. . 


இ இ 'மூன்றாவதாகிய ழ்ிவ்மை | டா? என்பது 
ஒரே நிலையை வெவ்வேறு வேற்றுமைகளைச்‌ சொல்‌. 
வதையும்‌, ஒரு வேற்றுமை உருபுக்கு வேரொரு வேற்றுமை 
உருபு வருதலையும்‌, வேற்றுமை சம்பந்தமான பிற செய்தி 
_ களையும்‌ சொல்கிறது. இதில்‌ உள்ள "சூத்திரங்கள்‌ 34, 


இரண்டாம்‌ வேற்றுமை வரும்‌. இடங்கள்‌. சிலவற்றில்‌ 
ஏழாம்‌ வேற்றுமையும்‌ வரும்‌. ௨-ம்‌. :அரசரைச்‌ 
சார்ந்தான்‌, அரசர்கட்‌ சார்ந்தான்‌; . கோட்டைக்‌. 
குறைத்தான்‌, கோட்டின்கட்‌ குறைத்தான்‌. பல. 


உடன்‌ நிகழ்ச்சிப்‌ பொருளில்‌ வரும்‌ ஒடு என்ற உருபு ்‌ 
உயாந்த பொருளோடு வரும்‌. உ-ம்‌. ஆசிரியனெடு 
மாணாக்கர்‌ வந்தார்‌. ள்‌ ன்‌ 


புலி கொல்‌ யானை என்பதைப்‌ புலியைக்‌ ன்று 
யானை, புலியாற்‌ கொல்லப்பட்ட யானை என்று இரண்டு. 
வகையாக விரித்துப்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. இதனைத்‌ 
தடுமாறு தொழிலென்று கூறுவர்‌. இத்தகைய தடுமாறு 
தொழில்‌ வரும்போது பின்னே வரும்‌ பெயரோடு சேர்த்துச்‌ 
“சொல்லும்‌ சொல்லினால்‌ தடுமாற்றம்‌ நீங்கித்‌ தெளிவு. 
பிறக்கும்‌. (உ-ம்‌.) “புலிகொல்‌ யானை ஓடுகின்றது.” 
ஓடுகின்‌ றது என்ற சொல்‌ புலியைக்‌ கொன்ற யானை என்ற 
விளக்கத்தைத்‌ தருகின்றது. “புலி கொல்‌ யானைக்‌ 
கொம்பை விற்கிறான்‌” என்றால்‌ புலியாற்‌ கொல்லப்பட்ட. 
யானை என்பது தெளிவாகிறது. 


இ ட்‌ -ஆகுபெயர்கள்‌. இத்தனை ன கபன்பதும்‌ இல்லற. 
ப வரும்‌ எக இவ்விய்லிற்‌ ர பப. 


வ த ட 


விளி. மரபு என்ற நான்காவது இயல்‌. விளிவேற்று ்‌. 
டயல்‌ கக்‌! ட்‌ இதில்‌. உள்ள 
சூத்திரம்‌ 37... ப 
ட்‌ இதில்‌ “வினியின்‌. இயல்பு, . வினியை” ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளும்‌ பெயர்கள்‌, அதனை ஏலாப்‌ பெயர்கள்‌, விளியை 
"ஏற்கும்‌ பெயர்கள்‌ எப்படி. எப்படி வேறுபடும்‌ முதலியன 
உள்ளன... .. இதில்‌ வரும்‌ சில செய்திகள்‌ வருமாறு: 


- அன்னை என்பது விளக்கும்போது அன்னாப்‌ எனவும்‌ 
வரும்‌. தான்‌, அவன்‌, இவன்‌, . யான்‌, யாவன்‌, அவள்‌, 
இவள்‌, உவள்‌, யாவள்‌, தமன்‌, . தமர்‌, தமன்‌, நமன்‌, நமர்‌, 
ஈம்ள்‌, நுமள்‌, நுமன்‌, நுமர்‌, எமன்‌, எமர்‌, எமள்‌, தம்மாள்‌, 
தம்மார்‌, தம்மான்‌, நம்மான்‌, நம்மார்‌, நம்மாள்‌, நும்மான்‌, 
.நும்மார்‌, . நும்மாள்‌, எம்மான்‌, எம்மார்‌, எம்மாள்‌ 
முதலி 'யன விளியைப்‌ பெரு. ப ப 


- பெயரியல்‌ என்பது சொல்லின்‌ பொது இலக்கணத்‌ 
தையும்‌ பெயர்ச்‌ சொல்லின்‌ இலக்கண த்தையும்‌ 43 சூத்தி ்‌ 
ரங்களால்‌ சொல்வது. இதில்‌ அரும்‌: ரக சில 
வருமாறு: 

“பெயர்‌, வினை, இடை, : உரி என்னும்‌. டு 
சொற்களும்‌ பொருளைக்‌ குறிப்பன. ஒரு சொல்லாலே 
அதன்‌ பொருளும்‌ சொல்லுருவமும்‌ வெளிப்படும்‌. வெளிப்‌... 
படையாகவும்‌ குறிப்பாகவும்‌ பொருள்‌ - வெளிப்படும்‌. - 
ல ஆண்மகன்‌, பெண்மகள்‌, பெண்டாட்டி, நம்பி, நங்கை... 
மகன்‌, . மகள்‌, மாந்தர்‌, மக்கள்‌, -ஆடுஉ, மகடூஉ, ப்‌ 
- இவ்வாளன்‌, இவ்வாளன்‌, உவ்வாளன்‌, அம்மாட்டான்‌, 
இம்மாட்டான்‌. உம்மாட்டான்‌,. அப்பெண்டு, இப்பெண்டு, 
. உப்பெண்டு, அன்னான்‌, அன்னாள்‌ என்பன சில உயர . 
திணைப்‌ பெயர்கள்‌.” பெண்‌ மகன்‌ என்பது உயர்திணையில்‌ 
.. வருவது. சோழியன்‌ என்பது போன்ற நிலப்‌ பெயர்‌, 
்‌ மலையமான்‌. முதலிய குடிப்‌ பெயர்‌, அத்தி கோசத்தார்‌ 
ட அன்மது.. டட குழுவின்‌ ௦ பெயர்‌, ்‌ மட என்ன. 
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போன்ற வினைப்‌ பெயர்‌, கரியான்‌ என்பது போன்ற பண்பு 
கொள்‌ பெயர்‌, தந்தையர்‌ தாயர்‌ முதலிய முறைப்‌ பெயர்‌, 
பெருந்தோளர்‌ முதலிய சினை நிலைப்‌ பெயர்‌, பார்ப்பார்‌ 
அரசர்‌ முதலிய திணைநிலைப்‌ பெயர்‌, பட்டி புத்திரர்‌ என்பது. 
போன்ற வீளையாட்டுப்‌ பெயர்‌, ஒருவர்‌ இருவர்‌ முதலிய 
- எண்ணியற்‌ பெயர்‌ ஆகியவை உயர்‌ திணையைச்‌ 
"சார்ந்தவை. தாம்‌ என்பது பன்மைக்கும்‌, தான்‌ என்பது. 
-ஒருமைக்கும்‌ வரும்‌. பெண்‌ மகன்‌ என்பது சிறு. 
பெண்ணைக்‌ குறிக்க வரும்‌ சொல்‌. 

.. வினையியல்‌ என்பது வினைச்‌ சொல்லின்‌ 
இலக்கணத்தை 51 சூத்திரங்களால்‌ உணர்த்துகின்றது. 
இதில்‌ வரும்‌ செய்திகளிற்‌ சில வருமாறு; 

வினைச்‌ சொல்‌ வேற்றுமையை ஏலாமல்‌ காலத்தோடு 
வரும்‌. வினைச்‌ சொற்களில்‌ உள்ள ஈற்றெழுத்துக்கள்‌ 
பாலைக்‌ குறித்து நிற்கும்‌. செய்கு என்பது செய்வே 
னென்னும்‌ பொருளுடையது. காலத்தைக்‌ குறிப்பாகத்‌ 
"தெரிவிக்கும்‌ வினைச்‌ சொற்கள்‌ உண்டு. இன்று, இல, 
உடைய என்பன போன்றவை வினைக்குறிப்புச்‌ சொற்கள்‌. 
உயர்‌ திணைக்கும்‌ அஃறிணைக்கும்‌ பொதுவான வினைச்‌ 
சொற்கள்‌ உண்டு. வியங்கோள்‌ முன்னிலை, தன்மை. 
என்னும்‌ இரண்டிடங்களிலும்‌ வராது, செய்து, செய்யூ, 
செய்பு, செய்தன, செய்யியர்‌, செய்யிய, செயின்‌, செய, 
செயற்கு என்ற வாய்பாட்டில்‌ வினையெச்சம்‌ வரும்‌. 
மூன்று காலத்துக்கும்‌ பொதுவான நிகழ்ச்சியைச்‌ 
- செய்யும்‌ என்னும்‌ வாய்பாட்டுச்‌ சொல்லால்‌ சொல்ல: 
வேண்டும்‌. எதிர்காலத்து நிகழ்ச்சியையும்‌, நிகழ்காலச்‌ 
செயலையும்‌ விரைவைப்‌ புலப்படுத்தும்போது இறந்தகால. 
வாய்பாட்டால்‌ சொல்வதுண்டு. ர 2. டம 

.... இடையியல்‌ இடைச்சொற்களின்‌ இலக்கணத்‌. 
தையும்‌, பயனையும்‌ கூறிச்‌ சில இடைச்‌ சொற்களின்‌ 
பொருளை உணாத்துகிறது. இதில்‌ உள்ள சூத்திரங்கள்‌ 


48. இடைச்‌ சொல்‌ பெயரையும்‌ வினையையும்‌ சார்ந்து 


ம்‌ உள்ளுறை ன ட ்‌. 22. 


"நடக்குமே ப்ன்றித்‌ க்‌ தனித்து ௩டக்கும்‌ இயல்புடையன க்‌ 


அல்ல. இரண்டு சொற்கள்‌ சேரும்பொழுது இடையிலே: 
. வருவன, வினைச்‌ சொல்லில்‌ காலத்தைக்‌ குறிக்க உருவன, ல்‌ 
-வேற்றுமை உருபுகள்‌, .அசை நிலைகள்‌, . இசை. நிறை, 
குறிப்பால்‌ பொருள்‌ தருவன, உவம உருபு என ஏழுவகை. 
இடைச்‌ சொற்கள்‌ உண்டு. 


ப அந்தில்‌, அந்தோ, அம்ம, அரோ, அன்றே, அன்னோ, 
ஆக ஆக, ஆகல்‌ ஆகல்‌, ஆங்க, ஆர்‌, இக, இகும்‌, உம்‌, 
- எல்‌, எற்று, என்று, என்னா, என, எனா, ஏ, ஓ. ஒள, 
-ஒளஉ, ஒள ஒள, கா, குரை, கொல்‌, கொன்‌, சின்‌, தஞ்சம்‌, 
தில்‌, ஈன்றே, .பிற, பிறக்கு, போ, போலும்‌, மதி, மற்று,. 
_ மற்றையது, மன்‌, மன்ற, மா, மாது, மியா, மோ, யா 
என்னும்‌ இடைச்‌ சொற்களின்‌ பொருள்‌ இவ்வியலிற்‌. 
சொல்லப்‌ பெறுகின்றன. 


ப உரியியல்‌ உரிச்‌ சொல்லின்‌ . ரக அன்ப 
பல உரிச்சொற்களின்‌ பொருளையும்‌ கூறுவது, இதில்‌ 
உள்ள சூத்திரங்கள்‌ 100. இதில்‌ பொருள்‌ கூறப்பெறும்‌. 
சொற்கள்‌ : அதிர்வு, அமர்‌ தல்‌, அரி, அலமரல்‌, அழுங்கல்‌; 
ஆய்தல்‌; இசைப்பு, இயம்பல்‌, இயைபு, இரங்கல்‌, இலம்‌' 


பாடு; உகப்பு, உசா, உயா, உரு, உகும்‌, உவப்பு, உறப்பு, 


உறு; எயயாமை, எறுழ்‌; ஏ, ஏற்றம்‌; ஒழுகல்‌, ஒற்கம்‌;. 
ஓய்தல்‌? கடி, கதழ்வு, கம்பலை, கம, கய, கருவி, கவி, 
கவர்வு, கவவு, கழிவு, கழும்‌, கறுப்பு, குரு, குழவு,. 
" கூர்ப்பு, கெடவரல்‌, கெழு; சாஅய்‌, சாயல்‌, சிலைத்தல்‌,.. 
சிவப்பு, சிறுமை, சீர்த்தி, சும்மை, செல்லல்‌, செழுமை, 
சேர்‌; ஷெமிர்தல்‌; தட்‌, தவ, தா, தீர்த்தல்‌, தீர்தல்‌, 
துயவு, துவன்று, துவைத்தல்‌, துனைவு, தெருமரல்‌, 
“தெவவு, தெளி; நம்பு, களி, நன்று, நன, நனி, நாம்‌, 
நிழ்‌ த்தல்‌, நுணங்கு, நுழைவு, நொசிவ; பசப்பு, படர்‌, 
பண்ணை, பணை, பயப்பு, பரவு, பழிச்சு, பழுது, பாய்தல்‌, 
பிணை, புரை, புலம்பு, புனிறு, பேண்‌, பேம்‌, பையுள்‌, 
பொற்பு, போகல்‌;. மத்‌, மல்லல்‌, மழவு, மாதர்‌, மாலை,. 


224. வாழும்‌ தமிழ்‌ 


முரஞ்சல்‌, முழுது, முனைவு; யாணர்‌, யாணு; வம்பு; 
வய, வயா, வறிது, வார்தல்‌, வாள்‌, விதிர்பு, வியல்‌, 
விழுமம்‌, விறப்பு, வெம்மை, வெறுப்பு, வை. ட... 
எச்சவியல்‌ முன்னே: உள்ள இயல்களில்‌ எடுத்துச்‌ 
“சொல்லாத சொல்‌ இலக்கணங்களை யெல்லாம்‌ 
தொகுச்துச்‌ சொல்கின்றது. எஞ்சியவற்றைறச்‌ 
சொல்வதால்‌ எச்சவியல்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ பெற்றது. இதில்‌ 
உள்ள சூத்திரங்கள்‌ 67. இதில்‌ உள்ள செய்திகளில்‌ 
முத்கியமானவை வருமாறு: வ ஆ ரி 
செப்யுளுக்குரிய சொற்கள்‌ இயற்சொல்‌, திரிசொல்‌, 
திசைச்‌ சொல்‌, வடசொல்‌ என்று நான்கு வகைப்படும்‌. 
அந்‌ த நான்கில்‌ செந்தமிழ்‌ நிலத்தில்‌ வழங்கும்‌ வழக்கோடு 
-பொருந்தியிருக்கும்‌ சொற்கள்‌ இயற்சொற்களாம்‌. ஒரே 
பொருளைத்‌ தரம்‌ பல சொற்களும்‌, பல பொருளையுடைய 
ஒரு சொல்லும்‌ என்று திரிசொற்கள்‌ இரண்டு வகைப்‌ 
படும்‌. செந்தமிழ்‌ நிலத்தைச்‌ சார்ந்த பன்னிரண்டு 
- கொடுந்தமிழ்‌ நிலங்களில்‌ சிறப்பாக வழங்குவன திசைச்‌ 
சொற்கள்‌, ஆரிய மொழிக்கே உரிய சிறப்பெழுத்துக்கள்‌ 
“இன்றி, தமிழுக்கும்‌ வடமொழிக்கும்‌. பொதுவான 
எழுத்தால்‌ அமைந்த ஆரியச்‌ சொற்கள்‌ தமிழில்‌ 
-வழங்குவன வடசொல்லாகும்‌. ர சத * ட்‌. 
. ஒரே வார்த்தை ஓசையின்பத்தின்‌ பொருட்டு நான்கு . 
தடவை அடுக்கி வரும்‌. விரைவைச்‌ சுட்டும்‌ பொருட்டு 
.மூன்று முறை வரலாம்‌... அவையிலே பேசத்தகாதவற்றை 
மறைத்து வேறு தக்க சொற்களால்‌ சொல்லவேண்டும்‌. 
"ஒருவனிடம்‌ ஒரு பொருளை இரக்கும்போது அவனிலும்‌ 
"தாழ்ந்தவன்‌ ஈயென்பதும்‌, ஒப்பானவன்‌.தா. என்பதும்‌, 
உயர்ந்தவன்‌ கொடு . என்பதும்‌ மரபு, பேசும்‌ வார்த்தை 
.களாலல்லாமல்‌ பேசுபவனுடைய குறிப்பை அறிந்து 
பொருளைத்‌ தெரிந்துகொள்ளும்‌ சொற்களும்‌ உண்டு... 


